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ANNOTATSIYA

Mazkur darslikda adabiy tahriming ilmiy asoslari bayon
etiladi. Darslik 15 bobdan iborat bo’lib, ularda adabiy tahrir
bilan bog’liq jarayonlar, adabiy tahrirming mantiqiy asoslari,
kompozitsiya, asos (faktik) materiallar, matn tahlili muallif’ va
muharrir munosabati, muharririning nashr jarayonidagi o’rni, ayrim
tur adabiyotlar, matbuot, radio va telematnlar tahriri va boshqalar
xususida so’z yuritiladi,

Kitob darslik sifatida oliy ta’lim muassasalarining jurnalistik
yo'nalishi bakalavriatlarige, shuningdek mazkur yo'nalish negi-
zidagi magistraturalar, xususan, noshirlik ishi va tahrir ixtisosolig
bo'yicha magistratura magistrantlari Oliy jurnalistika kurslari
ikkinchi bosgich tinglovchilari uchun mo’ljallangan. Kitobdan
nashriyotlar, ommaviy axborot vositalarining tahrrivatlarida
qo'lyozma maini ustida ishlovehi muharrirlar mutahassisning
jurnalistlar ham foydalanishlari mumkin,
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Ota-onamlarning yorgin

” xotiralariga bag'ishlayman
e Muallifdan

Mazkur kitobning muallifi “muharrir”so’zi lavozimni
mas, kasbni anglatadi, deb biluvchilar toifasiga kiradi. Zero,
kasb, barchaga ma’ lumki, kasbiy bilim, ko‘nikma va malakani
1 lab giladi. Bunday ko*nikma va malakani o‘quy jaroyonida

hosil gilish lozim bo‘ladi. Lekin bir guruh mutahassis -

muharrirlar bular barchasiga uzoq amaliy faoliyat mobaynida,
i batufaylierishiladi,debhisoblaydilar. Bufikrninashriyotlar,
a jurnallar tahririyati, radio va televideniyeda matn tahriri
shug‘ullanuvchilarning aksariyati jurnalistika yo*nalishi
ki ixtisosliklarini emas, balki universiteldarning filologik

gumanitar fanlar fakultetlarining bitiruvehilari ekanligi bilan
dalillaydilar. Biz ham bu holni mutlago magbul emas, degan
fikran albatta uzogmiz. Ammo, mubharrir amaliy faoliyatini
bakalavriantlik, magistrantlik kursida kasbiy ko‘nikma va
malakaga jurnalistika ta’limi standartida belgilangan darajada
‘ega bo‘lgan holda boshlasa, faoliyati ancha samarali ishi hech
kimda shubha tug*dirmaydi. Muharrir tahrir jaroyonining ham
metodik, ham texnik jihatlari xususidagi bilim bilan etarlicha
qurollansagina qo'lyozma ustida ishlash vagqtida barcha
: _ﬂﬁblargajavnb bera oladi, deb ishonch bilan aytish mumkin.
Bunday xulosaga muallif o'zining yillar mobaynidagi
noshirlik faolivati davomida to‘plagan tajribasi, tahririy
kamchilik va xatolari zahrini totib, boshqa mubarrirlar yo'l
go‘ygan tahririy xato va kamchiiklarni kuzatib, muharrirlik
ishidagi turli xil chalakam - chattilik, to*mtogliklar ildizlarini
iniglashga bo'lgan intilishlari tufayli keladi.
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Muxtaram o'quvchi, muallifning bu ishini adabiyot
tahrirning asoslarini farqlashgavatariflashgabo®lganbirurinish
deb bilgaysiz. Bayon etilganlarni o'zlashtirib olsa, muharrir
tahrirga nisbatan o‘zida ishonch hosil giladi va zimmasidagi
vazifasini ancha yaxshi, to'lagonli bajarishga muvaflag
bo‘ladi, degan umiddamiz. Uning magsadi mubarrirga,
aynigsa, faolivatini endigina boshlaganlarga matn ustida
ishlashlarini yaxshiroq tashkillashtirish, tartiblashtirishga.
ko*maklashishi ulami tez-tez uchrab turadigan xatoliklardan
ogohlantirishdir.

Kitobdagi xulosaviy fikrlaming aksariyat gismi
jurnalistika yo'nalishida “Adabiy tahrir asoslari” fanidan dars
berish jaroyonida tug’ilgan.

Muallif kitob nashrdan chiggandan so‘ng barchaga, u
xususda bildirgan fikr- mulohazalari uchun o*z minnatdorligini
bildiradi, zero bunday fikrlar, shubhasiz, keyingi nashrlarda
asqotadi.

KIRISh

[ Tavsiva etilayotgan mazkur kitob adabiy tahrir bo'yicha
darslik hisoblanadi. Darslik O*zbekiston Respublikasi Oliy
v 0'rta maxsus ta'lim vazirligining rejasiga (2011-2012)
Kiritilgan hamda vazirlik tomonidan tasdiglangan “Adabiy
tahrir asoslari” o‘quv dasturi (2008 y. 23 avgust.263-b.)
asosida yorzilgan,
“Adabiy tahrir asoslari”™ fani ixtisoslik fani hisoblanadi
va universitetlarning jurnalistika yo*nalishida, O‘z2MU jurna-
listika fakultetidagi Oliy jurnalistika kurslarida o*qgitiladi.
Darslikda o'quv dasturida ko'zda tutilgan barcha
mavzular gamrab olingan, u 15 bobdan iborat. Bakalavriatura
0'quy rejasiga ko‘ra fan 4-kurs talabalariga o‘tiladi va unga
84 soat ajratilgan. Shundan 40 soat ma'ruzalar, 44 soat amaliy
mashg ulotlar uchun tagsimlangan,

“Adabiy tahrirning mantigiy asoslari” boy mavzu
doirasiga ko'ra 6 soatga. “Asar kompozitsiyasi ustida ishlash”
bobi 4 soatga, “Matnning til va uslubga ko'ra tahlili va
tahriri” bobi 4 soatga, “Matbuot, radio va telematnlar tahriri”
bobi 4 soatga, qolgan boblar har biri 2 soatdan ma’'ruzaga
mo'ljallangan,

Darslikning birinchi bobida yozuv tarixiga, Sharq va
Grarb kitobotiga gisqacha 1o'xtalib o'tiladi, boisi kitob pashr
etish dastgohlari kashf etilgunga qadar bo‘lgan kiteb chop
etish ishi, tabrir ilmi rivojida muhim bosqich sanaladi. Qolgan
boblar esa noshirlik jaroyonida matn ustida ishlash, xususan,
tahrir bilan bog'lig masalalarga to'lig bag'ishlangan.
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Albatta, kitobdagi asosiy qoidalar ob’ektiv ekanligi bilan
bir gatorda , ular ko'p jihatdan shaxsiy muharrirlik tajribasiga
tayanadi, undan kelibchigadi. Muallifbu bilanba'zi o' quvchilar
(muharrirlar, mualliflar, adabiy tahriridan dars beruvchilar)
ni yangi darslik, o'quv qo‘llanma yoki magqolalar yozishga,
ularda muharrirlik, mualliflik tajribasini umumlashtirishga
da’vat etishni nazarda tutadi. Zero, faqat, shu yo‘l bilangina
hozirgi adabiyotlar nashri jaroyonining dolzarb masalalarini
hal etish, nashrlar sifatini oshirish mumkin bo*ladi.

Darglikning “Adabiyotlar ayrim turlari tahriri” bobida,
muallif ayrim adabiyotlar - o*quv adabiyotlari va boshqa
sohaviy adabiyotlar tahriri xususidagi mavzulammi chetlab
otadi. Chunki ularni o'qitish “Noshirlik ishi va tahrir”
ixtisosligi bo‘yicha magistratura o'quy rejasida ko*zda tutil-
gan. Shunga ko'ra darslikdan ommaviy- siyosiy, ilmiy-
ommabop nashrlar, badiiy asarlar tahriri xususidagi mavzular
o‘rin olgan. Vaxolanki, bakalavriatura ta’limi mos keladi,
chunki bular publisistika bilan uzviy bog*lanib ketadi.

Matbuot, radio va telematnlar tahlili va tahriri bir bobga
Jjoylashtirilgan, sababi ularni ommaviy axborotga oid matnlar
sifatida qaraladi umumiy wva farqli tomonlari birgalikda
qaraladi,

Xullas, ushbu darslik o‘zbek milliy jurnalitikasida
qaldirg*och kitob sanaladi, umid qilamizki, oxirgisi emas,
bundan buyon bunday darslik va qo‘llanmalarning yangi
avlodi ko*plab yaratiladi. Ularning mualliflari o‘z tajribalariga
tayanib mazkur darslikda bazi etibordan chetda qolganlarni
vaqt o‘tishi bilan chuqur anglab to*ldira boradilar. Agar ush-
bu kitobimiz Kelgusida yaratilajak asarlar uchun bir turtki
bo*isa, mehnatimiz zoe ketmaganiigidan chugqur mamnuniyar,
gonigish xosil qilgan bo*lur edik.
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I BOB
ADABIY TAHRIRNING MOHIYATI, VAZIFASI VA
MUHARRIRLIK FAOLIYATI

Adabiy tahrir faoliyat turi sifatida
Tahrir ilmining yozuv va kitobat bilan bog ‘ligligi
Osiyo, Markaziy Osiyoda yozuv va kitobatning paydo
bo'lishi

* Misr, Qadimgi Rim va Yunonistonda kitobat va tahrir
flmining yuzaga kelishi

o Sohibgiron Temur va temuriylar davrida kitobat va
tahrir

e Kitob nashr etish dasigohining kashf etilishi - kitobat
tarixida yangi davrning boshianishi

» Turkistonda noshirlik: tarixi, rivojlanish bosqichlari
va bugungi ahvoli

o Kitob muharriri- noshirlikdagi eng mas'ul mutaxassis

Tahrir (arabcha — xarrara: qutgarmoq, ozod qilmog
ma’'no ifodasini beradi)- faolivat turi madaniy-ijtimoiy ishlar
va adabiy-ijodiy amaliyot sohasi sifatida hozirgi zamon
noshirlik ishi va publisistikada keng tarqalgan.

Tahrir deganda ifodani, goidani, qarorni, majburiyatlarni,
aniglashtirish, umuman turli hujjatlarni tayyorlash tushuniladi.
Masalan: «qaror mainini tahrir gilish kerak», «farmonni
qabul gilish mumkin, lekin uni diggat bilan tahrir gilish talab

etiladin, «loyiha sifatida gabul gilsa bo'ladi, lekin ayrim .
bandiari tahrir 1alab» iboralan odatiy bo'lib golgan va doimiy
tarzda ishlatiladi.



Hech mubolag‘asiz aytish mumkinki, bugunga kelib
ijtimoiy amaliyotga aloqador har bir kishi tahrirga alogadordir.

Nashr sohasidagi «tahrirs tushunchasining turlicha
talqini mavjud.

Tahrir ishi deganda, avvalo, ijtimoiy-adabiy va
mafkuraviy faoliyat tushuniladi.

Bu faoliyat nashrivot, matbuot, radioeshittirish va
teleko’rsatuv organlari bilan bog'ligdir. Shu ma’noda (aynigsa
kitobot, matbaa ishini nazarda tutganda) tahrir ishi o*ziga xos
boy tarixga va an’anaga ega,

Ma’lumki, bugungi kundagi tahrir ishining tarixi
yozuvning paydo bo‘lishi va kitobat bilan chambarchas
bog'lig.

Yozuv va kitobat tarixi, bu - madaniyat tarixining
tarkibiy qismlaridan biri. Ommaviy kommunikatsiyaning
boshqa vositalari, xatto, eng ilg*orlaridan televidenie ham
madaniyatni rivojlantirishdagi qo‘shimcha vositadir.

Manbalarda ko‘rsatilishicha ilk bora yozuv va kitobat
Shumer, Misr, Xitoy va Hindistonda paydo bo*lgan. Shumer
va Misrda xudolar, fir’avnlar haqida hikoya giluvchi bitiklar
dastlab toshga o'vilgan (mil. avw.VII-VI asrlar). Miloddan
avvalgi VI asrdan boshlab, yozuv ham, yozuv materiali ham
o'zgaradi, Yozuvlar toshga emas, papiruslarga yoziladigan
bo'ldi. Miloddan oldingi I'V-III asrda Misrda ixtiro etilgan.

Bu yozuv materialidan Yunoniston va Qadimgi Rimda ham
foydalaniladi. Papirus insoniyaiga 4 ming yildan ortigrog
yozuv materiali bo'lib xizmat giladi. Kitobat bilan xattotlar
shug‘ullangan. Oddiy matnlar qora rang bilan yozilgan, agar
sarlavhalamni alohida ajratish talab etilsa, gizil rangda yozilgan.
Kitoblarda aniq va chiroyli bo‘lgan muqgaddas - ideografik
belgilarda yozilgan. Misrda, Shumer yoki Bobildagi kitoblarda

xalq og‘zaki ijodining ta’siri yaqqol sezliladi. m:}al:ui;:fr a‘ss_u'lar,
rivoyalar, afsonalar, e’tiqodiy aqidalaming badiylashtirilgan
talginidan iborat bo'l '

k Hindistonda miﬁzmdm avvalgi 3 minginchi yil u*naland:a
Gang vodiysida gadimgi xind madaniyati Pa?dtf bo*ladi.
Buddaviylikning xind xalglari orasida tarqalishi bilan hi:_'ga
xind yozuvi ham keng yoyiladi. Mazkur yozuv asosida
bengal, nepal, tibet, tamil, birma, khemer va boa?qa :.:uz_uvlat_'
yuzaga keladi. Hindistonda ham Shumer va Bobildagi singari
dastlab loy taxtachalarga yozadilar. Dastlab Palma bargi
yozuv materiali vazifasini bajaradi (VII asr). MS:, rux, ha}:tﬂ
po‘lat taxtachalardan, teridan ham yozuv materiali sifatida
foydalaniladi.

il Qog'ozdan foydalanish X1 asrda boshlanadi. h?anbalarda_
qayd etilishicha Hindistonga qog‘oz Xﬂ':ﬂ}a’:‘.i-at'l 0 1351: _yukt
Shimoliy Hindistonga Islomning Kirib kl’."]lﬁl:}l bilan bog h:}.
Xitoyliklar jahon madaniyati mhugla ulknn h_msa
qo‘shadi, ular kitobat tarixida yangi daw]ll ochadi. }f{t“:f
qog*ozi va go*lda kitob tayy orlash- matbaanmg paj:'du bo hah}
kitobat ishida butunlay yangi yo'nalish bo'ldi. Xitoy yozuvi
va kitobat ishi uzoq rivojlanish davrini boshidan kachmadl:
Xitoyda topilgan dastlabki ieroglif bitiklar rm'lud!im avvalgi
XIV- X1 asrlarga taallugli. Ular toshbaqa kosasi va suyak,
to*ng‘iz tishiga yozilgan. ;
g'l'l.*l‘ih:utldfn yawalgi 5. asrgacha kitobat ishi saroydagi
maxsus tarixchilar izmida bo‘lgan va faqat xukmdorlar
manfaatiga xizmat qilgan. Lekin o'sha payﬂardayoq‘xali:[
manfaatlariga xizmat giluvehi kitoblar ham paydo bo'ladi.
Masalan, «Shitszin» («Qo*shiglar kitobi» miloddan av_vaig!
XI-VI asrlar), xalq qo‘shiglari va marosim qc':‘shtqlz:m
to*plamlari shular jumlasidandir. Qog’oz bambuk kitoblarini
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sigib chigargan, Milodiy ITI-IV asrdan so‘ng kitobat ishi
ancha jonlanadi. Bunga aynigsa kitob bosish dastgoxini kashf
etish sabab bo'ladi. Aslida Xitoyda miloddan avvalgi VI-V
asrlardayoq daos va budda ta’limoti roxiblari yog*och yozuvli
qolip, qabariq nagsh kabilar yordamida tumorlar, suratlar va
matnlarni ko' paytirishni bilganlar,

VII-IX  asrlarda Xitoyda nusxa ko'chirishning yangi
usuli- ksilografiya paydo bo*ladi.

Ammo ksilografiya ham xitoyliklarni qanoatlantirmaydi.
1040-1048 yillarda Pi Shen ismli temirchi terish jaroyonini
kashfetadi (Evropada bunga fagat 400 yildan so*ng erishadilar).
U xar bir ieroglif uchun alohida bosish belgisini tayyorlaydi.
Natijada ierogliflarni terish imkoni tug‘iladi. Kerakli material
tayyor bo*lgach bo'yaladi undan nusxalar ko*chiriladi,

Kitob tayyor bo'lgan ieroglif belgilar chochiladi va
yana kerakli mainni tayyorlashda gayta foydalaniladi.
Xitoyliklar kitob bosish ishini takomillashtirib boradilar va
ko'p rangli matbaa ixtiro giladilar. Buddaviylarning kitobi
«Sutray sharhlari (1340-y.) gizil va qora rangda tayyorlanadi,
Xitoyliklar bosma nashrlarning yangi-yangi turlari va
matbuot- vaqtli nashrni ixtiro giladi. Birinchi adabiy asar
katta entsiklopediya bo'ladi, u X asrning ikkinchi yarmida
yaratiladi. Eng katta entsiklopedik lug‘at esa XV asrda tuziladi.
11915 jildli bu lug*atni yaratishda 2169 kishi qatnashadi. Xitoy
davriy matbuoti ham VII-X asrlarda yuzaga keladi, kundalik
gazeta «Di baoy» yoki «Dzin bao» («Poytaxt xabarlari») chiga
hoshlaydi.

Antik davrda gadimgi Rim va Yunonistonda ham turli
fanlar- matematika, astronomiya, tibbiyot, geografiya, tarix,
badiiy-tarixiy dramaturgiyva yuksak darajada rivoj topgan.
Rim huqugshunosligi, Rim, Yunon san'ati, barcha janrdagi
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adabiyoti butun Evropa huqugi, san’ati va adabiyotining
asosini tashkil etadi. VG !

Qadimgi Rim va Yunonistonga papirusning ']".El.l.shl
yozuvning va shu bilan birga Kitobatning jadal rivojiga
turtki bo'ladi. Rimda ham, Yunonistonda ham yangi yozuv
-girrasiz, yumaloq shaklga keltirilgan, yozish f.mhun q:fiay va
avvalgisidan ko'ra chiroyliroq va nafis- untsial, ?humngdtfk
tez yozish imkonini beradigan o'ng tomonga bir oz yoliq
(kursiv) yozuy paydo bo*ladi. .

Yozish uchun material sifatida papirus, pergam va
yupqa yog'och taxtachalardan fﬂydalmﬁla?i. Masalan, Solon
qonunlari (mil. avv. VI asr) yog'ochga yn?:ﬂgan. ‘ :

Kodeks ixtiro gilingach kitob birinchi marta o ‘zsha.‘fc_llga
ega bo'ladi. Kodekslar pergam qog'ozdan ttl?.l]ﬂd'l, natijada
biz xozir o'rganib qolgan kitob shaklini oladi. A.ntlk dunyo -
Qadimgi Rim, Yunoniston Sharqdan faqat yozuvnigina emas,
balki papirusni ham oladi. Papirus Y’lmnmstulnga Misrdan
{mil. avv. VIII a.) o‘tadi va to miloddan awallgl .III asrgacha
undan foydalanib kelinadi, Miloddan oldingi II} asrda
pergam ixtiro etiladi. Pergam tayyorlashda qo'y, echki, buzoq
terisidan, avvalrog esa quyonning, hatto, mushuk terisidan
foydalanilgan. Kichik Osiyodagi ellinistik dnvl::l.t PHE@M
ixtiro gilingani uchun pergam deb atalgan, Kitobat t.shn:la
uzoq yillar mobaynida papirus va pergamdan fnydala:lulg?,n.
Miloddan avvalgi [V-111 asrda Misrda papirus ishlab cl:nqa::ls:h
tanazzulga yuz tutadi, pergam asosiy yozuv materiali bﬂ.llb
qoladi. Misrni arablar istilo gilgandan snjn‘g (VII a.) papirus

ishlab chiqarish mutlago to*xtaydi, o'rnini arablar kzltug‘m't
qog'oz egallaydi. Shunday qilib arablar Evropaga ham qog' 0z
kirib kelishiga sabab bo‘ladi.
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. Papirusga uchi nayzalangan gamich tayoqchada yoza-
dilar. Keyinchalik u dunyoga tarqaladi. sharqda galam (lot.
savatida) deb ataladi. Hozirgi qalam so'zi shundan.

Miloddan avvalgi VI asrdan boshlab qamish galamdan
tashqarii parranda patidan ham yozishda foydalana boshlanadi.
Shunday qilib, yangi yozuv quroli patgalam paydo bo’ladi.
Yozishda suyuq moddadan - qorakuya va elim aralashmasidan
foydalaniladi. Rangiga ko‘ra uni forsiylar siyoh (qora) deb
ataganlar, hozirgacha rangidan qat’iy nazar barcha yozishda
foydalaniladigan mahsus suyuglik siyoh atalib keladi.

Matn pergamga ko‘chirilgandan so'ng tog'ri to*rtbur-
chak shaklda ikkiga bukiladi va to*rt varag- to'rt varaq gilib
tikiladi.

To'rt varaq yunoncha tetradion atalgan, hozirgi rus tili-
dagi tetrad so'zi shundan olingan. Ana shunday tetradlardan
!mdeks tuzilgan. Uni tashqi muxit tasiridan saqlash magsadida
ikki tomonidan yupga taxtacha mahkamlangan yoki galin
charm goplangan.

Matnni ko*chirishda ko'pincha xatoliklarga yo'l qo'yil-
gan, ba’zan xato va nugsonlar shu darajaga yeiganki, hatto main
mazmunini anglash giyinlashgan, muallifning fikri mutlago
o'zgarib ketgan, Bu hol Sitseron Mark Tulliyni (milloddan
avval 106-43.) tashvishga soladi. U o‘zining badavlat do‘sti
Attika bu borada yordam berishlikni so‘rab murojaat giladi.
Tarixchi Korkeliy Nepotning guvoxlik berishicha Attik bir
guruh tahrirchi, korretor va ko‘chirib yozuvehi (xattot)larni
to'playdi. Yunon tilidagi matn (kitob)lamni tahrir gilishga
mashhur grammatik Tirannion taklif etiladi. Attik noshir
sifatida o'z faoliyatini Siseron asarlarini chiqarishdan
boshlaydi. Attik nashriyotining buyuk xizmati natijasi bo*lib,
Platon asarlarining chop etilishi hisoblanadi. Bu nashrni

12

Tirannionning o'zi tahrirdan chiqaradi, tahrir jaroyonida u
Aristotelning saglanib qolgan kutubxonasidan foydalanadi.
Shunday qilib tarixda birinchi marta tahrir amaliyotiga asos
solinadi.

Adtik tasvirli kitoblar nashr etishda ham dong taratadi, U
nashr ettirgan birinchi suratli asar «Portretlar» edi.

Asarni yozuvchi Terentsiy Varron yaratadi (miloddan
avvalgi 16-27-y.). Asarda jami 700 ga yagin rimlik va yunonis-
tonlik atogli shaxslar tarjimai holi va suratlari berilgan. Bular
harchasi matbaa ixtirosiga olib keladi,

Markaziy Osiyo (Turon) da ham yozuv, kitobat va tahrir
tarixi gadim davrlardan boshlanadi.

Turkiy xalglar harfli yozuvi taxminan 2500 yillik tarixga
ega. Buni Olmata yaqinidagi Issiq qo‘rg'onidan topilgan
kumush idishdagi yozuv isbotlaydi. Qadimshunoslar kumush
{dish miloddan avvalgi 500-400 yillarga oidligini isbotladilar.

Turkiy gabilalar istigomat gilgan hududlardan - hozirgi
Mug‘uliston, Shargiy Turkiston, Sibir, Markaziy Osiyo,
Sharqiy Evropadan tosh, qoyaga, oltin, kumush idishlarga,
tangalar, uy-ro‘zg'or buyumlari, yohoch, sopol, metalga,
shuningdek kirpech (g'isht) ga yozilgan turli mavzulardagi
bitik-yodgorliklar topilgan. Sirdaryo havzasidan topilgan
bitiklar miloddan avvalgi 3-2-asrlarga taalluglidir. So‘g'd
yozuvi paydo bo‘lgan vaqti flmiy adabiyotlarda birinchi turk
hoqonligi davri' deb ko*rsatiladi.

So'g'd yozuvi turkiy-run yozuvi bilan teng qo‘llanadi.
Qadimgi turkiy yozma yodgorliklar Orxun yozuvidan
tashqari, turkiy uyg'ur yozuvida, ba'zilari so‘g'd, braxmon,
moniy, suryoniy yozuvlarida ham bitilgan. O'rxun yozuvi

| N.Raxmon, Turk hogonligh. A.Qodirly nomidagi xalg merosi
nashriyotl, 1993, - 65-b.
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milodiy 900 yilgacha qo‘llanadi. Arablar iste’losidan so‘ng
(7-asr o'rtalari — 9-asr boshlari) arab yozuvi islom dini
bilan birga kirib keladi. Yurtimizda bu yozuv 1929 yilgacha
qo‘llanadi. So‘ng lotin grafikasi asosidagi yozuvga o‘tiladi.
Bu yozuv 1940 yilda kirillchaga almashtiriladi. 1993 yildan
yana lotin grafikasidagi yozuvga o'tiladi, u 1995 yilda gisman
isloh etiladi va hozirgacha foydalanib kelinmogda.

Markaziy Osiyoda kitobot ishi  miloddan avval,
yozuvning paydo bo‘lishi bilan bog‘lig holda yuzaga keladi.
Yozuvning tuzilishi (belgilar tizimi, joylashish tartibi), yozuv
materiali, yozish qurollari va boshqalar muayyan darajada
kitobning ganday bo‘lishini belgilab beradi.

Markaziy Osiyoda ham avval toshga, sopol, teri,
yog‘och, metall, mato va boshqalarga yozilgan, Miloddan
oldingi birinchi ming yillik o*rtalarida teriga yozish keng rasm
bo*lgan. Otashparastlikning mugaddas kitobi Avesto 12 ming
n:ml terisiga yozilgan. Keyinchalik gog'ozning kashf etilishi
kitobot ishida ulkan taraqqiyotga sabab bo'ladi. 650-yillarda
Samarqgand qog‘oziga yozilgan kitoblar bo*lgan, Qog'oz kito-
blarni ko*p nusxada tayyorlash va tarqatish imkonini beradi.
Bundan tashqari qog‘oz kitoblarni bezatish ishi ham osonla-
shadi. Kitob sahifalariga turli miniyatyuralar, hoshiyalariga
bezaklar ishlanadi. Asta-sekin xattotlik, muqovasizlik kas-
blari ajrala boshlaydi. Yozuvda siyohdan keng foydalaniladi.
14-15- asrda kitobat ishi yugori bosgichga ko‘tariladi. Har
bir kitob san’at asari darajasiga ko‘tariladi. 15-16-asrlarda bir
qancha iste’dodli xattot, musavvir, lavvoh va sahhoblar (Ab-
durahmon Xorazmiy, Sultonali Mashhadiy, Sultonali Xandon,
Mirali gilqalam va b.) etishib chigadi. Shu davrda matnshu-
noslik, til masalalari bilan shug‘ullanish, tahrir ilmi ham yuza-
ga keladi. Bu borada buyuk o‘zbek shoiri, mutafakkir, davlat
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arbobi Alisher Navoiyning xizmatlari katta bo*ladi.

Alisher Navoiyning faolivatidagi egn muhim jihatlardan
biri, uning kotiblar bilan ishlashi, adabiy merosni (0'z
zamonidagi va undan oldingi) asl holida saqlab qolishga,
muallif nushasini putur etkazmay kitob holiga keltirishga
intilish edi. Alisher Navoiyning faoliyatida matnshunoslik,
muharrirlik girralari yaqgol namoyon bo‘ladi hali kitob
nashr etish yuzaga kelmagan u davrda jamiyatning kitobga,
ma'rifatga bo‘lgan ehtiyojini qondirishda Navoiyning
xizmatlari o‘ta ahamiyatli edi.

Navoiy xomiyligida va bevosita nazorati ostida Sulton
Ali Mashhadiy kabi san’atkor xattotlar tomonidan yuzlab
kitoblardan nusxalar ko'chiriladi. Shulardan bir ganchasi
bugungi kunda ham jahon kutubxonalarida eng qimmatli
vodgorlik sifatida saqlanib kelmoqda.

1469-yildan boshlab, Navoiy davlat arbobi sifatida,
o'z qo‘l ostida boy kutubxona tashkil etishga Kirishdi.
Kutubxonani kitoblar bilan to‘ldirish uchun ko‘plab mohir
kotiblarni to*playdi va o*zi zarur deb bo*lgan Kitoblami tanlab,
tayyorlab ularna ko' chirtiradi,

Alisher Navoiy kitobot ishi bilan shunchaki, zarur
paytlardaniga emas, balki muntazam shug'ullanadi. Bu
haqda uning zamondoshi Xondamir Navoiyning hayoti va
faolivatiga bag‘ishlangan o'z kitobi «Makorim ul ~ axlog»
da to'lig ma’lumot beradi. Uning aytishicha, Navoiy kotiblar
ko*chirishi uchun asarlarning nusxalarini yaxshi va to'g'ri
nusxalarini tayyorlab bergan. Natijada Navoiy matnshunoslik

- matn tahlili bilan ham shug‘ullangan.
Alisher Navoiyning «.. matnlar ustida olib borgan

ishlari uning falsafa, tarix, san’atshunoslik, tabiiy fanlardan
astronomiya, matematika, geometriya, tibbiyot va boshga
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sohadagi boy va chuqur bilimlariga ham asoslanar edi’y

Alisher Navoiyning faoliyatida mubarrirning muallif
bitan ishlashi - hamkorligi ganday bo‘lishligiga oid ibrat
bo*larli holni ko*rish mumkin.

«Kunlaming birida Navoiy o'z kutubxonasi uchun
Jomiyning ilk devonlaridan birini oz zamonining xushnavis
kotiblaridan biri Mavlono Abdusamadga ko‘chirishga
topshirdi, Devonni ko'chirish tugallangandan keyin Navoiy
uni muallif ko‘zidan o‘tkazib kelish uchun Jomiy oldiga
olib boradi. Jomiy mashxur kotibning xatini ko*rib xursand
bo*ladi-yu, lekin sinchiklab ko'rib chigish uchun bir kechaga
olib goladi. Ertasiga Navoiy Jomiyning oldiga yana borganda.
Jomiy jig'ibiyroni chigib shunday deydi...

«Bu kitobni g‘arib nav’ bitibdur, anga o‘xsharkim,
iltizom qgilmish bo'lg‘aykim, g‘alatsiz misra’ bitmagay, ba'zi
yerda biror-ikkiror, balki artuq abyot ham tark gilibdur, o'zi-
o'q munda bo'lsa, chun xushnavis kishidur, ko‘p ehtiyoj
jihatdan shoyad heyli ro‘zg'ori zoe® bo*lg*ay». Ikki ulug® zot
bu to‘g‘rida uzoq bosh gotirishadi. Oxiri Navoiy Jomiyga:
«Agar sizning muborak galamingiz bila isloh topsa, mujibi
mubohat va zebu ziynat bo'lur, - deydi. Natijada ..... Jomiy
0‘zining uncha chiroyli bo* Imagan xati bilan devonni boshidan
oxirigacha tuzata boshlaydi»'.

Bu misoldan aniq ko‘rinadiki, bizning bugungi noshirlik
ishimiz, aynigsa, matn ustida ishlash, tahlil va tahrir boy
tarixga ega ekan.

Ma'lumki, qaysidir darajada tahrir gilinmagan asar
deyarli uchramaydi desak xato bo‘lmaydi. Har bir shoir, adib
o'z asarini oggqa ko‘chirguncha (nashrdan chigarguncha)

*Hayitmetov A. Navoiy dahosi - T: Gafur G'ulom, 1970.-145-146-b

YHayitmetov A. Navoly dahosi. T: Gafur Glulom, 1970.- 148-149-b.
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qayta-gayta ko'rib chiqadi, tuzatishlar kiritadi, o‘zgartiradi,
xullas, takomillashtirishga intiladi. Bu degani o°z asarini o*zi
tahrir qilish, ya'ni go‘lyozmani muallif tahriridan chigarish
demakdir.

Alisher Navoiy ham o‘z asarini ma'lum vaqt o'tgach
qaysidir darajada tahrir gilgani- o' zgartirgani, qayta ishlagani,
ayrim so'zlarni boshqa so‘zlar bilan almashtirgani tarixdan
malum,

Masalan, «Alisher Navoiyning yigitlik yillarida Sayid
Hasan Ardasherga yozgan mashxur she’riy maktubida shunday
bayt bor: Xudo etkurur oncha sur'at manga, Ki bo'lmas
bitiriga fursat manga. Bu baytning birinchi misrasidagi «xudo
ctkurtrn thorasi «etar tengridinn iborasi bilan almashtirilgan.
Yana bir baytga e’tibor beraylik: Ani derg’a bo’lsa gachon
rag'batim, Erur oncha haq lutfidin fursatim. Ikkinchi misradagi
«fursatimy» s0°zi «quvvatim» so‘zi bilan almashtirilgan va
hk.»',

Xullas, kitobat asrida (bosma nashr paydo bo'lgunicha)
asar tahriri bilan asosan mualliflarning o°zi shug‘ullangan,
Ayrim hollarda boshga kishining mubarrirlik gilganligi ham
tarihiy faktlardan ma’lum. Masalan, Alisher Navoiy «Xazoyin

~ ul-maoniy» ning «Debochansida yozishicha mazkur devonni

tuzishda Husayn Boygaro muharrirlik gilganligini eslatib
o*tadi.

Kitobat ishi kitob nashr etish paydo bo'lgunicha ko'p
asrlar davom etadi. Qo'lyozma — xattotlar ko'chirgan kitoblar
ijtimoiy ongni ifoda etuvehi vosita sifatida g*oyalar va bilimlar
rivojiga o'z tasirini o‘tkazadi, biroq, uning tarqgalish doirasi
juda tor bo*lgan.

Wayitmetov A. Navoly dahosi.-T: Glafur Gldlom, 1970.- 153-154-h
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I. Tuttenbergning ixtirosi (15-a. o'rtalari), ya'ni kitob
bosish dastgohini yaratish (Evropacha usulda kitob bosish)
kitobehilik tarixida yangi davrni ochdi. XVII asrga kelib kitob
nashr etish ishi tez rivoj topa boshlaydi. U endi dunyoning
Evropadan boshqa joylariga ham targaladi,

XIX asrni ikkinchi yarmiga kelib Markaziy Osiyoda
kitob nashr etish tarixida yangi davr boshlanadi. Kitoblar
tosh bosmada ko'p nusxada tayyorlanadi. 1874 yilda Xiva
xoni Muhammad Raximxon II saroyida toshbosma tashkil
etiladi 1876 vilda birinchi kitob- Abdunosir Faroxiyning
«Nisob us-sibyon» asari bosmadan chigadi. 1888 yilda
Alisher Navoiyning «Xamsa» asaridan «Hayrat ul-abrors
nashr etiladi. XX asr boshlariga kelib Turkiston zaminida
70 dan ortig bosmaxona va toshbosmaxona ishlagani haqida
manbalarda ma’lumot uchraydi.

XX asming ikkinchi o‘n yilligi arafasida kitob nashr-
ni bilan, Turkiston Davlat nashrivoti (Turkdavnashr)
shug‘ullanadi. 1927-1924 yillar mobaynida jami 1184 nomda
kitob va risola nashrdan chiqariladi. 1925 yilda Turkdavnashr
qayta tashkil gilinib, O*zbekiston Davlat nashriyoti (O*zdav-
nashr) tuziladi. Nashrivot o*zbek, rus, qozoq. tojik, qirg‘iz,
turkman, ozar va uyg'ur tillarida adabiyotlar nashr etadi.
Nashr mahsulotlari xalq xo'jaligining barcha sohalari uchun
mo'ljallangan bo‘lib, ular orasida ijtimoiy-igtisodiy, gishlog
x0jaligi, tibbiyotga oid, shuningdek sivosiy, siyosiy-omma-
bop. ilmiy, ilmiy-ommabop adabiyotlar bor edi. Badiiy,
aynigsa, bolalarga mo*ljallangan asarlarga ham katta e’tibor
qaratiladi. Adabiyvotlar chop etish jaroyonida tahrir alohida
o'rin tutadi. Bu davrga kelib tahrir bilan mutaxassis xodimlar-
mubharrirlar shug ullanadi. Korreltorlik sohasi ham rivoj topadi.
Mubharrirlik ishida adabiyot turlari, boshga nashrlar tabiatiga

18

‘ko'ra ixtisoslashuv yuz beradi. Bun aynigs
¢ ﬁg‘lg:lm D‘Z{l.a\fn,ashr turli Mymlmg:}tgimﬁqy:ng{?rga?;?
nashriyotlaring tashkil etilishi ham sabab bo*lad;. Masalan,
; #.guv adlahi}ruﬂari tahririyati negizida O‘quy pedagogika
I_L,ynh.. :}ishloq xo'jalik adabiyotlari tahririyati negizida
 Qishlog xo'jalik adabiyotlari Davlat nashriyoti, shuningdek,
WEslna, Bolalar va o*smirlar adabiyoti nashriyotlari tashkil
topadi. 19?9 yilda Badiiy adabiyot nashriyoti ochiladi.
;ﬁmday qilib XX asr 40-yili arafasida O*zbekistonda 11ta
nashriyot faoliyat yuritadi,
g Ik]t_:inchi jahon urushi vyillari 30- yillarda tashkil
etilgar ixtisoslashtirilgan nashriyotlar tugatilib, uchta yirik
t::hki] ctiladi (1942-y.) Bular- O‘zdavnashr
Woragalpogdavnashr va O i 7 iyasi
| e zbekiston Fanlar akademiyasi
- Lfrushdan.keyingi, ayniqsa elliginchi villar noshirlik
ishid ! Jadal o'sish yuz berdi. 1958 yilga kelib O*zbekistonda
nas [IJ"!}’GI!HI‘ soni 7 taga etadi, 1970 yildan boshlab O*zbekiston
«B im» jamiyati orqali umumiy xajmi ikki bosma tabogli
-nfmnabnp broshyuralar nashri yo'lga qo‘yiladi.
O*zbekistonda noshirlik ishi laraqqiy topadi,
" '.Yiginnanchi asrning  80-yillardagi qayta qurish deh
- mlmmh o'zgarishlar noshirlik ishiga ham o'z tasirini o't
Hzam Nashriyotlarda yangi bo‘limlar, kutubxonalar, tur-
kum nashrlar tashkil etila boshladi. Siyosiy adabiyotlar,
(8iyosiy plakatlar chigarish qisqardi. Milliy-madaniy, farixiy
I}’_ﬂlf:mi tiklash, milliy o‘zlikni anglashga va shu bilan
birga Iqtisodga oid adabiyotlar nashr etish ancha ko*paydi,
‘ma’naviy- ma'rifiy hamda ta'limiy, entsiklopedik adabiyotlar
‘mashri ancha jonlandi.
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1989 yilda o'zbek tiliga Davlat tili magomining berilishi
noshirlik ishi, ayniqsa tahrir sohasida tub o‘zgarishlarni
yuzaga keltirdi. 1991 vyilda (31 avgustda) O*zbekiston
Prezidenti Islom Abdug'anievich Karimov O'zbekiston Oliy
Kengashining navbatdan tashqari sessiyasida O‘zbekiston-
ning Mustagilligini e’lon gilganligi butun millatning istiglol
yo'lidagi harakatlarining cho'qqisi  bo‘ladi, O*zbekiton
tarixida vangi davr boshlandi.

Noshirlik faoliyati doirasi kengaydi, tahrir ishida
yangi-yangi jabhalar ochildi. Adabiy til, uning uslublari
erkin rivojlanish imkoniga ega bo’ldi, matn tahriri bifan
shug'ullanuvchilar safi kengaydi. Bosma mahsulotlarning
qariyb 90 foizi 0'zbek tilida chigadigan bo’ldi.

Mustaqillik yitlarida respublikaning mustaqil ichki va
tashqi siyosatini, ijtimoiy- iqtisodiy sohadagi faoliyatini, milliy
istiglol mafkurasini, kuchli huquqiy davlatdan kuehli fugarolik
jamiyatiga o'tish, barkamol aviedni tarbiyalash bo'yicha
siyosatini aks ettiruvchi adabiyotlar nashr etishga asosiy
e'tibor berilmogda. Respublikamiz Prezidenti tomonidan
harcha nashrlar, xususan matbuot va ommaviy ahborot
vositalari oldiga ulkan vazifalar qo’yilmogda va bu tabiiy.
Zero, kelajagi buyuk davlatni barpo etish, aynigsa, nashirlar,
matbuot va ommaviy axborot vositalari barcha xodimlari,
xususan tahrir bilan shug'ullanuvchi mutaxassislardan ulkan
mas'uliyat talab etadi.

Mustaqil yurtimizda kitobning jamiyat hayotidagi ahami-
yati tobora ortib bormogda. Kitob mafkura va siyosatning, fan
va san"atning, ta'lim va tarbiyaning kuchli quroli bo'lib qoldi.
U xalqimizga ulkan ma’naviy boyligimizni tortiq etadi, uni
milliy mustaqilfigimizni mustahkamlash, ko‘z gorachig*iday
asrash ruhida tarbiyalaydi, milliy ahlog-odob, umuman, milliy
mentalitetga sadogatli bo'lishga o' rgatadi.

20

- Mugtaqilligimizning ilk kunlaridanog  Yurtboshimiz
: ishi, matbuot va ommaviy axborotning boshga
larini tubdan isloh etishiga alohida e¢’tibor garatmo-
Prezidentimiz g'amxo‘rligi tufayli mamlakatimizda
hilik, matbuot bargaror rivojlanish yo‘liga o'tib oldi.
shirlik ishi sohasidagi faoliyatni yanada samarali, tezkor
vay qori sifatli bo*lishi uchun nashriyot- matbaa ijodiy uylari
ashi cil etifdi.

~ Kitob nashri jaroyonida muayyan asar tahriri bilan
hug ‘ullanuvchi= kitob muharriri nashriyotning eng muhim
ni hisoblanadi, U qo'lyezmani kitobga aylantirishdek
tyatli jaroyonni, hozirgi murakkab texnika va
ologiyani, kitob nashri ishi iqtisodini, bosma nashrni
= texnik bezash- dizaynni yaxshi bilishi lozim. Fagat
agina v barcha tahririy-noshirlik ishlarini ogilona
ikillashtirishga ko*maklashishi mumkin bo‘ladi. Tahrir
nashr jaroyonlariga yangi lexnika, lexnologivalami
eta oladi, adabiy asar chiqarish muddatini gisqartirish,
a mahsulot tannarxini pasaytirib, olinadigan sof foydani
shga muvaflag bo'ladi, umuman noshirlik madaniyati
sini davr talablari darajasiga ko'tarishga yordam beradi.
~ Lekin bularning barchasi muharrir uchun qo'lyozmani
ali tahrir gilishda kamlik giladi, Tahrir ishi adabiy ijodiy

iyat yurituvchi insonning savodliligi a'lo darajada bo'lsa,
1il me'yorlarini yaxshi bilsa, adabiy til taraggiyoti
ishi, boyishi omillaridan xabardor bo'lsa, nihoyat til
idan to‘laqonli foydalanib, muallifga samimiyat bilan
klashsagina uning ijtimoiy- ma’naviy. ta’limiy- ma’rifiy,
lty. siyosiy va milliy magomi, foydasi yugori bo'ladi.
yal, muharriv muallif sifatida ham o'zini namoyon eta
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olishi lozim, zero 0'zi yoza oladigan kishi adabiy mehnatning
butun mashaqqgatini to‘lig*icha idroklay oladi, adabiy tahrir
tehnologiyasining barcha jihatlari hagida chuqur tushunchaga
ega bo‘ladi.

TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVOLLAR

1. Tahrir nima?
2. Tahrir terminining qanday asosiy talginiari bor?
3. Tahrir ishi deganda nimani tushunasiz?
4. Yozuv va kitobat tarixi - tahrir ilmi bilan bog 'ligligini
tushuntirib bering.
5. Osiyo, Markaziy Osiy, Misr, Rim va Yunonistonda
tahrir ilmining yuzaga kelishi hagida nimalar bilasiz?
6. Alisher Navoiyning til va tahrir haqidagi qarashlari
7. Evropada kitob bosish ishining boshlanishi
8. Turkistonda noshirlik ishining yuzaga kelishi, rivoji
hagida nima bilasiz? *
9. Muharririlik faclivatini ta'riflab bering
10.0 'zbekiston Mustaqilligining noshirlik ishida tub
burilishi yasaganligini izohlab bering.
11.Kitob muharriri - nashrivotning eng muhim xodimi
sifatida
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11 BOB
MUHARRIRNING NAShR JARAYONIDAGI
O*'RNI VA AHAMIYATI

e Nashr jarayoni va muharrir

o Mubharrir - yetakchi mutaxassis

o Muharrir va muallif

o Muharrir asarning birigchi o*quyvchisi
o Muharrir - go‘lyozmani baholovchi

Muharriming nashr jarayonidagi ishiiml.d, u*l:ni va
ahamiyatini ko‘rsatishdan oldin nashr jarayoniga to 3&!&!11:2
o*tamiz, Nashrning o'zi nima? Nashr jarayon1 dcgandg nimani
{ushunish kerak? Mubarrir kim? Muharrir 0°zi kerakmi? Bu va
 shular bilan bog‘lig boshga bir gator savollarga ushbu bobda
i berishga harakat gilamiz. _
JambNashranrayuni deganda, avvalo, bosma asarlar chigarish
bilan bog'lig birin-ketin amalga oshiriladigan, n‘z:am aluqadn_r,
biri ikkinchisining tadrijiy davomi bn‘lgan: ma lum gonuni-
yalga bo*ysundirilgan ishlar mqimui.lu!fhlmﬂadi..ﬂﬁnak. mal;
vzuli reja tuzish jarayonning hoshlanishi bo*lsa, kitob tarqatis

va kitobga jamoatchilikning baho berishi yakun hisoblanadi.

Umuman, nashr jarayonini, xususan, har bir asarni

~ pashrdan chigarish jarayonini, shartli tarzda to'rt bosgichga

Iqmus;i:?ﬁ:ﬂ;sqlch - tayyorgarlik hnsqif.:hi h:::‘lib, bu
jarayon mavzuni belgilash yoki mavzu'li. reja tumhdr:n to
muallifning asarni nashriyotga topshirishigacha bo‘lgan
ishlarni o'z ichiga oladi,
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Mubharrir mazkur bosgichda mavzuli reja tuzish va uning
muhokamasida gatnashadi, muayyan mavzular bo‘yicha
mualliflar bilan muzokara olib boradi, nashr etilajak kitob
rejasi ustida ishlaydi, muallif iltimosiga ko‘ra ishning tayyor
gismlarini ko‘zdan kechirib chiqadi, muallifga u duch kelgan
muammolar va giyinchiliklarni hal etishda ko'maklashadi.

Ikkinchi bosqich - tahrirdan chigarish. Bu bosgich
muallif qo‘lyozmani nashriyotda topshirishidan boshlab,
to go‘lyozmani terishga topshirishgacha bo'lgan davmi o'z
ichiga oladi. Bu davrda go‘lyozmani nashrga tavsiya ectish
masalasi hal etiladi, ichki va tashqi tagrizdan o‘tkazilganligi
aniglanadi, nashriyot ichki taqgrizi (ayrim hollarda mubarrir
xulosasi) tayyorlanadi.

Bu vaqt mobaynida muharrir qo‘lyozmani tahrirdan
chigaradi. Tahrir jarayonida amalga oshirilgan tuzatishlar
kiritiladi. Tahrirdan chiqgan nusxa musahhihlar tomonidan
o*qiladi, uchragan imloviy va tinish belgilar bo‘yicha xatolar
tuzatiladi.

Nihoyat, qo‘lyozmani nashrga tayyorlash ishlari (grafika,
texnik muharrirlik, badiiy muharrirlik va h.) bajariladi.

Uchinchi bosqich - ishiab chigarish bosqichi. Bu
bosqichda, asosan, ishlab chiqarish bilan bog'liq ishlar
amalga oshiriladi. Avvalo, go‘lyozmaning korrektura (gran-
ka)si tayyorlanadi. Korrekturaning ham musahhihlik, ham
muharrirlik o‘quvi amalga oshiriladi. Bosmaxona ishlari
bajariladi. Barcha ishlar muharriming kuzatuvi, qat'iy
nazorati ostida amalga oshiriladi. Chunki muharrir nashrdan
chigarilayotgan asar uchun bosh javobgar - mas*ul xodimdir.

To'rtinchi bosqich - vakuniy bosgich, Bu bosgich tayyor
mahsulotni qabul gilish, tarqatish, reklama va auditoriya baho
chiqarishi jarayonlarini 0*z ichiga oladi.
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Mazkur bobda nashr jarayoni va uning asosiy hnsqic_h—
larida muharrirning ishtiroki, o*ri va ahamiy atiga tn'.xtnlnnuz.
Lekin, asosiy maqsadni bayon etishdan oldin nashriyotiar va
boshqa nashr muassasalari hagida umumiy ma’lumot berib

“tish zarur deb hisoblaymiz.
s Ma’ lumki, U‘zbalff:un mustagilikka erishgundau.sn‘ng.
mamlakatda barcha sohalarda bo'lgani singari nashriyotlar,
tahririyatlar sohasida ham chuqur, ham mazmun, ham shakl_
jihatdan kuchli islohotlar amalga oshirila boshladi va bugung
kunda ham bu jarayon davom etmoqda. 134

Endilikda sobiq tuzum davridagi nashriyotlar, mhnr_tyal-_-
Jar, ularning moddiy-texnikaviy ta'minoti, nashr texnologiyasi
o*rtasida er bilan osmoncha farq mavjud. 3 )

Bugungi kelib barcha nashriyotlar, ta]rmya‘ﬂar, kitob
savdosiga O'zbekiston axborot agentligi umumriy rahbar-
likni amalga oshiradi. Mazkur tashkilot 'ha:cha davlat
tasarrufidagi nashriyot-matbaa ijodiy t{ylan. mathtlmt va
boshqa muassasalarning ishini tashkil eu?,l}, mhr rejalarini
uyg‘unlashtirish ishlariga bevosita boshchd.}k' qllmh.. -y

Nashriyot-matbaa ijodiy uylari qaysidir da_rajada ixti-
soslashgan deyish mumkin. Masalan, (?‘zb?klsmn ‘nas]}-
riyot-matban ijodiy uyi asosan ijtimniy-sn:{rus{y adalahua:mla:
chiqarishga, O'gituychi nashriyot-matbaa ijodiy uyi ?lly va
o' rtamaxsuso*quv yurtlari, maktablaruchunu‘qu? &dﬂbl}l’?ﬂﬂfﬂ
chiqarishga, O'zbekiston Milliy Entsiklopediyasi i‘)avlnt ilmiy
nashriyoti entsiklopedik asarlar, lug‘atlar, ma lumntrfumaf
asarlar chiqarishga, G'afur G'ulom va Cho'lpon pumldagj
nashriyotlar badiiy asarlar nashri bilan Shlig"uﬂﬂ.ﬂ.adl. !

Noshirlik va matbaa ishi amalda birlashtirilgan, yaxlit

' tizimni tashkil etadi. Bunday tizim nashrlarni iste’molchilarga

etkazishni qisqa muddatlarda amalga oshirish imkonini beradi.
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Noshirlik ishida etakchi kasb muharrirlik sanaladi.
Muharrir muallifning birinchi yordamchisi, asarni birinchi
bo*lib o*quvchi, tagrizehi, tangidchi. Muharrir asarning nashr
yo'lini belgilaydi, nashrni yo‘naltiradi, ko'p jihatdan uning
taqdirini hal etadi. Nashr jarayonida ishtirok etuvchi boshga
bo*linmalarning mutaxassislari - texnik muharrir, musahhih,
badiiy muharrir, bugungi kundagi dizayner - qaysidir darajada
uning mo' ljallaganlarini amalga oshiradilar.

Nashrdan chiggan asar g*oyaviy-siyosiy. ilmiy, ma'rifiy
mazmuniga ko'ra auditoriyani to'liq qanoatlantirishida
mubharrir mas’uliyati yuksakdir. bu boradagi barcha mas’uliyat
uning zimmasiga tushadi. Oz faoliyati mobaynida muharrir
milliy mafkura tamoyillariga amal qilishi lozim, adabiv
asar turlaridan gay birining nashri uchun mas’ul bo‘lsa, shu
asar umumxalq manfaatlar aks ettirishi, milliy mustagillik
g'oyalari, kuchli gonunchilik davlatidan fugarolik jamiyatiga
o'tish tamoyillari, davlat yuritayotgan ogilona xalgparvar
siyosatga muvofig bo*lishligini ta’minlashi talab etiladi.

Nashr mahsulotlarining sifatli bo'lishi uchun tinmay
kurashish, har bir asr (kitob. broshyura va b.) mazmun
mohiyati, magsadi, qaysi auditorivaga mo‘ljallanganligiga
ko'ra o'z vazifasini to*la-to'kis bajara oladigan bo'lishi lozim.

Nashriyotlar va tahririyatlardagi asosiy mutaxassis,
bu - muharrir. Adabiy asar dunyo yuzini ko‘rishida nimaiki
qilish lozim bo‘lsa, barchasida muharrirning gaysidir darajada
ishtiroki bo*ladi.

Aytaylik, asar nashrdan chigdi. Bu, muharrirning ishi
tugadi, degani emas. Hozirgi zamon noshirligi muharrirming
vazifasi doirasini sezilarli kengaytirishni tagazo etadi.
U kitob do‘konlarida, kutubxonalarda bo'lishi, noshirlik
ishiga alogador anjumanlarda faol ishtirok etishi, kitob
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savdosi bo‘yvicha tadbirlarda, ko‘rgazmalarda qatnashishi,
kitobxonlarning  kitoblarga bergan baholari, fikrlarini
o‘rganishi, xullas, bir so‘z bilan aytganda, marketing bil&p
ham shug‘ullanishi kerak. Bulardan tashqari, mubarrir
kitobshunoslikdan ham yaxshi xabardor bo'lishi talab etiladi.
Bu unga navbatdagi kitobni nashrga tayyorlashda asqotadi.
Zero, keyingi kitob oldingisidan, albatta qaysidir jihatlari
bilan yaxshi bo'lishi lozim. Buning uchun muntazam, har
kuni, butun faolivat davomida izlanish, o‘rganish va tadqiq
etish kerak bo*ladi.

Muharriming qiziqarli, mazmunga boy, kamdan-kam
uchraydigan sergirra faoliyati, boshqa har qanday faoliyatdan
fargli o'larog, hamisha siyosiy jarayondan, fan va texnika,
madaniyatning eng yangi yutuglaridan o‘z vaqtida xabardor
bo*lishni, muntazam ravishda jamoatchilik fikrini o'rganishni,
noshirlik sohasidagi ilg*or tajriba va texnologiyalar bilan
tanishib borishni, 0*zida sohaviy innovatsion usullarni amalga
tadbiq eta bilish malakasini hosil gilishni dolzarb masala gilib
qo‘yadi.

Qo‘lyozmaning birinchi o'quvchisi sifatida muharrir
muallifga o'z asarini chuqurroq idrok etish, chetdan ko®rish,
to'laroq his etishda ko'makdosh bo'ladi.

Har bir muallif, agar, u tom ma’noda ijodchi bo*lsa, 0’z
asari uchun begona ko'z qanchalar kerakli ekanini yaxshi
anglaydi va qabul giladi. Muallif uchun muharrir shuufiay
o'quvchiki, u boshgalardan ko'ra, tiyrak va ziyraklik bilan
asami o'qiydi. Kitobxon uchun esa muharrir - uning vakili,
uning manfaatlarini ko‘zlovchi. Matnni o°qiganda, asar
auditoriya tomonidan qanday qabul gilinadi, baholanadi,
shularni oldindan sezadi.

Bugunga kelib tahrir ishiga murakkab texnika jadal
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tadbiq etilmoqda. O*qgiydigan qurilmalar, displeylar, shaxsiy
kompyuterlar, noshirlik tizimining qurilmalari, o‘lchami
turlicha bo*lgan ekranlar, unga bir yo*la kiritiladigan raqam|ar,
belgilardan matnni tuzatishdagi barcha yumishlarni bajarishda
foydalanish imkoni mavjud. Texnika yordamida belgilarni
olmashtirish, qo‘shimcha qism kiritish, satrlarni surish, bir
Joydan boshqa joyga o'tkazish, xatboshini tikiash, yo*qotish
va h. larni amalga oshirish mumkin,

Nashr jarayoniga yangi texnikani joriy etish matn

tashqi ko'rinishi - shaklini andozaviylashtirishga olib keladi,
muharriring uni gayta-qayta qo‘lga olishdan ozod giladi.
To'g'ridan-to*g'ri «ogrga otishni talab etadi. Kompyuterda
ishlash matn yaratish ishidagi texnikaviy jarayonni
osonlashtiribgina qolmaydi, balki u muharrirning fikrlashini
uyg'unlashtiradi, kasbiy malakani takomillashtirishga vordam
beradi. Birog muharrir nashr jarayoniga tadbiq etilgan
texnikaviy vositalar imkoniyati hagida aniq tasavvurga
ega bo'lishi lozim. Shuni yaxshi bilish kerakki, texnika
muharrirning ishini osonlashtiradi, lekin, zinhor, uning o*rini
bosa olmaydi, chunki u ijodiy vazifalami bajarishga qodir
emas.
Tabiiyki, muharrir matn ustida ishlashning butun
mobaynida, nihoyatda faol, hushyor, digqat-e’tiborini bir erga
Jjamlagan bo‘lishi kerak, U matnni qanday idrok etishligini
nazoral gila olishi, muallif mulohazasidagi o‘ziga xoslikni
baholay bilishi kerak. Bu muharrirga o‘zi tutadigan yo'l
(strategiya)ni shakllantirishda muhim ahamiyat kasb etadi,
aynigsa, tuzatish jarayonida.

Tajribali muharrirlar tahrir ishining eng giyin joyi matnni
o'zgartirishni amalga oshirish, deb hisoblaydilar. Chunki,
u matnda yot unsurdek bo'lib qolmasligi kerak, Kiritmalar
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begonaligi sezilmasligi, muallif matnining uzvlari bo'lib
qolishi kerak. i D
Muharrirning har bir qaydi go’lyozma k!amchahg:lmng_
ta'kidigina emas, balki aniq tavsiya vazifasini ham o'tashi
lozim. . g !
Bu muharrir qaydlari muallifga tagdim euh:?hc?ag%na
emas, balki kelgusida ishlarni amalga oshirish dasturi sifatida

ham muhimdir, o gep : e
Matnni faol idroklash. fikrlar anigligi muharrir facliyati

va xatti-harakatidagi zaruriy jihatlar hisoblanadi.

TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVOLLAR

1. Nashr jarayoni deganda nimani m'fhunasfz.?

2. Nashr jarayonining bosqichlarini bilasizmi?

3. Kitob muharrivining nashr jarayonidagi o'rni va
vazifasi qanday? N e

4 Muharrirlik kasbi hagida nimalarni bilasiz .

5. Muharrir har bir nashr sifatili bo lishi uchun nimalar
gilishi yoki nimalarni bilishi kerak? o

6, Muharrir muallifning yordamchisimi? .

7. Zamonaviy nashr texnikasi va texnologiyasi muharrir

oldiga qanday vazifalarni qo 'yadi?
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Il BOB
MATN TAHLILI VA TAHRIRI

* Matn nima?
* Muallif matni ustida ish

lash
ining asosiy bosqichi T
* Matnda yaxlitlik
» Matn gismlarinin !

g u

* Yozma nutq mfawarfg ‘ot
* Sarlavha - ma’suliyatii lavha

* Matnning mantigiy tahlili- tahriy qoidasi

* Matn axboriyligi muhim xislat

Matn : :
boshqelar xlﬁ?;i;?ﬂ;:fﬂ l?aqm vazifasi ... va
kelishi nimadan boshlanishi mlﬂidanm::m a:asl}* asar yuzaga

Biron bir matnnin
xususida o'ylaydi. Dem
mam_ I:lali qog‘ozga
f\;ﬁti!a_!ak asar xususidagi o‘ylar sh
- arni Idm_ldash jarayonidayoq asar j

zga ﬁ.’dﬁﬂm paydo bo*la boshlaydi,
i e
v mw:,r. ﬁ?{t:au ll;malh[‘umg yozuvda aks etgan o'z so'zi
by ifg.dasm'g fikri muayyan shaklga solingan,
iy ini topgan va yozuv belgilarida qayd
boemsganqichining mntuc.m} matn adabiy asar yaratish yakuni
i ismz:a;;ﬁgg'ﬁh hl:aisnbln:nadi. Matn yaratisl}:
nasb bo‘lavermaydigan, mehnzl ;us::l:al;::?::li: it
30

arrirlik faoliyat-

g muallifi avvalo, asarni i
_ . ng shakl
m;u;.a:!ably asar shakli ustida ish]asf:
ishidan ancha oldin boshlanadi.
ailcl{mishj hayotiy
anrining, bayonining

Muharrirning faoliyati muallifning matni ustida noshir-
lik ishlarini bajarishining asosiy bosgichi bo*lish bilan birga,
muharrir adabiy faoliyatining asosiy qismi hisoblanadi. Lekin
shunga qaramay ba'zi-ba'zida, muharrir ©0'zi, umuman,
kerakmikan? - degan ovozlar eshitilib goladi. Bunday fikr
egalari, aftidan, bu ortigcha kuch va mablag’ sarfi keraksiz
chigim, deb o*ylasalar kerak.

Bazilar bu savolga, muharrir kerak emas, deb javob
qiladilar. Ular fikricha, go'yo ko*pehilik mualliflar muharrirga
orqa qilib, xom-xamalga asarlarmi ham nashr uchun
topshiraverar emishlar. Muharrirning bo'lishi mualliflarning
o'z asari ustida qunt bilan ishlamasligiga olib kelar emish.
Ular muharrirga suyanib qolar, asarini chigarilishinigina
o*ylaydigan bo'lib qolar emish.

Noshitlik sohasida ko'p yillar faoliyat ko'‘rsatib kelgan
va kelayotganlar esa butunlay boshqacha fikrda bo*ladi.

Oz tajribalariga tayanib. bunday mutaxassis xodimlar,
aynigsa. malakali muharrirlar, yo'q, tayyorgarligi mukammal
bo'lmagan maxsus adabiy yoki ixtisosiy yordamga muxtoj
shaxslarning muallif bo*ladigan davri allagachon o'tib ketdi.
deb qat’iy ta’kidlaydilar.

Ammo mantiqan mulohaza yuritsak, kimdir muallif asa-
rining sifatiga baho berishi. qo*lyozma nashr uchun, yaroglimi
yo'gmi aniqlashi kerak-ku! Agar shunday bo'lmasa, kim har
jihatdan - til va uslub, ma’naviy-ma'rifiy, ijtimoiy-siyosiy va
mafkuraviy jihatdan magbul bo*lmagan qo’lyozmalar dunyo
yuzini ko‘rmasligiga kafolat beradi? Bu o‘rinda biz muhar-
rirni nazoratchi (senzor)ga tengiashtirmnqchi emasmiz. Faqat
muharrir mas'uliyatini ta'kid etmogchimiz, xolos.

Ma'lumki, muallif matni bo"yicha muharrirlik ishlarini
amalga oshirish adabiy faoliyatning asosiy bosqichidir.
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“Mubharrirni muallifning yordamchisi sifatida ko‘rish”
5 ayrim tadgiqotchilarning ishlarida ko‘rinib qoladi. Lekin
mubharrir muallifning yordamchisi deyish, bizningcha juda
ham to‘g'ri emas. Bunda gap so'z ma'no ifodasida emas.
balki faoliyat to'g'risida boradi. Agar mubarrir yordamchi
vazifasini bajaruvchi bo'lsa, unda uning faoliyati go‘lyozmani
nashrga topshirgan kundan to*xtagan bo‘lur edi. Vaholanki,
mubharrirlik vazifasiga keng ta'rif (aynigsa vaqgtli matbuotda)
berilayotgan bugungi kunda ham muallif asarining matnini
tahlil qilish, baholash hamda tuzatish uning asosiy majburiyati
bo‘lib golmogda. Bu majburiyatni uddalash uchun muharrir
matn haqidagi bilimlarini matn nazariyasini, matn tahlili va
tahririning ilmiy asoslarini puxta o‘zlashtirgan bo‘lishi talab
etiladi.

Avvalo shuni aytish joizki, matn so‘zi ham o'ziga
yarasha ko'p ma'noli. Filologik ta’limda uning ma’nosi
uch xil izohlanadi. Birinchi izoh ancha umumiy: matn nutq
jarayonining ongli suratda tashkil efilgan natijasi, muayyan
mazmunini ifoda etish uchun muayyan shaklga kiritilgan fikr.
Ikkinchi ta’rifda matn lingvistika ob'ekti, ko'p xollarda jumla
doirasida cheklanadi deyilgan. Uchinchisi esa, gisqa hamda
lo*nda: matn-nutqiy asar,

Muharrirlik nuqtai nazaridan matn deganda hamma
adabiy asar doirasi bilan cheklangan ma'no ifodasi tushunilgan,
Bu matn aniq va tugallangan hisoblanadi. Tahrir nazariyasi
hali hanuz matn tushunchasini ochig-oydin, aniq ta’rifini
berganicha yo'q. Matn termini tor ma'noda go’llaniladi,
unga “muallif go‘lyozmasi” yoki “asl nusxa matni” ma'no
ifodasi beriladi, Tahrir jarayonining o‘ziga xos jihatlariga
asoslanib, muharrirlik ishlovi amalga oshiriladigan, nashr
etish uchun muallif tomonidan tasdiglangan har qanday kitob
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yoki magola go‘lyozmasini matn deb ataganlar, Shuningdclf.
muharrir ishlashi lozim bo‘lgan tayyor qo‘lynzmanin.g bir
gismi hatto bir ibora yohud bir abzats ham mant dc?rulgan.
Bunday tariflar matn atalmish hodisani to'liq ifodasi bola
olmagan va bo‘lishlikka da’vo ham gilmaydi, Shunga ko‘ra
ilmiy yondoshuv uchun asos bo*la olmaydi. ; .

Tahrir matn nazarivasi ilgari suradigan vazifalarni
hal etishdan bevosita manfaatdordir. Nazariy jihatdan hal
etilishi lozim bo*lgan eng muhim vazifalar, aytish mumlunkj,
quyidagidardir: matnning yaratilish, idrok ftiah va t?shumsh
jarayonida mazmuniy tomonini tadqiq etish ‘matniy ?ln!qs?
birligi sifatida matnni ko‘zdan kechirish; matnning axboriyligi
masalalarini o‘rganish, matn o‘'zida tashiydigan ma’lumot
(axborot)ni tizimlashtirish va tizimdan chigrish.

Nazariy jihatdan matnning asosiy tavsifi ku‘r_.u.a:il::
o‘tilgan bolib, mubarrir uchun quyidagi matn jihatlari birinchi
darajali ahamiyatga egadir: yaxlitlik, bog'liglik, muayyan
belgilarda gayd etilganlik, axboriylik. Albatta, bu jihatlar
muhargir uchun fagat nazariy jihatdan emas, balki amalda ham
muhimdir. ;

Matn yaxlitligi. Har bir asar, u xoh adabiy Fm‘le:m.
xoh publitsistik bolsin yaxlit - bir butunlikda bo*lishi lazlm:
Yaxlitlik matnni boshdan to oxirigacha. go'yo bog* la‘h turuvchi
ip bo‘lib hisoblanadi. Shakldan boshlab mazmuniga tomon
o'tib, mazkur ipni aniglash muharrirning birinchi va asosty
vazifasi hisoblanadi. Muharrir matn yaxlitligini h;hﬂla.*::‘tdfi
ikki n a asosiy e'tiborini garatishi lozim. Birinchisi,
nﬁnniﬁy h-ug‘l?q bir butun, deb tahlil gilish, ikki‘ncll:ilsi:
uni tashkil etuvchi unsurlar to'lagonliligi va a_mqhg:m
belgilash. Matnning yaxlitligiga fikrlar uyg‘unligi hamda
matn (uzilishining aniqligiga ko‘ra erishish mumkin. Bulardan
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tashqan materialni obrazli 1o laligicha idrok etish, fikr mantigiy

rivoj lanishining tushunarliligi, shuningdek, matnning uslubiy

bfr huttrlrﬂligi ham matn yaxlitligini ta’minlaydi. Matn tarkibiy
Q}s'mlann-l tahlil gilish, muharrirdan, avvalo, tahlil ob’ektini
blllﬁ]:l uchun chuqur va har tomonlama bilimga, adabiy til,
adabiy til uslubiyatidan yuksak iqtidorga ega bo‘lish talab

. lahririy tuzatish jarayonida matn yaxlitligi bir nutqiy
qlsmdgn ikkinchisiga o'tishida mazmuniy jihatdan ayniylik
s:.qqlamshini talab etadi. Matnni boshidan to oxirigacha digqat
hllﬂ.[:l o°qib chigmasdan, darhol tuzatishga kirishib ketish
salbiy oqibatlarga olib kelishi taxrir amaliyoti tomonidan
a]ll?qaf:hanuq isbotlangan. Shunga ko'ra matnni tuzatishga
kmsh:shf{fnin oldin uning kamchiliklarini to*lig*iga belgilash,
mazmunini aniglash lozim. Xabarni bir martia o' giysan. Agar
uni yozilishiga ko‘ra bitta o'qiganda tushunmasang va uni
qayta o*qishga to’g'ri kelsa, demak u muvafaqiyatsiz chiqgan.

Masalan, quyidagi parchani o*qing:

“Mahalliy xom ashyo asosida™ sarlavhali materialdan
parchani aynan keltiramiz.

Shahrimizdagi “ Tashinvestplast " mas ‘ulivati cheklangan
Jamivat mustaqillik yillarida tashkil topgan bo'lib, hoz'irda
korxona sexlarida mahalliy xom ashyo asosida turli xil mah-
sulotlar ishlab chigarilmogda. Korxonada bugungi kunga
kelib mahsulotlar turlari ikki yuz xildan ortib ketdi. Ular buy-
urtmalar asosida tayyorlanmogda.

1 Korxona sexlarida Italivadan keltirilgan rotattsion go-
lip mashinasi o ‘rnatilgan bo'lib, ushbu dastgoh vordamida
bwywrtmalar to 'la-to 'kis bajarilmeqda. Korxona asosan o'z
faolivatini plasimasa konteyneriar ishlab chigarishdan bosh-
lagan bo'lib, bundan ko ‘zlangan asosty magsad poytahtimiz
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sanitariva xolatini yaxshilash, obodonlashtivish ishlariga
miuhum xissa qo'shishdir. Shuni alohida ta'kidlash lozimki,
korxona mahsulotlari “Sho ‘riangaz” kimyo majmuasidan
keltirilgan xom ashyodan tayyorlanib, shu bois ham ular bir-
muncha arzondir. Shuningdek, bugungi kun ta 'labiga javoh
beradigan chigindi qutilari, nafagat ko 'rinishi , balki sifati,
sanitariva goidalariga mosligi, yengilligi bilan ajralib tura-
di... ("Toshkent ogshomi”, 2010 yil 6 yanvar).

Xo'sh, endi aytingchi gap nima haqda boryapti? Sar-

sulot ishlab chigrilyapti, birinchidan, Tashinvestplast MCh)
‘mustaqillik yillarida tashkil topgan, ikkinchidan, mahsulot
turi 200 xildan ortib ketgan, uchinchidan ltalivadan rotattsion
golip mashina keltirib o ‘rnatilgan, to*rtinchidan. dastgoh yor-
‘damida buyurtmalar to 'la-to kis bajarilmogda, beshinchidan,
ona mahsulotlari "Sho ‘rtangaz"...dan keltirilgan xom
ashyodan tayyorlanib, shu bois ham wlar birmuncha arzon,
oltinchidan, ... chigindi qutilari... sifati, sanitariya qoidalariga
‘mosligi bilan ajralib turadi. O'quvchi mavhuy ko‘rsatkichlar
- qurli xil mahsulotlar, mahsult turlari 200 xildan ortib ketdi,
plastmassa konteynerlar, rotatsion golip mashina, dastgoh
yordamida buyurtmalar bajarilmogda kabilardan biron-bir
‘nima tushunish mushkul,
: Fagat matn umumiy tavsifidan so’ng va ana shu tavsifga
ko'ra sharhda til va uslubga xos kamchiliklar tahlili beri ladi,
grammatik xatolar aniglanadi. Bunday tartibda tahlil qilish
‘matnga muharrirlik nugtaiy nazaridan yondoshishning o*ziga
x0s jihatini aks ettiradi.
 Aslida matnning bunday taxlil ctishlik tahrir usullari
tarkibiga kiradi._
Matn uyg‘unligi uning yaxlithgi garovidir. Matnga
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bag‘ishlangan ilmiy asarlarda u to* imaga o'hs i, ayri

adabi}rc?ttarda €sa matn - mualliﬁainl?g u‘:f s0*zi, g:gita:r:’;]aa}:;:ﬁ
yana bfr b:_nhqa manbada yozilgan yoki bosilgan magola,
}ﬁl?ldﬂgl chizma, tasvir, izoh eslatma va boshqalar bundan
Ifttlslfl{}. del? ko‘rsatiladi. Matnni tushunish uchun bir-biridan
ajm:lgm iboralarning ma’nosini aniglash kifoya qilmaydi
Chuﬂkl har bir keyingi ibora, avvalgisining ma’nosini han{
0'z u:t}:ga ulgan bo'ladi. Shuning uchun har qanday to‘qima
matoning I_:mgma ipini uzish bilan unga putur yetkazgandek
matn {u‘qlmas}gﬂ ham ehtiyotsiz bir harakat bilan zarar
etkazish mu_mkmligini mubharrir doimo yodida tutishi lozim.

) M.m'. tfa!hnlash* unga juda arzimagan darajada bo*lsin
0'zgartish km}mh chuqur tahlildan so'ng amalga oshirilishi
!naq!:ul bo*ladi. Chunki, bunday 0°zgartishda ham talgin, ham
Iﬁl']kl bog'ligliklar (shakl va mazmun uyg‘unligi) e'tit,mrga
olingan, har bir jumladagi fikr aniqlangan bo*ladi.

Mulogat (komunikatsiya) tizimidan tashgarida matn
uzyq—yuluq bo*ladi. Uning mazmunida ta’bir Jjoiz bo'lsa, turli
_xajmda _ma?:muniy “o'pqon”lar uchraydi. O*quvchi matani
;dmk etish jarayonida bunday “0'pgon”larni to'ldirib borishi
kﬁ' De'mak, matnnt to°g'ri va to'liq tushunish uchun

li b-n‘ lgan blllr.;nlargu ega bo'lishi yoxud oldingi bayon
naw:batdagl Mmazmuniy “0*pqon”ni to‘ldirishga ko*maklashishi
lr:zun bo ladi. Agar mazkur shartlar bajarilmasa, muallif bilan
0°quvchi u‘rtasfda tushunmovchilik yuzaga keladi. tushuncha
hosil b{{'hnﬂ}'dl. Tahrir jarayonida bu jihatni e’tiborda tutish
qancha]i r_::uhumligi shundoq ham tushunarli,

Tajribadan ma’ lumki, matnning bir-biridan ancha narida
juylaahgan Pm_aurlari o'rtasidagi bog'liglikni xotiraning lahzada
o'zgarishini h;ﬁohga olsak, ya'ni bir mulohaza xotirada gisqa
muddat saqlanishi, o*rnini boshga mulohaza olishi tufoyli ular
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xotirada gisqa muddat saglanadi. Shunga ko‘ra bir-biridan
narida joylashgan unsurlarning bir xil emasligi yoki mantigan
zid emasligini “tutib” qolish mubharrirdan chuqur malaka,
o'nikma va tajriba talab etadi. Matn gismlari (parchalari)
o'rtasidagi mavjud bog'liglik muharrir xotirasida birdek
saqlanishi lozim.
Matn tahlili yoki tahriri paytida biror so'z qo‘shimcha
aniglashtirishga muxtoj bolsa, darhol shunday aniqlik kiritish
kerak va mazkur so*z boshqa - ikki xil ma’noda ifodasi berishi
mkinligi hagida ogohlantirish magsadga muvofigdir,
. Matn unsurlariaro bog'liglik (jipslik)ni ta'minlovchi
vositalar turli, faqat nisbatan kam hollarda grammatik vositalar
&l da}' vazifani bﬂjﬂr&dl
Rasmiy hujjatlar, ilmiy asarlar matnlarida birinchi

o'rinda mantiqily uyg‘unlik (bog'liglik) turadi va bu aniq
seziladi, Baddiy, shuningdek publitsistik (aynigsa badiiy-
publitsistik asarlarda matn unsurlariaro bog'liglikni obrazlar
lizimi ta’minlaydi, ko‘pincha bu fikran bog*lanadi.
Gazeta sahifasidagi qisqacha xabarda bosh tamoyil kam
so'zdan foydalanib, ko'p ma'lumot etkazish hisoblanadi.
lar bir jumlaga mustaqil xabar yetkazuvchi sifatida qarash
mumkin. Jumlalararo bog'liglik esa joylashish tartibiga ko‘ra,
mantiqgiy ketma-ketlik asosida yuzaga chigadi.
~ Axboriy materiallarda matn unsurlari  o'rtasidagi
bog*liglikning tamoyillaridan biri takrordir. Buham o* quvchiga
mazmunini nazardan gochirmasligiga imkon beradi. Bunday
takrorlar uslubiy ortigchalikning namoyon bo‘lishi deb
hisoblanilmaydi, agaretakchi, asosiy ma’noniifodactuvchiso‘z
takror kelsa. Bunday so*zlaming takrorlanishini gaytariq yoki
~ tavtalogiya sanab, uni sinonimi bilan almashtirish fikrming
anigligi, aniq ifoda yo'qolishiga, terminning ma’nosiga putur
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fmhga sah?lzf bo*ladi. Masalan, gazetadagi bir xabarda *
ra{.tiym.fan kaf'nrf!,gan rotatsion golip mashinasi...” o*rnati [gm:::
:ém afi:._K“cyng jI;I‘II"IlI'iﬂE esa “ratatsion qolip mashing” go'yo
te;{::lnml fia?lguh' bilan almashtiriladi®. Birinchi gapdagi
Srmin ayni bir narsa ma’no ifodasini bersa, ikkinchi o*rindagi
:ﬂ:}lnu;u u;num:y tushunchani ifoda etadi, nima ckanligi ham
a’lumdir. Shuning uchun b ! ili
o'rinli hisoblanadi. Sty et
ﬂ- h;s:zm.uni}r uzdmhm bartaraf etishda aytish mumkinki
- :‘.]]I;:WE L:lletn mua][ﬂ“ ijodiy hamkorligi yuzaga keladi. H1;
y :15; afb:y asarni anglash jarayonida muhim ahamiyatga
:tgizh h!adx. B'm.:nr_aaam.i varalganda barchasini muhayyo
uchu;l kam_nmaﬂa_a;;l Alkr-cmkirigacha bayon qilish o*quvchi
1dir. Agar biror chizgi yoki birin-ketin chizgi
: dir. . - chizgilar,
qm‘ida?'dlr‘ nnz;k_mhﬂf'a, mimagadir qilingan sha'ma, shﬁ]b:z
g; qlﬂ o'quvchi uni tushunadi yoki o‘zi o‘ylab topadi
nlmmT‘E ‘uct{un mu'alhf xayolat ummonini butkul o'z qamral;
asligi, o quvchiga ham bu ummonda erkin suzishi uch
kengliklar goldirishi kerak. i
Tahrir vaqtida matoni boshg
acha - noto'g'ri talqi
:Slii;m::g nlj:h;n olish uchun intilib, uni haddan tashqari sig:;
chiqarish - quritib yuborish ham uni o* i
avini chiqari : hi uchun
Qiziqarsiz qilib qo‘yvishi mumkin. Bi s
: A ‘ . Biroq, muharrir uch
::u:ail;;iyana bu‘_ xavl mavjud. U ham bo'lsa, matnda n‘qucvcuhI;
0 - ulmaydlgnft darajada mazmuniy uzilish qoldirishdir,
b a:'r.et&da b'os:lgan materialdan olingan quyidagi parchani
qqat bilan o*qib chigamiz.
- ﬁﬂ@ vil tahlili yakunlari na Afe ‘oniston,
okiston va na Amerika alohida holda

* Qarang: 11 g
2010yil 6 }"leEr II_';:rlm'l h. Mahallly xom ashyo asosida // Toshkent ogshomi,
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diniy ~ ekstremizm, fundamentalizm va xalga-
ro terrorchilikka gqarshi munosib tarzda kura-
sha olishini ham isbotlaganini ta’kidlash joiz.
Qolaversa, o'tgan yil AQSh va uning ittifo-
gchilari uchun afg’on mojarosidagi eng yirik
talofotlar davri bo'ldi, desak, xato bo Imaydi.

Yugorida keltirilgan matnda mazmuniy uzilish mavjud
va bu uzilishni o'quvchi to'ldirish (to'g'rilash)ga qiynaladi.
Kursivda hamda qora rangda berilgan satrni digqat bilan
o‘qisak, mazmuniy uzilish olishini ham isbotlaganini
konstruktsiyasi bilan yugoridagi gism o‘rtasida yuz berganini
payqaymiz, O*quvchi bu uzilishni qanday to*ldiradi: kurasha
olmaganini ham isbotlaganini tarzidami? yoki kurasha olishini
ham ishotlay olmaganini tarzidami? (“XXI asr”, 2010 yil 14
yanvar -7-b.).

Aytish mumkinki, bunday kamchilik matn gisqaligiga
erishishga intilish tafayli yuz bergandir. To'g'ri, gisqa xajmda
ko'p mazmun yuklash gazetalar uchun xos. Lekin, bunday
muvaflagiyatsizlikni hech bir sabab bilan oglab bo‘lmasligini
muharrir hamisha yodda tutishi kerak.

Matnni yozuvda qayd etish (aks eftirish) yozma nulgning
muhim sifatlaridan hisoblanadi, unga og'zaki nulgqa nishatan
muayyan afzallik baxsh etadi, Nutqning mazkur ikki shakli
- og'zaki ham yozma - tinglovehi, o‘quvchining matn
mazmunini tushunishligini osonlashtiruvchi turli vositalari
mavjud.

Shuni takidlash joizki. hech kim hech gachon aytganidek

yoza olmaydi va hech qachon yozganidek ayta olmaydi.

Og*zaki nutgni tinglab, mazmunini ilg*ash makon va zamonda

chegaralangan. Nutq muayyan vagtdaniga tinglovchi uchun
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mavjud bo'ladi. Aytilgan fikrga qaytish uchun u albatta
qaytarilishi (takroclanishi) lozim, Yozma nutq (matani) biz
bir chetga qo'yib qo*yishimiz, mulohaza yuritishimiz va unga
yana gaytishimiz mumkin.

Yozma nutqning tuzilishi ancha murakkab. Unda
turli belgilardan iborat unsurlar bo'ladi, masalan, ragamlar,
chizmalar, tenglamalar, rasmiar va boshgalar. Yozma nuiq
atalganidan mustaqil va tahliliy fikrlashni talab etadi. Yozma
nutqda materialni jadval shaklida berish imkoni mavjud.
Yozma va bosma harflar mainda fagat grammatik shakl
vazifasini bajarmaydi, balki, so'z ma’nosidagi emotsional
bo‘yoqni ham ifoda toptiradi. Zero har bir so‘zning genetik
hamda ko'chma ma’nosi jumla tarkibida ayonlashadi,

Xal boshi (abzats) dagi satr surilgan joy main
arxitektonikasining grafik ko‘rinishigina emas, ko'p hollarda
yozilganning alohida ma'no ifodasi maviudligini ham
anglatadi. Publitsistlar xat boshining bu xususiyatidan keng
foydalanib, matnning grafik shakliga e’tiborni jalb etadilar.
Masalan:

Siz ul mo“tabar zotning kim ekanligini
bilishni istaysizmi? Bu tabarruk ism;

Nizomiddin Mir Alisher Navoiy, she'rivat
mulkining sultoni.

Matnni yaratishning grafik usullari bilan muallifizohi va/
yoki sharhini mutanosiblash fikrga urg*u berishning ta'sirchan
usuli hisoblanadi,

Fikrga yoki biror so'z ma’'nosiga urg'u berishning
ta'sirchan vositalaridan biri grafik usul bilan muallif izohini
uyg'unlashtirish hisoblanadi, Masalan,
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“Ayni mahalda shunisi ham muhimki, u
fmuholifat - izoh bizniki N.A.) tashkilty jthatdan
rasmiviashgan, tegishli yuridik magomga ega
bolishi, Konstituttsiva va qonun normalarini
hurmat qilishi, o ‘zharakatlaribilanshakillanadigan
daviat va ijtimoly tuzumning qat'ty, barqaror
holati uchun mas'ul bo‘lishi, daviat qurilishining
muqobil loyihalariga ega bo 'lishi lozim™

O'zbek tili imlosi tomonidan gabul qilingan tinish
belgilari ham nozik ma’no ifodasini beradi. Bular, aynigsa,
davlat ghamiyatiga molik qonunchilik hajjatlarining matnida
yaggol namoyon bo'ladi.

Matnni qayd etishning turli usullari mavjud: qo‘lda yozil-
gan, mashinkada yozilgan (o‘tmishda mashinkalar mavjud
edi), kompyuterda bosilgan va boshga turli poligrafiya usulida
terilgan, displey ckranida qayd etilgan (matnning namoyon
bo*lishi). Muharrir yuqoridagi usullar har birining imkoniyat-
lari va o'ziga xos jibatlari bilan yaxshi tanish bo*lishi kerak.

Bosma matn qo‘lyozmaga xos individual xislatlardan
holi bo‘ladi va qayd etilgan matn yuqori darajada aniglik va
tashkillashtirilganlik xususiyatiga cga bo‘ladi. Har bir nashr
matn shu nashr turiga muvofiq, shuningdek gazeta matni ham
0'ziga xos qulaylik tug'dirish maqsadida shaklantiriladi. Harf
hajmi (kegli) ni, satr uzunligi, satrlararo oraliq (interval)ni
tanlash va boshqa shaklga bo*ysinadilar.

Matnni gayd etishning torli usuliarini go*ilab, shuningdek
uning grafikasini belgilab muharrir har bir son (gazeta, jurnal)

‘ning auditoriya uchun mavzui va janriy tuzilishini aniglaydi,

*Karimov [A. Xavfsielik va barqaror taraqqiyot yolida. -T.: O'zbekiston,
1998, 6§, - 153-b.
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gazela sahifasi ichki shakllari unsurlarining. u‘mu_hng*ligligi
(alogadorligi) ni belgilaydi. Buning barchasi kerakli materialni
oson topish imkonini beradi. :

O'ziga xos grafik yechimni izlashda shuni yodda tut:sl?
lozimki, tashqi ko‘rinish jozibasi orqasidan quv ig:,h1 yaxshi
natija beravermaydi. O‘quvchi e¢'tiborini jalb cush' uchun
sun'iy ravishda “so‘z o‘yinlari” qilish, odatda har doim ham
¢'lon gilinadigan material mazmuniga uyg'un l::cta benmiaydl..

2010 yil 14 yanvardagi “Hayot™ gazetasining 15-betidagi
material sarlavhasiga ¢’tibor beraylik.

Sarlavha: Sovuq kunlarda sovuq mijozlilarga tavsiya.

Mazkur sarlavhani ganday tushunish kerak?

I. Tavsiya sovuq kunlarda sovug mijozlilarga beriladi:

2. Sovuq kunlarda tavsiva sovug mijozlarga beriladi;

3. Sovug mijozlilarga tavsiva sovug kunlarda beriladi;

4. Sovug mijozlilarga sovuq kunlarda tavsiya beriladi.

Har qanday shaklga solmang asosiy —maqsad
ayonlashmaydi. Magsad esa, i

sovug kunlarda mijozi sovuglarga tavsiya. Sovug mijozli
- birikmasining ma'no ifodasi esa mijoz (klient)ining sovuq
ekanligini anglatadi.

Sgarla:::g yugorida aytganimizdek “so‘z o'yini“dan
nazm, usilidan foydalanib jarangdor, jozibador bo‘lishiga
erishish magsadida tuzilgan. Lekin mantiqiy xaloga yo'l
qo‘yilgan. Sarlavha bilan matn mantigiy uyg'unligiga purt
etgan. Quyidagi parchaga ¢’tibor bering.

Qishdagi nonning yoznikidan ko '‘ra magzi
to'q bo'lishi kerak Go'sht ham shunga ko'ra
tanlanadi, Sabzavot va ko 'katlardan karam,
lavlagi, petrushka, gulkaram, semizo't, sachratqi
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iste ‘mol gqilish naf keltiradi. Qishda ovqani issig
holda (issig'i chidab bo'lmas darajaga etmasligi
kerak) iste 'mol qilish lozim.

Sarlavhadan sovug kunlar haqida so‘z borishi ma’lum
bo'ladi, keltirilzgan parchada ham faqat gish so'zi uchraydi.
Ammo iste'mol etiladigan sabzavot va ko'katlar orasida
semizo't, sachratqi uchraydi., Vaholanki, bu o‘tlarni qishda
hatto issiq xonalardan ham topib bo*Imaydi!

Keltirilgan  parchaning  birinchi  jumlasida  fike
mutanosibsizligi mavjud. Bu jumlada gishdagi non mag 'zito*q
bo'lishi kerakligi ta’kidlanmoqehi, Ana shu ta’kid qiyoslov
orqali yuzaga chiqarilmoqchi, ya’ni yoznikiga qiyoslanmogda.
Ammo mazkur holda hamon giyoslanmogehi ekan va bu giyos
mantiqan to'g'ri bo‘lishi uchun giyoslanadigan sub’ekt va
qiyos bo‘layotgan ob’ekt mantigan mutanosib bo‘lishi talab
etiladi.

Demak. gishdagi vavozdagi; shunda har ikki so‘z bir xil-
payt ma’no ifodasini beradi, mantiqan uyg unlik taminlanadi.
Yuqoridagi parcha esa birinchi payt ma'no ifodasini bersa,
ikkinchisi tegishlilik ma’no ifodasini beradi. Tahrir mantigiga
ko'ra mazkur konstruktsiya gishdagi nonning yozdagi
nondan.., tarzida yoki gish nonining voz nonidan ... tarzida
bo*lishi lozim,

Ma'lumki, bir jumladan ikkinchi jumlaga o*tishida fikr

~ tadrijiylikka ega bo‘lishi, ya'ni mantigan biri ikkinchisini

to*ldira borishi yoki avvalgi fikmi yanada mustahkamlashi
yohud tasdiglashi tahrir ilmida isbotlangan qoida.
Lekin biz yuqoridagi misolda birinchi va ikkinchi

jumlada fikr zidligini ko‘ramiz. Birinchi jumlada ... nonning
mag 'zi to'q bo lishi” bildirilmoqgda. Ikkinchi jumlada “Go 'sht
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ham shunga ko 'ra tanlanishi” fikri berilmogda. Go*yo ham
bog*lovchisi ikki jumlani bir-biri bilan fikrly uyg‘unligini
ta’'minlaydigandek. Lekin go'sit nimaga ko'ra talanidi,
degan savol fug'iladi. Har ikki jumladagi fikrlar uyg‘unligi
talabi bo'yicha shunga ko 'ra birikmasi mantigiga asosan ham
nonga ko‘ra, ham nonning mahziga ko‘ra tanlanishi lozim
bo‘ladi. Lekin fahrir mantigiga mantiqiy fikrlash goidasiga
to'g'ri kelmaydi. Har ikki jumladan anglanayotgan fikr bir-
biriga mantiqan uyg'un emas, garchi, ham bog'lovchisi tufayli
ma’nan uyg‘undek tuyulsa-da.

Endi uchinchi jumlaga kelsak, u o'zidan oldingi ikki
Jumladan mutlogo mustagil, matn umumiy mazmuniga ko'ra
ayrim fikrni ifoda etadi. Demak u xat boshi (abzats) dan
yozilishi lozim.

Matn bilan to‘liq tanishilsa, unda mijozi sovuq kishilarga
faqat qish oylarida emas, balki boshqa fasllarda ham amal
qilishi lozim bo‘lgan maslahatlar mavjud. Demak, sarlavha
mantigan to'g'ri emas. Matndagi fikrni mustahkamlash,
shuningdek ta’sirchanligini oshirishga xizmat gilishi lozim
bo*lgan surat ham matn mazmuniga mos emas,

Surat mijozi sovug Kishinikimi? Uni qanday bilish
mumkin? Burniga ro*molcha tutib turishidanmi?

Aslida surat tumov odamniki, Mijozi issiq ham tumov
bo'lishi mumkin-ku! Bunda surat bilan matn mantigan
mutanosib emasligi vaqqol seziladi.

Muharrir matnni mustahkamlovehi usullardan yaxshi
xabardor bo‘lishi, bunday vositalar anig, mantigan matn
mazmuniga mos bo‘lishi lozim.

Yozma nutq nutqiy faolivatning eng aniq va ochig-
oydin turi. Xatto aynan yozib olingan og‘zaki nutq ham
matn hisoblanmaydi. Matn - ongli ravishda tuzilgan nutq
ijodchiligining natijasi, nutqiy asar.
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Suhbatdoshning nutqgini ifoda etuvchi matnni tuzish
jurnalist adabiy faoliyatining alohida turidir. Agar matnda
50" zlashuy nutqiga oid unsurlar qoladigan bo'lsa, ular albatta,
materialning dalillanganligini, ishonarliligini va o*quvchiga
hissiy ta'sivini saglashiga xizmat gilishi kerak. Bunga fagat
umumiy mulohazaga ko‘ra va shunda ham matnga qunt bilan
ishlov berilgan bo*lsagina erishish mumkin.

Toshpo*lat tajang nutqiga ¢*tibor beraylik:

Shu xumsolaring qaysi bir kambag'alning boshini siladi.
Yoki maktab-paktab berganini bilasanmi Voy o’sha hammanga
dedim, lippamni gogay, boylar!. (Abdulla Qodiriy, Kichik
hikoyalar)

Yana bir misol:

Dumbulnisa “Yildan yilga zamonani yer
yutvotti, egachi. Erkak-ku, erkak, yoshlarni ham
tep-tepasidan xudo wrib, tovonidan chigarvetti,
men sizga aytsam, qogindiq” (Qodiriyni qumsab.
Yodnoma).

Amaliy faoliyatida har bir jurnalist yozib olingan og’zaki
nutqni, masalan, intervyuni ¢’lon gilish uchun matbuotga
berishda, mainga ishlov berishiga to'g'ri keladi. Bunday
paytda yozma nutqning og'zaki nutqdan fargli jihatlarini
bilish zarurdir. Xususan, shunday nashrlarning mualliflarini
bir-biridan farq qiluvchi tavsiyalar berishdan, haddan tashqari
so'zamolikka berilib ketishmasdan, o'rinli o‘rinsiz nutqga
ilmogli so‘roglarni kiritishdan, ritorikaga ruju qilishdan
saqlanish haqida ogohlantirish kerak boladi.

Ayni mana shu og'zaki nutqda yangi so*zlar, g*ayriodatiy
grammatik shakllar uchraydi, mubarrir bulardan foydalanish
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qay darajada magbul yoki magbul emasligini aniglash lozim.
Eng giyini matnga adabiy ishlov berishda suxbatdoshning
talaffuzi ( intonatsiyasi)ga ishlov berishdir. So‘zma-so‘z
yozib olish ham uning ifodasini aniq bera olmaydi. Intervyu
olinadigan vaziyatni yuzaga keltirish usulini topish muhum
ahamiyatga molikdir. Suxbatdoshning kayfiyatini tushunish,
uning shaxsiy xislatlarini pavgash, nutq maromini aniq bera
olish va h. nixoyatda muhim sanaladi.

Jurnalistika asari uchun axboriylik eng muhum hislat
hisoblanadi. Ma'lumotlarni ¢’lon gilish deb tushuniladigan,
umumetirof etilgan izohidan tashqari “xabar” terminining
jurnalistikada bu ma’lumotlarning yangi bo‘lishligi ham talab
etiladi.

Ma’lumki ommaviy axborot vositalarining nashrlari keng
auditoriyaga mo‘ljallangan, muhimligiga ko*ra turli jarajada,
mavzuga ko‘ra rang berish xabarlardan iborat bo*ladi.

Bular, albatta, siyosiy, igtisodiy, madaniyat, ijtimoiy
turmush sohasidagi dolzarb hodisa va muammolar hagida
bo‘ladi hamda umum diggat-e'tiborini o‘ziga jalb etadi.
Bunday xabarlar bilan bir qarorda “hayot badiiyati” hagida
ma’lumotlar - xabarlar ham bir bo*lib, ular kutilmagan vaziyat,
xatti harakat, kelishmovchiliklar va hk.dan iborat. Akvar
hollarda turli shov-shuvlarga ham sabab bo*ladi.

“Jurnalistika asari matnining axboriyligini belgilash
o‘quvchilarning bilim darajasi hagidagi va vaqt omilini
hisobga ola bilish bilan belgidanadi™

Matn qgismlari xabarning o'z pragmatik mohiyatiga
ko‘ra turli mazmunga ega bo‘lishi mumkin. Ommaviy axborot

"Nakoryakova K.M. Liternturnoe redaktirovanie. -Moskva, IKAR, 2002.
- 25-b,
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vositalarining ko'pgina nashrlari uchun yuz berayotgan, yuz
bergan hamda yuz beruvchi hodisa va jarayonlar hagidagi
xabar tarzidagi matn gismlari birinchi o*rinda turadi, Bulardagi
xabarlar matnni hayot bilan bog'laydi. Albatta, matnning
mazkur qismlari verbal (so‘zlar yordamida) ifodalanadi,
til birikmalari o'z genetik ma’'nosiga ko'ra asosli-mantigiy
mazmunda qo*llaniladi.

Matn muallifining nuqtai nazari ifoda topgan malumotni
aniqlash, hodisalararo bog'liglikni idroklash, ular mohiyati
va sababini belgilash, muallifning narsa, voqea, hodisani
baholash usuli hamda mazmuniy bog'liglik tahlil etilishini
talab etadi. Bunday ma’lumot butun matndan olinadi.
Ochiq berilmaydigan, mulohaza yuritib ilg'ab olinadigan
ma’lumotlarni payqay olish ancha murakkab. Bunday usulda
ma’lumot berish badiiy adabiyotlar uchun alohida ahamiyat
kasb etadi. Bunday ma'lumotlar verbal ifoda topmaydi ular fakt
(dalil)lar haqidagi xabarlarda mavjud bo*ladi va qo*shimcha,
ko*pincha, ilg‘'ab olish givin ma'nolarni beradi. Ommaviy
axborot vositalarining nashrlarida bunday ma’lumot berishdan
foydalanish kamdan kam kuzatiladi.

Ma'lumotlarga boylik va yangilikning mavjudligi

‘darajasiga ko'ra xabarlar quyidagi sifatlarga asosan farglanadi:

asosiv; aniglashtiruvehi; go ‘shimcha, takroriy hamda Evropa
Jurnalistikasi tilida nu/ deb ataluvchi turiga.

Albatta matnni tahrir gilishdan oldin xabarlarning ushbu
Jthatlarini farglab, ajrata olish lozim.

Asosiy xabar, bu - eng nodir hisoblanadi. U yangilik
xabardir.

Aniglashtiruvehi xabar esa  asosiy ma'lumotni
etkazuvchi matnning gismlari bilan bog‘liq bo‘ladi. U yangi
ma'lumot etkazmaydi, balki xabar gilinganni aniglashtiradi,
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xolos. Masalan, ular vaqt va makon (joy)ni ko'rsatuvchi,
tafsilot beruvchi bo'lib, yangilikni aniq-ravshan bo*lishiga
ko*maklashadi, yangilikning ishonchliligini alohida takidlaydi
va to‘g'riligini isbotlaydi.

Aniglashtiruvchidan fargli o‘laroq qo‘shimeha xabar
asosiy ma'lumotni beruvchi matn gismlari bilan bevosita
bog‘liq bo‘lmaydi. Uni matnga kiritishda ayrim muammolar
yuzaga kelishi mumkin, masalan, fikr izchilligiga putr etadi,
ma’'noviy uzilish hosil bo*ladi, natijada matnning bog'ligligi
buziladi. Takroriy xabarda yangilik bo*Imaydi, u avvalo xabar
qilinganning qaytarig'i bo'ladi, xolos, Hamon xabar ma’lum
ekan takroriy xabar ortiqgcha hisoblanadi. U faqat ritorik
magsadda bo*lishi, va'ni uslubga xizmat gilishi mumkin. Nul
xabar deganda nutgning bir parchasi tushuniladi, u har ganday
semantik (ma’noviy) ma'lumotdan xoli bo‘ladi (izohlar,
“mag‘zi puch so‘zlar”, betaraf sas). Bunday xabar mantigsiz
nutg parchasi sifatida, fagat yaxshi matn tuzishda “qo‘shimcha
qurilish unsuri” sifatida ishtirok etadi, xolos. Ko'p hollarda
muallif nutqiy madaniyati darajasi pastligidan dalolat beradi.

Asosiy ma'lumot etkazuvchi nutq gismlari bilan boshga
tur ma’lumot etkazivchi gismlar nisbati matnning axboriylik
darajasi (koeffitsienti)ni ko‘rsatadi.

Jurnalistikaga oid ilmiy amaliy adabiyotlarda bu
ko‘rsatkich, ya'ni matnning ma’lumotga toyinganlik
darajasi - 0.4 - 0,6 bo‘lsa, bu eng samarali hisoblanadi, deb
ko'rsatilgan. Agar ko'rsatkich yuqoridagi me’yordan oshib
ketsa, uni idroklash murakkablashadi. Agar ko*rsatkich undan
past bo*lsa, matn o*quvchida gizigish uyg'otmasligi mumkin,

Bular barchasini matn tahlili aniqlashtirib beradi.

Quyidagi gazeta materialini ko'rib chiqaylik.
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Stresslar hagida

Insonning asab-ruxiy tizimidagi har qanday o*zgarishfar
butun vujudga aks-sado berishi tabiiy. Inson qaftiq
hayajonlanganda birinchi bo'lib yurak, ikkinchi bo‘lib
oshqozon va uchinchi bo*lib ichaklar ta’sirlanar ekan.

Bundan ko‘rinib turibdiki, streslarda oshqozon va
ichaklar tizimi birinchilar safida ziyon-zahmat chekar ekan.

Oshqozonga ko'rsatilgan bu ta'sir, ya'ni stresslar,
oshqozonning shilliq qavatida joylashib, xlorid kislota ishlab
chiqaradigan bezlar foolivatining kuchayib ketishi bilan
ifodalanadi.

Oshqozon ichida uzoq muddat kuchli kislotali muhit
ho‘lishi uning shilliq qavatining oshirila borishiga sabab
bo‘ladi.

Xlorid kislotaning kuchayishi dastavval oshqozon shillig
gavatini yalliglantiradi, keyinchalik turli shaklli va o*lchaml;
yaralarning paydo be'lishiga sabab bo‘ladi,

Asosiy ma'lumol, yuqoridagi parchada, yangilikning
mohiyatini ko'rsatadi (tagiga ikkita chizzig tortilgan nuig
ho*ladi). Ma'lumotni aniglashtiruvehi yangilik mutlog emas,
u barcha uchun birdek dolzarb emas (tagiga bitta chiziq
tortilgan nutq bo'lagi).

Qo‘shimcha ma'lumot Kiritish  (uzug-uzun chizigq
tortilgan nutq bo‘lagi) hamisha ham o‘rinli bo‘lavermaydi.
Qo'shimcha ma'lumot yangi ma’lumol uchun asos bo'lishi

-mumkin, lekin matnda bunday bo‘lgan emas. O'quvchi bu
“ma’lumotning mohiyati hagida tahmin gilishi mumkin.

Takror ma'lumot gandaydir usiubiy vazifani o'taydi
(tagiga to‘lginli chiziq tortilgan nutq bo‘lagi) va u yangi

‘ma’lumot bermaydi, aytilganning xulosasi bo*lishi mumkin,
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TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVYOLLAR

1. "Matn" terminining asosiy izohlari ganday?

2. "Matn"”
nazaridan talginining o ‘ziga xosligi nimada?

3. Matn asosty tavsifiarini bilish tahrir uchun qanday
amaliy ahamivarga ega?

4. Matnning yaxlitligiga ganday erishish mumkin?

5. Matn  unsurlariaro  bog'liglik  ganday amalga
pshiriladi?

6. Yozuvda qayd etilgan nutq qanday sifatlarga ega
bo ‘ladi?

1. Gazeta amaliyotida qanday grafik vositalar matn
tuzilishini belgilaydi?

8. O’z pragmatik magsadiga ko'ra xabar qanday
Jarglanadi?

9. Ma 'lumotga boylik darajasi va yangilik jihatiga ko 'ra
xabar ganday farglanadi?
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terminining muharrivlik  kasbi nugtai

IV BOB
MUHARRIR VA MUALLIF
MUNOSABATI

o Muharrirlik mas'uliyati

o Badiiy matn ustida ishlash
o Muallif - muharrir tizimi
e Noshirlik odobi

Matn tahriri usullarining turli jihatlarini belgilab
beruvchi muhim masalalardan biri muallifning qo‘lyozmasini
muharrir gay darajada aralashuvidir. Bunday aralashuv
chegarasi  bo‘lib, mubarrirning matnni tuzatishiga yo'l
qo'yilgan me'yor hisoblanadi, Muharrir qo‘lyozmani tahlil
va tahrir gilish jaroyonida amalga oshirilgan barcha tuzatish
va o'zgartirishlardan muallifni  xabardor gilishi lozim.
'Qo’lyozmani mazmuni shakli xususidagi barcha muharrirlik
Jishian"anagako‘ramuallifbilan hamkorlikdaamalgaoshiriladi.
Tahrir nazariyasi va amaliyoti mazkur hamkorlikning samarali
‘bo'lishligi qo‘lyozmani nashrga tayyorlash muvatfagiyatining
‘garovi ekanligini allagachon isbot etgan. XXI asr muharriri
‘shubhasiz o‘tgan asr mubarriridan har jihatdan farq giladi.
Lekin ularning umumiy bir jihati borki, bu makon va zamonda
o‘zgarmasdir. U ham bo‘lsa, muharrirning igtidori va muallif
bilan bamkorlik, Garchi XXI asrdago’lyozmani tahlil vistabeis
gilishda ko*pgina ishlar kompyuter texnikasi va texnologiyasi
zimmasiga vuklatilgan bo‘lsa-da, lekin bu jaroyondagi ijodiy
ish va muallif bilan hamkorlikda muharrirning o*rnini bosa
- olmaydi. Masalan asarni jjodiy idroklash va boyitish, mualiif
usuli va g*oyasini saqlash.
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Turli mavzudagi adabiy asariar mamini. shu jumladan,
savodliligi etarlicha bo*lmagan jumalistika asarlarini nashrga
tayyorlashda muallifning fikelash tarzi, g'ovasi, usuli,
materialning o' ziga xosliklari saglanishi zarur, aks holda asar
0z individualligini yo'gotadi, demak muallifning o'zi asardan
o*chib kefadi.

Yuqoridagi mulohazalarga ko‘ra, muharrir (nashriyot,
tahririyat muharriri) muallif qo'lyozmasiga ziyraklik bilan ga-
rashi lozim. Muharrirning muallif asariga aralashuv chegarasi
ko*p jihatdan shunga bog ligdir. Qo‘lyozma ustida ishlash ja-
royonida unga fagat zarur uslubiy tuzatishlarni kiritish, matn-
ning ortiqchaligi aniq bo*lgan gismlarini gisqartirish, unga
kerakli qo*shimchalar, kiritmalamni qo*shish kerak.

Tuzatishni, ta’bir joiz bo'lsa, zargarlik ishiga giyoslash
mumkin. Zero, bu ish nihoyatda mohirona - zargarona
bajarilishi lozim. Buning uchun yuksak mahorai, malaka,
mas'ulivat, aniglik va vzorsizlik talab etiladi,

Yugqorida aytganlarimiz barchasi umumiy fikrlar bo®lib,
aslida  muharriming qo’lyozmani nashrga tayyorlashdagi
bevasita aralashuvi, shuningdek aralashuy shakli turlicha.
Bunday paytda ko‘p narsa muayyan vaziyatga, shu jumladan
asarning turiga bog'lig.

Xatoliklarning ba’zilari ma'naviy (semantik) tavsifda
bo'lsa, masalan shoir A. Oripovning «Birinchi muhabbatim»
she’rida shunday misra bor: «Zuhro yulduz miltirab, xira

xanda otganday. Mazkur misradagi so’zlarping ma’no
ifodasi xanda so‘zining ma'no ifodasiga mos emas. Agar
bular o‘rmida charaglab, yorgin so'zlari go‘llanganda edi,
unda xanda so’zining ma'no ifodasiga mos kelar edi. Yana bir
misol:
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Butun millat va uning barcha a 'zolarining
nutgini birdan madaniy nutq talablariga xoslab
bo Imasligining asosiy sabablaridan yana biri
adabiy tilning o 'zidagi rivojlanish qonuniyatlari
bilan, adabiy til normasidagi davr o'tishi bilan
paydo bo 'lib turadigan siljishlar bilan alogadordir
(Nutq madaniyati va uslubiyati asoslari, 122-b.)

Mazkur misoldagi sintaktik xatolik matnning

...... adabiy tilning o‘zidagi rivojlanish
qonuniyatlari bilan adabiy til normasidagi davr
o'tishi bilan paydo bo'lib turadigan siljishlar
bilan alogadordir qismida uchraydi.

Birinchidan, bilan ko*makchisi uch marta qo‘llangan,
lekin bu takror qo‘llash noto'g'ri. Ayiruvchi bog'lovehi
vazifasini ikkitasio*taydi, bittasi ko*makchivazifasini bajaradi.
Ikkinchi o‘rindagi hilan va birinchi, uchinchi o‘rindagi bilan
wo'g'ri qo'llash tufayli mantigan fikriy mutanosibsizlik
celtirib chiqargan. Bu o‘rinda muharrir aralashuvini tagozo
chi gism

adabiy til normasidagi davr o‘tishi bilan payde
bo‘lib turadigan siljishior bilan slogadordir hisob-
lanadi. Mazkur konstruktsiyada gap bo‘laklarining
o'rni almashib qolgan, ya'ni payde bo'lib tura-
digan siljishlar adabiy til normasi bilan bog'liq.
Shunga ko‘ra muharrir konstruktsiyani gayta sin-
taktik me’yor asosida tuzishi kerak bo'ladi, ya'ni:
waee davr 0'tishi bilan adabiy til normasidagi pay-
do bo'lib turadigan siljishlar bilan alogadordir.

53



Shunda gap bo*laklari sintaktik qeidagabinoan birikmaga
kirishadi. Demak biz yugorida bayon etgan sintaktik xatolik
bartaraf etiladi, bu albatta muharrirning tahririni talab etadi.

Endi misol tariqasida olingan parchadagi boshqa xato va
kamchiliklarga ¢'tiborni qaratish magsadga muvofiq bo*ladi,
deb hisoblaymiz, chunki, agar shunday qilmasak, parchadan
ayon ko'rinib turgan leksik, uslubiy va tinish belgilari bo‘yicha
xato, kamchiliklar go‘yo yo*qdek tuyuladi,

Mubharrirning ushbu parchani adabiy til, uslub nugtai
nazaridan tahrirdani — kasbiy burchi hisoblanadi.

Leksik xatolar birdan emas, birday, normaemas, me yor,
davr o'tishi bilan birikmasi tarkibidagi bilan ortiqcha. Tinish
belgi, sintaktik xato xususida yugqorida aytib o'tdik.

Bizning fikrimizcha tahrirdan so‘'ng matn quyidagi
ko‘rinishga keladi.

Butun millat va uning barcha a'zolari
nulgini birday madaniy nutq talablariga moslab
bo lmasligining asosiy sabablari adabiy tilning
rivoflanish qonuniyatiari, davr o 1gan sari adabiy
til me 'yorlarida yuz beradigan o zgarishlar bilan
alogadordir,

Muharrir, aynigsa, badiiy asar qo‘lyozmasiga ehtiyot-
Korlik bilan yondoshmog'i kerak. Garchi ma’noviy-semantik
va uslubiy tuzilishi bo‘yicha murakkabligiga ko‘ra oddiy
xatoliklarga yo'l qo'yishlik ehtimoli mavjud bo’lmasa-
da, afsuski, ortiqcha ehtiyotkorlik tufayli ko‘pincha badiiy
asarlarda ular ommaviy nusxada chigib bo'lganidan so‘ng
xatoliklar uchrab turadi,

Xato va kamchiliklarning ayrimlari keltirilayotgan dalil,
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ma’lumotlarga alogador bo‘lib mavjud vaziyat, holat. tur-
mushga xos jihat, belgi, tasvirlanayotgan yoki tilga olingan
davr noto*g'ri yoki aniq emasligi bilan tasvirlanadi. Masalan,
Erkin Vohidovning mashhur bir she’rida shunday misralar
bor: * ... Chingizu Botu tig ‘iga ko 'ksi qalgon o ‘zbegim ",

Bu misrada asos material - ism va davrni berishda xato-
likka yo'l qo‘yilgan, ya'ni Botu, Chingizxoning o*g'li Jo'jining
pannabirasi, u bosqinchilik sahnasiga chiqganda Chingizxon
bosib olgan ulkan hudud o'g illariga tagsimlab berilgan edi.
Ular tarixda Jeta — Jo'ji uvlusi; Chig'atoy ulusi va Xaloku
ulusi, deb ataladi. Hozirgi O*zbekiston xududi chig*atoy ulusi
tarkibida bo'lgan, Botu jo'ji ulusini kengaytirish magsadida
Qadimgi Rus va Sharqiy Evropa xududlariga bosqginlar amalga
oshirgan. Chig*atoy avlodlari hukmronlik gilgan hududga u
hech ganday yurish ham, bosgin ham amalga oshirmagan,
bunga haqgi ham yo'q edi. Shunga ko‘ra o‘zbekning ko‘ksi
Botu tig*iga na qalqon, na nishon bo*Imagan,

Davr xususiga kelganda Chingiz bilan Botu davri bir-
birigaanchauzoh oralig-muddatga ega. Botu dayrida Chig*atoy
ulusiga bosqin gilinmagan. Fagat Sohibgiron Temur davrida —
uning yoshlik davriga kelib Jeta Mavorounnahr - Chig'atoy
ulusi hududlariga (To'xtamishxon va b. Jo'ji avlodiari)
bosqinlar giladi. Shayboniyxon davriga kelib, ular chig*atoy

‘ulusida ham hukmronlikni go‘lga kiritadi,

Shunday qilib, tarixiy haqigat shundan iboratki, Botu
hozirgi O*zbekiston hududiga yurish gilmagan, o*zbekning
ko'ksi Botutig*igaqalqon bo* Imagan. Shungao*xshash xatolar,

‘ba’zan mualliflar va muharrirning asar ayrim gismlariga
‘muayyan darajada e'tiborsizlik bilan qaraganliklari sababli
Yuzaga keladi. Ana shunday ehtiyotsizlik, noanigliklardan,

‘atogli ijodchilar ham holi emas. Tahrir jarayonida ana shund.
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muharrir tomonidanmi, albatta asarning yanada sifatli
bo*lishiga xizmat qiladi.

Yugoridagi badiiy asarga taallugli fikrlar ma'lum
darajada ijtimoiy- siyosiy va ilmiy- ommabop nashrlar
uchun ham taalluglidir. Muharrirlar muallifiardan aniq
bilim. chuqur g‘ovalarni berishdan tashgari, bulami yorgin
ta'sirchan (emotsional) shaklda bayon etishlarini talab etishga
haqlidirlar. Qo’lyozmalarda uchraydigan bunday xato va
kamchiliklarni, matnni muharrir tahlili jaroyonida muallifning
0‘ziga tuzattirishi eng magbul ish hisoblanadi.

Ishlab chiqarish va texnikaga oid, aynigsa tadbirkorlik
sohasidagi zamonaviy ilg‘or tajribaga bag'ishlangan kitoblar
alohida e’tibor garatishni tagozo etadi. Chunki nashriyotlar
materialni, ta'bir joiz bo'lsa, birinchi qo‘ldan olishdan
manfaatdor. Muharrir esa ishlab chigaruvchi - adabiy
malakaga ega bo‘lmagan shaxs qo‘lyozmasiga duch keladi.
Qo'lyozmaning bayon usuli, shakli hamisha ham talab
darajasida bo‘lavermaydi. Shunga ko‘ra matnni muharrir
tomonidan adabiy jihatdan ishlash va tuzatish qo*lyozmani
nashrga tayyorlashning eng samarali usuli hisoblanadi. llmiy -
ahboriy nashrlarda tuzatishlar qgilishda muharrir faoliyatining
ko'lami ancha kengdir.

Bunda muharrirdan boshga hech kim ilmiy - ahboriy
amaliyot talablari bilan yaxshi tanish bo‘lmaganligi uchun
qo'lyozmaga samarali shakl bera olmaydi.

Xo'sh, muharrirlik aralashuvining umuman chenarasi
yo'q, deb tan olish kerakmi? Lekin, bunday o‘ylash to'g'ri
emas, qo‘lyozmaga muharrirlik aralashuvining chegarasi bor.
Buni har bir alohida holatda aniq belgilash lozim.

Shuni alohida ta’kidlash kerakki, nashr jaroyonini
go'lyozmadan holi tarzda tasavvur etib bo‘lmaydi. Matnni
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qayta ishlab, muharrir doim ham muallifning matnidan vaxshi
bo'lgan talqinni yarata bermaydi. Muallif qo‘lyozma ustida
uzoq, xatto, yillab ishlaydi. U material to*playdi, mulohaza
qiladi, saralaydi va muayyan qarorga keladi, umumlashtirad;.
O'ta malakali muharrir uchun ham go*lyozmani boshqatdan
}rfxzish va bunda gimmatli fikr yoki kuzatishlarning qaysidir
gismi tushib qolmasligiga hech kim kafolat bera olmaydi.

Agar muharrir shunday yo'Ini tutsa, ya'ni qo'lyozmani
boshqatdan yozib chigishga kirishsa, muallif matnidan uz-
ilib goladi va buning ogibati Jiddiy noxushliklarni yuzaga
keltiradi. Istasa, istamasa asar boshqacha mazmun va shak|
oladi, muharrir tobora muallif o*rini egallay boshlaydi,

Bunday hol yuz bermasligi uchun muharrir odobi
(etikasi) talablariga rioya etish lozim.

Qo'lyozmani nashrga muvaltaqiyatli tayyorlash, xusu-
san, matnga tuzatishlarni kiritish mubarrirlik tahlili bo*yicha
lavsiyalarga binoan mazkur ishda muallifning faol ishtirokiga
ko‘raamalga oshiriladi. Muallif qandaydir muammoni voritish
bo'yicha qo‘shimchalar gilishi, aniglik kiritishi anglashilm-
ovchilikni tushuntirishi va boshqa muharrir ishida yuz bergan
noaniqliklarni aniglashtirishi mumkin, Xullas, qo‘lyozmaga
kiritiladigan barcha tuzatishlar muallif bilan kelishib olinishi
kerak.

Muallif - muharrir tizimi, bir qarashda ko*ringandek
oddiy emas. O*ziga yarasha, tabiiy, ziddiyatga ega.

Garchi har ikkisi - ham muharrir, ham muallif vaxshi
asar chigarishdan manfaatdor bo‘lsalarda, ayrim umumiy
yoki xususiy jihatlarda kelisha olmasiiklari mumkin.

Eng tajribali muallif ham malerialga berilib ketishi,
yetarlicha ilmiy ob’cktivlikdan chetlab ketishi mumkin.
Muallif uchun o'z asarining har bir mayda- chuydasi, unsuri
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juda qadrli hisoblanadi, shunga ko'ra u muharrirning biror
unsur, qismdan voz kechish bo*yicha taklifini giyinchilik bilan
qabul giladi yohud rad etadi.

Mubharrir, tabiiyki, ob’ektiv bo‘lishga intiladi, aslida
ham shunday bvlishi lozim, u nashrdan chigqan asar uchun
o'quvchilar, umuman, jamiyat oldida mas’uldir. Ana shu sab-
abli u 0*z talablari ko'lamini muallif imkon doirasiga muvo-
figlashtirolmasligi mumkin. Yana shuni alohida ta’kidlash joiz-
ki, muharrir bilan muallif munosabati muayyan qo‘lyozmani
adabiy asar sifatida baholash umumiy mezonlarini taklif etish-
da shakllanadi.

Ba'zan muallif va muharrir tomonidan mezonlar birdek
qabul gilinsa-da, ammo mazkur mezonlarni muayyan asarga
tadbigi talqinida kelishmovchilik chigishi mumkin: biri uchun
to*g"ri, ikkinchisi uchun noto*g'ri tuyuladi.

Adabiy ishda, boshga hollardagidan ko‘ra, yana muallif
va muharrirdagi o*ziga xoslik (individuallik) yagqol namoyon
bo‘ladi. Agar biri ortiqcha gizigqon (hissiyotga berilgan)
bo‘lsa, ikkinchisi etarlicha vazmin, mulohazali bo*lmasligi
mumkin, natijada o'rtadagi munosabat murakkablashadi
(keskinlashadi).

Yuqorida aytilganlar, bizningcha, muharrir va muallif
munosabatlarining butun murakkabligini tasavvur etish
uchun etarlidir. Demak, muharrirning muallif bilan hamkorlik
qilishidagi o‘ziga xos tartib- qoidalarmni ya'ni muharrir odobi
(etikasi) me'yorlarini belgilash zarurati dolzarblik kasb etadi.
Albatta, bu goidalar huqugiy davlatdan fuqorolik jamiyatiga
©'tish tamoyillari, milliy mafkura va milliy qadriyatlar va /
Yyoki mentalitet asosida yaratiladi.

Muharrir go‘lyozma mustaqil O*zbekiston, uning xalqi
manfaatlariga, asar milliy istiglol, yuksak milliy ma'naviyat,
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davlat va uning xarbiy, igtisodiy sirini matbuotda, nashrlarda
saqlash tamoyillari, shuningdek il va uslub me'yorlariga
to‘liq javob bera oladigan bo‘lishini tilab etishga hagligina
emas, balki majbur hamdir. Lekin, buni ganday amalga
oshirish kerak? Buyrugq so‘zsiz bajarish - itoat etish tarzidami?
Muassasaviy tartibga ko'ra shunday lekin, ikkinchi ko'rinish
ham mavijud: asosli, do’stona tavsiya ko' rinishida. Muharrirlik
ishining mohiyatiga ikkinchi ko‘rinish ko'prog mos keladi,
Mubharrir bilan muallif o’rfasidagi munosabat boshlig bilan
unga bo'ysunuchi o‘rtasidagi munosabatga o'xshamasligi
lozim, Muharrir hech gachon muallifga ma'muriy tazyig
o‘tkazmasligi kerak. Uning eng ishonchli vositasi ishontirish.
Agar bundan ogilona foydalansa, yaxshi natijaga erishishi
shak- shubhasiz.

Endi, aksi ham bo*lishi mumkin. Ishontirishlar muallifga
ta'sir etmaydi, u gaysarlik bilan o‘z fikrida turib oladi. Bunda
muharrir uchun yangi vaziyal yuzaga keladi. Birinchisida,
agar muharrir o'z fikri 10'g'riligiga qat’iy ishonsa, baxsni
yugori bosgichga chigaradi bo*lim boshlig'i, bosh tahririvatni
munozarani xal etishga chagiradi. Mabodo, o'z nuqtai nazariga
ishonchi unchali mustahkam bo‘lmasa, da’volarini yana bir
karra chuqur o'ylab ko‘rishi, ehtimol, ularni o'zgartirishi
mumkin,

Muallif muharrirning fikriga go‘shilmasdan o*z so‘zida
gat'iy bo‘lsa, bu ikki nuqglai nazarga ko‘ra baholanishi
mumkin: birinchisi, mubarrir 0*z maqsadini yetkaza olmagan,
ikkinchisi, muharrirning fikri kamchiliklardan xoli- nugsonsiz
emas. Har ikki holda ham gayta ko'rib chigish va chuqur
mulohaza talab etiladi.

Mubharrirning sobitliligi ham oydinlikni talab etuvchi
masala hisoblanadi. Muharriming sobitligi, asosan, milliy
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mafkurani izchillik bilan hayotga tadbiq etishda, yurt
manfaatlariga sodiqlik. huquqiy kuchli davlatdan kuchli
fugarolik jamiyatiga o*tish g*oyasiga og'ishmay amal gilishda
namoyon bo‘ladi. Uning g'oyaviy e'tiqodi, milliy g'ururi,
vuksak ma’sulivatni xis etishligi ishdagi har bir jumlada aks
etishligi lozim.

Lekin, shu bilan birga sobitlikni qaysarlikdan farglay
bilish kerak. Sobitlik har qanday ikir-chikir nugsonlarga
yopishib olish, injigliklar, har ehtimolga garshi muxofaza va
ho*lar = bo‘lmas shubhalardan holi bo‘lishi zarur, Ortiqcha
ehtiyotkorlik, shubha bilan garashlik, bular muharrir bilan
muallif hamkorligiga putur etkazadi, muallifda o'z hamkori-
muharrirga nisbatan ishonchsizlik uyg'otadi, oxir-ogibat
qo‘lvozmani nashrga tayvorlash ishiga jiddiy salbiy ta’sir
ko'rsatadi.

Mubharrirning o‘z tanqidiy fikrlarini qay tarzda bayon
etishligi, muomala vo'sini, muharrirlik - noshirlik odobi
muallif - muharrir hamkorligida sezilarli ahamiyat kasb etadi.

Muharrirlik odobi tangid odobi bilan ancha umumiy
jihatlarga ega.

«Adabiy asarlar xususidagi fikrlar tanqidchi zimmasiga
muayyan ma'naviy mas’ulivat yuklaydi, achchiqqina
tegadigan xalollik, dalillanganlikni talab etadi. Har ganday
chandib olish, me'yordan oshirib yuborish, asossiz qiyoslash,
igtibosini o'z bilganicha olish, bir yoglama (o' z g* oyasi, nugtai
nazari, saviyasi doirasida) yondashish, yorliq osish, qurug
so'zdan iborat da’vo - adabiy asar tub mohiyatiga mutlago
munosib emas»®,

Lekin, oldida to'la yakunlangan, o‘quvchi xukmiga
havola qilingan asar turgan tangidchidan fargli o'laroq
“Kratkaya literaturnaya entsiklopediya. - Moskva, 1987, 4-).-257-b
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muharrir kitobning yaratilishi jaroyonida bevosita ishtirok
etadi, bu jaroyonga faol ta’sir ko'rsatadi.

Shunga ko‘ra bu ishda o'ta nozik did, xushmuomalalik
va tiyraklik talab etiladi. Samimiylik keskinlikdan, piching va
dashnomdan xoli bo‘lishi lozim. Xolislik (to*g‘rilik) albatta
zarur, birog, muallif sha'ni kamsitilmasligi, uning, umuman
ijodiy imkoniyatiga shubha solmasligi kerak.

Muharrir muallifga  nisbatan xayrihohlik, hurmat
muhitini yuzaga kelishida albatta ishtirok etishi, tabiiy. Busiz
noshirlik odobini tasavvur etish mushkul. Muallifga samimiyat
nashriyotlarning tahririyatdan boshqa bo'linmalari, xatto,
hisobxona tomonidan ham ko*rsatilishi lozim.

Qo‘lyozma muallifi gaysidir sabablar bifan muharrirga
yogmagan tagdirda ham, u o'z tuyg‘ularini mutlago oshkor
etmasligi kerak, bunga hagi ham yo‘q. Muharrirlik odobiga
qo‘yiladigan yana bir talab, u kayfiyatga berilmasligi shart,
xatto muallifni ko‘rganda unda gandaydir asabiylik uyg*onsa
ham,

Xulosa qilib shuni aytish mumkinki, muharrirning
muallif bilan hamkorlikda ishlash jaroyonida o‘zini tutishligi
odob doirasida bo‘lishi uchun fagat xushmuomalalikning oz
kifoya gilmaydi. Muallif bilan mulogotga kirishish uchun
muharrir o'z sohasining yetuk mugaxassisi bo‘lishi, muallif
bilan qo‘lyozmani muhokama qilishda o'z bilim saviyasi
keng ekanligi bilan, agar zarur bo'lsa, o'z tavsiyalari noto’g'ri
bo*lIsa, ulardan voz kecha biladigan iroda sohibi bo* lishi kerak.

Mubharrirning mahorati, yetukligini belgilovchi sifatlar
quyidagilardir: maxsus bilim, malaka va ko‘nikmaga ega
bo'lish; umummadaniylik; adabiy did, noshirlik tajribasi,
tanqidiy fikrlash gobiliyatlilik, tom ma’nodagi ziyolilik.
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TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVOLLAR

|. Muharrir, muharvirlik kasbi hagida nima bilasiz?

2. Muharrirning muallif qo'lvozmasiga matni ustida
ishlash ganday kechadi?

3. Matn ustida ishlashda muharri nazoratining qanday

ahamiyati bor?
4. Umum tilme 'vorlaridan chetna chigishlarga muharrir

gnday munosabatda bo 'dishi kerak?

5. Muallif matniga muharrirning aralashish huquqini
qanday asoslaymiz?

6. Muharrirning adabiy faoliyatining o'ziga xosligi

nimada?
7. Muharrir o zlikiga ega bo 'lishi kerakmi?
8. Muharrir muallifidan ko ‘prog bilishi kerak degan

fikrga ganday qaraysiz?
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V BOB
MATN BAYONI USULLARI VA TURLARI

* Matnning bayon uslubi va turlari
¢ Hikoya

e Tasvir

» Mulohaza

Asar kompozitsiyasi bo'yicha muharrirning bajaradigan
ishi adabiy material arxitektonikasi bilan chegaralanmaydi,
ya'ni asarning yaxlitligini, uning ayrim gismlarini va bular
tadrijiyligini, ular o*zaro bog*ligligini tahlil gilish hamda turli
kompozitsion usullarni baholash bilan cheklanmaydi.

Muharrirning tahlili deganda matn tuzilishiga chuqur
kirib borish, muallif bayon gilishning qanday usulini
tanlaganligini belgilash ham tushuniladi.

Bayon usuli ma'noviy tuzilish unsurlarining muayyan
ketma-ketligi sifatida nutqning yuzaga kelishi jarayonida
shakllanadi. Matn asar qismlarini, usullarini qayd etgan
holda bu jarayonni mustahkamlaydi. Bunga asar gismlarining
uyg‘unligi (bog’langanligi), mazmuniy va shakliy to‘lagonligi
hamda yaxlitligi bilan erishiladi. Matn bayoni usuli va turini
tanlash muallif 0z oldiga qo'ygan maqsad, shuningdek, nutq
predmeti bo‘lib xizmat giluvchi mavjud voqelikning tavsifi
bilan bog'ligdir.

Matnning bayon uslubi va turlari tahrir nazariyasi va
amaliyotida quyidagicha tasniflanadi: hikoya, tasvir va
mulohaza (ba'zi manbalarda mulohazani tushuntiruvehi usul
deb ham ataladi).
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Hikoya qilishdan maqsad muayyan vaqt mobayni
(zamon)da hodisalar harakatini bayon etishdir. Bu hodisalar
ganday fartib (ketma-ketliklar)da sodir bo*lganligi hagidagi
hikoya (rivoya)dan iborat bo'ladi.

Tasvirdan magsad borligning manzarasini yaratish
hisoblanadi. Bunda narsa yoki voqeaning xossalari, jihatlari,
xususiyatlari birma-bir aytib o'tiladi (sanaladi). Endi, bunday
xossa, jihat, xususiyal narsa, vogeaga muayyan vagida xos
bo‘ladi. Ana shu belgilaming bir vaqtdaligi tasvirning o'ziga
xos jihati bo'lib hisoblanadi.

Mulohazadan magsad - tadqig, bilim va mavjudlikni
umumlashtirish, voqealar sababini aniqlash, xulosalarni
asoslash, ayrim qoida-mezonlar chinligi yoki yolg'onligini
“isbotlashdan iborat.

Qadimgi dunyo so‘z ustalari hikoya (rivoya) harakatni,
~ tasvir narsani, mulohaza narsalar va harakatlar munosabatini
bayon etadi deb ta’lim berganlar.

Hikoya (rivoya) yuzaga kelishi xotira bilan, tasvir tashqi
hissiyol bilan, mulohaza esa agl va hissiyot bilan bog'ligdir.
To*g'ri, bayonning bu uch usuli va shu bilan bog'‘liq uch turi
‘mumtoz ta’limot nuqgtai nazaridan ham, bugungi kun naz-
‘ariyasiga ko‘ra ham magbuldir. Lekin jonli nutgni va shun-
ga muvofig matnni  kuzatar ekanmiz, shunga ishonch hosil
gilamizki, nutgning tuzilish shakllari favqulodda turli-tuman-
dir. An'anaviy uch tarkib (hikoya, tasvir, mulohaza) muhar-
rir badiiy asar ustida ishalyotganda etarlicha asos bo'ladi,
Lekin mubarrirlarning katta qismi, axborly materiallar,
' ma'lumotnomalar, ilmiy adabiyotlar, ilmiy-ommabop asar-
lar, o'quv adabiyotlar matnlari bilan to'qnash keladilar,
shuningdek, ommayiy axborot vositalarining ulkan va tar-
moglangan tizimida ishlaydilar. Ular amaliyotiga tadbigan
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yuqoridagi uchlik tizimi aniqlik kiritish va to*ldirishni talab
etadi. Mazkur tizimda

Xabar o'z o'mini egallashi lozim deb hisoblaymiz.
Uning tuzilishi jurnalistlar ahliga yaxshi ma'lum bo‘lgan
tarhda - nima? qaerda? gachon? savoliga javob tarzida
qat’iviashib golgan.

Axboriy tasvirnarsavavogeaning faqat tashqi belgilarini
aks ettiribgina qolmaydi, balki tashqi sezgilar yordamida idrok
etish mumkin bo'Imagan xossalari ham ifodalaydi.

Avvaldan ma’lum bo‘lgan mulohazalardan yangi
mulohaza chiqarish hukm deb ataladi. Tashvigiy hamda
targ*ibiy magqolalarni murakkablashtirmaydigan bu mulohaza
= hukm xabarlar uchun xos jihat sanaladi.

XX asming ilmiy-texnika asri. XXI asrning axborot asri
deb e'tirof ctilishi bejiz emas. O'tgan asr ilmiy-texnikaviy
ingilobning guvohi bo‘lgan, ijtimoiy muammolarga nisbatan
qizigishning haddan ziyod ortib ketganligi, axborot ayribosh-
lashning o'ta jadallashganligi, jamoatchilikning ko'rilmagan
darajada faollashuvi - bular barchasi bizning zamonamiz-as-
rimizga xosdir. Bu o'z navbatida nutqimizning yangi termin,
ongimizni yangi tushunchalar bilan boyitdi. Demak, har bir
muharrir mazkur terminlar va tushunchalarni matnga kiritishi,
aniqligi hamda magsadga muvofigligini baholay olishi lozim.

Muharrir o'z faoliyati vaqtida turli qo*lyozmalar (matn-
lar)ni tahrir qilishiga to*g'ri keladi. Ana shunda uning qo‘liga

tushgan matnlar ichida maxsus ko‘rib chigishni talab etadi-
ganlari ham uchraydi. Bunday vaqtda ulardagi ba'zi tush-
unchalarni mazmun, mohiyatini ochib berishga ehtiyoj sezila-
di, shunda ular izohlanadi va tushuntiriladi.

Ommaviy axborot vositalari uchun xos bo‘lgan turli
matnlar tizimi. tahminan quyidagi ko'rinishga ega bo'ladi,
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. Matnning tasviriy turlari — hikoya xabar; tasvir; axboriy
tasvir.
' Matnning mantigiylangan turlari: mulohaza, xukm;
tushuntirish, izohlash.

~ Bularni shartli ravishda ikki guruhga ajratish mumkin:

1) hikoya, tasvir, mulohaza, tushuntirish; 2) xabar, axboriy
vir, xukm, izohlash.

Birinchi guruh matnlaring tuzilishi ishontiruvehi,
hvig qiluvehi, xissiy (emotsional) ta'sir ko‘rslaiishga:
mo‘ljallangan materiallar uchun xosdir. Matn tuzishdagi
kompozitsion usul badiiy asar uchun qgabul gilingan usulga
}'aqm Bu usulda an'anaviylik sezilib turadi, shunga ko'ra
uning tahliliga “o*quvchi ta'biga ko'ra” yondashiladi. ‘

Ikkinchi guruhdagilar — matbuotning axboriy, rasmiy
‘hujjatlar, ilmiy nashrlar singari materiallari matni sanaladi.
fUlar uchun bir tahlitdalik (qolip) kompozitsiyalar xos,
(qo‘shimcha kompozitsiyaviy unsurlar bo‘lmaydi, Vogea
‘ham hikoyaning, ham xabarning predmeti hisoblanadi, lekin
habardanavoqealammgmnundaglhamkat: na ularning rivoji
lmzanlmaym Tasvir va axboriy tasvir narsa va vogeaning
belgilarini gayd etadi. lekin an *anaviy-kompozitsion tuzilishi
;usutlnn erkin tanlanadigan tasvirdan fargli o'laroq axboriy-
tﬁmﬁy materiallar matni belgilangan shakl bo‘yicha tuziladi.

Hukm matn turi sifatida mulohazadan farq qiladi,
tasviriyligi, tuzilishidagi imkoniyatlari bo'yicha mulohazadan
ko‘ra boyrog, mantigiy ifodaga gat’iy asoslanadi. Shunga
‘ra isbot talab gilmaydigan kategoriya sanaladi,

Ta'rif tushuncha mazmunini umumlashgan shaklda
‘ochib beradi. Tushuncha mazmunini tushuntirish esa narsa
va vogea hagida ochiq-oydin tasavvur beradi (uning shaklini
tanlash erkin).
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Shu o'rinda aytish o'rinli, yuqorida keltirilgan fikrlar
barchasi bayonning monolog shakliga taallugli. Monolog esa
birinchi shaxs tilidan nutqni tuzish shakli sifatida Jurnalistika
asarlari uchun xosdir. U publitsistik nutgning asosly qismini
tashkil etadi. Ikki mulohazaning almanishuvi (dialog) vaundan
ortiq mulohazaning almashinuvi (polilog) xos bo'lgan nutq
shakli ommaviy axborot matnlarida asosiy monologik matnga
qo‘shimcha hisoblanadi. Intervyu va suhbat bundan istisno.
Monolog tarzidagi matnda dialog va polilog ta’sirchanlikni
oshirish vositasi vazifasini bajaradi. Monolog va diulog
shaklidagi nutqning birgalikdagi ifodasi publitsistika asari
tahriri uchun dolzarb masaladir,

Turli xil matnlaming mantigiy va sintaktik tuzilishi,
qismlarning joylashishi ham doimo muharrirning  digqat
markazida turishi lozim. Hikoya va tasvir mantigiy tuzilishi
bir xil. Matnni tashkil etuvchilar (hikoya tugunlari va tasvir
unsurlari) fteng ahamiyatga molik, Ularning  bir-biriga
alogadorligi insho tarzida ekanliklaridadir.

Hikoyaning sintaktik konstruktsiyasi uchun 0‘tgan
zamon fe’| shakli xosdir. Ayni mana shu fe’l shakli «harakatni
qo'zg'altiruvchinlik ma'no ifodasini ancha aniq namoyon
etadi Va u yetishadigan chegarani belgilab beradi.Harakat
tugallanib, o*rnini boshga harakatga bo*shatib beradi. Fe'llar
o:ﬁmli turlarining muvofiglashuy tarzi ana shunday bo‘lib,
hikoyada voqealar tadrijiyligini ayon giladi. O*tgan zamon
otimli fe'llarining bu vazifasi V.V.Vinogradov tomonidan
quyidagicha ta'riflanadi. Aytish mumkinki, «... u syujetni turli
yo'nalishlarda yoki to'g'ri yo'nalishda Jildirib, yechimga,
yakuniy marraga etkazadin'®,

Tasvir uchun fe’llaming o*timsiz shakli xosdir. Ular

Vinogradov V.V, Sovremenniy russkly yazik. -Moskva, 1980.-563:b,
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o'tgan va hozirgi zamonda bo'ladi, faktlar statistikasini
‘qayd etadi hamda «to'xtab golgan vagt» samarasiga erishish
Jimkonini beradi. Grammatika fanida hozirgi zamon fe lining
funktsiyalaridan biri «hozirgi tasvir» deb atalishi tasodif emas.
U harakatni ataydi. lekin o*zi harakatdan mahrum. Faqat hozirgi
zamon fe'llari shakli almashgandagina hozirgi zamon fe'li
harakat ifodalash xossasiga ega bo'ladi, Tasviriy matnlarda
kesimning boshqa shaklloari qo’ llanadi - bu vazifani turli fe’l
shakllari bajarishi mumkin. Bular ma’no jihatidan hozirgi
lasvirly vaqtga yagin turadi va fagat harakatni ataydi. Na
tadrijiylikni, na ular davomiyligini belgilaydi. Ba'zan tasvirda
fe’l shakllarni umuman uchratmaymiz. Birog, tasviriy matn
Tagat atov gaplardan iborat bo*lishligi kamdan kam uchraydi.

Quyida ikki matnni giyoslaymiz
Londondan Toshkentga

=1

Marhabo, aerobus!

aBirinchi  sinov  wchishini
amalga  oshirgan  samolyot
Londondan kelib qo'ndiy, -
Toshkent xalgaro aeroportida

kecha s e 'lon yangradi.
Endi  bu  aeroport
aerobuslar doimiy go ‘madigan

makon ha'lib qoldi. Acroport
hayotida ~ yangi muhim

davr  boshlandi.  Keyingi
vildan  jahonning  barcha
nuyg talariga shu aeroportdan
turli  rusimdagi  aerobuslar
vchadi.

Kecha Toshkent aeroportiga
bir  vagtning o'zida 350
Yo lovchini yuklari bilan tashiy
oladigan  aerobus  go'ndi.
Fyuzelyajining diametri
metro lahimining ko ‘ndalang
kesimidan  wznlik  giladi.
Intereri shinam va qulayligi
bilan  kishini  lol  giladi,
Salonlarida qulay o ‘rindiglar,
o'tish oraliglar keng, vakka
fartibda  shamollatiladigan
mostamalar maviud

Birinchimatn-hikoya. Bayonnibo*lishlife lshakllarining
jirini shakllantiradi: kelib go*ndi, e’lon yangradi, makon
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bo‘lib qoldi, davr boshlandi, uchadi. Ikkinchi matn - tasvir,
Uning magsadi havo kemasini tasvirlash - u gandayligini
aytish. Aerobusning ustun jihatlarini sanash bilan muallif
uning afzalliklarini ko‘rsatishda bo'lishsiz fe’l shakllaridan
foydalanadi: tashiy oladi, uzunlik giladi, lol giladi.

Ayni shu voqeani uchinchi bir shaklda ham bayon etish
mumkin:

Toshkent aerobusni qabul giladi

Patsimon  bulwli  bahor osmonida havo
kemasining shamoili paydo bo'ladi. U aeroport
ustida bir aylanib, so ‘ng pastlashadi. G ildiraklari
beton qoplamaga tegar-tegmas yugirgilab ma'lum
masafani o ‘tgach aerovokzal binosi tomon buriladi.,

Uchuvchilar  bo'lmasidan  fagar  ekipaj
a zolari chigib keladi. Aeroport xodimlari wlarni
alvon gullar bilan kutib oladi, Kema komandiri
birinchi toifali uchuvchi To'lgin Zokirov sinov
uchishi bajarilganini ma'lum qiladi.

Kechadan boshlab keng fyuzelyajli aerobus
doimiyga makon topdi. Foydalanish sinovidan
sa'ng u Q'zbekiston havo yo llari vo'nalishlariga
chigadi.

Mazkur uchinchi matn - misolni aralash tur matn deyish
mumkin. Hozirgi zamon gazetalarida «sofy ko‘rinishdagi
tasvir va hikoya kamdan kam uchraydi.

Nutqda hayotdagi mavjud munosabatlarni makon va
zamonda turli-tuman shaklda, chambarchas bog'liq tarzda aks
ettirgan holda hikoya va tasvir uyg‘unlashib ketadi.

Hikoya, bir garashda, go'yo bayon gqilishning eng
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sodda usuli ko‘rinadi. Aftidan, gadim-qadimdan dnvﬂ?ﬁ etib
kelayotgan xalq ijodi - hodisalar xususidagi hikoya (rivoya)
--.ckunligi tasodif emas. Xalg dostonlari, ertaklar. -::hc‘pchakls:r :
bular barchasi hikoya tarzida. Inson bolasi o*zining ilk nutqini
bhog' nutqni) hikoya tarzida tuzadi.
- !?:s%raiﬂlingiis]bamnfrmrakkabligigasahahnima?'['a‘sviri_:-,r
matnni 0'qir ekanmiz, matn bo’ylab tadrijiy harakatlanib, bu:
unsurdan ikkinchi unsurga o'‘tamiz. Ana shu tasvir nb'_ﬂkll
bo'ylab bir unsurdan ikkinchisiga o'tish natijasida, biz u
haqda yaxlit tasavvurga ega bo‘lishimiz lozim, u mu:ay}*a.n.bu:
butunlik sifatida gavdalanadi. Tasvirning o’ziga xos tuzilishi
(k:mstruktsiya}ga ega ekanligi ham mana shunda.‘ 34t
Hikoya matnini tuzar ekanmiz, uning har bir bo‘g inini
alohida-alohida tasavvur etamiz, ular orasidagi bng‘ltq{nk
{avsifini aniglab, shu bo'g‘inlar almashinuvini ta’kid ctamiz,
xolos. .
| Tasviriymamwishdaesabiznarsa.vnqeaningahamiyatlf
jihatlarini izlaymiz, bu jihatlar ulardagi asnsiy. ho‘lganluml
‘namoyon etadi. O‘quvchi tasavvurida yaxlit manzarani
‘gavdalantirish uchun uning sezgisign qn‘ﬂ_himcha' ta*sulapil
yuzaga keltiramiz. Tabiiyki, matn ustida ishlash Jarayt?mc_ia
bularni hisobga olish, shubhasiz, muhim ahamiyalg? mn_l{k'dnr:
Axboriy materiallarning mantigiy va sintaktik IuFl'lt!’:h%
0"quvchi uchun vogea va asos (fakt) ::naz:muni va yapgll:g:m
aniglashtirishga yo'naltirilgan bo'ladi. E:u o*quvchiga yana
matndan aniq va hayotiy bilim olishiga _ku“maklalshadt
Matnning mantigiy va sintaktik qurilishi bo‘yicha amaliyotda
shakllangan qolip (stercotip) tuzilishlar ham q_u‘l kc!&dl:
Shak] va konstruktiyv usullarning ndaﬂylﬂhganlan_matermim
turli asoslar bilan to‘ldirishga e'tiborni qaratish uchun
ko*maklashadi.
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Xabar nutqiy kompozitsion shakl sifatida faktlarn; qayd
etadi yoki uni albatta amalga oshadigan tarzda tagdim etadj.
Xabarda hikoya va tasvirdagi singari makon va Zamonga
alogadorlik, mulohaza singari mazmunning  rivojlanish
dinamikasi aks etmoydi. Uning mantigiy tuzilishj umumiy
Va Xususiyning nisbatini aks ettirad;. Xabarning eng qisqa
ko'rinishi birgina yoyiq jumla, lekin unda ko‘p ma’lumot
jamlanadi. Shunga ko'ra Xabarning sintaktik tuzilishi odatda
murakkablashgan bo'ladi. Agar xabar matni tarkibida birnecha
Jumla bo‘lsa, ular alohida-alohida, xat boshidan boshlanadi.
Lekin birinchi ibora hamisha etakchi, xabarning mazmuniy
markazi hisoblanadi, qolganlari unga tobe sanaladi, ammo
teng huquqli hisoblanadi. Ular o*rtasidagi bog"liglikka tayanch
so*zlar vositasida, ko*pincha ulami takrorlab erishiladi.

Axboriy tasvir ilmiy, ma'lumotnoma, o'quv adabi-
yotlarida o'z ob’ektiga xos belgilarni ifodalaydi. Istalgan
ma’lumotnoma yoki darslikka e'tibor berilsa, buning yaqqol
guvohi bo'linadi. Biror temir yo'l tasvirlanadigan bo'lsa, av-
valo, uning uzunligi, o‘tgan Joylar, ko*prikliar, ko*tarmalar,
iqtisodiy ahamiyati va b.lar hagidagi ma’lumotlarni o'z ich.
iga oladi. Aholi istigomat qiladigan manzil, masalan, shahar

asoslanganligi aniq belgilangan va uni buzish mumkin emas.
Bunday kompozitsion bog lanish tarhi o'quvchiga matndagi
ma’lumotlami o*zlashtirishni, shuningdek. ma’lumotlarni ty-
dosh manbaalardagilari bilan qiyoslashni osonlashtiradi, eslab
qolish uchun qulaylik tug*diradi. Axboriy tasvirdan maqsad
adabiy, ham jurnalistik asarlarda o*quvchi uchun yangi bilim,
foydali ma’lumot etkazishdan iborat,
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Mulohaza o'z magsadi va tuzilishiga k?‘m eng mu@ﬂ?h
bayon. Jurnalist hamisha ham vogqealar hikoyasi y?k;] u ;
tasviri‘ bilan cheklanib qola olmaydi. Muﬂ.}f}ra.l:l dnqﬂ:; ;‘

u ko'rgan yoki his etganlariga munus:ahat bt]ﬂ]]:l : df
hollarda vogeaga bo'lgan qiziqishdgflgma *g'fwohllk b}:‘:m;
hatto bu giziqishni o*quvchiga yct]{az:lh, uo z:t{ﬂng vmulami
to‘liq bajargan - hodisalararo hng‘h?lmm xfmqlagam,

umumlashtirgan, xulosa nhiqar_gan bo Im‘a}:dx. Sl

Mulohaza mantigiy va s:_ntaktﬂt‘ 0'ziga 1
ijod laboratoriyasiga xos oddiy bo Emalgan ﬁkﬂ;ELt“;IF;
ko'p jihatdan bog'liq bo*ladi. La.hzai'a:@ng n:mu {?m 14 i
ketma-ketligi va ular orasidagi mnnth{y‘bug [ltql : mhg
bog‘liglik tobelik tavsifiga ega) mantiqiy anigligi shunga

*liq bo' ladi. . ' ek

e I?Iulnhazalaming mantiqiy tizimi «lahmlu{ ziunlj}?ﬁ:;.
lar barchasi birgina narsa yoki muammoga taal ugli bo°lib,
:Ili:; birin-ketin shunday joylashgan bo‘ladiki, toki ke}"ﬂg:;'
| ! : . ? : l a
oldingisidan kelib chiqadi y:ullctl ortidan boradi, natija
“yilgan savolga javob ulinadm. e by 3 :
E w:’lﬂﬂﬁqi}k mazmuniy bog'liqlikning o*ziga :;9: fI:iaﬂm
mulohazaning sintaktik tuzilishida h:m 'nam;:zku]r;ni m:Ia;hda
: ‘ g
Agar tasvir va hikoya uchun esim s
i i umlalar qurilis
intaktik paralellik xos bo'lsa ‘fbu1 jus : d
i';‘rinadﬂ,]:cmulnhmli nutgy» asosiy birligi - ngsr}}f sair ::an{u
xalqalari singari bog*lanadi™. Demak, muln'l?u_zanmg smmakukadi
ilishi harkat, rivojlanishni, fikrlar zanjl_rmi aks ettir 'b+
gﬂ.'[u:hamr matn tahlili va tahririda buni doimo yodda tut;i -
i iri ‘1 urishi dga muvofig
material tahririga qo'l unah_: magsadga
Ml{lﬂhw hikoya va tasvir singari mulohazaning ham

: | Logika. - Moskva, 1987, -147-b, )
:‘xnr;fg.?;zl;:m.mnla.klwhﬂkn}ru stilistika (slojnoe sintakticheskoe

tseloe), - Moskva, 2 nashri, 1991. 7-8-b,
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«sof» ko'rinishidagisi matbuotda kamdan kam uchraydi.

Publitsistikada u o*quychi uchun ancha giyin bo‘lgan
mantiqiy Konstruktsiyalarni idrok etishni yengillashtiruvchi
matnning boshqa turlaridan parchalarni oz ichiga olgan holda
murakkablashgan ko‘rinishda ho'ladi.

Tilshunoslarning fikricha tahririvat nomidan yozilgan
gazeta magolalarida mulohaza tarzidagi bayon usuliga ko‘ra
ot turkumiga oid so*zlar nisbatan ko‘p uchraydi, Buni bunday
magolalarning vazifasi tushuncha mazmunini ochib berish,
voqealar mohiyatini tushuntirish, zinhor hodisalar hikovasi va
lasviri emas ekanligi bilan izohlash mumkin,

Mulohaza bilan bayonning tasviriy usullari, va'ni hikoya
va tasvirdan fargini his etish uchun o'z tuzilishiga ko‘ra
an’anaviy bo‘lgan adabiy asar matniga murojaat etamiz.

“Osmon tinig, galin gor bilan goplangan
dalalar ustida yulduzlarning oltin g ‘o zalari yorgin
chagnaydi. Har vagtdagidan ko ‘rkamrog, tinigrog
ko ‘ringan to 'lin oy samoning bir nugtasida qotgan
kabi ... uning nurlarida gishning poyonsiz oq
ko'rpasi mayda oltin uchqunlatib, hammayoani
chuqur jimfitlik bilan o'rab yotadi, Yalang ‘och
daraxtlar mayda yulduzchalar bilan Yyongan qora
ajib chiroyli ko'lkalar tashlaydi. Ovydinii qish
kechasi shunday go ‘zal, shunday wlug ‘vorki, hatto
xizmatkorlarning xarob kulbasi ham devorlariga
kimningdir tomonidan  yopilib, yig ‘ishtirilmay
qolgan tappilar ham allaganday bejirim manzara

yasaydi” (“Qutluq gon™, 114-bet).
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“Quyosh botgan, lekin uning olov daryosi
turli ranglar bilan tovlanib, cheksiz bir parda kabi
ufglarda mavjlanar edi. Bog ‘chalarni bir-biridan
ayirgan devorlar ko ‘rinmas, ishkomlar, mevazorlar,
ekin dalalari tutash yashil manzara yasaydi. Har
yogdan ko 'tarilgan tutunlar, yupga ko 'k bulut kabi
havoda sekin-asta erivdi..”. (“Qutlug qon™, 316-
bet).

«...saroyning to ‘rida boshqalarga qaraganda
ko ‘rkamrog bir xujra, anavi xwjralarga kiyiz
to ‘shalgan holda bu xujrada qip-qizil gilam, ularda
bo’z ko'rpalar ko'rilgan bo'lsa, bunda ipak va
adras ko 'rpalar, narigilarda gorachiroq sasiganda,
bu xujrada sham yonadir. O'zga xujralarda engil
tabiatli serchagchaq kishilar bo'lganida, bu
xujraning egasi ham boshqacha yaran‘fiﬁhda:*
og'ir tabiaili, wlug' gavdali, ko ‘rkam va og yuzli,
kelishgan, qora ko'zli, mutanosib qora qoshli va
endigina murti sabza urgan bir yigit!... Qandaydir
bir hayol ichida o'tirgan bu yigit Ta.rh#enmf'ng
mashxur ayonlaridan bo'lgan Yusufbek xojining
o‘g'li - Otabek» (“O’tgan kunlar™).

Matbuot axboriy materiallari murakkab tafakkur
‘mulohazalarini yetkazish uchun mo'ljallanmagan. Ula'r
natijani gavd etadi - borliq hagida yangi tushuncha berafh
Mantigiy xulosa (umozaklyuchenie) bunday nashrlarda to‘la
a deyarli uchramaydi, ularni ilmiy xabarlarda ko'rish

1 n'
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Mulohazadan fargli o'laroq ta'rif va tushuntirish
narsalar yoki narsalar sinfining e'tiborli belgilari hagidagi
lahzalarni qayd etadi. Ayrim tadgiqotchilar, ta'rif juda oddiy
(tuzilishi nuqlai nazaridan), ancha barqaror va mantigan
gatiylashgan nutq", Tushuntirishga ta’rifning bir turi sifatida
qaraladi, u mulogotga erishish uchun murakkablashtirilgan
tuzilma hisoblanadi,

Har qanday ta'rif ikki gismdan iborat bo‘ladi, u o'z
ichiga aniglanuvchi va aniglovchini oladi:

Uslubiyat (aniglanuvchi) - tilshunoslikning bo limi,
bunda adabiy il (aniglovchi) doirasida fil birliklarining
qo ‘tlanishi tadqig etiladi,

_ Xlidon (aniglanuvchi) - boshga kishilar. jamiyat, inso-

Demokrativa (aniglanuvehi)- boshgaruv_shakli,_siyo-

‘ .Kn‘rinadiki, mantiqiy ta’rif narsa yoki vogea belgilarini
h}rublr sanashga asoslanadi va shunga ko'ra uning tasvir
bllm:l u‘icshashfigi ko‘rinadi. Lekin taspudman magsad
tasvirdagidan jiddiy farqlanadi. Mantigiy ta'rifda sanab o*tish
uchun tanlang&n belgilarni umumiylik hagidagi tasavvur
tagazo etadi, bunda xususiy takrorlanmas belgilar nazarda
tutilmaydi.

- Umumiy belgilar bevosita kuzatuy natijasida topilgan
va lfoda[angan bo‘lmaydi, balki tadqigot va ummumlashtirish
natijasida yuzaga chiqadi. Garchi belgilarning sanalgan

"Qarang: Odintsov V.V, Stilistika teksta. -Moskva, 1980, - 381 b,
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ta'riflari o‘rtasidagi sintaktik aloga o'z turiga ko‘'ra bayon
hisoblansa-da, bu shunchaki erkin sanash emas, balki gat’iy
mantiqiy shaklni ganoatlantiruvchi sanashdir. Ta'rif o'z qat’iy
shakliga ko‘ra axboriy va ma’lumotnoma matnning zaruriy
unsuri  hisoblpanadi. Jurnalistika asarlariga ta'rif, odatda,
tushuntirish shaklida kiradi.

Tahrir nazariyasida yaqin-yagingacha tushuncha ta'rifi
va tushuntiruviga mulohazaning ikki turi sifatida qaralgan.
Biroq, magsadning anigligi, tuzilmaviy va manoviy yaxlitlik,
shaklning o'ziga xosligi ta'rif va tushuntirishga bayonning ikki
mustaqil usuli sifatida qarashga asos bo*ladi. Bu muharriming
matn shakli xususida ishlashi uchun muhim jihatdir, Bundan
tashqarii jurnalist tushuntirish usulini muntazam Kuzatib
borish kerakligini unutmasligi zarur.

«ljtimoiy himoya: atamalar izohli lugati» (Z.T.Tohirov
va b.) dan misol keltiramiz.

Suggestiya - insonda muayvan holami yoki
biror xatti-harakatni amalga oshirishga rag ‘batni
yvuzaga keltirish magsadida unga verbal va
noverbal emotsional ta sir o thazishning turli usuli,

Mualliflar mazkur matnni umuman tushunarli  deb
hisoblagan bo‘lishlari mumkin. Lekin mazkur parchadagi
ayrim terminlarning qo‘llanish doirasi cheklangan: suggestiya,
verbal, emotsional. Bulardan emotsional so‘zi adabiy tilda
anchadan buyon mavijud, u deyarli barcha uchun tushunarli.
Lekin suggestiva va verbal so*zlari ancha notanish, shuning
uchun ularming qo‘llanish sohasi ham juda cheklangan:
psixologiya, tilshunoslik sohalariga oid. Shunga ko*ra tahrirda
ularga tushuntirish berish magsadida adabiy tildagi muqobilini
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yoki ma'no ifodasini beruvchi «so‘z yoxud so‘z birikmasini
«notanish» termin ketidan gavs ichida berish lozim.

TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVOLLAR

1. Asar kompozitsivasi va bayon usulining uyg ‘unligi
deganda nimani tushunasiz?

2. Bayon usuli va turi ganday ta 'riflanadi?

3. Hikoya nima?

4. Tasvir nima?

5. Mulohaza nima?

6. Axboriy tasvir hagida nima bilasiz?

7. Matnning mantigivlangan turlariga nimalar kiradi?

8. Hukm matn turi sanaladimi?

9. Bayonning monolog va dialog shaklini bilasizmi?

10. Hikoyaning sintaktik konstruktsiyasi ganday bo ladi?

11. Tasvirning nisbatan murakkabligiga sanab nima?

12, Axboriy matnlarning mantigiy va sintaktik tuzilishi
nimaga yo ‘naltirilgan bo ‘ladi?

13. Xabar nutqiy - kompozitsion shakl sifatida nimalarni
- gayd etadi?

14, Axboriy tasvir ganday adabiyotlarga xos va nimalarni

ifodalaydi?

15. Mulohazaning o'ziga xos jihatlari nimalarda
ko ‘rinadi?

16. Ta rif va tushuntirish nima?
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VI BOB
MATN TAHRIRINING MANTIOQIY
ASOSLARI

Adably mamdagi mantigiy bog ‘liglik
Mantigiy tahlil

Aynivat gonuni

Ziddiyatsizlik gonuni

Uchinchisi istisno qonuni

Etarli asos gonuni

Mantiqivlik, ya'ni to‘g'ri fikrlash sog‘lom ong egasi

muharrir uchun umume’tirof etilgan tarzda mantigiylikka
erishganlik, oddiy qilib aytganda, hali etarli emas. Uning
uchun mantig ilmini puxta bilish muhim ahamiyatga molik.
Muntiq uning faoliyatida nihoyatda chuqur va takomillashgan,
shu bilan birga puxta egallangan vosita bo'lib xizmat qiladi.

Har qanday matnni, u xoh adabiy asar matni bo‘ladimi,

mutaxassis sifatida baholay olish uchun har bir jurnalist
gobiliyatini maromiga etkazishi talab etiladi.

_ Har kim ham narsa, vogea va hodisalarning 0°ziga xos
Jihatlarini ilg*ab olavermaydi, ularni boshqa jihatlar orasi-
dan ajratib, alohidalab ko‘rsata olmaydi. Bundan tashqari,
ularni toifalash, amaliy tajribadan mavhumlashtirgan holda
murakkab fikrlashni bajarish ham barcha uchun birdek oson
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kechmaydi. Lekin shunga qaramay buni o‘rganish zaruratdi

Muharnr mamdagt mantiqiy bog‘liglikning muhim ekan!igcznr%
aniq 1_drok eta olishi, mantigiy tahlil usullari va yo*sinlarini
yaxshl egallagan bo’lishi kerak. Mantigiy me’yorlar tuzilgan-
hg1‘ru pa:'fqash uni'ng l:u:hun odatiy holga aylangan bo’lishi
Insz. Biroq, shuni aytish joizki, rasmiy mantiq gonun va qoi-
dalariga shunchaki rioya etishlik, hali hammasi emas. Adabiy
matn - mu.rakkab ijodiy mahsul. Undagi mantigiy bog'liglik
gnu?ea}nglk tavsifga ega chuqur va jiddiy sabablarga asosla-
nadi. Fikr mantiqi va faktlar hamda hodisalar mantigi muhar-
rir t:.asa':.r'vunda chambarchas bog'liq holda mavjud bo‘ladi

yaxlit bir butunlikni tashkil etadi. i

Bundan tashqari bayon mantigi rasmi '

2 las ‘ v mantigdan
m;m; crl:lt;cil: Zero, bunda fikr bayoni qay yo‘sindaligiga

| Mantiq ilmini bilish hamisha qalam ahlinin jburi
yati h_isnl?langan. Bunga gadimda h;].m alohida e‘lgiblt])]raj:::;:
ulgm. :ﬁlmher Navoiy Xondamirga tarixga oid asar yozishda
tcgmhl{ kn‘r.san:.nalar berar ckan, unga asarni shunday yozish
lﬁerukkt, toki uni o*qigan kishi bir joyda o' qiganini aniglashti-
rish uchun boshga joydan javob izlamasin, deb ta'kidlaydi
:Ag'ar man mantigiy izchillikka ega bo'lsa, o'quvchi fikr uq:
m:udlagl hog‘.liqliic tufayli nima deyilmoqchi ekanligini fikri
zo‘pq:sﬁhlm:z idrok eta boradi, Bu esa o'z navbatida uml:n}ir
tuz:sh:mg a:_m;gl mezonlaridan bo'lib hisoblanadi.

\gar i_]ﬂ i bayon mantigidan xabarsiz bo* i
ﬁkﬂﬂ.l:‘! sz:hdlikka ega bo*lmaydi, natijada o' quvchi Icshailnul:;;:ﬁ
Xﬂ.tﬂn‘]i. ?iu:lq farql{:y ololmay goladi.

lilshunos ham bugungi kunda sintaktik bog‘lani
(mantiqiy sintaksis)ni tahlil qilishda mantiq i[mizgﬁirn[:hlﬂ
qonuniyatlarga tayanmogdalar. o

BO

. Keyingi paytda mantiq va sintaksis mezonlarining
bir-biriga yaqinlashuvi tufayli matnni tahliliy baholashda,
 «mantigiy-uslubiy xatolan tushunchasi paydo bo'ldi.
Pleonastik konstruktsiyalar, so‘zlami aniq qo‘llash,
(ermin yaratish va ularni qo*llash bilan bogliq muammolar us-
lubiyatninggina emas, balki adabiy tahrir fanining ham muhim
masalalaridan hisoblanadi. Matn tahlilining gay darajada pux-
taligi, so‘zsiz, mazkur masalalar nechog'li hal etilganligi bilan
o‘lchanadi.

Bugunga kelib mazkur nazariy fan matnshunoslarni,
umuman, matn bilan ishlovehilarni (aynigsa, tilshunoslikda
semik tahlil bilan shug‘ullanuvchilarni) ¢'tiborini o°ziga jalb
elgan.
Tahrir ilmidatahrirning mantigiy asoslarigabag‘ishlangan
ishlar o‘tgan asrning oltmishinchi yillaridan paydo bo'la
‘boshladi, Avvalo, bunda fagat maindagi vogea, hodisa va asar

oni dinamizmigagina e'tibor beriladi, shuningdek,

mantigiy fikrlash gonuniyati va mantiqan isbotlanganlik
goidalaridan foydalnilganligi o‘rganiladi. Hozirda ham
pazariy, ham amaliy fan sifatida tan olingan tahrir jarayonida
«mantiqiy madaniyat» iborasi chuqur o‘mashib goldi. Mazkur
iboraning ma’no ifodasiga ¢"tibor beradigan bo*lsak, shu narsa
ayon bo*ladiki, tahrir bilan shug‘ullanuvchi har bir ijodchi -
muharrir mantiq qoidalari nazariyasini bilishi, ushbu fanga oid
terminlar bilan tanish bo'lishi, ongli idrok etish. o*zida aniq
magsadga yo'naltirilgan to‘g'ri fikrlay olish ko‘nikma hamda
‘malakasini hosil qilgan bo‘lishi matnga tahrir sohasining
mutaxassisi tarzida qarashdek xislatga cga bo‘lishi, nihoyat,
‘matnni mantigiy tahlil gila olishi, mantiqiy izchillikka
asoslangan bayon usullarini puxia bilishi talab etiladi.
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Eﬂd“ikdﬂ harqflﬂdﬂ . 3
SO Y asarning u xoh adabiy asar bolsi
s Publitsistik asar bo'lsin kompozitsiyas, bayon, i .-

:f::f;iga I}:tajbu'r bo*ladi, Chunki, y (matn) mantiq talablari
i 11:; d{oﬁ;tilm ekanligiga ishonch hosj| qilish shui?
a asari uchur Iqi ili
amqhﬂ bm‘r_mhi darajali ahamiyat;autzo??;di[: ok
o a:tnm. Mmantiqiy tahlil gilish ham nashr jarayonidagi

qa bosqichlarda bo‘lpani kabi 0°Ziga xo08 yo'sinlari ga eggl

arashi lozim. Mantigiylik asosida, ya'ni mantig goidalariga
rioya eigan holda, tuzilgan matn, odatda, oson tushuniladi. U
o'z shakliga ko‘ra ham yaqqol ayon bo'ladi. Mabodo, mainda
mantigiy bog'liglik, izchillik buzilgan bo‘lsa, uning shakli
ham aniq bo‘lmaydi, u xususda muayyan fikr bildirish qiyin

0'ladi. Shakl va mazmun mutanosibligi hagida aytmasa ham

30" ladi.
Bunday vaziyatda, oddiygina qilib, fikrlar g*aliz, asar
shakli noaniq deyish kifoya gilmaydi. Muharrirdan aniq va

sli baho kutiladi.

Har ganday tahlil singari matnning mantiqgiy tahlilida
. u qismlarga ajratiladi va qismlararo bog'liglik tahlil
eliladi. Bundan tashqarii, matn mazmuniy birliklariaro
bog'liglik hamda matn tarkibiga kirmagan unsurlar bog*ligligi
ham, albaita, tahlil etiladi. Mazkur tahlil ikki bosqichga ega.
Birinchisi, fikrlar mantiqi (fikrlararo bog‘liglik baholanadi),
ikkinchisi, nomlar bog'ligligi (muayyan fikr ichidagi

shunchalararo bog‘liglik).
Matnning asosiy mazmuniy bo‘g‘inlarini belgilash
uchun, matn bilan birinchi tanishuvda, gismlar bir-biri bilan
ganday bog‘langanligiga, ya'ni ular blovchilar, bog‘lovehi
ifasidagi so‘zlar yoki tinish belgilari bilan bog‘langanligi
yoki ajratilganligiga asosiy e’tiborni qaratish foydadan xoli
bo‘Imaydi. Bog'lovchilar (zero, shunga ko‘ra, demak, aytish
n inki, ammo, biroq va b.) ni, shuningdek, tinish belgilarini
to'g'ri qo‘llamaslikning o‘ziyoq fikrlash mantigsizligini
bildiradi.
«Xalq so‘zi» gazetasida (2009 yil, 29 sentyabr), uning
inchi betida berilgan «Shinam, ko'rkam va obod...»
sarlavhali materialda shunday jumla bor:
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«Prezidentimizning «Devarbop materiallar
ishlab chigarishni ko ‘paytirishni rag ‘batlantirish
va sifatini  yaxshilash borasidagi o 'shimcha
chora-tadbirlar  to'g risidavgi  Qarori  izehil
amalga oshirilishi, aytish mumkinki, bu boradagi
imkonivatlarni yanada kengaytirdiy.

Mazkur jumlani shartli tarzda ikki mazmuniy qismga
ajratish mumkin;

birinchisi, ..qarorning izchil amalga oshirilishi,
HKKHIMHCH ... imkoniyatlar yanada Kengaydi. Har ikki
mazmuniy qism aytish mumkinki bog*lovchi vazifasidagi
so'z hirikmasi yordamida bir-biri bilan bog‘langan, Ammo u
mantiqan to*g*ri emas, aslida mazkur kiritma konstruktsivadan
hoii jumla tuzilishi magsadga muvofiq edi. Ya'ni, «..
qarori amalga oshilishi, bu boradagi imkoniyatiarni
yanada kengaytirdi». Bunday shaklga Keltirilganda ikki
mazmuniy qismdan anglashilgan ma’no aniqlik, ishonarlilik
va dalillanganlik ifodasiga ega bo'ladi. Aytish mumkinki
kiritma  konstruktsiya ikki mazmuniy  birlikni  bir-biriga
bog‘lasa-da, lekin aniglik, ishonarlilik va dalillanganlikka
putur etkazadi. U mantigan to'liq ishonch bilan aytish
mumkin bo‘lmagan holatlarda qo‘llanadi. Bu o‘rinda yana
bir narsani ta'kidlash joizki, bog*lovchilarning turini yaxshi
farglamaslik ham mantiqiy g'alizlikka sabab bo*ladi, Masalan,
biriktiruvehi bog'lovehilar, zidlov bog*lovehilar, ayiruvehi
bog*lovchilardan to*g'ri foydalanmaslik, bitta jumla tarkibida
bir xil bog*lovchidan takror loydalanish va hokazo.

Endi quyidagi misolga e'tibor beraylik.

- Avni paytda kasb-hunar kollejlari va oliy
0'quv yurtlarini bitirib chigayotgan Vvoshlarimiz
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egallayvotgan eng zamonaviy bfﬁﬂ‘l. ""*f .fmr'n Ik?nm‘arnf
amalda joriy etishi uchun ularni ,h.cmk bxznem‘m
tadbirkorlik sohasiga keng jalb gilish masalasiga
printsipial ahamivat berilishi va bu vazifa dasturda
0 ‘zining munosib o ‘rnini topishi darkor («Inson va
gonuny, 2009 yil 15 dekabr. 1-bet).

itta jumla tarkibida to‘rt o‘rinda va bog® ]wch?s%
Ilai]gl;. J]L;mir:nchi va to'rtinchi nrmda, va h_ng*luvch‘::l
‘mida vergul, ikkinchi va bog‘lovchisi o*rnida ham;
y*lovehisi go*llansa mantigqa hech ganday putur etmaydi.
unday qaytarigqa yo'l qo*yish fikrni chuvalashtirib yuboradi,
quvchini zeriktiradi. |
. Vﬂ:::aza vuritganda, imkon darflja?ida uni sodc.ia.]asht:-
ish, qisqa jumlalar bayon qilishga erishish malﬂ.kmll"u egal-
sh muharrir uchun aynigsa muhimdir. Shunda har bir maz-
uniy birlik o‘ziga xos mantigiy nuqtaga aylanadi. ular ora-

Muharrir matnning boshidan to oxirigacha, uning ayrim

jismi ichidagi, garchi bu qismlar bir-biridan ancha narida

ylashgan bo*lsa-da, mazmuniy bo‘g'inlararo muvofiglik,

| ‘unlikni givoslash malakasiga ega bo'lishi, tushib ¢olgan

.E::..-m uniy bo‘g'inni tiklay olishi zarur. liil:rni bayon qilishda
nalr ning individual talgin etish chlim;nh yo'q emas. Shunga_.
01 inunllifning 0'z nugtal nazari, o‘?r .ﬁkrlash- .Lil'?.lﬂf
-:-"::: oson bo‘lmaydi. Chetga chigilgan 0 rinlarni
hazkur jarayonda to*g‘rilash anchagina oson kechadi. o
uyida, ancha murakkab bo'lgan matnga e'ti

2l
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Muallif matni:

] «Boburnomay. Buyuk daviat arbobi. shavkat-
li sarkarda, boburiviar sulolasining asoschisi, no-
Sir va iste dodli shoir Zahiriddin Muhammad Bo-
burm:ng qomusiy ko ‘lamli, tarixiy-ilmiy va badiiy-
vogewy asari. Amir Temur va temuriy hukmronlarga
bag 'ishlangan  «Zafarnomay, wHumoyunnomay
«Akbarnoma kabilarga taglidan hamda mohiyar.
iga ko'ra, muallifning boshidan kechirmishlarini,
tarixiy aniglik bilan yilma-yil va tartibli gayd etil-
ishidan shartli “Boburnoma’ nomi bilan Jahonda
shuxrat tutgan,

Bizning e'tiborimizni, fikr nima ha igi 0z
Bizni i qda ekanligi o‘ziga
ﬁmish:lnzmym‘ngﬁqum ayon etilishi i
ey day bay lishiga e'tibor
Muallif «Boburnoma» hagida ma’lumot bermoqchi
- - - qchl-
F. ikrni soddalashhrgan tarzda matnni mazmuniy gismlarga
ajratsak, qumdam]nrga ega bo‘lamiz,
- muallif: “Boburnoma" hagida ma tumot bermogchi;
= muallif: «Boburnomay muallifi kim ekanlieini
ko ‘rsatmogchi;
" muaﬂg'; «f:bumama» qandayyozilganliginita ‘kidlaydi;
-asar boshga qanday asarl ini
Lisea qanday arga taglidan yozilganini
- asar qaysi nom bilan shuhrat gozongani avtilady,

: Endi birinchi  fikmni mantigan mulohaza etaylik.
« nbumnma» nima? Matndagi birinchi jumla shuni aniglashga
bag_ fsh]anga_n. Unda asosiy fikrdan chetga chigilgani yaqqol
sezilib turadi. «Boburmoma» nima ckanligini aytishdan oldin
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ing muallifiga ta'ril beriladi, vaholanki, bu mantigan
gto’g'ri, agar fikr Bobur kimligi xususida bo’lganida edi,
da c’lirozga hojat qolmasdi. Demak, birinchi jumla
Joburnoman, ya'ni asar haqidagi fikrni ifoda etishi kerak.
kinchi jumla, asarning turi, yozilish shakli, mazmun-
ndarijasi, bayon uslubi haqida ma’lumot berishi lozim. Ana
pnda bu har ikki jumlani mantigan to*g'ri deyish mumkin
ladi. Yuqoridagilardan ma’lum bo‘ladiki, fikr to'g'ri
akllantirilmagan, matn tuzatishga muhtoj.
Albatta, avvalo. material gaysi tur nashr uchun
o'ljallanganligiga e'tibor beriladi. Lekin, bundan qat’iy
azar jumlalar uzun, fikr ancha chalkash bayon etilgan,
unga ko'ra ¢’lon gilishdan avval, u tahrirdan o'tkazilishi
grak bo'ladi.

Biz quyida entsiklopedik nashr uchun mos tahrir talginini
:::' it etamiz;

«Boburnoma» -adabiy-tarixiy, imiy asar.
Boburning bu gomusiy asari turkiy adabiy an ana
(«Temur tuzuklariy, «Zafarnomar va b.) asosida,
shu bilan birga o 'ziga xos tarzda yozilgan. Unda
muallifning o'z boshidan kechirmishlari, ko 'rgan
va eshitganlari yilma-yil tadrijiy suratda bayon
etilgan,

Bunda birinchi jumla, qomusiy nashr talabiga ko'ra
ing gisqa ta'rifidan iborat bo‘'ladi, Boburnomaning
nuallifi hagidagi ma'lumot tushirib qoldiriladi. U haqdagi
a'lumot Bobur hagidagi magoladan olinadi, shunga ko‘ra
Bobur nomi kursiy bilan beriladi (bunda — ning qaratgich
telishik go*shimchasi kursivga olinmaydi). Mantigan imunal-
87




lifning shaxsi Xususidagi ma’'lumotlar Boburga bag*ishlangan
nﬂ'::ﬁxz :hﬂlﬂhl;l ang:adi. Keyingi jumnlada :sa muaﬁif-
0yiq, bir oz L yig'i i ;
bt aﬂlq alkash fikri yig*iq, aniq va lo*nda
Tﬂ‘nim:himulohﬂzanianiq]ashtiﬁshda«l{umownnummr.
{{f&kbaﬁmnmn» (asar nomlari) tushirib qoldirilgan, anigrog'i,
qlsqm:nrdgm}. Chunki, ular muallif matniga mantiqgiylik
nuqtai nazaridan o'rinsiz kiritilgan. Sababi, «Boburnomay bu
asardan avval yozilgan, Shunga ko‘ra uni «Humoyunnoman,
«Akbmpnma»ga taglidan  yozilgan deyish mantiqsizlik
sanaladi. Aslida, aniglik kiritish maqgsadida aytish mumkinki
keyingi ikkala asar «Boburnomanga o*xshatib yozilgan, ;
Yana bir misolga ¢'tiborni qaratamiz;

Xususan, by boradagi Buxore viloyatida
amalga oshirilgan ishlar va kamchiliklar yuzasidan
Sikr-mulohazalar bildirilib, ularni bartaraf etishga
qaratilgan ko ‘rsatma va tavsiyalar berildi («Inson
va qonuny, 2009 yil 15 dekabr),

h{a%kurpamhada bir fikr ichidagi ikki tushuncha qgorishib
katgm;lngr yaqqol sezilib turibdi. Jshlar va kamehiliklar ..
fdarm batarafetishga ko ‘rsatma va tavsiyalar berildi. Demak
ihiar va kamchiliklar bartaraf etilishi xepay. '
Ishlar, kamchilikiar qay birini bartaraf etish lozim?!
Mimtiqiy fikrlash ham boshqa har qanday xatti-haraka
yoxud jarayonda bo'lgani kabi o'z qonuniyatlariga ega.
a’%gar'sl.mnday qonuniyatlar bo*lmaganida edi, insonlar bir-
birlarining fikrlarini anglashlari amri mahol bo*lur edj.
.Mumtnz. mantiq ilmida to'g"ri fikrlashning to*rtta
as0sty qonuni ilgari surilgan va Muayyan shaklga keltirilgan,
88

Mazkur qonunlarga amal qilsak, fikrda aniqlik, ziddiyatsizlik,
tadrijiylik va o‘ziga xoslikka erishamiz.

«Bu qonunlar inson tafakkuri xususiyatlarini - fikrning
aniqligi va o‘zaro bog‘ligligi, ishonchli va ziddiyatlardan
xoli bo'lishi zarurligini aks ettiradi»'%. Fikmi bayon etishda
uning talgini ya'ni ma’noviy tuzilishi, aytish mumkinki,
cheksiz chegarasiz. To'g'ri fikrlash qonunlari esa muayyan
qatiylikda fikming anig-ravshan chigishini belgilab beradi.
Matnda o'z ifodasini topayotgen ma’lumot (xabar)ning
mantiqiy sog'lomligi, uning ishonarliligi, anigligi va qarama-
qarshi (ziddiyatli) emasligi bilan belgilanadi. Adabiy va /
yoki jumalistik asarda bayon etilayotgan fikrning ta’sirlilik
samarasiga dalillarning, isbotlanganlikning ishonarliligiga
ko‘ra erishish mumkin.

Agar fikrni ifodalovehi jumla tuzilishida mantiqiylikdan
chetga chiqilgan, ya'ni mantiqiy fikrlash qonunlariga amal
qilinmagan bo'lsa, bunday holatda muharrirning aralashuvi

'80°zsiz zaruratga aylanadi. Muharrir esa mantiqiy fikrlashning

asosiy qonunlari nimani nazarda tutishligini bilishdan tashgarii

‘u mantiqiy xatolarni yuzaga kelish omillarini ham tasavvur
eta bilishi, ularning matnga qanday qilib kirib qolishligini,

mantiqly xatoning nutgiy aloqaning samaraliligiga ta’sirini
payqay olishi, shuningdek asar shu gismini adabiy material
nuqtai nazaridan keng mushohada etishi lozim.

Agar muharrir shunday ko‘nikma va malakaga ega
bo‘lmasa, matndagi mantigiy xatolik to'g‘rilanishi emas,
aksincha, yangi shaklda yuzaga kelishi tabiiydir.

Quyidagi misol bunga yorqin dalil bo'ladi.

"“Toshaliev I, Adably tahrirning mantiqiy asoslari. - 'T: Universitet, 1999,
=29h.
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«Terminy, wterminologiva» deganda ko pin-
cha maxsus leksikaga oid barcha so ‘zlar tushuni-
ladi, terminlar. professionalizmlar professional
argotizmlar o ‘rtasidagi farg ajratiimaydi. Termin-
larni o rganishda, avvalo, terminni oddiy so ‘zdan
(termin biror tushuncha yoki predmetga go yilgan,
emotsional ma noga ega bo ‘lmagan maxsus so 'z),
kasb - hunar so'z (professionalizm)lardan va
professional argotizmlardan farglay olish zarur

Terminlarning o'zi ham ishlab chigarish,
sanoat, ilmiy-ijtimoiy sohalarga bo 'linadi. Termin-
larni go'llash chegaralari bo ganligi uchun ham
terminologik lug ‘atlarda so'‘zlar § mingdan 20
mingtagachadan bo ‘lad;,

. qur adabiyoti («Maxsus leksika», 2008 yil),
mqmg'f P'quv qo’llanmadan olingan parchada mantiq
huzﬂgmum payqash qiyin emas. Parchada ifodalangan
ﬁ'krm aniqlash uchun uni soddalashtirib, mantiqiy qismlarga
ajratamiz:

* «Terminy, «terminologivar deganda maxsus leksika-
ga oid barcha so ‘zlar tushuniladi;

: ’ terminlar, professionalizmiar, professional argotizmiar

0 rasidagi farg ajratilmaydi;

. fermfnni oddiy so'zdan ..., kasb-hunar so 'zlaridan va
professional argotizmlardan Jarglay olish zarur;

® fterminlar ishlab chigarish, sanoat, ilmiv-ijtimoi
sohalarga bo 'linadi; iy

; * terminlarni  qo'llash chegarali..., terminologik
lug aﬂt_tr?fa so zlar 5 mingdan 20 mingtagachadan bo ‘ladi,

Birinchi mantigiy butunlikka ega gismda terminologiya

a0

s0‘zi noto'g'ri qo*llangan, chunki terminologiya deganda
so'zlar tushunilmaydi. Bunda soha - terminshunoslik
tushuniladi.

Ikkinchi mantigiy butunlikka ega gism bilan uchinchi
qgismda ziddiyat mavjud: «.. professional argotizmlar o ‘rtasi-
dagi farq ajratilmaydi» bilan «professional argotizmlardan
farglay olish zarury mantiqan bir-biriga zid.

To'rtinchi mantigiy butunlikka ega gismda «terminlar
sohalarga bo 'linadi» deyilgan, bu mantigan xato. Terminlar
... sohalarga oid yoki tegishli bo‘ladi. Sohalarga bo‘linmaydi!

Beshinchi mantigiy butunlikka ega qismdagi fikr
mantigsizligi «..so'zlar 5 mingdan 20 mingtagachadan
bo 'ladiy. Mazkur konstruktsiyada «se zlary o‘rida «ulary,
w20 mingtagachadany emas, balki «20 mingtagacha»
bo*lishi mantiqan to*g'ri bo*ladi. Xullas, yuqoridagi tahlildan
ko*rinadiki. fikrlar chalkash, matn muallif(lar)i, mantiq ilmi
qoidalariga ¢’tiborsizlik qilganlar.

To'g'ri  fikrlashning asosiy qonunlarini «mantiq
arifmetikasi»ndebatashasossizemas. Zero, harqanday asarning,
ta'bir joiz bo‘lsa, ipidan ignasigacha anna shu gonuniyatga
bo‘ysundirilgan bo‘lishi shart. Bu gonunlar bir yoqlama,
muayyan chegara tarzida emas, ular umumxususiyatni, bu
arga faqat so*z - matnlargina emas, balki adabiy asarning
larkibiy unsurlari, so‘z - matn muazmuniy tuzilishida ishtirok
stuvchi barcha vositalar, sarlavha majmuasining barcha
unsurlari, ruknlar, tasvir materiallar, chizmalar, jadvallar,
izohlar ham bo'ysunadi. Shundaylikka erishilsagina asar, tom
ma’nodagi, mantiq jihatdan mukammal asar hisoblanadi.
Mantigiy fikrlashning birinchi  gonuni ayniyat
qonunidir’®, Ma'lumki, bu qonunga ko*ra muayyan xulosada
¥Quarung; Toshaliev 1. Adably tahrirning mantiQiy assolarl. -T:
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keltirilayotgan har bir fikr takror bayon etilayotganda ayni bir
xil va bargaror mazmunga ega bo'lishi lozim,

Fikrlashning to‘g‘ri bo‘lishi uchun muayyan mulohaza
mobaynidagi lahza-0"y bir xilligiga amal gilish zarur.

Mulohazamiz nimaning Xususida bo'layotgan bo‘lsa,
u shu mulohaza mobaynida ixtiyorsiz suratda o'zgarmasligi
lozim, xususan, tushuncha almashtirilmasligi va qorishib
ketmasligi kerak. Bu fikrlash anigligining omili hisoblanadi.
Mabodo, mantigiy fikrlashning mazkur birinchi qonuni buzi-
ladigan bo‘lsa. unda mulohaza yuritilishi mobaynida tushun-
chalar almashinib golishi yuz beradi, terminlar ani7sizligiga
sabab bo’ladi. mulohaza tum-taroq, chozilib ketgan, chalkash
va mujmal bo'lib goladi.

Agar matn tuzishda mantigiylikning birinchi gonuniga
amalga qilinmagan bo'lsa, muharriming matn xXycychia
biron-bir darajada aralashuviga hojat golmaydi. Chunki undan
muallifning fikri va uslubini deyarli saqlab golishni talab etish
mantigsizdir. Vaholanki, matnni qayta ishlash yoki tuzatish
jarayonida muallif fikri va uslubining mugobilini izlash
mantigiylikning ayni mana shu biringhi - ayniyat qonuniga
asoslanadi.

Ayniyat gonunining ataylab buzilishi voki tushunchani
bila turib teskari ifodalash holati nisbatan siyrak uchraydi,
lekin mubarrir - jurnalist munozarachi - mualliflar ahyon-
ahyonda foydalanishi mumkin bo‘lgan, galtis usullardan
xabardor bo’lishligi foydadan xoli emas.

Shunday usullardan biri matndagi bitta iborani yulib
olib, munozara qo‘zg‘ab qo'yish va muammoni, asosiy fikrni
chetlab o'tish, matn yaxlitligiga putur etkazishdir.

Universitet, 1999. -25- b, Nakoryakova ¥.M. Literalurnoe redaklirovanie. -
Moskva: Tzd-vo IKAR, 2002. = 61-b
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Biz yuqorida ta'kidlaganimizdek, bunday holat ahyon-
ahyonda matbuot sohasida, radioeshittirish va televidenie
ko‘rsatuvlarida uchrab turadi va deyarli barchasi qandaydir
g arazli magsad bilan bog*liq bo'ladi. Bunda muallif muholifi
bo‘lgan tamonni noqulay vaziyatga solib qo*yishga intiladi
yoki fikmi o'z foydasiga, o'zgartirishga urinadi.

Lekin jurnalistika asariarda. shuningdek adabiy asarlarda
ayniyat gonunidan chetga chiqishlik ko'p hollarda atayin
gilingan bo*lmaydi, matnda mavzudan ixtiyorsiz uzoglashish,
fikr uyg unligi e'tibordan chetda qolganligi, xullas, bayonda
quntning etishmasligi sabab bo'ladi.

- egachi-singil Zaynab va Xushro 'ybibi
obrazlarining talgini g'ovat ibratlidiv. Biri mute,
ioatkoy, nugul o'zgalar izni bilan ish ko ‘radi,
ikkinchisi esa dadil, mustagil, o'z baxti va taqdiri
wchun faol kurash olib boradi. Yozuvchi bu ikki
shaxs xarakteriga xos tug'ma xususiyatlarni
sharhlash  bilangina  cheklanmaydi, bunday
xislatlarning o'sha kimsalar, qolaversa o'zgalar
tagdiriga ko 'rsatgan takiri, fojeiy ogibatlarini
ham ifoda etadi, O'zimi boshgalar ixtiyoriga
topshirib qo 'vean Zaynab shu ojizligi tufayli o'z
baxtiga zomin be'libging golmay, yana o 'sha
ofizligi tutayli o'zgalar qurqusi orgasida beixtivor
jinoyatga go 'l wradi. - Kumushga zahar beradi.
Mustaqillik, dadillik - yaxshi xislal, birog unga
xudbinlik aralashsabaloi azimga avianishi mumkin.
Xushro 'yhibi o'z baxti uchun kurashadi, shaxsiy
manfaatlari yo'lida ghech narsadan gaytmaydi,
biroviarning ko ‘zyoshlari hisobiga, o'zgalarning
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baxtigaroligi  evaziga o'z baxtini  tiklaydi.
Romandagi O 'zhekoyim obrazi ham nihoyatda
tabily va go'zal siymolardan biridir. Dumbul
tabiat bu ayol o'g'li Otabek, golaversa kelinlari
- Kuwmush, Zaynab tagdirlarining chigallashib
ketishi oxiri fojeaga yuz tutishida bosh sababchi
ekani ayon. Biroq har gancha gnohkor bo ‘lmasin,
o'ta andishali adib uni keskin qoralashga tili
bormaydi. (O*'zme, 1-jild, 23-24-b.)

Mazkur parchadan mualliflaming ham, muhnn'i{-nin'g
ham, tahririyatning ham qunti etishmaganligi yaqqol smlefdl.

Aytish mumkinki, tahrir mantiqining barcha talablariga
rioya qgilinm

7 ?.) Aynaif:tl-- bir xildalik gqonuni buzilgan: Zayﬂa{r va

Xushro ‘ybibi obrazlarining talgini g ‘oyat ibratlidir. Toratlimi?
Demak, ijobiy. Ammo keyingi jumlada fikr tamoman
o‘zgaradi. Biri (Zaynab) mute, itoatkor, nuqul o‘zgalar izni
bilan ish ko 'radi, .. Xo*sh, Zaynab xarakteri ibratiimi?!

Ikkinchisi esa dadil, mustaqil, oz baxti va tagdiri uchun
Jaol kurash olib boradi. e

Xushro*ybibiga berilgan bu fta'rif yuqoridagi ib'ra'lli
so‘zining ma'no ifodasini tasdiglaydi. Zero, .daclhulk,
mustaqilllik, o*z baxti va taqdiri uchun faol kufashmh inson
uchun ijobiy fazilat sanaladi va bu ibrat olsa arz:}rqigan hn!.

Ammo sal quyirogda. ayni shu abzatsning o‘zida
shunday mulohazani o'qiysiz: ... bunday xislatlarning a:.v.!'u.r
kimsalar, golaversa, o'zgalar qul-’;gdu ka.;:atgan la siri,

ieaviy ogibatlarini ham [Qodiriy] ifoda eta
2 Zq;yﬂ:ab va Xushro‘ybibi kimsalar bo*lsa, o*zgalar taqdi-
riga salbiy ta’sir ko‘rsatib, fojeiy ogibatlarga olib kelsa, ular-
dan ibrat olish mumkinmi?
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2.) Qismlararo mantigiy bog'liglik, uzviylik buzilgan.
- Qismdan gismga o‘tishda tadrijiylik yo*qolgan. Qismlarning,
ta’bir joiz bo*lsa, biri bog'dan ikkinchisi tog*dan.

Birinchi, ikkinchi jumlada egachi-singil - Zaynab va
Xushro'ybibi haqida s0'z boradi. Uchinchi jumlada muallif
ifodasi beriladi. To'rtinchi jumlada yana Zaynabga qaytiladi.
Beshinchi jumlada ikkinchi jumladagi fikr (dadil, mustagil, 0z
baxti va tagdiri uchun faol kurash olib boradi) rivojlantiriladi
va bu xislatlar salbiyga aylanadi. Beshinchi jumladangina
o'quvcehi ikkinchi jumladagi xislatlar qandayligini bilib oladi.
Fikrlashda distantlikka yo'l go*yiladi.

Oltinchi jumla yana Xushro'ybibi hagida. Fttinchi,
sakkizinchi jumlalar O*zbekovim xususida,

Ettinchi jumlada O'zbekoyim obrazi ham nihovatda
tabiiy va go ‘zal siymolardan biri ekanligi aytiladi. Bu mantiqiy
gismdan O‘zbekoyim to‘la ijobiy obraz ekanligi haqidagi
fikr anglashiladi. Sakkizinchi jumladagi «dumbul tabiat bu
ayol» konstruktsiyasi yuqoridagi ettinchi jumladagi «tabiiy va

g0 zal» Konstruktsiyasining ma’no ifodasiga mutlaqo ziddir,

3.) Shu o'rinda mantiqiy fikrlashning ziddiyatsiziik
qonuni buzilgan. Chunki ikki fikr bir-biriga zid keladi. Aslida,

~ularning birigina haq hisoblanadi, ya'ni ikkisidan biri.

4.) Bu mantiqiy fikrlashning uchinchisi istisno qonuniga
‘mos emas. Bu qonunga ko'ra bir narsa, hodisa hagidagi
ikki qarama-qgarshi fikrning biri to*g’ri, ikkinchisi noto*g'ri.
Uchinchisi istisno gilinadi.

5.) Matnda (ajratib olingan parchada) mantigiy
fikrlashning to*rtinchi qonuniga ham amal qilinmagan.

('zbek  oyim tabity va go'zal deyiladi, ammo
asoslanmaydi.
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O ‘zhekoyim dumbul tabiai deyiladi, ammo asoslanmaydi.
Demak, etarli asos qonuni buziladi.

Endi ana shunday mantigiy xatolarga yo'l go'yilishining
sabablariga to‘xtalamiz.

Birinchidan, so'z (leksema)lar noto'g'ri qo*llangan:
ibrat, dadil, mustagil, o'z baxti, tagdir, tabiiy, go ‘zal, siyvmo,
dumbul,

Ikkinchidan, mutlago xatboshi (abzats) inkor etilgan,
Biz keltirgan parchadagi uchinchi, to‘rtinchi, beshinchi,
oltinchi jumlalar xat boshidan boshlanishi lozim edi. Ettinchi
va sakkizinchi jumla bitta abzatsni tashkil etadi. Chunki
ularda bir-biri bilan wzviy bog‘liglikdagi emas, balki, umumiy
mavzuga alogador ekanligi bayon etilmogda. Bu fikrlar
mustagil fikrlar xisoblanadi. Biz bu o’rinda matn parchasining
tili va uslubini tahlil etmadik. Bu haqda kitobning boshga
bobida mufassal so’z yuritamiz.

Agar bir xildalik (ayniyat) qonunining talablariga
e’tiborsizlik gilib, ular hisobga olinmagan bo‘lsa, matndan
biron-bir ma’lumotni ilg‘ab olish giyin kechadi, muallifning
fikrini bilish mushkillashadi.

Mantigning ayniyal qonuniga qat’iy amal gqilishlik-
bayonning savol-javob shaklini tuzishda, ta’bir joiz bo'lsa,
aytish mumkinki, matn qurilishining eng zarur shartlaridandir.
Mantiq nugtai nazaridan biz savolni 10'g'ri tuza bilamizmi,
har doim ham unga javobni mantigan to'g'ri bera olamizmi?
Bu xususda chuqur mulohaza gilish fagat intervyu oluvchi
jurnalistninggina mas’uliyati emas, balki barcha galam
ahlining o‘ylab ko’rishi talab etiladigan jixatdir.

Bugungi kunda, axborot olish, saralash gayta ishlash va
etkazish jarayoni jadallashgan sharoitda, ommaviy axborot
vositalarida intervyu janriga tez-tez murojaat etmogglalar.
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Auditoriyaga (o‘quvchiga) yaginrog bo'lishga intilib,
uning diqqat-e’tiborini kuchaytirish maqgsadida jurnalistlar
ko'p hollarda nutgning dialog (voki suhbat) shaklidan
foydalanmoqdalar. Albatta, intervyn o'z xususiyatiga ko‘ra
boshga publitsistik janrlardan farglanadi. Ma'lumot (aynigsa,
radio va televidenieda) manbadan auditoriyaga to‘g‘ridan-
1o'g'ri etib boradi. Bunda tezlik va tushunarlilik omillarining
biri ikkinchisi mantigiyligi, izchilligi, aniq va lo‘ndaligini
fa’'minlash muammosi paydo bo‘ladi. Tabiiyki, tezlik
bo'lganda mantigiylikka putur etishi chtimoli yugori bo*ladi.
Jurnalist buni doimo yodida saglashi lozim. Zero, savol
berishdan magsad muayyan ma’lumot olishdir. Savolning
an'anaviv shakli ikki gismdan iborat bo'ladi. Birinchisi,
so‘rogni  bildiruvchi qo‘shimcha qo‘shilgan voki so‘rog
ohangida aytilgan so‘z, ikkinchisi savolning asosiy gismi.
Odatda, ikkinchisi kutilayotgan javobning farkibiga ham
kiradi. Demak, savolning to‘g'ri berilishi, javobning ham
to*g'ri bo'lishligining garovi sanaladi. Bunga esa mantigning
ayniyal qonuniga amal gilinmasdan erishish amri maholdir,
Savol anig, tushunarli, ayonlangan. ya'ni muayyan narsa,
voqea, hodisa xususida tayin bir tarzda bo'lishi kerak.

- «Ta'lim sohasida nima deya olasiz?», «O'gitish
ishlarini qanday olib borish samaralirog bo‘ladi?», «Nima
gilsa, tadbirkorlik hayotimizga tezrog joriy bo ‘ladi?» singari
savollarga anig-tiniq javob berish mushkul. Chunki bunday
shakldagi savollar javob turlicha bo‘lishiga olib keladi.
Savolning asosiy qismini tuzish katta e’tiborni talab qiladi.
Javolga mantigan to‘g‘ri javob berish degani ayniyat qonuniga
aniq rioya qilish demakdir.

Har bir asarning muallifi (jurnalist) o'z amaliy faoliyati
‘mobaynida savolni belgilash uchun talab etiladigan gandaydir

97




shartlar xususida mulohaza qilib ko'rmasa, kamchilikka yo'l
qo‘yganligiga hamisha igror bolishiga to'g'ri kelganligini
eslamay 110ji yo'q. Lekin savolni belgilash uchun talab
etiladigan shartlar javobni to*liq aniglash uchun yetarli bo‘ladi
degani emas. Savol berishda albatta javob beruvchining savolni
jon qulog'i bilan eshitishi, unga to0'liq javob berish ishtiyoqi
balandligi, shu bilan birga adresatni fikrlashga majbur etighligt
nazarda tutilishi lozim. Buning uchun, avvalo, korrespondent
savol-javob mavzui bo‘yicha. kafta tajribaga ega, yuqori
malakali mutaxassisni tanlashi kerak.

Mantiqan garalganda savol, odatda, javob olish uchun
beriladi, ayni shunday bo‘lishi shart, aks holda u nima javob
gilishga shama bo‘lib goladi. r

Quyidagicha savol bergan jurnalist qanday javob
eshitishni kutgan ekan: «Mana siz, domla, jurnalistika
fakul'tetida uzoq yillardan beri ishlab kelmoqgdasiz, katta
tajriba to‘plagansiz. Tabiiyki, bu vagqt mobaynida sizda
talabalarga nisbatan muayyan munosabal (arzi yuzaga
kelgan, shundaymi?» Mazkur savolning o'zida uning javobi
ham tayyorlangan. Suhbatdosh muloyimlik bilan savol
beruvehining aytganlariga qo‘shilishi qoladi, holos, yohud
mantiqning ayniyal qonunini buzgan holda javob gaytarishga
majbur bo'ladi. Kuzatishlardan ma’lum bo‘ladiki, savol
beruveli o'z uchun magbul javobni ololmay  golishdan
xavotir bo‘lganda, suhbatdosh 0°zi tuzgan rejadan chetga
chigib ketmasligi uchun shunday savol beradi.

Atamalar mantigiy birlak sifatida, nutq hodisasi
ekanligiga ko‘ra muayyan ob’ekt, narsa, jarayonni ataydi,
nomlaydi, mana shuni tagozo etuvchi qonuniyat talabi bilan
ma’no anigligi va xajman gisqalikka ega bo‘ladi. Agar mazkur
talablarga to'lig rioya etilmagan bo‘lsa, matnda so*zlardan

9%

o'rinli foydalanilganligini mubharrir tomonidan to'lagonli
ba ﬂlﬂShﬂiﬂg ilﬂji hﬂ"lﬂla}"di.

«Kechaning sovug'i, izg'irin hkuchaydi.
Badan sovugdan muz kesildi. Charmi toshday
eski etik ichida oyoglari jonsizlandi. Lekin u bir

zum qo ‘nmasdan tentirayverdi. Bir burda, sarig
sovug oy xira nur tumani sepadi. Suv shuvillab
qandaydir sirli, vahimali ko'rinish bilan oqadi.
Uning gqoramtir oynasida, gqirg ‘ogdagi yupga
muz parchalarida oyning oltin nuri yiltiraydi. Suv
yogalab o'sgan yalong 'och daraxtlarning butog,
navdalarida sevuq shamol shivillaydi. Yo 'lchi
sangib anhor yogasida to 'xtadi.» (“Qutlig gon")

Badiiy asardan olingan bu misolda muallif oy va uning
nuri haqgida ma’lumot beradi: U bir o'rinda (yugorida) Bir
burda, sarig sovuq oy xira nur tumani sepishini ta’kidlasa,
boshga o'rinda (quyiroqda) .... muz parchalarida ayning oltin
nuri yiltiraydi, deb yozadi. Ayni bir narsa xususidagi ikki xil
fikrlash, matnning mantigiy rejasiga putur etkazgan., Chunki
xira so‘7i bilan oltin nwr birikmasi ma’no ifodasi bir-biriga zid
kelib qolgan. Mantigning ayniyat qonuniga muvofiq yuqorida
xira s0'zi qo‘llanganda quyida ham bir wildalikni saglash

~ Qo'llanilayotgan so‘zni aniq fanlash fikeni to'g'ri
ifodalashning garovidir Mabodo, muallif yoki muharrir
‘s:rchanhkm oshirish maqsadida ongli ravishda ayniyat
gonunining talablariga zid bormogchi bo‘lsa, bunda u jumla
tuzishda nihoyatda xushyor bo'lishi, 0'zi yo'l qo*yayotgan
thetga chigishlikni o'quvchi tabiiy hol deb gabul gilishiga
99



erishishi lozim. Bunday usuldan foydalanishda ma’nosi vagin
so*zlar - sinonimlar qo‘! keladi. Matnda, ko‘pincha bir-biriga
alogador so*zlardan sinonimlar tarzida foydalaniladi. Masalan,
fe’llar - eshitmoq, tinglamoq; ot - o ‘gituvchi, domia, ustoz:
sifat - yaxshi, durust va ho kazo. Muayyan matn ichida bunday
«chekinish» mantigqa xilof sanalmaydi. demak ayniyat gouni
buzilgan hisoblanmaydi. Biroq, muharrir muayvan matn ichida
atamalarni «erkiny qo*llashlik chegarasini aniq tasavvur etishi
lozim.

Jurnalistika asarining mantigivlik belgisiga egaligi
masalasining muhim jihati - mavhum ma’noga va xajmga ega
atamalardan foydalanishning oldini olishdir. Jonli, ta’sirchan
fikr hamisha o*ziga xos va shu bilan birga o'ziga mos shaklga
ega bo'lishi kerak. U anig, ravshan, hech qanday ikkilanishga
yo'l go'ymaydigan, ikki xil talginga ega bo‘lmagan, ko'p
so*zli va uzundan uzoq bo*Imasligi lozim.

Quyidagi matnga e'tibor beraylik.

Biz O’zbekistonning har tomonlama ravnaqg
topishidan, mamlakatda  demokratlashtivish va
liberallashtirish  jarayonlarini chugurlashtivish,
Jugarolarning turmush darajasi va mamlakatning
xalgaro obro - e tibori o 'sishidan, tinchva bargaror
havot saglanib turishidan, aynigsa, anna shunday
ijobiy o 'zgarishlardan eng ko'p manfaatdor
bo'lgan o'rta qatlam vakillari nomidan sivosiy
maydonga chigganimizni, bir dagiga bo'lsa-da,
wnemaylik («XX1 asr», 2009 yil 8 oktyabr),

Matnda gap nima haqda ekanligini dabdurustdan ilg*ab
olish giyin. U uzundan-uzoq va ayrim-ayrim gismlar (uyushiq
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bo'laklar) mantigan bir-biridan ajralgan, izchillik yo*qgolgan.
‘Matnda aytilmogehi bo*lgan asosiy fikmni aniglash uchun uni
ayrim mantiqiy birliklarga ajratamiz. Avvalo, gapning ega va
kesimini topamiz: Biz ega, unutmaylik kesim. Endi ega bilan
kesim orasida joylashtirilgan bo'laklarni aniglaymiz:

-0 'zhekistonning har tomonlama ravnag
topishidan;

-mamlakatda demokratlashtivish va liberal-
lashtirish jaravonlarini chugurlashtirishdan;

- fugarolarning turmush darajasi o 'sishidan;

- mamlakami xalgaro obro’- e ltibori
o 'sishidan;

- tinch va barqaror hayot saglanib turishidan;

- ijobiy o ‘zgarishlardan eng ko 'p manfaatdor
bo 'lgan;

- o ‘rta qatlam vakillari nomidan;

- maydonga chigganlik;

- bir dagiga bo ‘lsa-da.

13

Kesimga savol berilsa, fikr ancha oydinlashadi. Nimani
(unutmaylik)? Javob — sivesiy maydonga chiqqanligimizni,
Ayon bo‘ladiki, Biz siyosiy maydonga chigqanligimizni.
Lekin maydonga nima uchun chiqildi? Biz.. o‘rta gatiam

vakillari nomidan siyosiy maydonga chigqanimizni, bir
dagiqa bo‘lsa-da unutmaylik. Demak, asosiy fikr biz ajratgan
mantiqiy qismlarning 7-8-9-larida ayon bo'ladi. Lekin
shundan keyin ham hagqli savol tug'iladi. O*rta gatlam bor
ekan, unda quyi gatlam, yuqori gatlamlar ham bormi, bularni
kimlar tashkil etadi? Mantigan bunday muammoli fikrga
yo'l go'ymaslik uchun atama, nom to*g'ri tanlanishi lozim.
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Biz ajratgan 9 ta mantiqiy gismdan uchtasigina asosiy fikmni
ayonlashtiradi golgan olti banddagi fikrlar fagat o'rta qatlam
nimadan manfaatdor ekanligini anglatadi.

Shu o'rinda yana bir savol tugiladi. 1-6-bandlardag;
maqsadlar amalga  oshishidan fagat o'rta qatlamlargina
manfaatdormi, yana eng ko'p?

bt Tabiiyki, bunday mulohazalar noanigligi tufayli muhar-
rirming aralashuvi amri mahol.

Afsuski, bunday murakkab shaklli fikrlash. havoyi,
hnlandpinrvnz. umumiy va nazarda tutilganga yaginroq ifodani
bPruvchi l!!&’l]ﬂli so‘zlarni qo*llash pazeta tilida jiddiy qusur
hisoblanadi. Bu haqda ham nazariyotchi, ham amaliyotchi
tilshunos, jurnalist mutaxassislar o'z fikrlarini bildirganlar,
Ular ko'p so‘zlilik, qolip (shtamp) lar matbuot matnlariga
smmf ahamiyatlilik va nufuz baxsh etishini, amalda esa
fikming aniq va ravshan bo‘lishligiga to*sqinlik qilishini
ﬁlllaqafzhun aytib o'tganlar. Yillar o*tib by nutgiy hodisalar
Utmﬂly-sifﬁsi;f maqom ola boshlaydi. Ayni bir so*z (tadbir,
muarmmo, ta’'minlash) bilan hayotdagi nih i=
faktlarni ifodalay boshladilar. i e s

Yoshlar ma'naviyatini oshirish uchun chora-tadbiriar
belgilab chigildi. Islohotlarni amalga oshirish uchun gator
muammolarni hal etishga to'g'ri keladi. Aholi turmush
Jarovonligini ta’'minlash dolzarb masala hisoblanadi sa
h. Aniq ma'no ifodasi mavhumlashgan ma'no ifodasi bilan
aln}ashtriladi (masala, muammo, muhim, dolzarb). Ustivorlik
ma’no tto‘yag‘i (ottenkasi)ga ega s0*2 o*'mida universal ma’no
bo‘yog‘iga ega (katta, sezilarli) so‘zlar qo‘llana boshladi,
Aloqgadorlik va 0*zaro munosabat ma'no ifodasi 0*z aniqligini
yo'qotadi (tegishli, ayrim). Qolip (shtamp)lar nimasi bilan
magbul emas? Gap shundaki, qolip s0'z, birikma yoki iboraga
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o‘rganib golinsa, mantiqiy fikrlashdan to‘xtaymiz. Qolip
ibora misoli parda sifatida narsa, vogea, hodisa asl tabiatini
ko*zimizdan to*sib go*yadi, unga bo‘lgan munosabatimizning
fargsizlanishiga olib keladi. Tayin narsa, vogea va hodisa
o‘miga ularning qotib qolgan tasavvurini beradi. Berganda
‘ham ancha noaniq va turg‘unlashgan tasavvurini. Lingvistik
tenglamani qabul gilar ekanmiz uni jonli, til unsuri deb bilamiz,
fikrning shunchaki nomini uning mazmun, mundarijasi sifatida
gabul gilamiz. Shunday gilib, goliplarni ongli tarzda kundalik
hayotimizga singdirib yuborsak, ular shunchali ijodiylik.
ta’sirchanlikni bo'g*a boshlaydi, yuzakichilikka olib keladi.
Sobiq tuzum davridagi ongni siyosiylashtirish tadrijiv suratda
gazeta sahifalaridan tirik (jonli, ta’sirchan) tilni badarg'a
‘bo'lishligi ayni shu qolip (shtamp)iar tufayli yuz bergandi.
~ 1950-yillar oxirida K.I.Chukovskiy qoliplar bilan
o"yingan til hagida o'z fikrini bayon etib, qoliplarni o‘ziga xos
Jargonlar, deb ta'riflagan edi. Uning fikricha kishilar, narsa
va voqealarga tupurganlikni nigoblash magsadida maxsus
Jargonlar yaratilgan, amalda mavjud bo*lgan turmushdan bizni
«chalg'itadi, jargonlar tub mohiyati bilan g'ayriaxlogiydir.
Lining butun kuchini, uning butun sintaktik tuzilishini, hagiqatni
ko'zdan yashirishga a'lo darajada moslashgan tutun parda
deyish mumkin. Ma'muriy- buyrugbozlik, qog'ozhozlikka
asoslangan turmush tarzi bilan bog*liq barcha unsurlar singari
1 ham qonunchilikni nazar - pisand etmaslikka da’vat etilgan,
muloyimlangan iboralar vijdonni qiynalishdan asraydi.
Hozirgi zamon jurnalisti jonli va aniq siyosiy nutq (til)ga
ega bo'lishi lozim, Yangi ijtimoiy, igtisodiy, siyosiy g‘oyalar
tamsil- til ostidagi tilcha bilan so‘zlashni, siygasi chiggan
80'z-kleshilarni rad etadi. Chunki bunday siyosiy ikki yoglama
hagiqatlar o'z hizmatini o'tab, umrini yashab bo*!gan,
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«sillign, «hamishabony, bir i i

( _ » bir qarashda tashvish ortt i

ifodalarga 91?&:1[!: qolishiga yo'l qo*ymasligi quh::ma}'d]gm
l‘l:f:[alnthlyt"ikflashningikkinchiqﬂnuninurqtvzfdd{mt.ﬂ‘zﬁk

qonunidir, fprm bir vaqtda va ayni bir munosabatda bir narsa

vogea, 'hﬂﬂ.IS& hagida aytilgan qarama- qarshi fikrning hm:

tkkm;:rdek 1o’g"ri bolishi mumkin emas.

, . Duqonun Arastu (Aristotel) zamonidan ma'lum bo*lgan:
hu*l-lbmga ?fd xukm birdek chin bo*lishi mumkin emas. Zidl?lfknn.
yo'l go ylh#}iga fikrlashning tum-tarogligi, uzug- yuluqligi
yemrht:ha b'lh?ga cga emaslik, nihoyat nutq egasining ni 3:1:
va sub’yektiv jixati sabab bo* lishi mumkin {

Nutqiy ziddiyatsizlik qonuni. bilim iyotni

- va amaliyotnin
Ear?g;l .suhalanﬂa namoyon bo'la oladi, Mazkur J;munn%
uz ik Odaldn, matniy mulogotning barcha ko*rinishida —

0 i'.II‘WGhI!Er auditoriyada keskin munosabatni — norozilikni
uyg t'{mdl. B_unday hol ustidan, ko'pincha, mazah qilib
kuladilar, turli mutoyibalar to*giydilar. EI

«Terminy, «terminologivan deganda ko*ni ;
Ielmka?,a oid 50 zlar tushuniladi, tarm}gzlnar, przfssl:ic::m
professional rgotizmlar o rtasidagi farg ajratimaydi. Termin-
g 0 rgnmahf.ln, avvalo, terminni oddiy so*zdan (termin biror
o uncha yoki predm?tga qo’yilgan, emotsional ma’noga ega
l Imagan Maxsus s0°z), kasb- hunar so'z (professionalizm)
ardan va pi:ufessmnal argotizmlardan farqlay olish zarur
(Maxsus leksika 8-9-bet). '

Yuqoridagi parchaning birinchi j idagi

e dagi parchaniny hi  jumlasidagi
::g:gﬂfmd:' h:la:u ikkinchi jumla oxiridagi fmfﬁgafu{zz
;ﬂfqﬂ;ﬁ !;rt:ifsf:. ;:Lfrnya. (E)rtiqcha izoh-mantiqiy tahlilga Xojat
Sﬂz“;ﬂi. qiy fikrlashning ikkinchi qonuniga xiloflik yaqqol
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Matnni o‘quvchi ikki ayni bir narsa, voqea, hodisa
haqidagi fikrlar, fikr bilan matndan tashqariidagi mavjud
holat haqidagi o'z tasavvuri o‘rtasidagi ziddiyatni ortigcha
giyinchiliksiz payqaydi. Bitta jumladagi yoki ketma-ket
kelgan jumlalardagi yondosh zid fikrni payqash giyin emas.

Bir jumla ichidagi yoki tutash jumlalar doirasidagi zidlik
kontakt zidlik deb ataladi va biz bunga yuqorida misol keltirib
o'tdik.
Ammo bir-biridan ancha nari-beridagi matnlarda uch-
raydigan fikrlar zidligi, ko‘pincha, muharrir e'tiboridan chetda
goladi.

Darhagiqat, so'nggi villarda matbuotda
Cho ‘Ipon hayoti vaijodito ‘g ‘risida ilmiy magolalar
ko ‘plab chop etildi, qator kitob va risolalar nashr
qilindi. Aynigsa, olimlarimizdan O.Sharafiddinov,
A Aliev, Sh. Turdiev, N.Karimoviarning Cho ‘Ipon
to'g ‘risidagi magolalari atogli adib ijodini
o 'rganishda katta ahamiyatga ega bo 'ldi. Ularning
safiea XX asr 90-yillarining yarmiga kelib gator
yosh tadgigotchilar qo ‘shildi. Bular - Z. Eshonova,
D. Ko'ronov, N. Yo 'ldoshev, 8.Yo 'ldoshbekova va
boshqalar. Ular Cho 'lpon ijodi bo ‘yicha nomzodlik
va doktorlik dissertatsiyalarini himoya qildilar: Shu
jarayonda ilmiy-ommabop magolalar hamda ilmiy
publitsistik nashrlar ham chop etildi (Mustaqil
O*zbekiston jurnalistikasi tarixi 58-59-bet).

Mazkur matn parchasining birinchi jumlasi
.. Gkitob va risolalar nashr gqilindi» tarzida
tugaydi. Oxirgi jumla esa ...... amagolalar hamda
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ilmiy publitsistik nashrlar ham chop etildi» \arzida
yakun topgan. Har ikki gismdagi nashr so'ziga
e’tibor berilsa birinchisida «chop» ma’no ifodasi.
ikkinchisida «avar» ma'no ifodasi ayon bo*ladi.
Bir-biridan uzogroq joylashgan ayni bir s0‘zning
zid kelib qolishini muharriring payqashi ancha
qiyin. Distant zidlikni payqash muharrirdan ancha
yuqori malaka va ko‘nikma talab etadi.

Bu ma'noda, aynigsa, islom olamining
zabardast ~allomalari-Imom Buxoriyning 1225
villgi, Burhoniddin Marg inonivning 910, Imom
abu Mansur Moturudiyning 1130 yilligi, Abu Iso
at Termiziyning 1200 yilligi, Mahmud Zamah-
shariyning 920 yilligi, Najmiddin Kubroning 850
villigi, Bahouddin Nagshbandning 675 villigining
nishonlanishi, ular asarlarining yuz minglab nusx-
alarda chop etilishi yurtimizda dinu divonat gayta
Yuksalayotganining yorgin dalilidir («Mustagqil
O*zbekiston jurnalistikasi tarixi», 151-152-bet),

Uning sarchashmasi Muhammad ibn Ismoil
al- Buxoriyning «Al- Jomi' as-sahihy kitobi ekan-
ligi, keyinrog Abu Mansur Moturidiyning puxta
aqoidyo ‘nalishining qudrati mo “tazila, botiniya va
karmatiya qarashlariga barham bergani asl man-
balar asosida yoritilgan («Mustaqil O*zbekiston
Jjurnalistikasi tarixi», 174-bet).

Ayni bir kitobda, bir-biridan 22 bet bilan ajralgan mazkur
ikki parchada bir ism ikki xil berilgan: Moturudiy - Moturidiy.
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Mantiqiy fikrlashning ikkinchi qonuni buzilgan bu friam
_parchalari bir-biridan ancha narida bo‘lganligi tufaylll uni
‘muharrir ham, musahhih ham, muallif ham ku‘zd.ar.; qml}ugan:
Muharrirning  ko'z ilg'amas ziddiyatlarni umqlash_l
‘uchun shunchaki fikrlami chog‘ishtirishi kifoya qil‘ma:,lfdl.
Buning uchun go‘shimcha idrok etish jarayoni talab etiladi.

Bunday ko'z ilg'amas ziddiyatlammi aniqlash uc?mp
muharrir matnni takror-takror o*qishi, xatuning. mantigiy
‘asosini aniglashi lozim. Ba'zi hollarda muharrir _bunda)r
‘warzimasdek» tuyulgan ziddiyatli fikrlarga munl.hf (lar)
‘magqomiga ishonib, e'tibor bermay o‘tishi ham kuzatiladi.
Lekin muallif kim bo‘lishidan gat’iy nazar, har qanday
xato, garchi u arzimasdek tuyulsa-da, nw.ntili?hi‘shilm‘ Aks
‘holda, asarning qiymati va ahamiyatiga putur em_hl aniq. Agar
matn adabiy asarga taallugli bo*lsa, nﬁhriyuuun?, ma';tht':m
materiali bo‘lsa, gazeta, jurnal tahririyatning nufuzi tushishiga
sabab bo‘ladi.

Munavvargori Abdurashidxonov gisqa nutq
so'zlab, yig'ilishni ochdi. U o'z nutqida mmf:{-
monlar chorizm yarim asr qullikda yashaganini,
ozodlik katta talofotlar evaziga qo‘lga klirm!gan-
ligini alohida ta 'kidlaydi («Mo*'tabar ziyo mas-
kani», 24-bet).

Shu paytda askariy musiga marshi chalina-
di. So'ngra musulmon hwrrivat shahidlari uchun
Samiqori afandi tarafidan Kalomi Sharifdan, ularn-
ing xotirasiga fatvo, oyatlar o'qiladi (Mo*tabar
ziyo maskani, 25-bet).
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Yuqoridagi birinchi parchadagi ..... musulmonlar chorizm
yarim asr qullikda yashaganini, konstrukisiyasi. ikkinchi
parchadagi «farvoy so'zi muharrirdan chugur mushohada talab
giladi. Bunday matnlar muntazam mantigiy nazoratga muxtoj.
Yarim asr -50 yil degani. Yuqoridagi jumla kitobda 1918 yil
12 may shanba kuni aytilgan nutgdan keltiriladi, go*yo nutq
egasi shuni ta’kidlagan.

Mazkur o‘rinda muharrir chorizm tomonidan Turkiston
to'lig bosib olingan sanadan gayd ctilgan sanani ayirib, oddiy
xisoblash bilan aniglik kiritishi kerak edi.

Ikkinchi parchadagi zidlikni aniglash uchun Kalomi
Sharifda fatvo bor- yo*gligini aniglash kifoya gilar edi.

Ana shunday holatlarda muharrir ziddiyatli fikrlarni
aniqlash uchun matnni diqqat bilan tahlildan o*tkazishi lozim.
Ziddiyatsizlik qonunini bilish muharrirga boshqalar matnini
baholash uchungina zarur emas. Mazkur qonun har bir
muallifdan o'z mulohazalari ziddiyatli bo*Imasligini ham talab
etadi. Shuni unutmaslik lozimki. tahlil mantiqiy ziddiyatga
aslo yo'l go*ymaydi.

Muharrir matnni digqat bilan tahlili etishi lozim.
Shundagina u mazmunan bir-biriga zid fikrlarni aniglay
oladi, ziddiyatning mohiyatini ochib, uni tuzatishga muvaffaq
bo‘ladi. Mubharrirlik tahririning o‘rinli ekaniga muallifni
ishontiradi. Zero, har bir mantiqgiy zidlikni to*g"rilash muallif
va muharrir hamkorligida amalga oshirilishi ayni muddaodir.

Muallifga mulohaza zidligiga yo'l go*ymaslik xususida
tavsiya qgilar ekan, avvalo, uning o'z bu gonunga gat’iy rioya
qilishi hamda matn tahlili bilan shug‘ullanganda buni hamisha
yodida tutishi shart.

Mantiqiy fikrlashning uchinchi qonuni wchinchisi
istismo qonunidir. Ayni bir xil munosabatda ayni bir vagtning
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o'zida ikki bir-biriga zid fikrning bittasi, albatta chin bo*ladi.
Uchinchisining bolishi mumkin emas. Yunon faylasufi Aris-

totel mazkur gonunni quyidagicha ta'riflaydi: ikki bir-biriga
7id fikr o*rtalig*ida biron-bir narsa bo*lishi mumkin emas.

Mantigiy fikrlashning mazkur uchinchi qonuni fikrning

‘bog'ligligini va ziddiyatsizligini ta’minlaydi. Chin mulohazani
‘tanlash uchun asos bo*ladi.

Qarama-qarshi fikrlarni aniq belgilash, ular ifodasining
ravshanligi. matn qurilishining anigligi mazkur qonunga
amal qilinganligini ochig-oydin ko‘rsatadi. Ushbu gonun
bayonning mantiqiy aniqligini ta’minlaydi. fikrning tadrijiy

tarzda rivojlantirish imkonini beradi.

Mantigiy fikrlash uchinchi gonunini qo*llashning, unga
amal gilishning bosh sharti bo‘lib giyoslanayotgan mulohaza
chindan ham qarama-garshi bo'lishi, ya'ni ular o'rasi.
oralig*idagi, uchinchi tushuncha istisno bo*lishi kerak. Ayni
bir narsa xususidagi ikki fikr bir-birini istisno gilishi lozim.

Quyidagi matnga ¢'tibor beraylik.

Mamlakatimiz hayotining turli sohalariga
oid me'yoriy qonunlar, Bosh Qomusimiz asosida
yaratildi va hayotga tadbiq etildi. Eng asosiysi,
konstitutsivaviy me ‘vorlar asosida gabul qilingan
va joriy etilgan  qonunlar inson va jamiyat
manfaaatlariga yo ‘naltirilgan bo lib, uning muhim
tarkibiy gismini tashkil etad,

1. Mazkur parchada me’yoriy gonunlar tushunchasi mu-

nozarali:
2. Me'yoriy qonun: demak qandaydir me’yorni

belgilovehi qonun;
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3. Me'yorsiz qonun: hamon me'vori ‘Is
R yorly qonun bo‘lsa,
s u:.ﬂganunnmg 0'z1 me’yor. Uni yana me’yoriy deyish

3. Ikkinchi jumla: ... konstituttsivavi y '
qabul gilingan va joriy etilgan qanunﬁ?’..m I

Agar yuqoridagi jumlada me’yoriy gonunlar tus i
herfigan ekan, ikkinchi jumlada hmnrf T bomriml::niﬁ;:;f
me wr!ar asosida qabul gilingan... me yorly qonunlar ..»
bo*lishi kej:'ak («Inson va gonuny» 2009 yil 15 dekabr),

lifia_nthiy fikrlashning to'rtinchi qonuni - etarli asos
qnuun':dm Har ganday chin fikr boshqa, chinligi isbotlangan
ﬁl_u- bllgn asoslangan bo'lishi kerak. Mazkur qonunga rioya
et'm‘ 'hllan mulohazaning acocnanrammrara IPHINILIA M
Bildirilgan mulohazaning mantigi fikr umumiy metudnlugilv;
tqfa_b_gako‘raasﬂslangan, deb hisoblaydi va buning bajarilishini
fa minlovchi bir gator qonunlarni nazarda tutadi (ikki yoglama
inkor, tavtologiya va boshqalar).

Ekspressiv - uslubiy bo 'voq hagidagi fikrlar
umuman tilshunoslikda juda ko 'p b};fgjfgf bilan
bfrga ular bir-bividan nihoyatda fargli. Bir turkum
ﬂfsﬁrmsfar ekspressiv- uslubiy bo ‘yoglar leksik
birliklar- so ‘zlarning o ‘zi orqali ifodalanildi, ya 'ni
ekspreesiv- uslubiy bo ‘yogli leksika, deb tushunsa-
lar, ikkinchi bir guruxi, u leksik birlikning ma lum
sefﬂenasi orgall ifoda topadi, deb tushunadilar.,
:B:z esa ikkinchi guruh tilshunoslar tomonida tur-
ishini, ya'ni ekspressiv- uslubiy bo yoq ma'lum
ma'no arqqﬁ ifoda topadi, degan fikrni quvvat-
lashni ma'qul ko ‘rdik. Tanigli tilshunos IV Arnold
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o'zining xozirgi ingliz tili leksikologiyasiga
bag ‘ishlangan darsligida leksik ma'no ma'lum til
tizimida tushunchaning ayonlashishi bilan emot-
sional va uslubiy bo ‘vogning kuzatilishi ekanini
avtib o 'tgan edi. Yana bir gator tilshunoslar qa-
tori tilshunos Sh.Rahmatullaev ham xuddi shu
fikr tarafida turadi va ekspressiv- uslubiy bo yog
malum leksik ma'no orqali ayvonlashadi deydi
(«Pragmatik sema. 5-bet»).

Mazkur parchada mantigiy fikrlashning ikki (ikkinchi va
‘uchinchi) qonuniga rioya etilganligi yaqgol ko'rinadi. Avvalo,
ziddiyatsizlik qonuni. Matnda ilmiy asar muallifi (Z£.T. Tohirov)
muayyan bir fikrni ilgari suradi, ya'ni ekspressiv- uslubiy
bo'yog so 'z ma'nosiga oid deydi. Lekin bunday fikrni ilgari
surishdan oldin bu xususda ikki xil garash- mulohaza borligini
aytadi. Birinchi mulohaza - ekspressiv - uslubiy bo*yoq so'zga
oid, ikkinchi mulohaza - ma’noga oid. Demak, bu bir narsaning
zidligi xususidagi ikki fikr biri ikkinchisiga zid. Ulardan biri
chin, ikkinchisi yolg*on.

Muallif ulardan birinchi- ekspressiv-uslubiy bo‘yoq,
‘ma’noga oid deyilgan mulohazani tanlaydi va uni chin degan
fikmi ilgari suradi. Mana shu o‘rinda mantiqiy fikrlashning
‘uchinchi qonuni ishga tushadi. Unga ko'ra uchinchi istisno,
Mazkur fikr (da’vo)ni chin ekanligini ochib berish uchun etarli
asos keltirish talab etiladi. Soha olimlaridan L.V.Arnol'd va
Sh.Rahmatillaevlarning isbotlangan fikrlari muallif o'z fikrini
tasdiglashiga etarli asos bo‘ladi, bu endi mantigiy fikrlash
o rtinchi qonunining talabi, u hagda keyinrog so‘z boradi.
Muqobilini keltirish - bayon gilishning ancha gizg'in
tarziga xos usul, Fikr aniq shaklni talab etadi. usul esa- aniq
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ifodani. Munozara, suhbat matnlari, dolzarb interv'yularda bu
hol, aynigsa, aniq namoyon bo*ladi.

Savol: Mahmud aka, siz yagin-yagingacha
«Surxony guruhining yakkaxon go ‘shigchisi
sifatida faolivat ko ‘rsatgan edingiz.

Endi esa ijodingizni «Surxonssiz davom
ettiryapsiz?

Javob:- Buning oddiygina sababi bor
Guruhimdagi yigitlar o ‘zlarini qo ‘shigchilik orgali
sinab qo'rishga mayl bildirdilar. Men bunga
qarshilik gilmadim.

Yaginda konsert dasturlarini ham tagdim
etildi.

Ularni birinchi muvaffagivatiari bilan qut-
lashga bordim. Intilganga tole vor devishadi. El
uchun, yurt uchun yaxshi go ‘shiglar ijod gilishlar-
iga umid bog'layman xolos. Ishonaman ular bun-
ing uddasidan chigishadi. («Farzona», 2010 yil. 25
fevral’. 7-bet).

] Pﬁflazku:imcwyudagi korrespondent savoli va respondent
javobiga e’tibor berilsa, shu narsa ayon bo‘ladiki, mantiqan
ular ayri-ayri. Savol ... «Surxon»siz davom ettiryotganlik
xususida, Javob «Surxon» Mahmud akasiz faolivat olib
borayotgani hagida.

Agar interv’yu to‘g‘ridan to‘g'ri efir yoki ekranga
uzatilganda edi, unda jurnalist aralashuvi mumkin bo'Imasdi.
Matbuot interv’yusida buni to‘g‘rilashning imkoni mavjud,
ammo bundan foydalanilmagan.

Mantiqiy fikrlashning uchinchi gonuni matnni malakali
mutaxassis sifatida baholashda muharrir uchun muhim
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ghamiyatga ega bo'lgan vosita xisoblanadi. Matnning bir
talginini rad etib, ikkinchi talginini qabul qilish, ikkisidan
birini tanlash vaqtida muharrir mazkur qonunga tayanadi.

Mantigiy fikrlashning to‘rtinchi gonuni - etarli asos qo-
nuni har qanday chin fikr yugorida eslatib o"tganimizdek, chin
ekanligi isbotlangan boshqa fikriar bilan asoslangan bo‘lishini
talab etadi. Mazkur qonunga rioya etish bilan fikrning aso-
slanganligiga erishiladi. Bu esa to'g'ri fikrlashning zaruriy
sharti hisoblanadi. Mulohaza mantiqi fikrming asoslangan-
ligini umumiy metodologik talab, deb hisoblaydi va bir qator
qonunlarni nazarda tutadi. Mazkur qonunlar etarli asos qo-
nunining bajarilishini ta'minlaydi (bular-ikki yoglama inkor,
tavtologiya, simplikatsiyalar, kon’yunksiyalar va boshqalar).

Har ganday mulohazada fikrlarimiz o‘zgarib ichki
uyg'unlikka cga, bir-biri bilan bog‘liq bo'lishi lozim.
Bundan tashqari biri ikkinchisining tadrijiy davomi hamda
biri ikkinchisini asoslashi kerak. Mulohazalarning chinligi
asoslarining yetarlicha ekanligini o'rganish maxsus fanlarning
o‘rganish ob’ektidir. Mantigiy asoslanganlik har bir jurnalistika
asarining zaruriy sifat ko*rsatkichidir.

Faqat bilimning sayozligi va e'tiborsizlik bilan mulohaza
yurtishgina bayonning isbotlanmaganligiga sabab bo‘lmaydi,
balki fikrlashda gotib golganlik (bir qolipga tushib golganlik)
ham bayon asoslanmagan bo‘lishiga olib keladi. Masalan,
jurnalist odat bo'lib golgan, go‘yo ishonchlidek tuyulgan
«ilgari- hozir» tarzidagi bayonga yopishib oladi.

Odatiy idroklash ko*pincha ijodchi- yozuvchiga hodis-
aning mohiyatiga kirib borishga, yuz berayotgan hodisalar sa-
babini ochib berishga xaligit giladi. To*la-to"kis yoritilganlik
xissiyoti muharrir va/yoki jurnalist uchun hamisha xavotirli-
dir.
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Lekin  faktlarni  z0*rlab tig*izlab i
. ki : qandaydir tarzda
jﬂ}'[ﬂ:ﬁhtﬂl?h, u har qancha «ishonehli» tuyulmasin, vanada
xavﬂ:r?qdir. Materialni majburlashning noxush oqibati o*zinj
ko*rsatishni cho*zib o*tirmaydi, bu muqarrardir.

Biz mantigli fikrlash qonunlari tasodifan buzilganligi

‘ lganligi
hlmmd:’:: kam duch kelamiz. Asosan bunday kanf—
chi tartibli fikrlay oimaslik tfayli yo'l go*viloanlio;
o ol yli yo'l goyilganligiga

Mamlakatimizda mustigillik  yillari '

_ Yillarida sog'lom
barkamol aviodni tarbiyalash masalasiga eng mu&'fg;n m;ng
m{&éﬂrﬁm biri sifatida e Yibor qaratilib kel inmogda.

Stuvor vazifa tarbiyami voki al i
e Ij} YOKI masalami? lzohning
Har bir mantigiy nugson muharrir u i

" bir : chun ogohlikka
undt{vch: omil bo'lib xizmat gilmog*i lozim. toki ugmamdn
ﬂf‘.rm:_lg [l?bflm oydinlashib borishini nazorat gilish uchun
0'z :]I:qqatllll muntazam Kkuchaytira borsin, Ana shundagina
Jumalistning istalgan janrdagi asarini risoladagidek
baholash adolatli bo‘ladj, 2 et

Df::rr!ak. har bir sohada bo'lgani singari tahrir sohasini.
muharrirlik faoliyatini mantigsiz tasavvur etib bo‘lmaydi,

Me'yqnt_ianma[gunshirilganharbirhuralcat.lfodaeﬁlgan
fikr, hatto birgina so*zni qo‘llash ham mantigsiz bo*lmaydi.

Ammo adabiy tahrir ishida turmushda  ortirilgan,
umumga hos mantiqiylik kamlik giladi.
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etiladi?

kerak?

TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVOLLAR

1. Bayon mantigi nima?
2. Muharrirning mantiq ilmini bilishi shartmi?
3. Mumitoz mantiq ilmida to'g'ri fikrlashning nechta

gonuni tilga olinadi?

4. Mantiq arifmetikasi nima?
5. Ayniyat gonuniga nega amal gilinadi?
6. Bayonning savol - javob shaklida aynivat gonunining

ahamiyati nimada?

7. Nutqly ziddiyatsizlik gonuni hagida nimalarni bilasiz?
8. Kontakt va distan t zidlik nima?
9. Muharrir zidliklarni aniglashi uchun nimalar talab

10. Mantigiy fikrlashning uchinchi gonunini bilasizmi?
11, Har ganday chin fikr chinligi isbotlangan boshqa fikr

‘bilan ishotlangan bo ‘lishi kerakmi?

12. Mantigiy fikrlashning uchinchi gomni muharrir

‘uchun ganday ahamiyatga ega?

13. Mantigiy fikrlashning to ‘rtinchi gonuniga amal qilish

bilan muharrir nimaga erishadi?

14.Har gqanday mulohazada fikrlar nimaga ega bo 'lishi

:’5. Tahrir qilishda muharrir uchun uwmumga xos

.;'f antigivlikdan tashqari yana nimalar kerak bo 'ladi.
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VIi BOB
ASAR KOMPOZITSIYASI USTIDA ISHLASH

Adabiy asarning tuzilishi

Adabiy asar tuzilishining tahlili

Kompozitsion usullar tahlili

OA materiallari tahririda muharrir mas ‘ulivati
Badiiy - publitsistik asar tuzilishining tahlili

Asar qo‘lyozmasini tahrir qilish nimadan boshlanadi?
S&vf:rlga ayni bir xilda javob berish mushkil. Chunki javob
mﬂlﬂhi'.i va har biri o'zicha haq bo*lishi mumkin. Masalan.
asarga ilova qilingan ichki va tashqi taqriz bilan tanishib chig-
:shr.tan.; material mazmuni va magsadi bilan tanishib chigish-
fian; kimlarga mo'ljallanganligini (0*quvchilari doirasini) an-
1qla3hdfm: nihoyat muharriming o*ziga xos usul bilan, Ayrim
muharrirlar ishni, avvalo, qo‘lyozmani sidirg*a o'qgib, kuza-
:].oiah? u:i:lilavi[.::: uiil:]l:iy Xatolarni bir yo'la tuzatib ketishdan

aydi yoki ulami ta’kid etib i itishini
gy tib, muallifga darhol tuzatishini

I{.ﬂ‘p}rillikmjriha esa buning juda ham to*g'ri emasligini
mtfhamr 0'z ishining ustasi emasligini ko‘rsatadi, Chunk;
uning bu boradagi mashagqatli mehnati behuda ketadi.

' Qu‘l;f::mna bilan chuqurroq tanishish natijasida
uning h:IleIShi (konstruktsiyasi)da jiddiy chetga chigishlar
;mmq?irlﬁgn namoyon bo*lishi mumkin. Mazkur kumchilikla;

ligandan so'ng, til va uslubga oi 1 '
spep ]ﬁ-:] e ga 0id tuzatishlarni qaytadan

Asar uslubining o'ziga xos jihatlari o*z-0*zidan yuzaga

116

higmaydi. shunga ko'ra unnng adabiy shaklini baholashda
harrir unga tuzilishi, uslubini yaxlit, bir butunlikda garashi
pzim. Zero, matnning yaxlitligi asarning asosiy jihatlaridan
biridir, shu tufayli muallif asarining tuzilishi (kompozitsiyasi)
istida muharrirning ishlashi ko'p jihatdan shunga bog'lig
o' ladi, Demak, qo’lyozmani tahrir gilishni uning tuzilishini
saholashdan boshlash lozim.
G'arb adabiyotida asar tuzilishi kompozitsiya deb
~ Agar matn tuzilishi (uning «arxitektonikasi») takomiliga
tmagan bo'lsa, uni albatta o*zgartirish kerak.

Adabiy asar tuzilishini takomiliga etkazish qo’lyozmani
ahrir qilishning muhim va odaida, birinchi bosgichidir. Mazkur
bosqichda muharrir go'lyozmani digqat bilan o*rganadi.

~ Main ustida ishlashda o* qishning turli usulidan foydalan-
ish mumkin, Birinchidan, asar bilan tanishuv o‘qishi. Bun-
lay o‘qishda muharrir asar mazmunini tez ilg‘ab olishi ya'ni
mavzu va g'oyasini aniglashi lozim. Bundan tashqari muallif
uslubini, uning mahoratini va mavzuni qay darajada bilishi-
s belgilash talab etiladi. Shu bilan birga sidirg‘a o*qishdan
ham foydalanish mumkin. mabodo, muharrir bunday o*gish
psulini o*zlashtirib olgan bo‘lsa. Bunday usulni o' zlashtirish
pson kuchmaydi, buning uchun mahsus ishlab chigilgan tizim
asosida mashq qilish talab etiladi. Avvalo, odatiy, bolalikdan
0'rganib golingan sust o'qish agidasidan voz kechish lozim.
Yana shuni ta'kidlash joizki, sidirg*a o*gishlik malakasi mo-
harrirda har qanday ishlangan tizimga asoslansa ham birdan-
iga hosil bo'lmaydi. Buning uchun yillar mobaynida erishil-
adigan tajriba ham talab etiladi.

. Sidirg*a o'qish malakasi qo‘lyozma bilan ilk tanishuyv-
dayoq uning mazmun mohiyatini ayrim so‘z, termin va biri’-
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ma, iboralar orqali emas, balki satrlar, abzatslardan idrok etish
imkonini beradi.

Natijada muharrir matnmi to*la - to'kis, yaxlit tarzd g
paholashi mumkin bo*ladi. Bu hol matnni tahrir qilishga kirisly
oldidan juda muhimdir.

Muharrir ishidagi keyingi bosqich qo'lyozmani diqqeag
bilan chuqur o'gishdan iboratdir. Bunda har bir so‘z, hay
bir jumla, barcha tinish belgilari, abzatsdan iborat matey
gismi, bayonning tadrtjiyligi, obrazlar tizimi, qismlar, boblay-
paragraflar mantiqly mutanosibligi, tasviriy - Ia‘simhar;
vositalardan foydalanilganlik va boshqgalar mulohaza qilinadi

Tabiiyki, har qanday asar muayyan reja asosida yuzagq‘
keladi. __}{aun. asar bayoni ham oldindan belgilangan bo'ladi _
Muharrir asarning mazmuni - mazmuniy rejasi bayoni rejasige
ganchalik mos ekanligini aniglashi lozim.

Mantnni o*qish jaroyonida muharrir uchragan ko*zxatcy
(imloviy, tinish belgi) lani tuzatib boradi. Uslubiy yoki matniy-
mulohazalarini, qaydlarini ular matnning qaysi qismigey
taallugli bo’lsa, har birini alohida-alohida yozib qo‘yadi.
Sahifalardagi qaydlarda so*zlami qo*llashdagi xatoliklar, turli
nutqiy g-alizliklar va uslubiy xatolar aniq ko*rsatiladi.

Ma}mdu, muayyan matn-parcha mantigan boshqa gism,
bob yoki paragrafga taallugli bo‘lsa, shu matn qaysi joyga
(betga) ko*chirilishi qayd etiladi. Shuningdek qo'yilishi kerak
bo'lgan o'ringa qaysi joydan olib kelinishi yozib qo‘yiladi.

_ Mazkur ishlar bejarilgach muharrir o'z kuzatishlari
natijasini tagriz (muharrir xulosasi, nashriyot, tahririyat
'D‘zining xulosalarini muharrir qo‘lyozma - gismlari
bo’yicha bayon etadi, Muallif nutq madaniyatini umumiy
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pahosini chigarishda ayrim nutqiy- me'yoriy kamchiliklarni
jamlaydi.
. Qo'lyozma sifatiga ko'ra rad etilishi yoki nashr uchun
maqullanishi mumkin. Agar qo’lyozma chop etish uchun
gabul gilinsa, muharrirning matn ustida quat bilan ishlashiga
to'g'ri keladi, yakuniy bosgichda sayqallov o'gishini amalga
oshiradi. Bunday o'qish matnni boshdan oxirigacha o*qishdan
yoki, ayrim gismni tanlab o*qishdan iborat bo'ladi. Bunday
o*qish odatda muayyan magsadni ko‘zlab amalga oshiriladi.
Qo'lyozmani shunday o‘gish chog'ida familiyalar, ism
2 olasining ismlari, igtibohlarning anigligi, ragamlardan
thorat ma’lumotlar, geografik, toponimik nomlar, izohlar,
havolalar, bibliografik ko'rsatkichlar, DASTga muvofiglik va
hokazolarni tekshirio chigish zarur.
Adabiy asar tuzilishini takomillashtirish, zaruriy va
odatda, qo‘lyozma ustida ishlashning birinchi bosqichi
sanaladi. Fagat asar me’yorida «qurilgan»iga ishonch hosil
gilgachgina keyingi bosgich ishlarini amalga oshirishga

Adabiy asarning kompozitsiyasini asar tuzilishining
umumiy gonuniyatlariga ko'ra belgilash mumkin.
 Adabiyasarning tuzilishini belgilabberuyvchiqonuniyatlar
gadim-gadimdan ma’lum. Sitseron o'z fikrini yozma bayon
etishga urinish, agar fikr ifodasini joylashtirishni, anig-ravshan
bayon etishni uddasidan chiga olinmasa, o'quvchini ta’sirchan
jumlalar bilan ergashtira olmasa, 0°z vaqti va bitiklarini
suiiste'mol giluvchi insongagina xos ish bo'ladi. deb u,
birinchi o'ringa o'z fikrini joylashtira bilishlikni qo‘yadi.
Alisher Navoiy o'z shogirdlariga (xususan Xondamirga)
asar yozganda shunday yozish kerakki, toki uni o*qigan kimsa
muayyan fikrni tugal anglash uchun uni o'gigan joyidan
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boshqa o‘rinlardan qidirmasin, yoxud keyin o"qiganini
aniglashtirish uchun orqaga, oldin o'qigan joyiga qaytmasin,
deb ta’kidlaydi.

To'laqonli tuzilishga, yaxlit shaklga egalik barcha adabiy
asarlar uchun, ulaming turj va Jjanridan qat’iy nazar, umumiy
talab hisoblanadi. Bu talab to'lig*icha jurnalistika asarlari
uchun ham taalluglidir,

Hozirgi zamon filologiyasi «kompozitsiya» terminining
ikki xil ta'rifini beradi. Birinchisi adabiyotshunoslikka.
ikkinchisi Iingvistikagemid.Adabiyotshunualikknmpnzitaiyuni
ijod jaroyonining bosgichi sifatida, keng ma’noda tushunadi.
Lingvistika esa uni nutqiy asarni tashkil etuvchi, lingvistik
birlik, nisbatan bargaror kompozitsiyaviy-nutqiy  sharh,
sifatida janrni belgilovchi, deb tushunadi.

«Nutq uslubiyati asosiy janrlar tuzilishining tizimi
hagidagi ta'limotni yoki ijtimoly nutq tuzilmaviy turlarini oz
ichiga olishi kerak'®y, deb yozadi akad.V.V. Vinogradov,

Kompozitsiya terminining har ikki izohi ~adabiyotshu-
noslikdagi va tilshunoslikdagi m irming nazariy vazifasini
anglashda samaralidir va uning mata ustida amaliy ishlarni
bajarishi uchun imkoniyat yaratadi, ta’bir joiz bo'lsa, yo‘lka
ochib beradi,

Muallif ijodiy mahoratining muhim qirralaridan biri
bo'lib, utaqdim etgan matn kompozitsiyasi hisoblanadi. Shun-
ing uchun muharrir birinchi galda asar tuzilishini baholashi
lozim, shundan so‘ng qo‘lyozmani adabiy jihatdan ishlashga
kirishishi mumkin. Etarli tajribaga ega bo'Imagan muharrir va/
yoki adabiy xodimgina qo*lyozma ustidagi ishni nutqiy xato-
larni tuzatish, bayon uslubini o'zgartirishdan boshlaydi. Va-

“Vinogradov V.V. Stilistika. Teoriya politicheskoy rechi, Poetika,

§ Mﬂcﬂl. I?ﬁ].-ﬂﬁ-b.
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planki, aksar hollarda muharrirning mehnati zoe k:tiahi_ehti.-
ﬂan,uznq' emas. U mashaggatlar bilan so'zni n‘zga.rhn.;dt
imlalarni qayta tuzadi, ammo qﬁ'iyﬂmmg.a {fhuqumu! kiri
Jorgan sari. matn bilan yanada kengrog tamshml} tu'fayh fl{&tﬂ
ismlari joyini o‘zgartirish, ayrim parchalaml qlsqamnsl?.
yrim o'rinlarga qo*shimehalar kiritish zarurati yuzaga keladi,
u esa matnda ancha jiddiy W.ga,rtiri:lhlar ql]:_;Shm tagozo eta-
i a avvalgi mehnat zoe ketishi mumkin.
Sh:ndibiy nsargliar orasida o'ziga xos jihatga ega bo‘lgan ba-
iy asarning tuzilishini farglash kerak ha'l?.di. Uullng asosini
yujet tashkil ctadi. Badiiy asar sirasiga kirmaydigan adabi-
it kompozitsiyasini ham farglash lnzim.uymg asosini reja
ashkil etadi. Badiiy asarda poetik obraz asnalda ﬁkr _l,ruhnnql-
a, keyingilarda mantiqiy tuzilishi }ratakﬂhll;ik qiladi. Axh-rfny
ashrlar kompoziyiyasining maqsadi- ma’lumot ?'eik?mah,
niq faktlar berish. Buning uchun amaliyotda qo Hlanﬂgan,
inovdan o‘tgan qolip {stemutip}lnrdan‘fﬁydalgm_laidl. I{n‘m-
pozits iya terminining ma’no ifodasi syujet terminining ma'no
fodasidan k ; i
I{nmp:;iﬁi:gsinj chuqurm u“rgan-islfginﬂt n_1ualllf fikrin-
ng barcha murakkabliklari, o‘ziga xosliklarini hahu.lashga
-xyujetdan tashqari kiritmalar- lirik chekinishlar, turl{ kom-
ozt iyaviy doiralar hamda muallifning boshqa usullarini an-
glashga ko' maklashadi. e 108
Aniq tuzilishiga egalik publitsistika EEH:'I'lI.iIl. uchun
aruriy talab hisoblanadi. Publitsistning mahurnh..m belg_,ila.sl?
pganda puxta o'ylangan kampnzidt?iya, bayonning tuzimini
uza bili iy talab bo*lib qoladi. i
Tﬁ;ﬂ:; tuzilishini tahlil qilish tahrir jaroyonining
boshlang*ich bosgichi hisoblanadi va asar u:.:nlmh; hususida
ma’'lumotga ega bo‘lish imkonini beradi.
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Asarning  har qanday tuzilishi, tabiiyki, muayyan
qismlarning mavjud bo‘lishligi va ular ma’lum tartibda
Joylashtirilishi kerak. Adabiyotshunoslikda «kompozitsiyu»
lermini bilan bir gatorda «arxitektonika» terminidan ham
foydalaniladi. Evropa me'morligiga oid bu termin vositasida
ijodchining ishi me’'morning ishiga oxshatiladi. Adabiy
asarda ham, xuddi me'moriy inshoat va/yoki imorat singari
barcha unsur (gism)lar shunday joylashtirilgan bolishi
kerakki, toki ulardan birontasi ham ortiqcha yohud o*rinsiz
Jjoylashgan bo*Imasin,

Muallif materialidagi gismlar chegarasi (xajmi) aniq
belgilangan, tuzilishi gat'iy qilib qo'yilgan bo*lishi lozim,

Matnni gismlarga ajratish bu shunchaki bo‘lish emas.
Aytaylik, butun matnni xajman mutanosib gismlarga ajratib
qo'yish emas. Bunday tagsimlash tahrir amaliyotida uchrab
turadigan hol, u ko*pincha faqat salbiy ogibatga olib keladi.
Adabiy asar matnini shartli tarzda teng gimslarga bo'lish
noshirlik faoliyatida turli tamoyillami ko*zlab amalga
oshiriladi: mazmuniy. mantiqiy, kitobxon ruhiyatini hisobga
olish, asarni bezash va hokazo. Bu tamoyillarning barii
muharrir uchun e'tiborlidir. Lekin bari bir asarni gismlarga
ajratishda bosh mezon tamoyil mantiqdir. Agar matn mantigqa
xilof tarzda qismlarga ajratilgan bo‘lsa, u har gancha Jjozibali
bo*Imasin, ogibatda nohush taassurotga olib keladi.

Adabiy asarning turidan qat'iy nazar, agar u badiiy
bo*Imasa, yetkaziladigan ma'lumot har bir gismda anig, tugal
va ishonarli hamda dalillangan bo‘lishi shart. Yuqoridagi
talablardan hech biri (muayyan gismga taallugli bo‘lgani
uc!mn} boshqa joyda (qismda) bo*Imasligi lozim. Qismlarning
aniq joylashtirilganligi materialning axboriyligini oshirishga,
uning ilmiy-bilish qiymatini ko'larishga, hissiy ta’sirini

122

Kuchaytirishga xizmat giladi. Qismlarning zo'rma-zo'rraki,
sun’iy bog*liglikdan holi giladi, biridan ikkinchisiga o‘tishda
murakkablik, chalkashlik bo‘lishining oldini oladi. .

Qismlaming aniq joylashtirilishi publitsistika agar.lan
uchun ham zaruriy talabdir. Chuqur o'ylangan kompozitsiya,
bayonning tadrijiyligini ta’minlash qobiliyati publitsist
san’atini ko'rsatuvehi asosiy shartlardan hisoblanadi.
Ma’lumki, ommaviy axborot materiallari xajman kaiia
o' Imaydi. U ko‘z o‘ngimizda yagqol namoyon bo*ladi, matn
to'laligicha e'tiborda turadi. ' _
«Konstruktsiyaning xajmini  konsiruktsiya qonuni
belgilashi lozim, -deb yozadi kichik adabiy janrlarni tadq!q
etgan Yu.Tinyanov.- Katta shaklni hisobga olish, kichq;
xajmnikidan mutlago farq giladi. Har bir unsur (qism), har bir
badiiy go‘llash konstrukisiyaning kattaligiga bog'lig I}ﬂlda,
turli vazifani bajaradi, turli ta’sir kuchiga cga bo‘ladi, har
biriga turlicha mas uliyat yuklanadi'™».
Kichik janrlardagi asarlar matni ustida ishlash ko'p
sahifali asarlar qo‘lyozmasi ustida ishlashdan ko'ra oson
‘emas, garchi shunday tuyulsa-da.
- (}i:;wu‘:mviy ixayhom: materiallarining ndabiy' shak-
i o'ziga xos jihatlari bilan muharrir zimmas?gf‘l, blf gator
ma’suliyatlarni yuklaydi. Masalan, asar kompozitstyas ustida
ishlash bo‘yicha, shuningdek, matn tuzilishi (qurilishi) xusu-
sida ancha qat’iy talablar qo‘yadi. o
' Avvalo shuni aytish joizki, har bir narsani plshu_]-
puxta qurish (yaratish) lozim. Xuddi shuningdek adal:fly
‘asr matnini ham. Uni o’qigan o'quvchi qaerda boshlanib,
qaerda tugvgvnini aniq ko'ra bilsin. Har bir abzat.s 0“2]0}'.11.1!1

‘lsin. Boshqa joyga o‘tkazilishi yoki avvalgi abzatsning
UTinyanoy Yo O litersturnom fakte LEF. 1994, Nv12.-102-b.
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oxiriga ulanib ketishi, go*yo uning tarkibiy davomi bo'lishi
kabi mantigiy qusurlardan holi bo‘lmog‘i kerak. Bu, aynigsa.
gazeta yoki jurnal sahifasidan o'rin oladigan ocherklarga
qo'yiladzigan bosh talab hisoblanadi,

Muallil materiali gismlarining chegarasi aniq belgilan-
gan, tuzilishi me’yoriga etkazilgan bo‘lishi lozim, Matnni
qismlarga ajratish, shunchaki, tagsimlash emas.

Matn  gismlarining  aniq  chegaraviyligi, o'rinli
Joylashtirilgani material axboriyligini oshiradi, ma’lumotlar
qimmatini ko'taradi, hissiy ta’sirini kuchaytiradi, Jurnalistika
materialida ayrim kamchiliklar ham bo‘ladi, bularga, albatta
muharrir alohida ¢’tibor qaratishi talab etiladi: mavzudan
chetga chigganlik: matn gismlarini joylashtirilishi tamoyil-
larining to*g"ri tanlanmaganligi; bayon tadrijivligining asos-
siz buzilganligi; gismlararo xajmiy mutanosiblikka (xpjman
tenglikka) rioya etilmaganligi; asar tuzilishi usullaridan mu-
vaffagiyatsiz foydalanilganlik; gismlararo uzviy bog’liglikka
putur etganligi: matn tuzilishidagi anigsizlik (asar nomi, sar-
lavhasini o‘rinli tanlanmaganligi, kirish, asosiy qism va xu-
losa yakunining noanigligi).

Publitsistik asar matnini tahlil gilar ekan muharrir uni
tarkibiy qismlarga ajratadi. Bular quo*idagicha: kirish, asosiy
qism va xulosa. -

"~ FE'lon gilinaetgan asarning butun mazmuniy jihatini
0‘zida mujassam etadigan asosiy gismning tuzilishi muhim
ahamiyat kasb etadi.

Muharrir material bayoni aniq va tushunarli bo*lishini
ta'minlashga harakat giladi, kerakli ma'lumotlar tushib
golmasligiga intiladi.

Matnning tuzilishi xususiyatini ¢'tiborga olish kerak
bo‘ladi, ya'ni tavsif, hikoya gilish tarzini tuzishda asosiy
Jihatlarni farglash lozim,
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Bog'lovchi omillarni aniglash, ularning asar kompozitsi-
yasidagi o*rnini belgilash, bayon tadrijiyligini, bir hodisaning
ikkinchisi bilan alogadorligini ilg*ab olish muhim ahamiyat
kasb etadi.

Asar tuzilishi qay darajada janriy talabga javob

berishligini, ¢'lon gilinayotgan material magsadga muvo-
figligini baholash kerak bo*ladi.
' Mabodo asar tuzilishini o‘zgartirish zarurati paydo
bo*lsa, albatta bu matn tavsifi bilan bog'liq bo*ladi va bunday
o'zgartirish qilishda mazmunga putur etkazmaslik muxim
ghamiyat kasb etiladi.

Har bir mubarrir (adabiy xodim) shuni yoddan
chiqarmasligi kerakki, asar tuzilishini o‘zgartirishga kirishi
katta ma'suliyat talab etadi.

Bu ishni muallif bilan kelishgan holda amalga oshirish,
har bir o‘zgartirishni u bilan muhokama qilish shart. Agar
ayrim qismlarni to*ldirish yoki gisqartirish lozim bo‘lgan
taqdirda buni muallifga taklif etish kerak.

Publitsistikada ham adabiy asarlar nashridagi singari
tarli kompozitsiyaviy tuzilmalar. Materialni berishda obrazli
va mantiqiy tuzilishdan foydalaniladi. Badiiy- publitsistik
asarlarda, tabiiyki, obrazli ifoda ustunlik giladi. Birog, matnda
badiiy unsurlarganchakam bo*lsa, uning tuzilishi jurnalistikada
gabul gilingan mezonlarga shunchali yaginlashadi.
| Sof mantiqiy yondashuvdagi matnlarda, davriy nashrlar-
da, muallifning munosabati ancha betarafdir. Bunday nashrlar-
dan turli xil magolalar joy oladi (ular janrining turli-tumanligi
faktik material tavsifi, muammoviylik, amaliy yoki nazariylik
va hisoblash bilan bog"lig).

Muharrirning bunday badiiy bo‘lmagan material kom-
zitsiyasi ustida ishlashi o*ziga xos jihatlarga ega. Bularming
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tuzilishi material bayonidagi qat’iy ketma-ketlikka asoslan-
ganlik, uning turli gismlari o‘zaro mutanosibligiga va man-
tigiy joylashuvga egaligi bilan ajralib turadi.

Muharrir e'lon gilinadigan materialni gismlarga ajratadi
va uning kompozitsiyasini belgilaydi. Bunda u quyidagi
talabni e'tiborda tutadi:

1. Kirish gismi; o'quvchini material bilan tanishtiradi,
tasavvur hosil giiadi. Unda nashr mavzui haqida so'z boradi.
ko'rib chigilayotgan jihatlar qayd efiladi. Kirish gismida
muallif mavzuning dolzarbligi, materialning yangiligi, ilmiy-
amaliy gimmati, mavzuning o‘rganilganlik darajasini asoslab

2. Asosiy qismda muallif tadgigotining mavzui ochib
berilishi, narsa yoki hodisa haqidagi yangi ma'lumotlar
to‘lig‘icha o'quvchiga yetkazilishi kerak. Muharrir magola
asosiy gismi kompozitsiyasidagi turli unsurlar gismlarning
bir-biri bilan mantiqiy bog‘langanligiga alohida e’tibor
qaratishi lozim.

3. Xulosa gismi, bu - yakun bo‘lib, undan xulosaviy
fikrlar o'rin oladi, shuningdek, ba’zi taklif, tavsiyalar beriladi.
kelgusida gilinadigan ishlarni amalga oshirish yo'llari

Asar tuzilishiga muharrir beradigan bahoning asosiy
mezoni- yaxlitlik, tizimlilik, hajman mutanosiblik va bayon-
ning maromiyligi, silligligi, tadrijiyligi va bog'ligligi. Yuqori-
dagilar barchasi bir butunlikda, uyg‘unlikda asar kompozitsi-
yasi- arxitektonikasini tashkil etadi.

Albatta, muharrir asar tuzilishi ustidagi barcha ishlarni
muallif bilan hamkorlikda amalga oshirishi lozim. Muharrir
muallifga ba'zi o'zgartirishlarni amalga oshirishni, masalan,
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bayonning tadrijiyligini ta’minlash, ayrim gismlaming mu-
tanosibligiga erishish, ayrim parchalar o‘rnini almashtirish va
h. larni taklif etganida ham bari bir yugorida qayd etilgan asar
kompozitsiyasining qismlari saglanishi shart.

TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVOLLAR

1. Qo'lyozmani tahrir gilish nimadan boshlanadi?

2. Tahrirga kirishdan oldin muharrir ganday vazifani
bajaradi?

3. Qo'lyozmani chugur o'rganish deganda nima

nazarda tutiladi?

4. Matnni sidirg'a o'qish jarayoni ganday va bunday

‘0 'gishda muharrir ganday ishlarni bajaradi?

3. "Kompozitsiva" terminining filologik ta 'rifi ganday?
6. Badiiy yoki boshqa tur asar tuzilishi ganday va uning
asosini nima tashkil etadi?

7. Publitsistik asar qismlariga qo 'viladigan zaruriy
talab qanday?

8. OA materiallari adabiy shaklining o'ziga xosligi
nimalarda ko ‘rinadi?

9. Publitsistik asar ganday gismlarga ajratiladi va ular

‘mohiyati nimada?
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Viil BOB
ASOS MATERIALLAR TAHLILI VA TAHRIRI

e Asas (faktik) materiallarning matndagi o 'rni,
ahamiyati va vazifasi
» Asos materiallarni tekshirish

Matndagi asos materiallar tahlili adabiy tahrir jarayo-
nining muhim gismi hisoblanadi. Matnga asos hisoblanuvchi
omillar - jurnalistikaning tadgigot ob’ektlaridan biri sanaladi.
Jurnalist uchun bu asos hamisha muayyan yo‘riglarning chin
yoki yolg‘onligini tasdiglash uchun xizmat giluvchi hodisa-
lar hagidagi mulohaza bilan birdek bo‘lgan. Undan hodisalar
o‘rtasidagi alogadorlik va munosabatlarni, narsalar o'rtasidagi
munosabatlar hamda ular xossalarini aniglashda foydalaniladi,

Adabiy tahrirda asoslar adabiy asar matniga ganday
singdirilganligi, u fil vositalari yordamida qanday ifoda
etilganiga alohida e'tibor qaratilishi lozim.,

Tahrir amaliyotida gabul gilingan asos material deb tan
olingan tushuncha matn uchun tayanch hisoblangan barcha
unsurlarni qamrab oladi', Matnga tuzatishlarni kiritish
Jjarayonida ularning o‘zgartirilishi yoki tushib qolishi mumkin
emas. Asos materiallardan matniy konstruktsiyalar tuzishda
foydalaniladi. Ular fagat hodisalarigina ifoda etmaydi,
balki ta'bir joiz bo'lsa, «hagigat ushog'i» hisoblanadi.
ashyoviy unsurlar, xossalar, sifatlar, holatlar, shaxslar nomi,
munosabatlar, migdorlarni ham ifoda etadi.

Jurnalistlarasos materiallarni ayniinformatsiya (bildirish.

18 Qurang.: Odintsov V.V, Stilistika teksta, Magkova, 1980, - 53-b.
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gabar, ma’lumot) yoki mantiqiy isbotlash jarayonida dalil va
umumiy ta'kidlash uchun asos, nihoyat, muayyan kuzatuvni
Idiruvchi tasvir sifatida berishlari mumkin, Bavon usuli
har doim asos materialning nimaga mo'ljallanganligi bilan
bog'liq bo*ladi.

Har ganday maindaginoaniqlik, u gay darajada bo*Imasin
-magbul sanaimaydi. Shuning uchun ma’ fumotni 1o° g ri berish,
‘asos malterialni baholash hamda uni aniq ishlab chigish
‘muhim ahamiyat kasb etadi. Noshirlik faoliyatidagi ko*p yillik
tajriba shuni ko‘rsatadiki, bu boradagi muharrirning yordami
muallif uchun o‘ta muhimdir. Gazeta amaliyoti ham bunga
in dalil bo‘ladi. Adabiy asarlar ichida asos materiallarga
eng boy asar. bu - entsiklopedik asarlardir. Aytish mumkinki,
entsiklopedik asarda matn deyarli asos materiallardan tashkil
fopadi, Quyidagi matnga ¢'tibor beraylik.

BILGA HOQON BITIKTOSHI - marmar
bitiktosh, turkiy vozuv yodgorligi. Bilga hogon
sharafiga qo ‘vilgan (735 y.). Ulan - Batordan 400
kmjan.dagi Qorabalg 'asun sh.ning xarobalaridan
taxm. 40 km. shim.da joviashgan. Bo'vi 3 m 45 sm,
eni I m 74 sm, galinligi 72 sm. B.h.b. 80 satrdan
ihorat. 41 campu toshning yuz tomoniga, 15 satrdan
30 satr ikki von tomoniga, 7 satr orga tomoniga, 2
satr toshning tarashlangan 2 girrasiga yozilgan.
Mazkur bitiktoshni Kultegin bitiktosii bilan birga
1889yilrusolimiN.M. YadrintsevMo g ulistonning
Kosho Saydam vodiysida Ko‘kshin Urxun daryosi
ba ‘yidan topgan. Yodgorlik matni nemis, frantsuz,
ingliz, rus tillariga tarjima gilingan, turk va o‘zhek
tillarida tavsif etilgan.
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Ostiga bir chiziq tortilgan nutq unsurlari asos material
hisoblanadi. O*zbekiston Milliy entsiklopediyasi 1-jildida
berilgan yuqoridagi maqolada uchragan asos materiallar
boshqa asarlar - darslik, ilmiy magola. go’llanma va boshqa-
larda ham uchrashi mumkin.

Agar ular barchasida beriladigan (ostiga bir chiziq tor-
tilgani) asos materiallarda ba’zi bir farglar uchrasa, mu-
harrir buni, avvalo, muallifdan aniqlik Kiritishni talab eti-
shi kerak. Agar muallif ham ikkilansa, unda eng so‘nggi
chiggan manbaga asoslanishi magsadga muvofiq bo‘ladi.
Ko'pincha, noshirlik ishida, boshqa tur adabiyotlarda
keltirilgan asos materiallaming ishonarliligini tekshirishda
entsiklopediyalarga murojaat etiladi.

Noshirlik - tahririyat amaliyotida «asos materiallar»
deganda qat’iy barqarorlashgan, amalda mavjud bo‘lgan,
yuqorida qayd etganimiz, ismlar, sanalar, migdoriy, o‘lcham
ko*rsatkichlaridan tashqari izoh (tsitata) ham asos materiallar
hisoblanadi, bundan tashgari, hech bir o' zgarishsiz, biror matn-
dan aynan ko‘chirib olingan parchalar ham asos materiallar
sanaladi.

[Imiy bilimda asos materiallar juda katta ahamiyatga
egadir. Ta'bir joiz bo'lsa, asos materiallar ilm-fan uchun suv
va havodek zarur. Har bir muallif gaysi soha vakili bo‘lishidan
qat’iy nazar biron-bir asar yozishdan oldin aniq materiallarni
o‘rganadi, to'playdi, har bir asosni mulohaza gilib ko'radi,
«mag'zini chagishnga harakat giladi. Albatta yaratiladigan
asar uchun asos bo‘ladigan materiallarni yig‘ish, saralash
shunchaki, to*plash uchun emas, balki ijodiy tavsifda, muayayn
magsadga qaratilgan bo*lishi lozim. Yuqorida aytilganlarning
barchasi shuni ko‘rsatadi-ki, asos materialning muharrirlik
tahlili o*ta muhim ekan. Jarayonning ahamiyatliligidan
muharrir bajarishi lozim bo*lgan aniq vazifalar kelib chigadi.
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Vazifaning birinchisi asos materialning sifatini belgilashdir.
junda asos materiallar muayyan narsa, voqea va hodisa
achun xosmi, bosh va ahamiyatli yoki ikkinchi darajali
bo'lganni ifodalaydimi, muallif tasodifiy misollarga ko'ra
alosalar chiqarmayaptimi, asosiy bo‘lganni ¢'tibordan chetda
oldirmaganmi, mana shularni aniglash birinchi galdagi vazifa
isoblanadi. Keltirilgan asoslarning ishonarliligini aniglash
anldagi - ikkinchi vazifa hisoblanadi.

. Asos materiallardan ganday foydalanganlikni belgilash
yam muhim hisoblanadi. Ayrim mualliflar asos materiallarni
sayon qilish o‘rniga unga bo'lgan o'z munosabatlarini
izhor etib qo'ya goladilar. Asos materiallar ichida keng
foydalaniladigani ragamli ma’lumotlardir. Adabiy asar
bo*ladimi, jurnalistika asari bo'ladimi, bundan qat’iy nazar bu
tur ma’lumotlardan o*rinli foydalanish go‘lyozma mazmunini
boyitadi. U hatto badiiy asarda ham joiz sanaladi. Biroq asos
materialni mubarrir tahlili ragamlarni har jihatdan puxta
‘tekshirish va baholashni talab etadi.

Bu masalani hal etishning yagona javobi, tabiiyki,
bo‘lishi mumkin emas, hammasi adabiyot turiga bog'lig.

~ Ragamlar entsiklopediyalar, ishlab chiqarish, texnikaga
ma’lumotnoma asarlar uchun asosiy material hisoblanadi.
Ommabop broshyuralarda esa raqamlar garchi zarur
bo‘lsa-da, lekin qo‘shimcha material vazifasini bajaradi.
Muharrir uchun yagona goida shuki, u muallifning
raqamlarga haddan tashqari o*rin berishligiga yo'l go‘ymasligi
ozim. Bunday raqamlarga «boy» asarni o'gish o*quvchi
uchun oson bo*lmaydi.

~ Asos materiallarni muharrir tahlilining ikkinchi vazifasi -
qo*lvozmada Keltirilgan ma'lumotlar to*g'ri va aniq ekanligini
belgilashdan iborat,
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Asos materiallarning ishonarliligi - chin ekanligi asar
qimmatini belgilovehi muhim mezondir. Agar nazariy jihatdan
hammasi tushunarlidek bo‘lsa-da, lekin amalda hamisha ham
aniglikka erishish oson kechmaydi.

Qo'lyozmada uchraydigan xato va kamchiliklarning
ko*pginasi muallifga bog'liq bo‘ladi. Albatta, muallif - ijodchi
dunyoqarashi, bilim saviyasi, mutaxassisligi, qobiliyati gay
dargjada yuksak bo‘lmasin, bari bir xato va kamchiliklardan
butkul holi asar yaratishi orzu doirasida. Bunday xato va
kamchiliklarning bo‘lishiga turli omillar sabab bo*ladi, Badiiy
asarlarda ham (qo‘lyozmasida), garchi u ijodiy bo‘lsa-da,
muharrir aralashishi lozim bo*lgan o*rinlar mavjud boladi,
bular ijodchi va ijod, tadgiqotchi va tadgiq bilan bog'lig
kamchiliklar sanaladi.

Endi kamchiliklarning boshqa - matnni terish, korrektura
0°qish va bosish jarayonida uchraydiganlari ham bor bo*lib,
ular muharrirdan alohida e'tibor va qunt talab etadi.

_ Masalan, bir harf o'riga boshqg'asi teriladi (prizident,
likin), yonma-yon ikki harf o‘rni almashib goladi (turpoq -
tuproq). so°z tarkibidagi biror harf tushib qoladi (qo* llanmadir
- go'lanmadi) va h,

XX asrning so*nggi o'n yili jahon siyosiy xaritasini jadal
o'zgartirib yubordi, dunyoni ikki qismga ajralib ketishiga
sabab bo*lgan sho‘rolar tuzumi barbod bo'‘lib, ulkan imperiya
p{;{chalmib ketdi. Qator xalglar oz mustaqilligini qo‘lga
klrﬂdl vangi davlatlar vujudga keldi. Natijada, iqtisodiy,
slyosiy, ijtimoiy fanlarga oid mavzular, asos materiallar tubdan
o'zgardi. Entsiklopedik asarlar, ma’lumotnomalar, lug*atlar
barcha-barchasi yangilashni taqozo etadi. Yagin o‘tmishda
(1991 yilgacha) chiggan nashrlardagi ma’lumotlar bugungi
kun talablariga javob bermasligi, tabiiy holdir. Bular barchasi
muharrir tahlilida albatta hisobga olinishi zarur,
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Ma’lumki, iqtibos (Isitata) va izohlar ham asos mate-
rialning o'ziga xos bir turi hisoblanadi. Ko'plab asarlarda bu
tur asos materialni uchratish mumkin. Biror kitob yoki mago-
ladan igtibos olish bilan bir muallif boshqa muallifning asariga
yoki biror rasmiy hujjatga murojaat etib, 0°z oldiga muayayn
magsadni qo‘yadi: o'z fikrini tasdiglash uchun nufuzli fikrga
‘asoslanishga intiladi; biror muallif fikriga qarshi o°z fikrini il-
gari suradi, ya'ni garshi tomon nuqtai nazari noto’g riligini
isbotlaydi.

_ Asos material tahlilida muharrir quyidagi vazifalarni
bajarishi lozim. Birinchidan, mavzuni yoritishda igtibos

78 i, yo‘qmi, ko‘chirmalar miqdorini gisgartirish imkoni
bormi, qaysilarini goldirish joiz va hokazo.
~ Boshgalarning asarlaridan ko'plab ko'chirmalar olish,
hamisha ham magsadga muvofiq bo'lavermaydi, ilmiy
%nyilga to'g'ri kelavermaydi. Keltiriladigan iqtiboslar
mutlago mavzuga (asarga) gimmat baxsh etadigan bo’lishi,
allakimlarning hurmati uchun bo*lmasligi lozim.

Yugoridagi muammolar hal etilganidan so‘ng ikkinchi
vazifaga o'tiladi.
Mubharrir igtibos manbaga to'g'ri kelishligini tekshirishi
shart. Muallif ko'chirganda xatoga vo'l go'ygan bo'lishi
mumkin.
| Muharrir tahlilida matn tavsifiga ¢’tibor garatishi lozim.
Shunga ko'ra igtiboslarni ikki toifaga ajratish kerak. Birinchisi,
qandaydir fikrni tasdiglovchi - tasviriy, tahlil etilayotgan
materialning gismi hisoblanuvehi - tahliliy.
Qisgartirish zarur bo*lganda tavsifiy igtiboslarni
mazmunga zarar yetkazmagan holda matndan chigarish
mumkin. Tahliliy iqtibosni ham shunday olib tashlasa boladi
deyish to‘g'ri emas. Muayayn asarlarni - badiiy, ilmiy,
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publitsistik - muhokama qilishda tahliliy iqtiboslar kerakkina
emas, balki zarur hamdir.

Igtiboslarning manbai bilan solishtirib tekshirish yana
shuning uchun zarurki, ba'zi siyosatdonlar, yozuvchilar,
tadgiqotchilar, publitsistlar ongli ravishda buzib igtibos
keltiradilar. Muharrir tahlili jarayonida, albatta, bularning
oldini olishi, igtibosni asliga to‘g'ri bo'lishini ta’minlashi
kerak.

Matn tagida beriladigan izohlar ham diggat bilan tahlil
etilishi kerak. Ayrim izohlarda asaming nomi, muallifining
ismi familiyasi ro*g'ri beriladi, lekin asaming nashr yili yoki
igtibos olingan asar beti xato bo‘lishi mumkin,

- Xullas, mazkur jarayonda muharriming e'tibori fagat
igtiboslarning o‘zigagina qaratilmasligi kerak, balki uni
qurshagan matn ham digqat markazida bo*lishi lozim, bundan
tashqari iqtibos keltirish usulini ham nazardan qochirmaslik
muhim. Demak, asos materiallamni, shuningdek, igtibos.
izohlarni tahlil gilish qo‘lyozma mazmuni muhokamasining
muhim tarkibiy qismi bo‘lib, u mavzuni shakllantirishning
muhim jihatlarini baholash imkonini beradi.
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TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVOLLAR

1. Asos materiallar deganda nimalar nazarda sutiladi?

2. Matnda asos material nima uchun beriladi?

3. Qaysi tur asarlarda asos materiatlar ko plab uchraydi
nega?

4. Noshirlik - tahrivivat amaliyotida “asos material”

leganda nima tushuniladi?

5. Asos materiatlar bilan ishlashda mubarrir ganday
ifalarni bajaradi? :
6. Nima uchun muharrir igtibos va izohlarnt tekshivadi?
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IX BOB
SARLAVHALAR TAHLILI VA TAHRIRI

® Asarni ruknlash
* Ruknlarning tahlili

® Matbuot sarlavhalari tahlili
e Sarlavhalar tili va uslubi

Asar ruknlari-sarlavhalari, qj arnin
i, :
mazmun-mohiyati xilma-xildir, P e :
y ml :k.nséash quy idagj'n_:aqsad]urda amalga oshiriladi:
e q{d tﬂsi]:kllﬂ.sl?h‘nladi va yo'naltiriladi. Rukr;
) agida. bnnshl!glm ko'rsatib, o'quvchini keyin
yanladlmgmav mfatnfn tdrtfk‘ etishlikka tayyorlaydi, ya'ni muay-
TR zuni u‘zl'ashnftshga yo'naltiradi. Matnni gismlarga
mamﬂf nl chvclnn: ?‘thdan to'xtatadi, unga tin olib yanggi
matami o'gishga otishdan oldin, o' giganarini mulohaza gilib
o'rish imkonini beradi; g
~rukn! i
mﬂbjrg;lfii:‘sdalfmyanadqchuq}:noqmshinishgaku‘maklashadi.
ey a&la;:tarhj (tuzilishi)ni ko‘rsatadi. Shakli, xajmi
s ahnﬁhmmchmnﬂﬁmnagm, :Inyla;hgﬁn‘n*mig& ko‘ra asar qismlarining
iy ogadorligi hamda bog‘ligligini yagqol
= o'quvchi asar ruknlari I 0z
kg uimﬁ_m tufayli o‘ziga kerak materialni
X ; s :
B l:‘Hasu' ruk. n]lan flay‘:n'd:r darajada bo‘lmasin (bevositami
e h';nsllt_am:}_ !:rtr—bm bilan bog‘ligdir, Biri ikkinchisini
b{ﬂg;i gB I}q gilib u[ga:n bo‘lsa, o'z uchinchiga hng;liq
- Bular barchasi birgalikda muayyan darajada
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tartiblangan tizimini tashkil etadi, Mana shu tizim ruknlash,
deb nomlanadi.

Ruknlar asar tuzilishi (kompozitsiyasi)ga ko'ra belgi-
lanadi. Asarning har bir qismi, bobi, boblar ichidagi bandlar
ruknlash o'z ifodasini topadi. Shunga ko'ra ruknlashni
‘muharrirlik tahlili, asar kompozitsiyasining tahlili bilan
‘chambarchas bog'lig.

Ruknlashni tahlil gilish va baholashni, yaxshisi ishchi
(qoralama) sarlavhalardan boshlash ma’qul. Bunda asosiy
sarlavhalar, ya'ni bir hil qimmatga egalari ustun holida (tik
chizig) bo'ylab yoziladi.

[kkinchi. uchinchi darajalilari esa asosiy guruh ustunidan
bir 0z o'ngroqdan tik chiziq bo‘ylab, tartibi bilan yozib
chiqiladi.

Buni amalda shunday gilish mumkin. Bir varaq qog"ozga
bir nechta yonma-yon (2 sm oraliqda) tik chizig chiziladi va
asardagi barcha sarlavhalar o'z ustuniga yozib chigiladi.

Tik chiziglar chapdan o‘ngga tomon rim sonlari bilan
ragamlanadi.

Birinchi ragamli ustunga yuqoridan pastga lomon
‘birinchi darajali sarlavhalar yoziladi. Tkkinchi ustunga birinchi
ustundagilar tarkibiga kiruvehilar, bular tarkibiga kiruvchilar
esa uchinchi ustunga yoziladi.

Ustunlarni ragamlashning qulay tomoni shundaki, har
bir betdagi qoralama sarlavhalar qaysi darajadagi ekanligi
yaqqol ko‘rinadi.

Muharrir ruknlashni, shuningdek, asar kompozitsiyasini
tahlil qiluvehi qoralama sarlavhalarni tahririy deyish
mumkin, Bunday qilish muharrirning qaydlari bo’yicha
muallif tomonidan yohud muharrirning 0'zi tomonidan asar
tuzilishi va ruknlanishini takomillashtirish uchun zarurdir.
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Tuzatilgan, aniglashtirilgan qgoralama sarlavhalarni
mubarrir go'lyozma bilan birga dizayner va/yoki texnik
muharrirga sarlavhalarni joylashtirish (o0*rnini belgilash)
uchun topshiradi. Bu talgindagi sarlavhalar amalga oshiruvchi
yoki bezaluvchi deb ataladi.

Tahririy, bu- boshlang‘ich, qoralama sarlavha, amalga
oshiriluvehi (bezaluvehi) - yakuniy hisoblanadi,

Muharrirning sarlavhalarni tahlil etishi va tahrir qilishi
alohida e’tiborga molik. Sarlavhalarning adabiy shakli uning
ikki yoqlama tavsifi bilan belgilanadi,

Bir tomondan sarlavha mustaqil, ikkinchi tomondan u
asar tuzilishidagi unsur hisoblanadi.

Sarlavhalar bilan asosiy matn o'rlasida har doim
mantiigiy munosabat mavjud bo*ladi, Umumiy tarzda mazkur
munosabatni mantigiy sub'ekt bilan predikat o'rtasidagi
munosabat tarzida tasavvur etish mumkin.

Sarlavhalarning mazmundor xabar etkazishi lozimligi,
ularga qo'yiladigan asosiy talablardan biri hisoblanadi.

Sarlavhalarning ta’sirchan bo'lishligi uchun o*quvchi
ruhiyatini yaxshi bilishni talab etadi. Adabiy asarlardan.
ayniqsa, badiiy asar, ilm iy-ommabop asar sarlavhalari ¢ tiborni
o‘ziga tortadigan bo'lishi, asarning badiiy, ommabopligini
yanada oshiradi,

Matbuot matnlarining sarlavhalari ham varq etib ko*zga
tashlanadigan, yo'naltiruvchi, da’vat qgiluvchi, ta'bir joiz
bo'lsa, jarangdor, shu bilan birga ishontiruvchi bo*lishligi bilan
e'tiborni tortadigan bo'lishi lozim. Muharrir tahlil Jaroyonida
sarlavha turli talginlarini bir-biriga giyoslash natijasida, tahrir
paytida buni e’tiborda tutish kerak. Lekin, shuni unutmaslik
lozimki, sarlavhaning ta'sirchanligiga erishishga bo*lgan
urinish uning axboriyligiga putur etkazmasligi shart.
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Gazetalardan biridagi material «Mulogot» rukni ostida

berilgan. Ruknni tushuntiruvchi ibora «Yaxshilik qilishga
E guruy[.ik» ham bor. Shundan so‘ng sarlavha- _«Sa]:i(rll;
madaniyat kozgusi» go‘yilgan. Subbatning boshlovi - li

unday deyiladi:

San ‘ar asmoni turli yulduzlarga b?y. Aynigsa
bugungi kunda bunday yu!dmfar‘behuab... ;:;y-
rimlar garchi yulduzlikni da'vo qdmasa—:da, e d?
ularning qo ‘shiglari muxlislar d_iuga yo'l t;p:m .
Shunday xonandalardan biri Um:rf'a Mfrfmm h-
dir Sevimli san'atkorlarimiz hagida so 'z yur#is J-
ganda, uni xokisor, kamtarin ammo o 'z gadrini :’;f -
adigan inson deyishadi. Muxbirimiz xonanda bilan
san'at mavzuida suhbatlashdi.

Suhbat savol-javob tarzida o'tadi, _Suhba! ‘mlafhuk;z:li:
ayon bo'ladiki, u sarlavhaning. madam;,ral ko fgum.; i
giga bag'ishlangan va u‘quvch:. n}a{in&m}:at ko fg;y aguh.
ma'lumotga ega bo'lishi mumkinligini xis etadi. ::E r
batni boshdan-oxir 0°qib chiggach gap ‘nfosan K{Jm;.:‘i( . aq
ekanligini tushunib etadi. Savollarga e'tibor beraylik:

- Umida opa sizda ijodiy jarayon qanday

echadi? . 1
' -Zo'rqo ‘shignidunyogakelishivatinglovchiga

etkazish uchun zo'r qo'shigchilarni mrbiya!a;h
kerakmi yohud shu darajadagi t‘ing!avchifam.z...
Boshqacha qilib aytganda kuylovchi tinglovchiga
moslashadimi yoki aksincha...
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= Ustoz va shogirdlik an’analari bugungi
Kkunda gu}; darajada davom etyapti, deb o ‘Viaymiz?

- Sahnaning san’atkorga go*yean tal
hagida nima deysiz? Koo e

- 8izni o'ylantirayotgan muammo?

O'quvchi beshta savoldan bittasida

‘ ! a sa sahna xususida-
EI ixB.Il'm.E'm uch'ratadt, lekin bu xabar ham sahna madanivyat
0°zgusi xususida bo‘Imay, san‘atkorga salinaning qo‘yadigan

talabi haqidadir.

Fikrimiz tushunarli bo‘lishligi uchun suhbatning

to*rtinchi savoliga javobni to*lig keltiramiz.

- Sahna mugaddas joy. Bu Jovdan ne-ne
buyuk sanatkorlar o tmagan. Unga ne-ne ustozlar
qadami tegmagan. Uni qadriash, e zozlash kerak.
Ustozlarning bari sahnani tabarruk bfffshgan.‘
hatto  bugungi kunda ham mashhur,  tanigli
san‘atkorlarimiz sahnani tabarruk bilib un
ko ‘tarilganlarini ko ‘rganman. ool

- .Bugungf‘ kunda ayrim qo ‘shigchilarimiz
sahnafn foyga, to'yni sahmaga chalkashtirib
yll;bar;:rhadf. Odam kim bo Imasin, o 'zini hurmat
qu:agma. o0 ziga nimani ravo ko 'vishini biladi
Aslida  sahna,  madaniyat ko ‘zgusi. Eumt::p;
mas ‘uliyani xis etish shart

Beshtasavolgajavob materiallardan fa atto'rtinchisidagi
-a:Ashda sahna madaniyat ko'zgusi» jum_la:li mam;at:“:;}?ag-’
nl?a, ht.ﬂun boshli suhbat matnidan sahnaning madaniq:i
ko zgusi ekanligi hagida hech bir ma’lumot (xabar) ur.:lz;r
maydi («Mohiyat», 2010 yil 15 yanvar), 4
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Sarlavha e'lon gilingan asarga ¢’tiborni tortishligi isbot
talab gilmaydigan hagiqat, ekanligi shak-shubhasiz. Biroq

-muharrir bunga erishish usulini baholovchi sifatida mas’uliyati

yuksakligini unutmasligi kerak.

~ Sarlavhalar material tuzilishini ham ko‘rsatishi mumkin.
Bu uni o'qgiganda tuzilishini ham e’tiborga olishni anglatadi.
Lekin, ko'pincha sarlavha qo‘yishda bu hol unutib go‘yiladi
va undan foydalaniladi.

Gazeta sarlavhalari ma’no jihatdan materialning bosh
qismi yoki oxirgi qismi bilan bog'lig bo‘lishi mumkin,
shuningdek matnda qaytarilib. ta'kid etilgan hollar ham
uchraydi. Masalan, «Aqlu zakovat mahsuli» sarlavhali, tah-
ririyatga kelgan xatlar asosidagi materialning so*nggi jumla-
sida sarlavha takrorlanadi.

Bu ham ajdodlarimiz aglu zakovatining mahsuli, desak
yanglishmaymiz. Bunday takror ritorik (uslubiy) usul bo‘lib,
matnning puxta tuzilish (konstruktsiya)ga ega ckanligini
ko'rsatadi. Bundan tashqarii sarlavhaga shunday ibora chiga-
riladiki, u mazmun uchun negiz (tayanch) sanaladi.

Sarlavhalarning  axboriyligiga ulaming ob’ektivligi
va qat’iyligi tufayli erishiladi. Agar o'quvchi adabiy asar
yoki gazetani o'qish malakasiga ega bo‘lsa, unga axboriy
materiallarning sarlavhalariga ko'z yugurtirib chigish kifoya.
ular mundarijasini ilg*ab oladi. O*quvchi ma'lumot (xabar)ni
olishligini osonlashtirish uchun hozirgi G*arb matbuoti tajri-
basiga nazar tashlasak, amaliyotga ko'p pog'onali sarlavhalar
tadbiq etilmoqda. AQSh gazetalarida, masalan, sarlavhalar
majmuining aniq tarxi yaratilgan™.

Nashr mavzusini ifodalovchi an’anaviy sarlavha rukn

Qarang: Voskoboynikoy Ya.§,. Yuroey VK. Jurnalist linformatsiya.
Profeesionalniy opit zapadnoy pressi.-Moskva; IKAR, 1993, -204-b,
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nomiga ko‘tarilgan yoki xabar ga ; ini
vazifasini bajarishga xizmat qnfmfdt?ﬁiﬂ:ga I:‘rnt:n?nfliﬂjftﬂh
(sarlavha satr) va lid (yangilikning lo*nda bayoni) egallag::n
_ Yaqqol unsur, xodisaning kutilmagandaligiga diqqan;i
tortish xedlaynning vazifasi hisoblanadi. Bundan tashqari u
mum‘an a_pﬁ{glnnf:fk, g'ayri odatiy shaklga egaligi bilan
_ajra'h.h turadi. Lid esa birinchi iborasidayoq yanglikni
muh_:ynhmetkazadi. asosiyga urg‘u beradi. Lidga qn‘y?ladi o
asosiy talab-aniqlik va ayonlik. AQSh matbuotida xedlsj::
}r:izhdlat:;s oi:.ulda.. qretkaz'ilayutgan xabar (ma’lumot)ning 70
o s;};a;! ¥ hﬂ;r ta;l:ﬁ]ﬂt::d lna;l:x;nqg q:_}lga:i [oizini tafsilotlar,
( alar tas : u omon yo'nali
Jﬂj’ilﬂshiﬂd-l. Bu:.nmg‘ amaliyutimizdn}qiim hmin 2::;::1‘::
majmui f.]:_sm[az:: orasidagi farqga e’tibor gilinmaydi yoki far
mmndz}hg: hagida tushuncha ko‘rinmaydi va odatda, unj l:aiq
necha lbm:aldan iborat sarlavha sifatida qabul gilinadi. l'
[avhaT\?:]::::F va ‘ba(ﬁ'l}'- Puhlitsistik materiallar uchun sar-
il aln o :'t&s:da_gl mutanosiblik (mazmuniy uyg‘un
uE ;gshk} x0s. O*quvchi uchun muayyan go*shimcha ma’no
; ’sil;c ha:fl? cga bolgan 80°z va so'z birikmasi sarlavha
p% glun ta mmla}'d1: «Oppoq orzular ostonasida...»,
avon yo Har-yurt ko'rki», «Bola o'yinchoq bilan tilla-
hShadm__ di» kabi faflgvhaj'ami o'gigach oquvchi aniq gap nima
aqida akanlllgml xali bilmasdan turib, faktlarni baholashga
;?ﬁ:lrl;h;adl. Lekin shuni alohida ta'kidlash kerakki, emot-
;e mﬁnqdcrwlavhalarga ruju gilish jurnalist uchun xay-
fi. Chu s'arlavha ma'nosiga, emotsional bo‘yog'iga ko'ra
mtgm Jjoy olgan matn' qismi uchun zarur mantigiy mu-
g mﬂ};}ﬁmnnasﬂ, mat:mmg. mazmuniy va obrazli tuzilma-
M%:.j 1'};' asa, uni Ftuvaﬁ‘aquatli chiggan, deb bo‘lmaydi.
if har qancha ijodchi, yangi shakl va mazmun yaratish
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mahoratiga ega bo'lmasin, agar sarlavhaning o'ziga xosligi
ortidan quvib, 0z nashrining magsadi va mazmunini unutsa,
uni muvaffaqiyatsizlik kutadi.

Sarlavhalar jurnalistika asarlarini tashkil etuvchi boshqa

unsurlardan ko“ra ko*progq uslubdagi stereotip (bir qolipdalik).
fikrlashdagi stereotip (bir xil andozada fikrlash) ta’siriga
uchraydi.
So‘roq shaklidagi keng tarqalgan sarlavhalar har doim
ham muvaffaqiyatli chigavermaydi. Bugungi kunda so‘roq
sarlavhalar hech kimda ikkilanishni tug'dirmaydi. Ustiga
ustak o' quvchi digqatini tortishga intilib, gazetalarda, aynigsa
jaydari (sarig) maibuotda ko*pincha shunga ruju qiladilar,
vaholanki har qanday qolip (andozaviylik) yaxshi emasligini
unutib qo*vadilar.

Sarlavhalarning til va uslub jihatidan imkoniyatlari
amalda cheklanmagan. Muharrir uchun tilshunoslikdagi tadq-
iqotlar natijasi bilan tanishish foydadan xoli bo‘lmaydi. Maz-
kur tadgiqotlarda sarlavhalarga mustaqil nutq birligi sifatida
qaraladi, sarlavhalarning to'lig tasnifi keltiriladi. ularning
asosiy matn bilan bog'ligligi ko‘rsatiladi. Shuningdek, gazeta
sarlavhalariga bo*lgan umumiy talablar - anig-ravshanlik. tus-
hunarlilik, qisqa, lo'nda va ta’sirchanlik belgilab qo'yilgan™.

Gazetalardagi sarlavhalar gisqa va lo'nda bo*lishiga in-
tilish tabiiy hamda an’anaga aylangan. L.ekin bunday shaklda
ham biz muallif 0*z maqsadini amalga oshirishi uchun turli

imkoniyatlarning borligini sezamiz. har bir muayyan davr
uchun xos bo'lgan yo'nalish ta'sirini ham payqaymiz, Yagin
o*tmishdagi XX asr so‘nggi choragi boshlaridagi andozaga
aylangan, jarangdor va mazmunan puch sarlavhalar, muayy-
an muvaffagiyatlarga erishilganini ta'kidloyvchi sarlavhalar,

] azereva E.A. Zagolovok v gazete, - Sverdlovsk, 1999, a4,
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eng umumiy vazifalar va yo*nalishlarni ifoda etuvchi

roq sad{whalar bizning avlod yodidan kﬂ'taﬁlgan?:l;a“:gfa-

Eulgungz kunda gaz?talaming sarlavhalari yangilanish, ijt?-l

ll:;my mu!m.v:abﬂdmm tubdan qayta qurish, umuman ijtimoiy

yotdagi qizg"in borayotgan jaroyonlar maromini yoritishi

Wﬂ@ hal etishdagi munozarani, muhokamalarni

st:ﬂk;}dllmﬂhga lflnlmnqda. Sarlavhalarni yangidan yangi ijodiy

e faol izlanmogda. (}aaetn[arda ikki gismli sarlavhalar

proq uchram' oqda, bunda sintaktik konstruktsiyalarni birik-

tiruvehi ma’noviy imkoniyatlardan noan "anaviy foydalanilm-
oqda. «Urush fnydasiga yolg‘on dalillar yoki Gollandiyaning
siyosiy madadi, «Mashriq zamin - hikmat bo*stoni, Qonuni
Bositiy. Suyuq ovqatni g‘aliz ovqatga qo'shib bo‘lmaydi»
«ART WEEK STYLE.UZ - 2009. Dunyoga eshik ochgar
san al* xa!’tallgm. Mazkur shakldagi sarlavhalar, albatta, %il-
1131 dmraim. km?g o'quvchilarga mo‘ljallangan, chunki bunday
o‘quvehidan tilshunoslik bo'yicha yugori iqtidorni talab etuy.
;l::‘ sar!nvhalar 0'zida ko*progma’lumotni mujassamlashtirgan
ﬁkrllgrdl I.iundan lzlmhqari bunday sarlavhalarda qarama-qarshi
: o q:lashad_l. 50'2 «0'yini» uchraydi, so'zlashuvga xos
bnrala:. rqo HM ba’zan, hamma, grammatika me’yorlariga
rioya qilinmaganlik ko*rinadi.

‘ Muajhﬂar tanlagan sarlavhalarning barchasi ham muhar-
:ﬂ::qm namfida{:muvaffaqiynﬂi,dehtanalinavmnaydi.hdu—
y thaza.h, shirin va sifatli «Fayz Dekor Biznes qo‘shma

orxonasi mahsulotlari ko‘pchilikka manzur bo‘Imogda»
iribgarlikning intihosi... yohud o'qishga Kirishdagi og'ir
¥o qon'shlm. «Odam savdosiga garshi kurashish: muammo
:n ﬁl;nmljm» Guzcta.s_ahil:a!m'ida sarlavhalar mustaqillikka
hg: 1hsrﬂar yirik-yirik teriladi, shrifli ajratiladi, sa-

ifalash vositalari asosida alohida takidlanadi. Tajribali mu-
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harrir bular barchasini nazarda tutadi, lekin shunga qaramay,
ko'pincha yondosh, ostmo-ust turgan sarlavha, bilan rukn
nomi o‘rtasida tasodifiy bog‘liglik mavjud bo'ladi. «Iftixor»-
rukn nomi. Xufyona ish-koni zarar («Hudud», 2009 yil 16
‘ivul. 11-b). Bu- shubhasiz, muharrirning e’tiborsizliga ogibati.
Bundan lashqari bitta sahifada «Iftixor» rukni ostida
uchta - «Xufyona ish- koni zarar», «Eng muhim vazifamiz»,
‘«Amaliy yordam» sarlavhalari ostida materiallar berish ham
‘tanqidga loyig, deb hisoblaymiz.

Sarlavha tanlash, izlash material yozilayolgan butun
jaroyon mobaynida davom etadi. Ayrim hollarda u gazeta
'gahifalanib bo‘lgandan so‘ng qo‘yiladi. Bunday vaqtda
“muharrir, aynigsa, xushyor bo*lishi kerak. Quyidagi talginlarni
tagqoslaylik: «Egasini topgan kartmon», «Kartmon egasini
topdi», «Xamyon egasini topdi» uchta talgindan gay biri
ma’qul. Birinchisi gazetada ketgan («Xudud», 2009 yil 16
iyul. 10-b.). Bunda kartmon hamyon so‘zlaridan qay biri
maqul? So‘zlarning joylashish tartibi-chi? Muharrir mana
shularga ham e'tibor berishi lozim.

Sarlavha reklama emas, balki asarning o‘zi sanaladi.
Boshdanoq, sarlavhada muallifning fikrini berishlik ham
unchali magbul emas. Sahifadan sahifaga mavzu bilan birga
rivojlanib borishi kerak. Sarlavhadagi oddiy so‘zlar oxir-
oqgibatda to‘q ma’noli bo‘la boradi, mazmundorlik kashf etadi
va agar shunday bo‘lsa, oddiylik, eng jarangdor, dabdabali
sarlavhadan ko‘ra kuchlirog hamda ahamiyatlirog bo*ladi.
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W =

CRUES

TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVOLLAR

- Asar qanday magsadda ruknlanad;?

gml}m'ak; i;ah! iliga qanday kirilishi ma'qul?

artavhalar va matn o 'rtasida qand, '

bo lishi lozim? o s i
Sarlavhalar axborivligiga ganday erishiladi?
ISm-Imfﬁafaming til va uslubiy imkonivati ganday?
Muallif tanlagan sarlavhalar muharrir nuqtai nazaridan
har doim ham magbul bo 'ladimi?
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X BOB
KITOB APPARATINING TAHLILI VA TAHRIRI

» Kitob apparati

o Annotatsiya va so‘z boshi tahlili
e Kirish, so‘ng so'z tahlili

o Sharh va eslatmalar tahlili

o Ko‘rsatkichlar tahriri

~ Asosiy matnni to*Idiruvchi materiallar kitob apparati deb
staladi. U o*quvchiga kitobda berilgan ma’lumotlarni oson va
hunarli tasavvur etish imkonini beradi. Quyidagilar kitob

bibliografiya; ko'rsatkichlar; ilova; sarlavhalar (mundarija);
pashr ma’lumotlari.
Adabiy asarning tavsifiga ko'ra apparati ham o' zgarishga
achraydi. Ommabop, keng ommaga mo‘ljallangan nashrlarda
apparat unsurlari kam bo‘ladi, akademik nashrlarda esa eng
c0'p migdorda uchraydi. Shu o‘rinda, aytish joizki, noshirlik
maliyotida va maxsus adabiyotlarda kitob apparati atamasi
o‘mida ilmiy-ma’lumotnoma apparat, ma’lumotnoma-ilova
e ma'lumotnoma apparat kabi iboralar uchraydi.
Hozirgi vaqtda bular gatorida ilmiy apparat iborasi ham
go'llana boshladi. Xullas, ganday atalmasin, asar turiga ko'ra
qanday o‘zgarishlarga uchramasin kitoblarning har birida
ganday ko‘rinishda bo‘lmasin, albatta mavjud bo*ladi. Eng
oddiy apparat fagat nashr ma’lumotlaridangina ibarat bo*ladi.
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Kitob apparati barcha asarlar (nashrlar) uchun zarur
hisoblanadi. U o*quvchiga dastlabki tushuntirishlami beradi
(s0'z boshi), matn bayoni davomida uni tushuntira boradi
(eslaumalar, sharhlar), o'quvchini manbalar va muammolar
tadgiqi ichiga olib kiradi. Bulardan tashqarii kitob apparati
asarning tahliliy mundarijasini ochib beradi (ko*rsatkichlar)
va nashrning axboriylik ko‘lamini yanada oshiradi. Kitob
apparati noshirlik madaniyatining muhim ko*rsatkichlaridan
biridir. Tlmiy adabiyotlarda kitob apparatining unsurlaridan
bo‘lmish bibliografiya va ko‘rsatkichlar alohida muhim
ahamiyatga ega. Zero, samarali tayyorlangan va sifatli
tahrirdan o*tgan apparat olimlar, muhandislar, shifokoru va
bilimning boshqa har qaysi sohasi mutaxassisining mehnat
samarasini oshirishga xizmat giladi. Kitob apparati xususida
s0'z borganda ikki jihatni farglash lozim bo‘ladi. Biri, uni
tayyorlash, ikkinchisi tahrir gilish.

Tahrir xususida to‘xtalganda, tabiiyki, tahrirga oid
masalalar bilan birga, bu albatta, kurs uchun asosiysi. kitob
apparatining u yoki bu unsurini qanday tayyorlash usuliga
ham yo'l-yo*lakay to*xtalishga 10'g'ri keladi.

So‘z boshi bilan annotatsiya har biri matnga o*ziga xos
Kirish hisoblanadi. Bundan tashqari asosiy material bayonin-
ing boshlovi bo*ladi. So'ngso*z garchi kitob oxirida joylash-
sa-da, ko'p jihatdan so‘z boshi bilan umumiy jihatlarga ega
bo'ladi. Tartibga ko‘ra avval so‘z boshiga to*xtalamiz. U kito-
bga turli nomlarda - «Muallifdany, «Muharrirdany. « Tahriri-
yatdany, «Nashriyotdany, « Tarjimondany tarzida joylashtirili-
shi mumkin. Bulardan tashqarii vana boshqa tarzda - «So'z
boshi o'riday, «Kitob va uning muallifi haqida» va hokazo
atalishi ham uchraydi. Yuqoridagi atalishlardan ko*rinadiki.
50'z boshi fagat muallif tomonidangina emas, balki boshqa
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iaxslar tomonidan ham yozilar ekan. Lekin matn muallifi
0'Imagan boshqa shaxslar kitobning yaratilishiga qaysidir

a'sir o' tkazadi. Masalan, «Nashriyotdany deb nomlangan m.‘:r.
".“'aasl::i nashrdan chigarish zarurati bilan bﬂghq I:ruth!?:
wallif yoki hayot emas yoxud o'z yozib ht_:nﬁhmmg 1ln_15
‘Imaydi. Shunday holatda nashriyol o'z nmmdanf S0' 2 !Joshl
erishga majbur bo'ladi. «Muharrirdan qaydm::n'fam k.u‘pmcha
materiallarning saralanishi va joylashtirilganligi ‘hagida tush-
ncha beradi. Tarjimon esa o‘quvchini tarjimaning magsadi,
tamc villari va b. bilan tanishtiradi. Har ganday bo’ lgmld.a h‘:‘“’f
s0'z boshi hamisha shunday masalalar muayyan i.iﬂqlrﬂsml
yoritishi kerak bo'ladi. So‘z boshining asosiy w}zlfalalm umu-
miy tarzda quyidagicha tasayvur etish mumkh}: is]inmg asosiy
vazifasi: uning o*ziga xos jihatlari hamda asosiy qism ( b{:b}la}n
materialining joylashtirilishi, bayon ctilish tavsifiz foydalanil-
gan manbalar hagidagi ma’lumot; kimlarga mo® Ij_allanganhg:
ja h. Agar asar (kitob) mualliflar jamoasi tumtwnl_da{! y:ifral_ll-
gan bo'lsa, s0'z boshi o'quvchiga asarning gaysi gismi kim

Asar s0‘z boshisi, mabodo, muharrir tmonidan yozil-
magan bo‘lsa, albatta, tahrirdan chigariladi, lekin bu i?h faqa:i
‘.nz.ma ustida ishlash jarayonining so‘nggida _baj?rllaq:.
Bunda, asosan, ikki vazifa bajarilishi ko'zda tutiladi: s0'2
boshining asosiy material va kitob apparatining bushqﬂ: unsur-
ari bilan bog'ligligini tushuntirish: agar unga mustaqil matn
ifatida qaralsa, ayrim hisobga olinmay qolgan (so'z boshida
jchraydigan) kamchiliklarni tuzatish. i

Birinchi vazifani bajarishda qo‘lyozma mazmuni bilan
o'z boshi tezislari giyoslanadi, ifoda shsfk]i aniq]a}qnd{. BL!lar
50 mohiyati va uning o°ziga xos jihatlarini aks ettirishi lozim.
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Yana bir muhim tomoni borki, u ham bo'lsa, so*z boshi kirish
bilan (agar u bo‘lsa) qanday nisbatda ekanligidir,

. Noshirlik faoliyati amaliyotidan ma’lumki, ko'pinchy
kirish (gq‘lynmnning tarkibiy gismi) bilan s0*z boshi (kitoh
dpparatining unsuri)ning deyarli farqi bo*lmaydi.

Shunga ko‘ra «Kirish» deb nomlangan matnda oddiy
$0°z boshini, unga xos bo‘lgan barcha jihatlar - kitobni tayy-
nrlashd_a !m*maklashganlarga minnatdorchilik, 0z fike-mulo-
lmleanm Fash:i}rmga yuborishlari to*g‘risidagi o*quvchilarga
murojaatni uchratish mumkin,

Ba'zan «So*z boshi» deb nomlangan matnda «Kirishy
maf'lumutlm- va aksincha, «Kirish»da «S0*z boshi» ma’lumot-
lari ranishjb ketadi. Tahrir jarayonida chuqur mulohazaviy
tahlil amaliyoti bajarilishi va «So*z boshibilan «Kirish» bi-
II::TI‘.E ajratilishi kerak. Shunda har ikkisi o'z o*rnini topgan

Shunisimuhimki,so*zboshitarkibidagikitobapparatinine
bflﬁh:}a u:stria‘:da uchraydigan ma‘lumoaﬂimi m?]gsh uchui
qiyoslash, bir-birini takrorlaydi i i
e aydigan ma’lumotlarni bartaral

~ Kitobning old varag‘idagi annotatsiyaga alohida
e'tibor berish lozim bo'ladi. Uni tuzishda so*z boshi yoki
30‘ngsn‘.zdau foydalaniladi, shunga ko‘ra so‘z boshi bilan
aunulat_f,ly?zling bir-biriga o*xshash (ko*pincha so‘zma-so' 7
qayt&rihghﬂ tez-tez uchraydi. So'z boshi, misoli, kalit, kitobni
i.‘.lchl.l:u'i:hl hisoblanadi. U o*quvchini kitob bilan tanishtiradi.
shuning uchun u gizigtiruvchi bo'lishi, o*quvchini kitobdan
hafsalasini sovutuvchi bo*lmasligi kerak.

_I(lrlsh magqola o‘ziga xos so'z boshi hisoblanadi va
u ayrim asarlar yoki asarlar to‘plami (yozuvchilar, olimlar.

Jamoat arboblari va b.ga tegishli) uchun albatta bo‘lishi talab
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fliladigan apparat unsuri sanaladi, Asar tavsifiga ko'ra kirish
'--;.” turlicha bo‘ladi. Mumtoz adabiyot vakillarining
o' plamlarida nashr, matniy tamoyillar hagidagi ma’ lumotlarga
gga, shuningdek, yozuvchi (shoir) hagida, uning ijodi g oyaviy,
badiiy qgimmatini ko' rsatuvehi, biografiyasiga oid materiallarni
p*z ichiga olgan magolalarni berish gabul gilingan.

Yuqorida qayd etilgan ikki magqolaning birinchisida,
pdatda, nashr Kimlarga mo'ljallanganligi, materiallar qa-
nchalik to’lig to*planganligi, asosiy mainlar manbaini tanlash
tamoyili, nashrda materiallarni joylashtirish tartibi (agar ko'p
Jildli bo'lsa, jildlararo joylashtirilishi) qandayligi va boshqalar
ko'rsatiladi.

Xorijiy mualliflar asarlari nashrida, ular dunyoqarashi,
ijodi, mentaliteti, mafkurasi aks etadi. Bular har doim ham
boshqa xalqlarga to'g'ri kelavermaydi. Kirish maqola
o'quvchida to‘g'ri tasavvur hosil gilishga ko*maklashishi
kerak bo'ladi.

Agar asar yirik olimga tegishli bo'lsa, kirish-ocherk

nashrda ko'rib o'tilgan masalalar doirasini belgilaydi, mual-
lifning yirik tadqigotlari, asarning ham nazariy, ham amaliy
gimmati hagida ma’lumotlar beradi,
~ Yugorida bayon etilganlardan ma'lum bo’ladiki, kirish-
maqolayuqori malakali mutaxassis tomonidan tayyorlanadigan
#8l nusxa asar hisoblanadi. U muhim ilmiy, uslubiy, g‘ovaviy
Va siyosiy ahamiyatga ega bo'ladi. Mazkur tur materiallarni
tahrir gilishning mohiyati ham shunda.
. So‘ng s0'z o'z mazmun, vazifasi bo*yicha kirish-maqo-
laga o°xshab ketadi. Lekin u o*quvchiga tanish bo*lgan kitob
mazmunini yanada chuqurroq anglash uchun yordam beradi.
':-_‘.E.. apparat bugungi kunda jahon noshirlik amaliyotida
(0'proq tarjima asarlarda uchraydi, aynigsa, badiiy asar-
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lar tarjimalarida. So'ngso*zning magbul tomoni shundaki. u
o'quvehi kitobni mustagil 0'gib chigqach o'z tushunishgg
harakat gilayotganida qo'l keladi. Chunki, so'ngso*z odatds
tegishli yirik mutaxassis (lar) tomonidan yoziladi. Aytish
mumkinki, so‘ngso‘z ham so‘z boshi singari vazifani ba-
Jarsa-da, lekin unda so'z boshidagiga nisbatan uncha zarur
bo*Imagan ma’lumotlar beriladi,

Annotatsiya, odatda, kitobning bosh varaqi (titul)ning
keyingi betida joylashtiriladi. Unda asar hagida gisqagina
ma’lumot beriladi. O*quvehi uchun u kitob hagidagi birinchi
ma’lumot, shuningdek, unda asaming muallifi, ko'tarilgan
muammolar, kimlarga mo'ljallanganligi hagida ma’lumor
beriladi. Kitob savdosi bilan shug*ullanuvchilar uchun reklama
materiali, targ'ib gilishda asoslaniladigan manba. Kutubxona
xodimlari va axborot xizmati uchun annotatsiya - ilmiy-
axboriy xizmat kuo‘rsatishning muhim vositasi hisoblanad;.

Annotatsiyani tayyorlash va tahrir qilishda muhar-
rir nashrning Xususiyatini hisobga olishi lozim. Badiiy asar
yoki ilmiy nashrlarda annotatsiyada, albatta, muallif hagida
qisqagina ma’lumot berish o‘rinlidir. limiy-ommabop adabi-
yotlarda esa e’tiborga ko'prog loyiq bo‘lgan gismlarni gayd
etish foydadan holi bo'Imaydi. Takror nashrdan chigayotgan
adabiyotlarning annotatsiyasida keyingi nashrning oldingisi-
dan farqli tomonlarini ko‘rsatish lozim bo*ladi,

Kitob annotatsiyasiga  o*xshab ketadigan apparal
unsurlaridan rezyume va sinopsisni aytib o'tish joizdir.
Rezyume frantsuzcha so'z bo'lib, qisqgacha bayon degani.
Unda magqola, ma’ruza mazmunini tashkil etuvchi asosiy
qoidalar, gisqacha xulosalar bayon etiladi.

Hozirgi talabga ko‘ra O*zbekistonda nashr etilayotgan
ilmiy asarlar, ilmiy jurnallar ( ‘plamlar)da rezyume o‘zbek
hamda chet (ingliz) tilida berilmogda.

152

Sinopsis yunoncha bolib, sharh ma’no ifudasm];::itl':g;.
Jnda magolaning mazmuni va xulusal‘ar qm}a holda i ;
giliklar qayd etiladi. O'z mazmuniga Iu:f ra u.alnnntsmga,
hilan referat oralig‘ida turadi. ;:;?'ume va sinopsislar o

iriga joylashtiriladi.

, b E::faam?ﬂiiﬂg muhim unsurl_aridnn 'h'“m:;;ia
pslatmalar ham nashrlar uchun zarur hjs?hlanadt. Ch' ad"
ularda o*quvchi uchun ancha muhim ma lumzutla_r m ad;
Kitob apparatining ancha murakkab unsu.rlan his; e ’;
Tom ma'noda olib garaladigan bo‘lsa, I.mr”lkkalugi u'; a:;ﬁ;
o*xshaydi, lekin noshirlikda ularning ayrim jihatlari farg o
Asarlar to‘plamida yoki ayrim .1'[1111)# asa}'lar, ll;nun;m am,
hujjatli nashrlarda turi xil tushuntirishlar beriladi, ar:;da |
to'g'ri tushunish uchun zarurdir. Enlatmnlarda lnt. : a‘f
ayrim o'rinlarga tushuntirishlar beriladi yoki aniglashtiri i
Agar sharhlar kitob oxirida berilsa, mlat_maltulshul.nmu;

ar iglashtirish lozim bo'lgan tushuncha yoki so°z joylashgan
sahi i izohda beriladi. W :
mﬁ:ﬁiy adabiyot nashrlarida, hozirgi lkm ?hm:il:tl:ilg
‘rt turi uchraydi. Bular - mampuut?ﬁllk. tarixiy-adabiy,
aniglashtiruvchi va ihozli lug'at larzidag{ sharhlar. e
' Matnshunoslik sharhlarida matnm mlsITrgai tayyorlas
1o'g risidagi ma’lumotlar beriladi. Uning vazifasi - ﬁuﬁi
tarzda nashmi tayyorlash ja;ayumdag;g 'mamhunm: ok
lnn. uning usullari, tamoyillari, :!ahul q'llm'gan ;ﬂ;‘:}:ﬁ;:m
jiatlashtirishdan iborat. Akademik va ilmiy n Shtards, e
‘matni tarixi hagida kitobxonga tugal ma’lumot ok
‘etiladi, shunga ko‘ra u haddan zgyud murakkab 204 ,ns]ik
“hida gismni tashkil etadi. Ommaviy qnshrlarda mat l'mkernk
sharhlari, odatda, ancha gisqa, asarni sa{alssh har_.uf:lagli o
‘ma’lumotlarigina o'z ichiga oladi, shuningdek, birinchin

‘manzili va vagti ko'rsatiladi.
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Tarixiy-adabiy sharhlar asar mazmunini, g'oyasinj
ochib beradi, qisqa va lo'nda tarzda aniq, iloji boricha to‘lig
ravishda asarning yaratilish tarixi hamda ijodiy-biografiyasi
xususida ma'lumot beradi, U, odatda, ikki gismdan iborat
boladi: birinchisida asarning yaratilish tarixi hagida so‘z
borsa, ikkinchi gismida muallifning hozirgi o*quvcehi uchun
tushunilishigivin bo‘lganmulohazava fikrlari oydinlashtiriladi,
ochib beriladi. Bunday sharhlar ilmiy-ommabop asarlardaging
emas, balki ilmiy nashrlarda ham bo‘ladi.

Aniqglashtiravehi sharh tarixiy nomlar, fakilar (asos
materiallar), hodisalarga (asarda keltirilgan) tushuntirishlar
beradi, qo‘shimcha anigliklar kiritadi, asar mundarijasining
barcha unsurlarini tushunarli giladi, Bu sharh hamisha matnga
asoslanadi, uni izohlaydi.

llmiy-ommabop, ommabop asarlarda lug*at, sharhlar
muhim ahamiyat kasb etadi. So'z va so'z birikmalarining
izohini berish uning vazifasi hisoblanadi. Uni tuzishda
o*quvchilar uchun unchalik tanish, tushunarli bo‘lmagan so‘z
va 50°z birikmalari tanlanadi, bular - arxaik so*zlar. hali tilga
to*liq o*zlashib ulgurmagan yangi so*zlar (neologizmlar) yoki
chet so*zlar, shevalarga xos so*zlardir.

Sharhlar, eslatmalar ustida ishlash Jarayonida muharrir
kitob o*quvchilaming saviyasini - bilim doirasini aniqlab olishi
lozim. Shunda nimalar tushuntirishni talab qiladi, nimalar
bunga muhtoj emasligi ayon bo*ladi. Shunday ham bo‘ladiki.
muallif ayrim narsalar sharhiga haddan ziyod kirishib ketadi,
ayrim narsalarni esa sharhlashni yoki unutadi, yoki e'tiborga
olmaydi. Har ikki holatda ham muharrir bu kamchiliklarni
bartaraf etishi kerak bo‘ladi.

Eslatmalarni tahrir gilishda fagat ta'rif va tushuntirish-
largagina emas, bulki u taallugli bo*lgan matnga ham e’tiborni
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ish kerak. Agar kitobning turli qismlari bushq?—bnshqa
mutaxasssislar tomonidan sharhlansa, muharrir ularnmg esllal-
malarini tagqoslashi lozim bo*ladi, shunda turlicha talqin, zid-
diyatlarning oldi olingan bo*ladi. .
Tabiiyki, sharhlarvaeslauna]ardakn‘plahasnsmmfenallar
uchraydi, ular turli tavsifda bo*ladi. Shung:a ko'ra ulnrm nﬂ.f.hr-
an tayyorlashda asos materiallarni tekshirish muhim ahamiyat
kash etadi, Muharrir turli talginlarga yol qo‘ymaslik uchun,
alo, qaysi manbaga asoslanishini belgilab nlad} va butun
ish davomida yagona, tanlangan tamoyilga amal qgiladi.
~ Sharhlar va eslatmalaming tahririda ularni mantigan
itlik, mazmunan uyg‘unlikka erishish magsadida Eutu?:
artining boshqa unsurlari bilan giyoslash nﬁwda l'l.ltllat!l..
Bu tarixiy-adabiy tushuntirishlar bamhfmga, _umumiy
yo'nalish beradi, shuningdek gaytariq va ﬂddlyﬂlgnmg nldmg
oladi. Xususan, kirish magqola bilan tarixiy-adabiy sha;}'ldag:
“ma'lumotlar hajmini aniq belgilab olish, aynif.lna. zarurdir.
' 1zohli lug‘!atlar (lug*at sharhlar) [kﬂ“]:.l jihatdan ‘eslatmaj
lar), yuqorida qayd etilganidek so‘zlar va iboralami izohlashi
- tushuntirishi talab etiladi, aynigsa, badiiy asarlarda. Hozirgi
adabiy til lug‘atida bo‘lmagan, shevalar, lahéaim'ga X0 50'
va iboralar badiiy ijodda tez-tez uchrab turadi. .Mbaufa: ulﬂ:l‘l'll.:l
adabiy tilga shunchaki tarjimasi kifnjfa.qihnaydl: balki .Eﬂhml_.
agar chet 50z bolsa, etimologik izohini ham berish l?z:m. Mz_l-
salan, muxbir. [zohli lug*atda u shunflay mnhtanad:l Muxl_:u-
[a] 1. Gazeta, jurnal, radio va boshqa mf?m!nrmya organlariga
magola, xabar va sh k. yozib turadigan Kishi. Gazeta mu:biff.
Maxsus muxhir. 2. Biror kimsa yoki tashkilot bilan xabarlashib,
xat yozishib turuvchi kimsa. Yozuvchining murﬁiri. :
Lekin bu ma’lumot etarli bo‘lmasligi rqurcflﬁm.
O*quvchini muxbir so*zining qaysi tildan o*zbek adabiy tiliga
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0*tganigina emas (yuqorida berilgan [a] harfi arabcha degani).
balki uning arabchadagi ma'no ifodasi ham qizigtirish;
mumkin. Shuning uchun so*zning etimologik izohini berisl
ma’lumotni boyitadi, asar qimmatinpi oshiradi, o'‘quvehi
bilim doirasini kengaytiradi, Shuning uchun muxbir so‘s;
yasama s0°z ekanligi, 0‘zagi xabar bo‘lib, arab tilidagi —mu
old go'shimcha yordamida yangi so‘z-shaxs ofi yasalgan.
Xabar o'zbek tilidagi darak so'zi ma'no ifodasini beradi,
Agar shunga asoslansak muxbir o‘zbek tilida darakchi
ma’nosidagi shaxs oti ifodasini beradi. Demak, biz muxbirni
darakchi deb atashimiz mumkin. Agar shunday bo‘lsa, unda
0°zbek adabiy tili o'z imkoniyatlari asosida yangi bir s0'zga
ega bo'lgan bo'lur edi.

Sharhlar, eslatmalarni tahrir gilishda mazkur apparatlar
uchun go*llangan havolalar tizimini aniqlashtirish magsadga
muvofigdir. Matn ortidagi tushuntirishlar ilmiy nashrlar uchun
n?aqbul sanaladi. Chunki sharh bularda hajman boshgalarga
msbntfm katta bo‘ladi. O*quy adabiyotlarida, tayyorgarligi
yugori bo’lmagan o*quvchilarga mo'ljallangan asarlarda satr
osli i.zuhlari Qulaydir, Bunday adabiyotlarda kitob oxirida
qu‘FJuchha materiallar, tarixiy-adabiy tushuntirishlar va b
beriladi. Satr osti izohlarda chet tildagi ifodalar va boshqa
ma’lumotlar keltiriladi. Bulardan tashqari  havolalarning
mqa{ntanjshi (tartib ragami)ni ham tekshirish muhim. Ba'zi
a@b;ymlarda asardagi barcha izohlar sidirg‘a ragamlanadi
- kitobning boshidan oxirigacha tartiblanadi, ba'zi asarlarda
muayyan qismda sidirg‘a beriladi, boshqa gismda vana
bfrdan boshlanadi, yana boshga bir tur asar]ardi izuh]af har
blr_ sahifada mustaqil boladi, ya'ni birdan boshlanib, nechta
!ao‘isa, shunga mos ragam bilan tugaydi, yangi sahifadagi
tzohlar yana birdan boshlanadi.
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Ko‘rsatkichlar ham Kitob apparatining muhim unsuri
sanaladi. Ayrim manbalarda ular yordamchi ko*rsatkichlar
deb ham ataladi. Ular o‘ziga xos yo'l ko‘rsatuvchi bo‘lib,
asardagi materiallarni tashkillashtiririshda  aniglanmagan
ma’lumotlarni topishga imkon beradi. Ko'rsatkich ma’lumot
uchun, bir nechta manbani qiyoslash uchun, o*quv-takrorlash,
ifodani aniqlash uchun zarurdir. Ko‘rsatkichlar kitob
tahliliy mazmunini o*zida ifoda etgan holda nashrning ilmiy va
xboriy gimmatini oshiradi. Ko'rsatkichlar, aynigsa, qomusiy
(ensiklopedik) asarlarda faqat maqolalarning sarlavhasi
bo“yicha emas, balki magola ichida qayd etilgan, eslatilgan
har qanday terminni ham izlab topish imkonini beradi.
shunday qilib ko'rsatkichlar universal ma’lumotnoma sifatida
ensiklopedik asar imkonivatlarini asosiy matndagi maqoladan
ko'ra ko'rsatkichlar ruknlar qancha ko'p bo‘lsa, shuncha
marta oshadi.
Materiallarning guruhlanishusuligako’rako‘rsatkichlarni
quyidagi asosiy turlarga ajratish mumkin: alifbo tartibida-
gl, tizimli va aralash. Alifbo tartibidagi ko‘rsatkichlarda
ruknlar va ost ruknlar alifboga asosan belgilanadi. Tizimli
Ko'rsatkichda mantiqiy tavsiflanadi. Tizimli ko*rsatkich kam
uchraydi, ommabop, tavsivanoma singari nashrlarga xos.
Bunday asarlar keng ommaga mo*ljallangan bo'lib, eng om-
Mmalashgani yilnoma ko'rsatkichlardir, bular tarixga oid ish-
larga mosdir, Aralash (birlashgan) ko'rsatkichlar bir necha tur
Ko'rsatkichlar, go*shiluvidan iborat. Bular hajmi uncha katta,
Mmazmunan murakkab bo’lmagan kitoblarda uchraydi.
- Ko'rsatkichlar rukn tuzilishi bo'yicha oddiy, yovig
{tahliliy) va annoratsiyalangan ko‘rsatkichlarga ajraladi.
 Oddiy ko'‘rsatkichda ismdan, nomdan so*ng kitob betiari
(o'rsatiladi. Masalan: Oybek. Qutlig qon, 21-b. Abdulla
Qodiriy. Mehrobdan chayon, 42-b. va h.
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Mazkur oddiy ko‘rsatkichning yana bir jihati ayrim
ismlar va fanlarga havolalarning ko'pligi hisoblanadi. Bunday
ko‘rsatkichlar bir nechta ost ke‘rsatkichlarga ega bo'ladi.
Ular yoyiq yoki tabliliy (analitik) deb ataladi. ruknni
aniqlashtirishga, matnga qilingan havolalarni tabaqalashtiradi
va shunday qilib, kitob apparatining mazkur unsuridan
foydalanishni osonlashtiradi. Masalan;

Falsafa, 1, 47-53; 2, 120-131; 3, 240-250 va h.
- Sharq falsafasi - 49, 90, 121, 134 va h.

- G'arb falsafasi - 60, 82, 119, 128 va h.

- Hind falsafasi - 101, 114, 141 va h.

- Yunon falsafasi - 152, 169, 180 va h.

Yuqoridagilardan ko‘rinadiki, asosiy sarlavha (rukn)
qo'shimcha tushuntirishlar (ost rukn)ga ega. O‘quvchi
falsafaga qizigsa, o'nlab havolalarni ko'rib chiqishi shart
emas, tegishli gismlarga murojaat etishi kifoya.

Annotatsiyalangan ko‘rsatkichlar ismlar va narsa,
voqea, hodisalarga tushuntirish beradi. Masalan:

Sohibgiron Amir Temur (1336-1405) - Movg-
rounnahr va Xurosonda buyuk temuriylar hukm-
ronligiga asos solgan, mashhur sarkarda, madani-
yat, ilm-fan homiysi, ko'plab me 'moriy obidalar
bunyod ettirgan, she'riyatni ijodchilarni gadrla-
gan. Uning «Temuwr tuzuklaris, «Zafar yo'liv asari
Shargda ham, G arbda ham shuhrat gozongan. 97,
13-154, 168, 174 va h,

Ko'rsatkichlarni tuzish noshirlik ishida, odatda, nashri-
yotlarda tahririyatga yuklatiladi va ular bilan maxsus tayy-
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rparlikka ega hamda muayyan malakaga ega bo‘lganlar
hug ullanadi. Ba'zan bu vazifani muallif bajaradi. Tahrir
filish muharrir zimmasiga yuklatiladi. Lekin ko'rsatkichlarni
tahrir qilish uchun muharrir kitob apparatining bu unsuriga
o'yiladigan talablarni, ko'rsatkich tuzish qoidalarini yaxshi
bilishi talab etiladi.

Ko'rsatkich tuzish mas’uliyatli ish bo'lib, uni tuzishda
aniq tartibga rioya etish lozim. Avvalo, u sahifalangan
sahifalar boyicha, korrekturaga barcha tegishli tuzatishlar
dritilgandan  so'ng  kirishiladi. Aslida bu ish oldinrog
boshlanadi: so‘zlik tuziladi, ismlar va atamalar tanlanadi.
mnotatsiya tayyorlanadi. Lekin, asosiy ish bari bir sahifalash
amalga oshirilgandan so'ng boshlanadi. Chunki ruknlar,
havolalar qaysi betdaligi aniq bo*lmay turib ko rsatkichni
uzib bo'lmaydi. Ko'rsatkichlami tayyorlashda quyidagi
usuldan foydalanish mumkin: sahifalardagi ism va terminlar
erib olinadi, yaxshisi ularni alohida-alohida varaqchalarga
yozib olgan ma’qul. Keyingi bajariladigan ish - ulamni alifboga
solish bo*ladi.
Ismiar ko'rsatkichida matmda uchraydigan barcha famili-
ya, ism, taxalluslar kiritladi, Lekin, bunda ham har bir holatda
muallif qaysi ismni aniq keltiradi, u bilan bog‘lig ma’lumotlarni
- otasining ismi, taxallusi, tug‘ilgan va vafot etgan yil, oy, kun-
ni, qo'shaloq familiva (G arbda), taxalluslar (Sharqda), chet
elliklarning ismi, familiyasi va h. ni aniglash lozim boladi.

~ Ko'rsatkichlami tahrir gilish bir qator vazifalarni
bajarishni ko"zda tutadi: ko‘rsatkichning turi vaxilini baholash;
80'z tanlash tamoyiliga amal qilinganlikni tekshirish: ost
ko‘rsatkichlardagi so‘zlarning guruhlanishini aniglash; havola
gilingan betlar to'g"ri ko'rsatilganini tekshirish; har bir nom
ostida joylashgan betlar ketma-ketligini tekshirish.
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Ko*rsatkichni baholash deganda nima nazarda tutiladi?
Mubharrir uni boshlashda bosh tamoyilga asoslanadi. U ham
bo*lsa, har bir ilmiy asar, oliy yoki o‘rta maxsus ta'lim
muassasasi uchun darslik, yozuvchining har bir tanlangan
asari, olimning, davlat, jamoat arbobining asari, umuman har
bir kitob, agar uning hajmi 15 muallif tabogdan yugori bo'lsa
(badiiy asar, bolalar kitoblari bundan mustasno), u yoki bu
ko*rsatkichga ega bo‘lishi kerak. Lekin asarning turiga ko'ra
ko'rsatkich ham turlicha, o'z taallugli bo‘lgan asarga mosi
beriladi. Masalan, ijtimoiy, gumanitar asarlarda ismlar va
narsalar ko‘rsatkichi bo‘lishi magsadga muvofig; tabiiy~ilmiy
asarlarda ko'p jihatli narsalar ko'rsatkichi berilishi lozim:
asarlar to'plamida asarlar ko‘rsatkichi; darsliklarda bir xil -
yagona ko'rsatkichlar berilishi kerak.

Ko'rsatkichlarning hajmi qancha bo‘lishi, hozirgi zamon
kitobshunosligida asar tahliliy mazmunini bera oladigan,
lekin ko‘p joy egallamasligi, o‘rtacha hajmdagi ko‘rsatkich
nashr hajmining 2-3% ni tashkil etishi, ayrim hollardagini
5%ga borishi mumkinligi qayd etilgan. Endi, ko‘rsatkichda
nimalar beriladi? Asar to'liq bag‘ishlangan ismlar, narsalar
ko‘rsatkichga  kiritilmaydi. Shuningdek. ko‘rsatkichni
tasodifiy ismlar, nomlar (kitobda uchragan) to‘ldirib ham
yuborilmaydi, Har bir ism, nom ortida aniq ma'lumot beruychi
matn parchasi bo‘lishi kerak.

Ruknlar joylashuvidagi alifbo fartibini aniglash muhar-
riming vazifasi hisoblanadi. Alifbo tartibidagi ko‘rsatkichiar
turlicha bo'ladi: harfma-harf yoki so‘z ketidan so'z tarzida.

Ko'rsatkich havola gilingan sahifa aniq belgilangan
laqdirda to‘lagonli hisoblanadi. Shuning uchun har bir
havolaning matndagimuayyan joygamoskelishliginitekshirish
muharrirdan chidam talab etadi, bu ish nihoyatda digqgat-e tibor
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bilan bajarilishi lozim. Bu ish bil:_m shug‘ullang_,nrll .vaqtda
mubharrir shunchaki, havola ism yoki na‘rs_a%a mushgun_ Enlfis,
balki kontekstga amalda muvofiq ckanligini ham f.ukshtrad:.
Noshirlik amaliyotida ba’zan havola tckishir.ﬂganda ruk?
ham aniglashtiriladi, ayrim hollarda esa uni oh’b tashlayfil.
Muharrir ko‘rsatkich yordamida kitob matniga tuzatish
kiritgan hollar ham bo* | _
" tg?ullus. ko* rsalkic@hl:ni tahrir qilish jamym:u r:mhamr—
‘dan yuksak mas'uliyat talab etadi. Ko‘rsatk‘icl?l:.;rfu lo'g niast}.
.'qisqartirish. qo‘shishdan tashqarii, ular hgjmml lxchamlnshilj
rish ham kerak bo‘ladi. Bunga turdosh izohlar (hfwulaflar}m
birlashtirib, izohlar tizimidan (grng., yana qrng.. 0 sha joyda,
0 oydalanib erishish mumkin. .
- Jhﬂci:ﬁ fet}irlgan asaming nashr_ bildirgichlari deganda
nashmi tavsiflovehi, uning bezatilishi bihllng@yu va h. ga
bag‘ishlangan ko‘rsatkichlar majmui tushuniladi. Kitob ap-
paratining boshqa, ayrim hollarda umymanﬁenhn:avyd‘lg?n
unsurlaridan farqli o‘laroq nashr bildi:glchl?,n hcc.h bir istis-
nosiz har bir nashrda bo*lishi lozim. Nashming turi, maqsafdi,
kimlarga mo*ljallanganligiga hug]‘;g:! holda Davlat standartida
i tartib va tavsifda bo‘lady '
hlgﬂ;nafca:a kitoblarda quyidagi nashr hildi}‘gict_llar b:u ladi:
nashrda qatnashgan barcha shaxslar hagidagi ma'lumot

(muallif, tuzuvchi, tarjimon, muharrir, musahhih, rassm.n_:u;:
i{').}: nashr sarlavhasi (nomi); Eﬂﬂajr’hﬂ nsudz_agi nomlar; ji ;
fartib ragami; turkum ragami; davriy, davm’n_ly nashr ragami:
:.'4-1 (chop etilganlik) ma’lumotlari; sa_rlavha _uaftl;
‘ma’lumotlari; kutubxona shifri; nashr rcfa"iumnti_:.mualhlﬂlt
1 qugi himoyasi belgisi: tasniflash raqami (indeksi); nashriyo

any otatsiyasi; referat va b.
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Kitob va broshyuralarda nashr bildirgichlar asosan
bosh (titul) varaqda yoki uning orqa tomonida joylashtiriladi,
ba’zan muqovada ham beriladi.

Bu bobda kitob apparati asosiy unsurlari hamda
Jurnalistika yo*nalishi bakalavriantlariga umumiy tushunchaga
ega bo'lishlariga muvofiq keladigan darajada ma’lumotlar

jamlandi. Ularning har biri, alohida va birgalikda muhim
vazifani bajaradi, nashr sifatini oshiradi.

Kitob apparatining unsurlari turlj shaxslar tomonidan
tayyorlanadi, shunga ko‘ra muharrir, hech bir mubolag‘asiz
aytish mumkinki. bu ishda yetakchi vazifasini o‘taydi. U
kitob shaklini, unsurlarini tayyorlashda faol qotnashadi. Kitob
apparatini tuzish ho‘yichamuhmﬁrfaﬂli}raﬁningxususiyauaﬁ.
aytish joizki, tuzuvchi faoliyati bilan ko'p jihatdan 0*xshashib
ketadi.
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TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVOLLAR

1. Kitob apparati deganda nimalar :ushu:vﬂffzdf?

2‘ Annotatsiya va so ‘zboshining mohiyati nimada?

3. So'zboshi va kirish farqi nitnada? 1y o
4. So'ng so'zlarning vazg'faj: g:;i:;x ar ta

: larga e tibor qaratishi reidgils
hmﬁm:ﬁ'm ganday turlari bor va tahririda nimalarga

tibor beriladi?
’fba;_. ‘Es'!amaiami tahrir gilishda nimalar nazarda

3! |
" m;I Ko ‘rsatkichlar tahriri muharrir oldiga qanday

i i go 'yadi? 1t
Efa;m;aﬁ ';;ﬁaraﬂm tahrir qilishda muharrir mas 'uliyati
arda ko ‘rinadi?
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X1 BOB
ADABIYOT AYRIM TURLARI TAHRIRI

* Adabiy asar turlari va nashri
o Asar mohiyati

* Ommaviy - siyosiy adabiyotlar tahriri
* limiy - ommabop adabiyotlar tahriri

Adabiy asarlar qo‘lyozmalarini tahrir gilishga Kirishish-
dan oldin ularning qaysi sohaga oidligi, ya'ni turini aniglash
lozim.

Adabiyot turlari deganda ijtimoiy ahamiyatga molik
bayon usuli, ijtimoiy vazifasi o'quvchilar auditoriyasi bilan
bog'liq matniy asarlar majmui tushuniladi. Mohiyati, ijtimoiy
vazifasi, o°quvchilar auditoriyasini belgilash adabiyot ayrim
turlarini tahrir qilishning, aytish mumkinki, nazariy asosi
hisoblanadi. ~ Kitobshunoslikda har bir tur uchun tegishli
terminlar mavjud (bolalar adabiyvoti), bundan tashqari.

magsadga ko'ra ham  guruhlanadi masalan, ma’lumotnoma,
0'quv adabiyoti. Lekin bu boshqa belgilar yo'q degani emas.

Adabiyot turlari deyish bu cheklash, chegaralash degani
emas, balki moslashuvchan, harakatdagi, rivojlanishdagi

Jjaroyon. Bu tushuncha tadrijiy suratda, ijtimoiy talabga ko'ra,
jamiyat amaliyoti rivoji bilan bog‘lig holda takomillashadi,
Har bir tarixiy davr umuman adabiyotlar tuzilishigagina emas
balki uning ayrim wrlari tavsifiga ham o'z ta'sirini o'tkazadi
Miloddan oldingi 7-6-asrda yuzaga kelgan «Aveston
diniy-ma’rifiy adabiyot, qadimgi turkiy tosh bitiklar tarixiy -
biografik hisoblansa, YusufXos Xojib, Ahmad Yugnakiylarning
asarlari ma’naviy-ma’rifiy, Beruniy, Ibn Sino va boshqa
milodiy IX-XI asrdagi buyuk ajdodlarimizning asarlari ilmiy.
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f saviy, So‘fi Olloyor, sul?FP‘H“ ‘Huqirg*nmy
I:r{: E mir}:g yillik oralig'idagi diniy-ma’rifiy asa;;l;
hisoblanadi. Keyinchalik gqomusiy asarlar ham yuzaga ke 3
(masalan, «Boburnoma»). Bular{_lan las‘hqarl yan?m I;jﬂ; 4
asihat tarzidagi (didaktik), talumy atiiab:_yﬂﬂ.ar pay L
boshlaydi va bular barchasi kishilik jamiyati rivoji

] ﬂbi?;;::iithuﬁ;g?; sanoatlashish bus‘hlaqishi h%lan
ad abivotlaming vangi turlari - ishlab ch:q?.rwh-wﬁ:l?
ma’lumotnoma, ilmiy-nmmabu? va b ywjaga kzljshi
Jahon migyosida bunday adabiyotlarning yu;:ga e
va takomillashuvi butun XIX ast muhay:md? vi:md is];
Yugorida aytib o'tilgan tur adabiyotlarni an anaw}r.' ok ;
r. mkin. Chunki ular gatiy va uzoq damm.ttg.a{l 3@15:11
i ofi tufayli yuzaga kelgan, 'I‘a!:iiyki, fzynmlan yo ?ﬁr:
borishi yoki tubdan gayta n‘zgarishlimunﬂnp. Baﬁdﬁriﬁ»
bosgichidagi o*quv kursida «Adal:f:yut ayrim turlari g
mavzui 2 soatga mo'ljallangan bo’lib, albatta, hﬂﬂkl?:rg i My
asarlar amaliyotini to'lig qammb {l:llﬂll‘flﬁ:}’dl. Bu i oo
Nushirlik ishi va tahrirs ixtisosligi bo'yicha magis

" +H 1¢hi i‘ - :
E Iﬁlil:?;li;ﬁr turlarga ularning mohiyati (predmeti)ga
E m:l::nungm?dl‘muhiyaﬂ unda nima haqlda gap bnm:,l;;: 1:::2
nima hagida bayon gilinishi tushuniladi. Ammo am dg i
:L an’anaviy adabiy tushuncha ham bor, u mavza %;I:l[;
| lar o'riasidagi farq shundaki, mavzu dcgan.da birgina a:n o
ima deyilishi tushinilsa, muhiyfﬂ d?ganda biror tnrhga Tadi

ad abiyotlar barchasida bayon culadxg:nn fikrlar I::s unl!I iva{i )
. Xususan, ilmiy-ommabop adabiyot ham 0z 1;1? o f;r
‘epadi. Mazkur adabiyotda fan mavjud hayotdag
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‘I:t:d*;ismfi:naﬁ d:;az:munini tizimlashgan bilim sifatida bayon
Qhu;'l . amsEn .d'unyoqaraah]ami, ijtimoiy-siyosiy
yt - eng xal::[ X0 _[alhg: ahamiyatiga molik bo‘lganlarini
ola ia. Bu‘krlnhi o'quvchilarda ijodiy fikrlash va bilimga ehtiyoj
Ey; n::lta::ﬂ Il?ry - ommabop adabiyotlarda ilmiy qonuniyatlar
v adi, !ckm ular bevosita ishlab chiqarish qoidasi
0'lib xizmat qilmaydi. Bilim nazariyada taqdim etilganidek
m::na r:hu hﬂ.’l?‘.l.mabcp ko'rinishda hech gachon amaliyotd
qo‘lanilmaydi®, o
O*quv adabiyotlarinin ‘zi '
y g ham o'ziga xos mohivati
el,;:ll:i: muayyan bilim sohasi qanday bo‘lsa shtmdgatt:a::z
aydi (n}sh@un!ik, kimyo, fizika va b.) balki oquv fani
mm tuzx!ada: l?ilim, ko‘nikma, malaka tarzida Bulml*
mc!afshkm dmiz nﬁlashnrﬂ' ad1_ Muayyan vaqtda, muayyan ta’lim
o deltg ta'lim va tfirblyagn bo*lgan ijtimoiy talabga qat'iy
v g:l ﬁ lt:_:;izlmq Ejaqsad bo*yicha tanlanadi, shu bilan
i o*quvchi, talabalar ruhiyati, yoshi
Endi ommavi i mmaviy o* i
o ﬂt!mz.v:y adabiyot va o 1y o*quvchi xususida
Ommaviy adabiyot kitobshunoslikda kene ki
. 8 keng kitobxonl
unmmamga ma‘l,]auangm adabiyot tarzida ta'riflanadi m::l
u tor suhadagllar fﬂyqalmishi uchun chigarilmaydi. Uni
mummalﬁ ;;r;l:rb h:ll:]:l dab:rdek deb bo‘lmaydi, chunki bunday
& S A b :
B u: chiqarilgan bo*ladi, hammabop yoki
Tahrir nazariyasida ommaviy o*
" ariya Yy o'quvchiga shunday ta'rif
e adi: savodli, l?km asarda yoritilgan bilim sohasi bo‘yicha
axsus Ontgwnrgarhkka ega bo‘lmaganlar,
: aviy ishlab chiqarish - texnikaviy adabiyotlarni
'Golovanov VIN. Zakoni v sisteme enaniys, Moskva: Nauka, 1970.-215.h.
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o'quvchilar ham alohida guruhni tashkil etadi. Bular oliy
a'lim yoki o‘rta maxsus hunar ta’limi bo'yicha maxsus
tayyorgarlikka ega emaslar. Bunday adabiyotlar ular uchun
ishlab chiqarish malakasini oshirish, sanoat yoki qumuiog
xo0'jaligidagi ilg*or tajribani o*zlashtirishlari uchun zarurdir.
Bakalavriatura ta'limotida talabalar adabiyotlarning ay-
rimlari (ijtimoiy jihatdan ahamiyati nisbatan yugori bo* Iganlari)
ing tahriri xususida umumiy tushunchaga ega bo‘ladilar. Har
‘biri bilan alohida-alohida va atroflicha magistratura ta’limida
'ma’lumot oladilar.
Ommaviy-siyosiy adabiyotlar tahriri ham boshqa tur

‘asarlar singari til va uslub bilan chambarchas bog'lig. Har
_qanday ommaviy-siyosiy adabiyol o°ziga xoslikka ega bo'lish
bilan birga umumiy jihatlari ham bor. Ularda umumiy yoki
muayyan magsadlar ko*zlangan bo*ladi.

Har ganday asarda yuqori qadrlanadigan sifatlar bo'lib,
uslubiy savodlilik, soddalik, aniglik, tushunarlilik, qisqalik,
1a’sirchanlik, mantigan puxtalik, bayondagi o'ziga xoslik hi-
soblanadi.

Bundav sifat ko'rsatkichlar ommaviy - siyosiy adabiyot-
larga ham to*lig'icha taalluglidir.

Ommaviy-siyosiy adabiyotlarda ramzlar va belgilar
deyarli bo'Imaydi, bular asosan rasmiylashtirilgan mulohazalar
uchun xos va ko*proq ilmiy adabiyotlarda uchraydi. Adabiy
yozma nutq me'yorlariga amal qilish majburiy, ayrim hollar-
dagina, agar muallif muayyan ijodiy magqsadni ko'ziagan
bo*lsa, shundagina yo'l go*yilishi mumkin.

Adabiyot har qanday turning uslubi va tilini tahlil

etish ancha chuqur va mahsus magsadga ega. Bunga sabab
mulogotning turli sohalarida til turli vazifani bajaradi. Shunga
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asoslanib, aytish mumkinki, vazifaviy uslublarga ril hodisas;
sifatida qarash mumkin,

.(hnmaviy-siyusiy adabiyotlar publitsistik uslubgg
moyillik bildiradi. By uslubning o*ziga xosligi tashvigot-
targ"ibot tabiatidan kelib chigadi, o'z o*quvchilariga nimanidir
Jfabmini etkazmaydi, balkj tashviqot vazifasini o'taydi: ishon-
tiradi, tushuntiradi, isbotlaydi, e’tiqodlashtiradi. O*quychining
fikrini, bahosini, harakatini muayyan tarzda yo*naltiradi, Muy.-
allif biror masala, xususida fikr bildirganda o*z shaxsiy nugtai
nlazm'idan emas, balki o‘z millati, Jjamivyati, davlatining vakil;
sifatida, ularning manfaa nuqtai nazaridan so'z yuritadi,
1y-siyosiy, adabiyotlar shu jumladan matbuot
tﬂshwqﬂ.hda, albatta, narsa, hodisaga, baho beriladi, chunki u

fodalaah uchun zarur, odatda ular uslubiy jihatdan betaraf ijo-
Bl yoki salbiy bo*lishi mumkin. Bayon asosan uchinchi shaxs
tilidan gilinadi, Nutqda mafkura va siyosatga oid terminlar
!m*plab uchraydi. Masalan, mustaqillik, demokratiya, erkin,
ilg*or, adolatli, huqugiy, teng huquglilik, uilﬂaulifat, fugarolik,
oshkoralik, buzg*unchi va h. : |

Bunday adabiyoida, asosan, hayotiy faktlar yoritiladi,
u]_m:ga qaysidir darajada emotsional, axlogiy-siyosiy baho
bﬂﬂtafih Shunga ko‘ra hayotiy faktlarni tasvirlash zarurati
muallif nutgini so'zlashuy uslubiga yaqinlashtiradj. Kitobiy,
Bmmahuj? bo‘Imagan jumlalarn; kamaytiradi, nutqga aniglik,
tushunarlilik, tasviriylik, ta’sirchanlik, individuallik va 0'ziga
X0s ruhiyat baxsh etadi.

_Dmmaviy-siyiy adabiyotlarda ko'p  uchraydigan
terminlarni tushuntirishi va ularni matnga kiritish muallifdan
chuqur bilim va malaka talab etadi. Hamma mualliflar ham
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shunday bilim va malakaga ega bo‘lavermaydi. Muharrirning

vazifasi, bunday hollarda, ancha murakkablashadi. Mafkuraviy
tushunchalar ijtimoiy hodisalarni idroklashga yordam bersa-
da, lekin, ulami barcha ham birdek anglay olmaydi. Bular
barchasi muharrir oldiga terminlami izohlashning usullarini
aniq maqsadga ko'ra tahlil etish masalasini qo*yadi.

Masalan, milliy mustaqillik birikmasi garchi muayy-
an millat mustaqgilligi ma'no ifodasini bersa-da, lekin uni
qo’llashdan magsad yurt egasi bo*lgan millatlarninggina mus-
tagilligini ifoda etmay, balki milliy mustaqilligini qo*lga kirit-
gan millat yurtida istigomat qilayotgan boshqa kichik millat-
lar, elatlar vakillarining ham ozod, erkin va xur ekanliklarini
anglatadi.

Ommaviy-siyosiy adabiyotlarda ham ilmiy adabiyot-
lardagi singari o*quvchi ilmiy fikrdagi eng asosiy narsani,
eng noziklikni ilg‘ab olishi uchun muallif ma’naviy, manti-
iqiy jihatni to‘g'ri belgilay olishi muhim ahamiyat kasb etadi.
Mautigiy ta’kidga erishish uchun turli usullardan foydalan-
ish mumkin: so*zlarni yoki soz birikmalarini takror qo‘llash;
butun jumlalarni takrorlash; maxsus so‘zlar (mutlog, xolos,
Jaqat, vaholanki, baxiga garshi, ayni, xullasi kalom, afsus-
ki, ming afsuski, nahotki, hayxot, ta 'bir Joiz bo'lsa va h.).
Savol, ma'lumki ta’sirchan, mazmundor, shuningdek, ancha
keng tarqalgan uslubiy vosita hisoblanadi. Zero, u mantigiy
bog'liglikni ta'kid etishda muhim ahamiyatga ega.

Ommaviy-siyosiy adabiyotni til va uslubga ko‘ra tahlil
hamda tahrir etishda muharrir unga har tomonlama chugur
nazar tashlashi va quyidagi talablarni hisobga olishi kerak,

Birinchidan, asarning jamiyat uchun kerakligini. Bunda
muharrir asarning turi, janri, mayzui, magsadi va o‘quvchiga
etib boradigan vaqtdagi tarixiy vaziyatning o‘ziga xos jihatla-
rini hisobga olishi zarur,
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Ikkinchidan, asar savodli yozilgan bo‘lishini. Bunda
matn til va uslubga ko*ra shu tur asarlarga go'yiladigan barcha
talablar darajasida bo"lishi lozim.

Uchinchidan, asarda til vositasida aytilmoqehi bo'l-
ganlarning barchasi aniq bo*lishi kerak.

Tortinchidan, so‘z qo‘llash, bayon iloji boricha mual-
lifning o2 uslubida bo*lgani magbuldir. Chunki, bir qolipdagi
asarlar o*quvchi uchun zerikarli bo'lib goladi.

Xullas, o‘ziga xos ifodali putq, avvalo, muallif ma-
horatiga, shahsiy so‘z qo‘llashdagi o‘ziga xoslikka bog'lig
ho'lib, uning ommaviy-siyosiy asarlar, publitsistikadagi eng
tasirchan usullaridan biri hisoblanadi.

Imiy-ommabop adabiyotlar yaratish ham jamiyat riv-
ojida muhim ahamiyatga egadir. Bizning magsadimiz hamon
huquqiy davlatdan. fugarolik jamiyatiga o‘tish ekan va bu
jamiyat har bir a'2osining savivasi, ongi yuksak darajada
bo*lishi bilan bog'liq ekan mazkur tur adabiyot tobora aha-
miyat kasb eta boradi. Ilmiy bilimlarni keng yoyishda ilmiy-
ommabop adabiyotlarning o*ziga xos xususiyatlarini aniglash.
uning magsadini belgilash, mubarrirning vazifasi nimadan
iboratligini ko'rsatish uchun mazkur adabiyotning mohiyati-
ni chuqur tushunish kerak bo‘ladi. Buning uchun fan, uning
jamiyatimiz hayotidagi, O'zbekistonning buyuk kelajagini
qurishdagi o*rnini chuqur tushunish lozim. Bundan tashqari
uni ommalashtirish usullari, vositalari, bularning janr bilan
bog'lig ekanliklarini, o*quvchilarning doirasini aniq tasavvur
ctish lozim. Ilmiy-ommabop adabiyotlar zamon talablariga
ko'ra, shuningdek, o'quvchilar extiyojlarini hisobga olgan
holda turli fan sohalariga oid bo*lishi mumkin. Masalan, ta-
biat boyliklari, bozor iqtisodiyoti, gishlog xo'jaligi; fan aso-
slari; bilimning barcha sohasidagi zamonaviy fan va texnika
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yutuqglari; fan va texnika tarixi; ckologiya, koinot; kelajak
fani, texnikasi va boshgqalar.

Yagin-yaqginlargacha ilmiy-ommabop adabiyotlar tizim-
li ma'lumotga ega bo‘lmagan o‘quvchilar keng ommasiga
mo‘ljallangan edi. llmiy-ommabop asarlarning muallifiari il-
miy materialni bayon etishda fizika, ximiya, matematika, as-
tronomiya, geologiya, biologiya, kibernetikaga oid sodda tus-
hunchalami imkon qadar ko*proq berishga harakat giladilar va
ommabop tarzda sharhlaydilar, Bugunga kelib, vaziyat tubdan
o‘zgardi, endi kishilar ilmni faqat talabalar kursisidan, aspi-
rantura, doktaranturadan emas, balki mustaqil tarzda adabi-
yotlardan, internetdan ola boshladilar. llmiy-ommabop adabi-
yotlarga faqat o*quvchilar keng ommasigina emas, balki turli
sohalarning olimlari ham ehtiyoj sezmoqdalar. Albatta tilshu-
noslikdan fizik, ximik, matematiklarga mo'‘ljallangan ilmiy-
ommabop asar oddiy, tayyorgarligi kam bo'lgan o' quvchilarga
mo'ljallanganidan boshqacharoq yozilgan bo‘lishi kerak. Fan
va texnikaning rivoji bugunga kelib, shu qadar jadallashib
ketdiki, u bilan tengma-teng odimlash uchun ma'lumotlarni
ko'p va tez olish zarurati paydo bo'ldi. Ilgarilari yillab vaqt
mobaynida erishilgan natijalarga bugunga kelib oylar, xatto
xaftalarda erishilmoqda, Demak. kuchli extiyojni axborotning
yangi-yangi usullari va ilmiy-ommabop adabiyotlar «tezkor
darakchi» vazifasini o‘tashi kerak.

Shunday gilib, bu tur adabiyotlarning o‘quvchilar doira-
si haddan ziyod kengaygan. Bundan tashqari ular xilma-xilligi
ortgan. Shunga ko‘ra ilmiy-ommabop adabiyotlamni tahrirdan
chigaruvchi muharrir har birining o*ziga xos jihatlarini hisob-
ga olishi, uni o*qivdiganlaming tayyorgarlik darajasini aniq
tasavvur etishi kerak.

Asarning ommabopligiga bayonning aniqligi va tadri-
jiyligiga ko'ra erishiladi. Bundan tashqari murakkab hodisa-
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lar oddiylari, noma'lum bo‘lmaganlar ma’lum bo'lganlar
bilan solishtiriladi. Garchi bu keyingilar juda ham oddiy
bo'Imasalar-da, lekin ancha odatiy, tanish bo‘ladi. Ma'lumki,
ilmiy-ommabop asarlarda ko'plab ragamlar- migdor, xaim,
masofa va boshgalami belgilovchi uchraydi. Muharriring
vazifasi o'quvchilar ragamlar to‘rida o‘ralashib qolmasliklari
uchun muallifga ulami oddiy, tushunarli tarzda bo‘lishiga
ko*maklashishdan iborat, toki ular ishonarli va aniq misollar-
ni keltirsinlar, Bayonning ommabopligini belgilovehi yana bir
muhim jihat tadrijiylik hisoblanadi, Daliliy (faktik) material
fan hagidagi kitobda e tibor bilan tanlangan va asosiy g‘oyaga
bo*ysundirilgan bo*lishi lozim. Umuman ilmiy-ommabop asar
gat'iy reja asosida yozilishi shart. Muallif asosiv mavzudan
chetga chigmasligi. ikkinchi darajali unsurlar bilan bayonni
murakkablashtirmasligi kerak. Yaxshisi asarni uncha katta
bo'Imagan boblarga bo*lish, agar katta bob bo‘lsa. uni fasllar-
ga ajratib, sarlavhalar qo‘yish va bu bilan bayon chegarasini
aniglashtirish magsadga muvofigdir.

Xullas, ilmiy-ommabop asarga muharrir tomonidan
quyidagi gat'iy talablar go‘yilishi kerak:

- o*quvchilar tayyorgarligini hisobga olgan holda materialni
bayon gilish;

- bayonning aniq va tadrijiyligini ta’minlash;

- faktik materiallarni digqat bilan tanlash;

- qat'iy tuzilish (kompozitsiya)ga ega bo'lish.

Bulardan tashqari asar tili va uslubiga ham qo*yiladigan
tegishli talablar mavjud. Chunki ilm hagidagi asar, bu- ilmiy
asar emas. Ilmiy asarni ilm hagidagi - ilmiy- ommabop
asarga aylantirish uchun inson nutgi ega bo‘lgan barcha
jihat va vositalarni ishga solishiga to°g ri keladi. Adabiy til,
uslublarning barcha imKoniyatlaridan to‘liq hamnda o'rinli
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foydalana olishgina shunday asarni yaratishga erishtirishi
-mumkin. Qisqasi ilm haqida yozish - san’at, Ommaboplik,
bu- hammaboplik emas,

Fan-texmika jadai rivoj topayotgan, axborot maydonining
globallashuvi sodir bo*layotgan bugungi kunda ilm haqidagi
va boshqa tur adabiyotlar tilida yangi-yangi terminlar,
birikmalar ko*payib bormoqda. Mustaqillik yillari- ikki o'n
yillikning o'zidayoq maxsus so*zlar keng yoyila boshladi.
Yangi ijtimoiy- igtisodiy munosabatlarga o*tish tufayli ilmning
har bir sohasida yangi terminlar qo*llana boshladi.

Masalan, marketing, lizing, investitsiva, qo'shma ko-
Fxona, fransport, trast bank (iqtisodda), senat, spiker, (dav-
lat qurilishi). pragmatika, sema, semema, agens, predikat
Milshunoslikda, [Imiy-ommabop asarda tilning soddaligiga
tor sohaga oid ifodalar va murakkab hisob-kitoblarni kirit-
may, shuningdek, o'quvchiga tanish bo‘lmagan terminlarni,
yangt so'zlami izohlab ketish, uzundan wzoq, va murakkab
sintaktik konstruksiyalardan voz kechib erishiladi. Shu bilan
birga ilmiy-ommabop adabiyot tili ilmiy asar tilidagi singari
aniglikka ega bo’lishi, badiiy asar tili singari yorqin va asar
mo‘ljallangan o*quvchilar uchun tushunarli bo*lishi kerak.
lImiy=ommabop asar tili va uslubi bo‘yicha muharrir
bajarishi lozim bo‘lgan faoliyatming o‘ziga xos jihatlarini
ko‘rib chigamiz,

Ommabop bayonning o°ziga xos tomoni bo‘lib, unda
tilning uslub vositalari juda turli-tumanligi hisoblanadi. Imiy
ma’lumotni xabarga aylantirish, soha mutaxassisi bo*lmagan
o*quvchitushunadigan gilishgaikki vo*lbilan erishishmumkin:
ilmiy leksemani umum adabiy so‘z bilan almashtirish; so‘z
ma’nosini tushuntirish. Buning uchun rang-barang so‘zlar
qo‘llanadi, shu jumladan, ekspressiv emotsional- uslubiy
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bo*yoqqa ega ma'noli so’zlardan foydalaniladi. Ilmiy uslubdan
farqli o' laroq bunda bir-biriga zid uslublar, ob’ ektivlik, mantiig
va his-hayajon (emotsionallik), balandparvozlik va so*zlashuy
qorishib ketadi, lekin me'yori bilan bo'lishi kerak.

Terminlarni tanlash matnga kiritish va tushuntirish ilm-
iy-ommabop adabiyotda birinchi darajali ahamivatga ega. Bu
juda ham oson ish emas, chunki fanning ko'pgina tarmoglari-
da hali ferminologiya tartibga keltirilmagan.

Ilmiy-ommabop asarda terminlarga duch kelgan muharrir
nimaga amal gilishi kerak?

1) iloji boricha o‘quvchilarga ma'lum bo‘lgan
terminlardan foydalanish lozim,

2) faqgat qo*llamaslikni boshqa iloji golmagan terminlarni
qoldicishi kerak;

3) goldirishga majbur bo‘lingan terminlar ma’nosini

ochib berish zarur.

Agar bu oddty talablarga amal gilinmasa, ilmiy-
ommabop asar tushunarlilik buyicha ko*p narsa yo' qotadi,

Semasiologiyaga oid ilmiy asarda muallif yozadi.

Metaforaning o zi komporativ konstruktsi-
yasi etalonida qolgan komponentlarning nutq im-
koniyatiga ko ‘ra implitsit ifoda topishdir

Jumla tarkibidagi komporativ, konstruktsiya, etalon,
komponent, implitsit terminlar, tabiiyki, soha mutahassislari
~tilshunoslar uchun ma'lum. Ho'sh, ilmiy-ommabop matnga
bularni ganday kiritish kerak?

l. Muallif terminga ta’rif bcnb,-. o‘quvehi  uchun
ma'lum misollar keltirishi mumkin, bu materialni tushunish-
o*zlashtirishni osonlashtiradi.
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2, Yangi (tanish bo‘lmagan) termin bilan tanishtirib

muallil’ uning ma'no ifodasini boshqa so‘zlar bilan ochib

berishi mumkin,
3. Maxsus leksema ma’nosi go‘yo yo‘l- yo‘lakay gavsda

yoki bir-ikki so*z bilan ochib ketiladi.

4. Keng ma’lum bo'lmagan terminlar qavs ichida

beriladi.

5. llmiy termin ma’nosini ochib berar ekan muallif
ba’zan uning umum tomonidan gabul gilingan nomlarni
keltiradi.

Bularni quyida misollarda ko*ramiz:

1. Metafora, bu —ikki bir-biriga 0°xshash narsa, hodisa
birining nomini ikkinchisiga ko‘chishi, masalan, qushning
ganoti, samolyotning qanoti. Boshqa terminlarga ham shunday
tushuntirish beriladi.

2. ..komporativ  konstruktsiva,  bu  o‘xshatish
konstruktsivasi degani. Konstrukisiya so‘zi keng targalgan,
shunga ko‘ra uning o°zini qoldirish mumkin. Agar asarni

- o'quvchilar ko'pchiligiga bu ham tushunarsiz bo*lsa unda

uning ma'no ifodasini ochib berish kerak bo‘ladi. Masalan,
gap, jumla yoki gap bo'laklarining tuzilmasi.

i implitsit - ko*ngildagidek voki nazarda
tutilganidek.

4. ... nazarda tutilganidek (implitsit) ifoda topishidir.

5. Metafora (istiora, o*xshatish).

Xullas yuqoridagilarga amal qilinsa, ilmiy matn,
quyidagicha ilmiy-ommabop ko‘rinishga keladi.

Istioraning o'zi o'xshatish konstrukisivasidagi
o xshatiluvchida golgan unsurlarning maq imkoni-
yatiga ko ‘ra nazarda tutilganidek ifoda topishidir.
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limiy matnni bundan ham soddalashtirish mumkin, lekin
bunday oddiylashtirishda, umuman ilmiylik yo'qgoladi va u
tushunarsizga aylanadi,

IImiy-ommabop asar tili va uslubi ustida ishlar ekan
muharrir, avvalo, uni andozalik (shtamp) lardan holi gilishi
zarur, chunki ular matnni nursizlantiradi, zerikarli giladi. Til
qashshoqligi, mazkur tur asarlarning ko®plarini saviya jihatdan
ancha «sayoz» bo'lishiga olib kelgan,

Qanday kamchiliklar ko‘proq kuzatiladi? Quyidagilar,
bizningcha, tez-tez uchrab turadigan kamchiliklar sirasiga
kiradi.

Avvalo, zarurati bo' Imasa ham foydalanilgan, ma'ruzaviy
idoraviy nutgqa xos qurilma (konstrukisiya). Biz ko‘rdik-ki,
endi... Biz ko‘rib o‘tdikki, ... Yuqorida gayd etganimizdek,
. Biz bilamizki, ... sa Gowmganap.

Ko‘pgina asarlarda uslubga zcb berishda andoza
(standart) bo*lib golgan nutq unsurlari uchrab turadi.Masalan,
agar gap gaz hagida bo‘lsa, zangori olov, nefi” hagida bo‘lsa,
qora oltin, paxta hagida bo’lsa, oq oltin va ho kazo.

Ko'pincha matnlar shunday boshlanadi: Bugunga kelib,
xammaga ma’lumki, ... Bizning zamonda barchaga ayonki,
«» Oldinroq ham aytilganidek,

Ma'rifat hagida so'z borganda; Sog‘lom agl mantigiga
ko‘ra «ma'rifat» deganda, asrlar osha kelayotgan umumiy
an’ana tushuniladi.

Muharrir muallifga ana shunday andozaviy ifodalardan
qutilishga yordam bermasa, o'z vazifasini bajarmagan hiso-
blanadi. Ba'zi go‘lyozmalarda hammabop so‘zlar, masalan,
ya'ni, shundaki, avvalambor, nafaqat uchraydi. Bunday
so'zlar keng ko‘lamda, qo‘llanishi mavhum hollarda ham
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eradi. Mubarrir bularga alohida e’tiborni analishi:
:;t:rmﬁtinli bo‘lsa qoldirishi lozim. Agar muallif ?:-ularr_u
shunchaki so‘zamollik magsadida go*llagan bo'lsa, qisqarti-
E z?rh:?y-ummahﬂp asarda  sintaktik kunsn'lukts:t}{alar
juda xilma=xil. Bular to‘ligsiz sodda gap, bog'livchili va
bog'lovehisiz qo‘shma gaplar. Ergashgalm qe‘shrfla gaplftr,
aralash ergash gapli qo‘shma gaplar ilmiy nutqdagidan ko ra
kamroq. Intonatsiya ham turli-tuman. Xabzfrdan lﬂS.Iqui.’:Tl,
ko*pincha savol ifoda topadi, fikrlash uyg‘lntadl. Kullas ilmiy-
ommabop asar muallif uchun shoxsiy, 0°ziga X0s luzi]ub uch_un
keng imkoniyatlar beradi. Muharrir oldiga esa whnrl Jaraynmfh?
bular barchasini hisobga olish hamda zukko bo'lish talabini
qo‘yadi.
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TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCH UN
SAVOLLAR

l. Adabivot turlari deganda qand g
B ol qanday asariar majmuy;

. gﬁn .;'anamlw;hr‘shga qadar ganday tur adabivotlar mavyuc
3. Sanoatlashishning noshirlik ishi Siri 1y
e _ iga tasiri ganda)

4. Asar mohivati nima?

3. Mavzu nima?

6. Ommaviy - siyosiy adablyotlar tahririda muharrir
nimalarga alohida e tibor qaratishi kerak?

7. Ommaviy - sivosiy adabivatlar va publitsisti,
‘ istik :
o ‘xshashligi nimalarda ko ‘rinadi? 4 e

‘B. f?mmavb: - styosiy  adabivotlarda  muharriy
terminologiva masalasini ganday hal etadi?
1 9. Ommaviy - siyosiy asar tahlili va tahriri muharrir
oldiga qanday vazifalarni go ‘yadi?

10, Ihﬂfptﬂmmaﬁopadabi i :
votlar varatish
nega kerak? ya Jamivat uchun

1. flmiy - ommabop asarning ommabopligi nimalare.
boglig? fRaRsrg
12, limiy - ommabop asar go'ly ‘ eleny
LS il vozmasiga ganday

13. limiy - ommabo ili ; Wik
s p asar tili va uslubi ganday bo ‘lishi

14, ﬂm{pt- ommabop asar tahririda terminlarga duch
i:e.-'gmlt ;n :;?arnr nimalarga amal gilishi kerak?

- Aimiy - ommabop asarlar qo ‘lvozmasida ganday

kamchiliklar (muallif qalamiga xos) uchraydi? -
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XI1I BOB
BADITY ASARLAR TAHRIRI

o Badiiy asar tahririning o‘ziga xosligi

e Qo‘lyozmani baholashda muharrir nimalarga
e'tibor qaratishi lozim

* Badiiy asarda obrazlilik

e Alisher Navoiy til va tahrir xususida

» Badiiy asarda til va uslub

» Ommaboplik, hujjadlilik va badiiylik

» Badiiy asarda faktik material

~ Badily asarlar adabiy asarlar nashrining anchagina
smini tashkil etadi. Bu badiiy asarning jamiyat hayotida
tgan o‘rmi va uning ahamiyati bilan bog‘liq. Lekin hozirda
ashr etilayotgan badily asarlarning hammasi ham chuqur
g oyaviy, tasviriy o‘quvchilarning ongi va hissiyotiga ta’sir
eta oladigan, ular ma’naviyatining boyitishga, ahlogini
yuksaltirishga godir deb, bo‘Imaydi.

~ Badiiy asar ustida ishlash - tahrirning alohida sohasi
hisoblanadi. Matnga yondashish, uni baholash mezoni, tahlil
i asarning mohiyati bilan bog‘liq. Badiiy asar - san’at
i hisoblanadi. Agar haykaltarosh tosh, marmar, bronza,
ganchdan, rassom bo‘yoglardan, bastakor tovush (ohang)lar
uyg‘unligidan foydalanib narsa va hodisalarni ifoda etsa, obraz
yaratsa yozuvchi, shoir, dramaturg so’z yordamida yaratadi.
Shuni ta’kidlash joizki, hissiy bilish ilmiy bilishdan
farqlanadi. Masalan, yozuvchi obrazlar bilan bir qatorda
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ma’naviy-mantigiy vositalardan ham foydalanadi. Oz nav-
batida ilmiy asarlarda, texnikaga oid qo*llanmalarda, dars-
liklarda ham obraz-vositalar ma’lum o‘rinni egallaydi.

Farq shundaki, ilmiy asarlarda obrazlar ko‘rgazmalilik
uchun, nazariy qoidalarni tasviriylashtirish uchun xizmat
qiladi, ikkinchi darajali, yordamchi unsur hisoblanadi. Badiiv
ijodda esa obraz badiiy fikming mohiyatini tashkil etadi,
yozuvehi uchun mavjud borliqdagi hodisalami idroklashning
asosiy va zarur usuli hisoblanadi.

{ Shuning uchun muharrir matn ustida ishlayotganda
badiiy obrazning asosiy, tub xossasiga tayanishi lozim. Zero
ana shu xususiyat uni inson faoliyatining barcha sohalariga -
aqli, hissiyoti, irodasi, tasavvurlar olamiga kuchli ta’sir etishni
ta'minlaydi.

B.adiiy obrazning ayni mana shu asosiy xususiyatlari
muharrirning asar ustida ishlashining o'ziga xos jihatini -
baholash mezoni, usuli, tahlil yo*sinini belgilaydi.

Qo'lyozmani baholash - muhim g'oyaviy masala.
Turli janrdagi asarlarni tahrir qilishda badiiylikning umumiy
mezonlari nimalardan iborat ekanligini quyida ko'rib o*tamiz.

Avvalo, mazmun va shakl birligi har qanday asaming -
turidan qat’iy nazar - mazmuni va bayon shakli chambarchas
bog*liqdir. Badiiylikning asosiy sharti mazmun va shakl birligi
ekanini alohida ta’kidlash ortigehalik gilmaydi,

Badiiylikning yana bir muhim sharti muallifaing o*ziga
x0s ijod yo‘li hisoblanadi.

- lmiy qonuniyatlar wrli tadgiqotehilar tomonidan bir-
biridan mutlago xabarsiz ochib berilishi mumkin, lekin badiiv
obraz takrorlanmasdir, |

Mualliflarning o'z ijod yo'li uslubi badiiy asarni tahrir
qilishda muharrir oldiga qator muammolarni qo‘yadi.

180

Ayrim mualliflar «g*ayri odatiy ifodalash»ni o' zlarining
asosiy va yagona magsadi qilib qo*yadi. Bunda o' ziga xoslik
o'zichalikka, o'z usuli o'z sho‘riga aylanadi. Shunga ko'ra
jjodiy o'ziga xoslikka munosabatda muharrirdan  chtiyot
ho'lishlikni talab ectadi. Endi «muallifning o‘ziga xos ijod
yo'sini» tushunchasini tasviriy-ta'sirchan vositalar, yozuvdagi
uslubiy yo'singa tadbiq ctib bo*Imaydi.
Bu tushuncha adibning borligni idrok etishligini,
mavjud hodisalarni ko‘rish, eshitish, o‘zlashtira bilishdagi
jakrorlanmas shaxsiy uquvni 0°z ichiga oladi. Tahrir paytida
muallifdagi ayni mana shu ijodiy o' ziga xoslik, yo'sin, uslubni
o' zgartirmaslik kerak.
His-havajonga to'lalik (emotsionallik),  mainning
taassurotlarga boyligi ham  asarni baholash mezonlari
hisoblanadi.
~ Obraz yaratish mantiqiy mulohaza qonuni bo*yicha bir
faktni boshqasiga giyoslash emas. Narsa hagidagi bevosita
hayotiy tajriba bilan boyitiladi. Shuning uchun
badiiy matnni fagat mantigiy aniglik, bevosita jamlangan
informatsiya (xabar)lar migdori nuqlai nazaridan baholash bir
tomonlama va ko*pincha, noto*g'ri bo*ladi.
. Quyida Oybekning «Navoiy» romanidan olingan
parchalarga e’tibor beraylik.

1. Arslonqul otdan sakradi. Qo 'ltig'idan
qog ‘ozni chigarib, Sultonmurodga tutgazdi: «Qal ‘a
begigar. Sultonmurodning elkasi orgali Zayniddin
ham gog 'ozga ko 'z olaytirdi.

So 'ng uchchovion oldin-ketin gal 'a boshlig 'i-
ga chopishdi.
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2. Hamma boshlar rasm ustiga yopirildi.

3. - Oh, shiringina joy, - dedi Binoiy wvga va
shaftolizorga sevgi bilan garab, - tashakkur!

4. Bu - rassom Behzod edi. Iste’dodi uchun
wmum tomonidan favqulodda baland tagdirlan-
gan, umumiy sevgiga sazovor bo'lgan dongdor
san’atkor endi sogol-mo ‘yiabli, yetilgan er edi.

Misollarga mantiq nuqtai nazaridan ¢’ti iladi

bo*lsa, muharrir uchunqancl?;ailsh bor. i

. Birinchi misolda adib olaytirmog fe’lini qo‘llagan.
uning «ko*z qarashi» ma’no ifodasi bor, Ammo ko‘z qarashi
turli xil - turli niyatda bo‘ladi. Yuqoridagi o‘rinda bitik bir
bn_'gunuIng taqdiri qil ustida turganda, uning taqdirini hal
etish - ljobiy xaloskor bo'lish vositasi edi, Olaytirmog esa
shum niyatli, g*arazli belgiga ega bo‘lgani uchun mantigan
qo‘llangan bo'lib chiqadi. Shu nuqtai nazardan muharrir uni
boshga mantiqan munosibi bilan almashtirishi mumkin bo‘lsa-
da, adil:-' uslubini o‘zgartirmagan. Nega? Buni adib sifatida
ﬂkf yuritibgina anglash mumkin. Chunki, bu individual so'z
qo’llash. Muharrir uni hammabop qilish uchun tashlamog,
yugurtirmog, ko'z girini tashladi)... ni qo‘ymoqchi bo‘ladi va
boshqa. I-':u‘pgina 50°z va s0'z birikmalari vositasida matnga
o‘zgartirish kiritishi mumkin edi. Lekin bulamning birontasi
!‘mn} ‘muallifning emas, balki barchanikidek bo‘lar edi.
individuallik yo'qolardi. Oybek Oybek emas hamma gatori
ba‘lib golar edi.

Ikkinf:hi misoldagi yopirildi, uchinchi va to*rtichidagi
sevgi s0'zi ham shunday - individual, qo‘llash natijasi -
Oybekona! Bunda muharrir mantiq talabiga emas, ijodchi
uslubiga bo*ysunadi.
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~ Agar muharrir olaytirmogni garamog, yopirildini egildi,
irinchi sevgini tahsinga, e tirofga, hurmatga ikkinchi sevgini
gvg, hayrat... kabi so'zlar bilan almashtirganda, asarning tili,
Jbekning uslubi o'ziga xoslik, o*guvchi galbiga o'zgacha
a'sirdan mahrum bo*lardi.
wAgar asar o'quvchi galbini hayajonlantira olmas ekan,
ida, gap nima hagda bo'lmasin, o‘ta muhim, o‘ta foydali
rsalar gapirilmasin, qanday mavzuga qo'l urilmasin, ga-
day muammolar ko*tarilmasin, bu - hagiqiy san’at emas.
San'atning u qonunini bilan ham xuddi butun olam tortilish
gonuni bilan hisoblashmaslikning iloji bo‘lmaganidek, hiso-
lashmay bo'Imaydin®,
Lekin, shunday ham bo'lishi mumkin, muallif tasvir-
ofganlarining o'quvchi his-tuyg'ularini junbushga keltirish

lanadi. Butun asar migyosida obrazlarni yaxlit tasavvur efili-
shi badiiy asarni baholashda yana bir muhim mezondir. Inson
ongida - yozuvchining ham, o*quvchining ham - obraz ayrim
msurlar yig'indisi emas, balki yaxlit badily manzara tarzida
pamovon bo*ladi. Albatta muharrir buni ¢’tiborda tutishi lozim.
Yugorida aytib o'tilgan baholash mezonlari muharrir uc-
itin asarning janriy xususiyatlariga bog'lig holda, shuningdek
L mazkur asarda qanday «obrazlar birliginni ko'rib chigavo-
fganiga ko'ra asqolsa, matnni tahlil etishda u ancha kichik,
fususiy mezonlarga ham amal qgiladi, Masalan, biror syujet,
porret yoki unsurni. Bunda uning baholashi tahrir ilmida
belgilangan gonuniyatlardan foydalanishga asoslanadi. Lekin

® Aytmatov Ch. Otvochestve // Literaturnaya gazeta, 1971,7 yul-5-b.
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asar qismlarini bunday tahliliga ham ijodiy yondashish talab
etiladi.

Badiiy asarning obrazlilik xususiyati fagat baholash
mezoni bilangina emas, balki muharrir tahriri yo'sini bilan
ham bog'ligdir. Tahrir yo*sini esa tahrir usullari, tahrirning
borishi, tahrir ayrim bosgichlarining tadrijiy (ketma-ket)ligi,
matnni qismlarga ajratish yo*llaridan iborat bo'ladi.

Muharrir tomonidan badiiy asar matnining tahlili uch
asoscha tayanadi:

I. Muallif badiiy ijodiyoti jarayoni nuqtai nazaridan
kelib chigish.

2. O’quvchining estetik gabul qilish jarayoni nugqtai
nazaridan yondashish,

3. Ob'ektiv mavjud tizim nuqtai nazaridan kelib chigish.

Tahlil usullarining bir-biriga muvofigligi, tengligi
ob’ektiv-mantiqiy va sub’ektiv emotsional Jihatlarning o*zaro
mutanosibligini ko‘zda tutadi.

Obrazlarning ob’ektiv va mantiqiyligi aytib o*tildi.
Lekin obrazning xissiy tavsifi, uning sub’ektiv baholanishi,
tasavvuriylik va ko‘p qirraliligi, uni o*quvchi 2o'yo 0'z
boshidan kechirgandek bo‘lishi, bular barchasi emotsiya
(his-hayajon)ga bog'ligdir. Shunga ko‘ra emotsional Jihatlar
tahrirda alohida o*rinni egallaydi.

Agar muharrir badiiy asar muallifiga yordam bermoqchi
bo‘lsa, 0'quvchining sub’ektiv emotsional tasavyvur etishligini
e’tiborga olgan holda asar qat’iy talab etiladigan his-hayajon
o‘yg'ota olishlik, ta'sirchanlik, taassurotlarga boylik kabi
Jihatlarga ega bo'lishi uchun intilish kerak. Shu bilan birga
obrazni to‘lagonli tasavvur etishiik faqat  his-hayajon va
laassurotnigina emas, balki 0*quvchining fikrlashi, mulohaza
yuritishini ham talab etadi.
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Yuqorida aytilganlardan shunday xul_usa_ chfqansl;
-mumkin. Muharrirning badiiy asar qo*lyozmasi ustida mhlas
usuli o‘zida badily matnni nazmiy idruiflash v uni ilmiy
tadgiq etishlikni 0'zida mujassamlashtirishi kerak. .
| Qo’lyozma ustida ishlash oldidan u h‘ll!?l] tamsh:r.lh uc :111;
bir o'gib chigish kerak. Bu tanishuv o 'quvi hfsub!'mdl. Bu_u !
‘asar haqidagi dastlabki taassurotga ega bu‘lm?dl va u keyingi
ishlar uchun zamin bo'ladi. Tabiiyki, asar bilan chuqurrog
tanishib borgan sari birinchi taassurot kamlik gilishi tobora
‘ayonlashadi. e
i 'i:"&ahlﬂjnr'a}'nnida mavzuni, voqealar bayoni, ayrim 11:11 E:;
uslubga oid unsurlarni, hatto ayrim sana, raqmnlfarm 'm“ilj ‘
mumkin (masalan, muharrir muallifga, qaytariq blr X Elag:
konstruktsivalar, bir o‘zakli so*zlar I-Eu‘p qu‘!laqganhgl va
‘boshqalarni ko‘rsatishi mumkin). Lek.m muh%rrirqu}g asosty
vazifasi muayyan ijod namunasidagi 9hrazh tuzllmh 0°ziga
xosligini ilg*ash, uni muallif ijodiyoti ?al?blga mu?h_gxt?i
ko'rsatish va qo‘lyozmani umuman yoki ‘qmmlml* bo y;k a
takomillashtirishni muallifga etkazishdan iboratdir. Chu i
muallif borki, u har qancha ulkan ijudch{ hu‘ha_ﬂm,.bm:t ir
o'z qo‘lyozmasi ustida gayta ishlaydi - uni o*zgartiradi, gisqa-
‘rtiradi yoki tahrir giladi. )
'“"“d{i'iﬁg’ shuir? mutafakkir Alisher Navoiy ham o'z
‘asarlarini ma'lum vaqt o'tishi bilan gisman u‘z.gartirgamm
‘navoiyshunos olim A. Hayitmetov shunday vozadi.
| ..Navoiyning .. Sayid Hasan Ardasherga yozgan

‘mashhur she'riy maktubidan parcha keltiriladi:

Men ulkim, to turk bedodidur,
Bu til birla to nazm bunyodidir:
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Falak ko ‘rmadi men kibi nodire,
Nizomiy kibi nazm aro godire.

Ne nazmi der ersam meni dard nok,
Ki har lafzi bo 'lg ‘ay aning durri pok.

Xudo ethurur oncha sur ‘at manga,
Ki bo'lmas bitiriga fursat manga...

Bu o‘rinda Navoiy o‘zining shoirlik quvvati naga-
dar kuchli bo'lgani hagida hikoya gilmogda. Bu she’riy
parchaning aksari gismi «Xazoyin ul-maoniy»ning birin-
chi devoni «Garoyib us-sig’or» dagi masnaviyda mavjud
bo‘lib. bizga ma’lum qo'lyozmalardagi nusxalarga solishtirib
ko‘rganimizda, bular orasida qisman farq borligi ko‘zga tash-
lanadi. Navoiy devonlarida bu parchaning turtinchi bayti-
dagi «wyudo ethurur» iborasi «etar tengridiny iborasi bilan.
«sur-‘at» $0'zi «quvvaty 80'zi bilan, to‘qqizinchi bayt (4n/
derg'a bo'lsa qachon rag ‘batim, erur anga haq lutfidin fur-
satim)dagi «fursatimy» 50'zi ham «quvvatimy» so'zi bilan al-
mashtirilgan... Chindan ham:

Xudo etkurur oncha sur 'at manga... degandan ko'ra;

Etar tangridan oncha quvvat menga deyishi ham
mantiqan, ham his-hayajoni ko‘tarinki ruhi bilan farglanadi,
Bordi-yu, buz bu o'zgarishlarmi Navoiy she'riga Sulton
Husayn tomonidan Kiritilgan o*zgartish yoki tahrir deb qabul
qilsak-chi? Shunday bo*lishi ham mumkin, Navoiy «Kazoyin
ul-maoniy»ning «Debochansida bu devonni tuzishda Sulton
Husayn muharrirlik vazifasini bajargani haqida gapiradi»®

"Haytmetov A, Navoty dahosi. =T: Gofur G'ulom, 1970, -153-154-.
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Matnni tahlil qilishning tayyor andozasi yo'q. Har safar
asarning takrorlanmas individual yaxlitligi uchun yangi,
alohida yo'l izlanadi. Haqigiy badiiy asarning mundarijasi
hamisha murakkab bo‘ladi. Ko*pincha u go‘yo tirik obrazdek
paydo bo*fadi. Uning asosida hamisha aniq nimadir yotadi,
go'yo o'z ko'zi bilan ko'radigandek - inson yuz-ko'z,
qgishloq, shahar, yurgan ko‘chalaringiz, qadrdon hovli-joy,
hattoki havas gilgan buyumlaringiz,

Bir g‘oyaga bo*ysunganlik, badiiy fikrning chuqurligi,
chinligi, to'la-to'kis yuzaga chiqqanlik, bular asosiy jihatlar
bo'lib muharrirning matn ustida ishlashi uchun belgilovchi
vazifasini o*taydi. Agar fikr gizigarli bo*lsa-yu, lekin u to‘lig
namoyon etilmay qolsa, muharrir bunday vaziyatda muallifga
yordam berishi kerak.

Qahramonlar obrazini yaratishda hodisalar o*zaro ichki
bog‘lanishga egaligi, vaziyat, xarakterlar uyg unligi muhim

~ ahamiyat kasb etadi. Bundan tashqari badiiy asar gahramon-
lari muallif ergashishi emas, balki muallif o‘z qahramonlar-
iga crgashishi asar gismatini belgilovchi omil hisoblanadi.
Muharrir 0'z asarini yozib tugatdim. deb vengil tortgan, ijod
lazzatining sururidan chuqur tin olib, burchini o*taganlikdan
qonigish hosil qilgan muallifga o'z qaydlari, tuzatishlari va
takliflarini taqdim etadi va uni yangi davondan oshishga chor-
laydi. Muallif yana ijodga Kirishadi, asta-sekin ishga sho‘ng'ib
ketadi.

Qo'lyozmani yozuvchi va muharriming sa’y-harakatlari
bilan yanada takomillashtirish chindan ham badiiy asar tahriri
hisoblanadi.

Badiiy asar tahririda asarning tili bilan bog’liq ko"pgina
masalalarni hal etishga to‘g‘ri keladi. Avvalo, shuni anig
bilish kerakki, badiiy asar tili va adabiy til ayni birdek emas.

187



Ularning ijtimoiy vazifasi, qo‘llanish sohasi, qo‘yiladigan
talab turlicha.

Badiiy asarda til - asosiy unsur, uning shakli va u
bilan birgalikda maqsadga erishishga xizmat giladi. Boshqga
tur asarlardan fargli ularog badiiy asarda til badiiy obraz
yaratishga xizmat qiladi. Borligni obrazli aks eftirish tamoyili
ganchali tadrijly amalga oshirilsa, badiiy obraz yaratishda
vosita sifatidagi ahamiyati shunchali ayon ko‘rinadi.

Abdulla Qodiriyning «O‘tgan kunlarvidagi Jannatning
so‘zlash tarzini eslaylik. (Sodig).

— Bizning kampir bersang qaviarmasdan icha beradir!

— Bersa icha beraman, gix... o 'zim xotin bo'lsam ham
Mutal polvonlarning o 'nini gochiraman, gix...

Mazkur nutq - Jannatning nutqi, Jannatning ongini,
turmush tarzini ifoda etadi, uning obraziga xos bo‘lgan
xususivat sanaladi.

Badiiy asarda so‘z badiiy obraz xususida nimanidir
ataydi, darak beradi va ifoda etadi. So'z badiiy asarda adabiy
til yoki umumxalg tilida gat"iylashgan o'z shakli va ma’'nosini
saglaydi, shu bilan birga yangi ma'noga, ekspressiv uslubiy
bo‘yoqli ma’noga ega bo‘ladi. Natijada obrazli ifoda yuzaga
chigadi.

- «Badily asarda so'z o'z tashqi shakliga ko‘ra milliy
- til tizimiga xos so‘z shakliga muvofiq kelishi bilan birga
uning ma'nosiga tayangan holda fagat xalgning bilishga
bo‘lgan faoliyati tajribasini ifodalovehi umumsxalq tiligagina
emas, balki badiiy asarda ijodiy yaratiladigan yoki qayta
yaratiladigan mavjud olamga garatilgan bo*ladi»*.

“Vinogradov V.V, Stilistika, Teoriya poeticheskoy rechi. -Moskva:
Pootikn, 1966, 1254,
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Quyidagi matnga e’tibor beraylik:

~ Kulishingni bejo ¢ilma, hez Abdikarim! Sen
dunyoga kelib nimani kurding-ku, senga kulish
tushib qoldi! Bu bosh dunyoga kelib nimalarni
ko ‘rmadi-a? Bunagangi qochirig ishlarni endi
qilib turibdi, deb o ‘viaysanmi?

Eh-ha-h-ha... Mutal akang nimalarni qilma-
di? Ha-ha-ha... Musulmonsan, otangning arvoyi,
Homid akal

Abdulla Qodiriy Mutalining bu valdirashi nutgiy
xoslanganlik vazifasiga ko'ra yuzaga chiggan. Mutalning
chapanilarcha nutgi uning ongi va turmush tarzini ko‘rsatadi,
obraziga xos belgi borligi ayon bo'ladi. So*z — badiiy obraz
tizimida taqdim etilgan bu obraz «lariximizning eng kir, gora
kunlariyni o’quvehiko'z o' ngida gavdalantiradi. Badiiy ijodda,
xususan nazmda ma'no ifodasi betaraf so‘z ham obrazlilik
imkoniyatiga epa bo'ladi, Odaiy, umumiste’moldagi so' zning
vazifasi keskin o‘zgaradi, G'ayri odatiy qoladi. Ulaming
ekspressiv - tasviriylik salmog’i cheksiz oshadi. Alisher
Navoiy ijodiga murojaat etsak buni yagqol ko*ramiz,

Ul kishi so'z bahrida, g ‘avvos erur,
Kim guhari ma 'ni anga xos erur.

Fayz xarimida tajalliy anga,
Kim yorubon mash ‘ali ma'ni anga,

So 'z mayini ul qil oshom etib,
Kim duri ma 'ni sadafin jom etib...
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Ot turkumidagi, go* lanigh doirasi cheklanmagan, ma'no
ifodasi betaraf leksema - 50z qo*shimcha ma’no ifodasiga ega
va obrazli bo*ladi.

Badily asar tili umumxalg tilidagi barcha jilolarni
namoyon etadi, tirik individual nutq namunasini yaratadi.

Oddiy so‘zlashuvga, shevalarga, kasb-hunar nutqgiga
o‘tingirab, ulardan nusxa ko‘chirmaydi. Bular «adabiy asar
matosiga ip kabi kiritiladi, albatta, to'lig'iga emas, balki
fagat oz migdorda va ular shartli ravishda nimagadir shama
giladin®.

Adabiy til me'yorlaridan bunday chetga chigishga,
umumxalq tili doirasida, shu bilan birga yaratilayotgan obraz
bilan bog'lig holda yo°l qo‘yiladi. Chetga chigish vosita
hisoblanadi - magsad emas. So‘z va iboralarming me'yordan
chetga chigishini baholashga ular bajaradigan vazifasiga,
ular nimani bajarishga qaratilganiga, shunday qo‘llashga olib
kelgan muhitga, asarning yaxlit uslubiga nisbatan yondoshish
kerak. Me'yordan chetga chigish har doim ham bir tahlitda
emas: bir safar kasb-hunarga oid terminlar qo*llanadi; boshga
safar qo*pol so‘zlar, iboralar,

Aksariyat shalog (vulgar) so‘zlar, xususan, hagorat
s0°zlar va so*kishlar badiiy asarda ham mutlaqo o*rinsiz. Aslida
shalog so*zlarni yozuvchilar umuman ishlatmasliklari kerak.
Asosiy qoida shunday. Biroq, bunda ham gat'iy chegaraga
yo'l go'yib bo‘Imaydi. Abdulla Qodiriyning «O*tgan kunlar»
asaridagi Kumushning zaharlanganligi sahnasini esga olish
kifoya,

~ Zaharni kim beribdi?
Nima deyishga ham hayron tabib:

“Shcherba L. V. Sovremenniy russkiy yazik. ~-Moskva. Russkiy yazik v
shkole, 1989, -25-b..
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— Men... men... O zingiz o 'ylab ko ‘ringchi...

Men darrov dori yuboray, darrov ichiring,
tuzukmi? - dedi.

— Bildim, bildim! - dedi bechora Otabek.

— Zaynah, Zaynab... lflos! Yuboring, yuboring,
darrov yuboring!...

~ Zaynabni chaqir, Zaynabni!!

O ‘zhek ovim tabib so 'zidan xabardor edi:

— Zaynab, Zaynab!

Zaynab yugurib uyga kirdi, Tusi murdadek
ogargan edi. Otabek Kumushni qo'yib  erdagi
atalani oldi;

—Ich muni, ich, ...!

Abdulla Qodiriy haqorat so‘zni boshga, bunchalik
keskin bo‘lmaganlari bilan almashtirib qo‘va qolsa bo'lardi.
Lekin u bunday qilmaydi. Faqat ehtiyotkor muharrirgina shun-
day maslahat berishi mumkin. Otabekning dag'al, dahshatli
so‘zlari uning musibati, Zaynabga nisbatan g*azabi, nafrati
cheksiz-chegarasiz ekanidan, unga me’yor chegaralari ham
dosh berolmaydi. Bunday sahnalar badiiy asarlarda ko*plab
uchraydi, lekin «O'tgan kunlarndagisi yakka-yolg'iz, takror-
lanmas, fagat Qodiriy ijodigagina xos. Muharrir har gancha
me'yoriy qattiq go'l, qaysar bo‘lmasin, vuqoridagi so‘zlarga
qalam tekkiza olmaydi.

U matnni odob doirasiga Kiritish uchun nimaiki qilmasin
bari bir uni vaxshilagan bo'lmaydi, aksincha buzadi. Chunki
asarning yaxlit uslubi, ruhi, obrazdagi Otabekning yaxshiga
mehri, yomonga gahrining chegarasi hadsizligi bunga yo'l
qo*ymaydi. Muharrir ana shularni hisobga ola bilishi zarur.

Adabiy me'vordan chetga chigish muallif nutgida
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kamdan kam uchraydi, lekin uchraydi bunga sabab muallifning
adabiy (il me'yorlaridan xabarsizligi emas, balki uning nutqiga
personajlarning nutqi o'z ta'sirini o‘tkazgan bo‘ladi yoki
g'oyaviy-uslubiy vazifa tagozo etadi, Personaj nutgida adabiy
til me’yorlaridan chetga chigish muallif bayonidagidan ko'ra
ko*proq va rang-barang bo*ladi. Uning asosini jonli so*zlashuv
tashkil etadi, Personajlarning nutqi individuallikka va xarakter
belgilariga ega bo‘ladi, bundan tashqari ruhiy holatni ifoda
etadi, milliylik, ijtimoiy mansublik hamda kasb-hunar egasi
ekanlikni anglatuvchi vosita sanaladi.

Muharrir shuni unutmasligi kerakki, personaj nutqi shaxs
tabiatini ochib beradi ularning bir-biriga, narsa, hodisalarga
bo*lgan munosabatini ko‘rsatadi, asarda voqealar rivojini
ta’minlaydi.

Mubharrirning  xulosasi, bahosi (retsenziyasi) ancha
keng va chuqur, maslahatlari, tavsiyalari ancha asosli hamda
ishonarli bo*lishi mumkin, agar u asar tilini muallifning boshga
asarlari yoxud muallifga zamondan boshga mualliflarning
asarlari tiliga giyosan tahlil gilsa, shuningdek, keng gamrovli
badiiy asar tili migyosida ko‘rib chigsa.

Endi turli janrdagi badiiy asarlar ayrimlarini tahrir
qilishning oziga xos tomonlarini ko‘rib chigamiz.

«Adabiyot ayrim turlari tahririy kursi «Noshirlik ilmi
va tahrir» ixtisosligi bo‘yicha magistraturada ham o'tiladi.
Bakalavriatura yo*nalishida publitsistika bilan tili va uslubiga
ko'ra yondosh asarlar - ommaviy-siyosiy, ilmiy-ommabop
asarlar yuqorida ko'rib o‘tiladi. Endi badiiy publitsistikada
ham badiiy ijodda ham mavjud asarlar, hikoya, ocherklar
tahlili va tahririga to*xtalamiz.

Nasriy asarlar o'z navbatida turli janrlarda bo'ladi.
Epik tur asarlar ma’lumki, mavjud olamdagi narsa, vogea
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hodisalarni obrazli ifoda etadi. Roman bilan povest, povest
bilan hikoyani aniq chegaralashning uddasidan chigish amri
mahol. Hikoya bilan ocherkni ham farqlash mushkil. Lek{n
shu bilan birga farq, sezilarli omillar borligini ham inkor etib
bo‘lmaydi. _ ;
Muallif tanlagan janriy shakl qaysidir darajada, asarning
o'ziga xos muhim jihatini belgilaydi: asar qurilislrEi (kmppuz-
itsiyasi), vogealar rivoji, xarakterlar chizgisi, tasvir vositalar-
ining tanlanishi va b. ‘
Muharrir har bir, alohida holatda, go‘lyozma gstld.u
ishlayotganda (hikoya, ocherk yoki boshqa tur ‘I?n‘ Eadipi_:) har
bir janming o°ziga xosligini, vazifasi va imkoniyatlarini aniq
tasavvur etishi lozim. . .
Muallifga yordam berish uchun muharrir, ya:m tfyaxsh:
hikoya yaratish»da badiiy nasr bu janrining ipiaian nmmgach_la:
yaxshi bilishi kerak. Hikoya janrining 0°ziga Xos belgisi

~ deganda, ko'pincha uning zudligini ta'kidlaydilar. Albalta,

kunning dolzarb masalalariga tezlikda munusah_at biidirilighi
mazkur janrning muhim jihati hisoblanadi. Lekin bu ba’zida
unga noto'g'ri yondashuvga sabab bo‘ladi. Ana shu ﬁtcz-
tez» bilan muharrir ko*zini yumib o'tkazib yuboradi, nah__:ada
hikoya xabar (korrespondentsiya) darajasiga tushib goladi.
Hikoya, bu - mavzuni paypaslab ko'rish emas. Aga:r
adabiyotshunoslar hikoyaning povestdan, romandan farqnz
shunchaki, «hayotdan bir shingil» deb hisoblasalar va u}am
umumlashtirishga, o*zlari uchun u nega yoz‘ilganim aniqlab
olishga harakat gilmasalar xato qilgan bo‘ladilar.
Hikoya- bir qolipdagi asar, odntdayagnnasyujclc!:lnq:ga
ega bo*ladi. Muharrir uni tahlil va tahrir gilish ux:l‘nm I‘E_]atuﬂﬂ%l,
qahramonlar biografiyasini belgilab ulishi;,a. hnjat_yn‘q. Lekin
hikoya o'zida gahramon hayotidan faqat birgina epizod (vogea)
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ni 0'z ichiga olishi kerak degan shartni qo‘yib bo*lmaydi. U bir
nechta giyoslash uchun keltirilgan epizodlardan iborat bo'lishi
mumkin. Lekin unda ko‘plah personajlarming ishtirok etishi,
syujet Ko'p bo'lishi janr xususiyatiga ziddir.

Muharrir muallifga hikoyani ortigcha tafsilotlar, yondosh
motivlar, maishiy-turmush ikir-chikirlaridan, garchi salmoqdor
bo*lsa-da, Iekin asosiv bayoniga mos bo"Imagan epizod hamda
boshqa unsurlardan tozalashga muntazam va chuqur mulohaza
bilan yordam berishi kerak.

Lekin hikoya tarkibiy qismlarini yagona magsadga
bo'ysundirishga intilib, barcha ortigcha narsalardan tozalash
ham maqgbul emas. Abdulla Qodiriy ulkan yozuvchi Sadriddin
Ayniy bilan bir suhbatida uning «Odina» hikoyasi hagida
o'z mulohazasini bildiradi va adibga bu hikoyangizga» o't
berish kerak»® degan ekan. Bunda Abdulla Qodiriy Odina
qalbida ishg-muhabbat ham bo‘lishni nazarda tutgan, Shunda
hikoyaning bosh qahramoni Odina to* lagonli obrazga aylangan
bo'lur edi.

Hikoya janri nima ekanini yaxshi  bilgan muharrir
muallifga fagat ortiqehaliklarni chigarishnigina emas, balki
etishmayotgan unsurlami kiritishni ham maslahat  berish
magsadga muvofiq bo'lishga yuqoridagi parcha yaqqol misol
bo*ladi.

Demak, muharrir hikoya shunchaki bo*lishiga erishishi
kerak emas ckan, balki tom ma’noda lo*nda badiiylikka
erishishga intilish lozim ekan, Bu esa hayotiy material gat'iy
belgilangan hajmga oz sonli personajlarga, syujetning yagona
emas, balki badiiy vositalar quyuq bo‘lishiga ham boQlig
ekan.

*Habibulla Qodiriy - Otam haqida. ~T:: Glofur G'ulom, 1983, -179.b,
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Hikoya - kichik janr, ammo ham badiiy ijodds, ham
adiiy publitsistikada katta ahamiyatga ega, buni muharrir
ginhor unutmasligi kerak.

Ocherk ham ommabop janr sanaladi. Bunday asarga
juharrir tomonidan qo‘yiladigan talablar ham uning janriy,
il-uslubiy jihatdan o‘ziga xosligiga asoslanadi,

Matnni tahlil qilishda muharrir uch asosiy xususiyatga
ayanadi: ommaboplik, hujjarlilik va badiivlik. Ocherk publit-
sistikada: uning vazifasi va mohivat (predmet)ni oladi. Shun-
g ko'ra muharrirlik tahlili va tahririda ayni mana shu om-
naboplik - badiiy nasr boshqa janrlaridan farq giluvchi sifati

Ocherkning tavsifi va ommabopligini baholash quyidagi
siy jihatlarni o’z ichiga oladi.
~ Awvalo, uning zamonaviyligi. Bu mezon u dolzarb
ya muallif’ ko'tarayotgan masala ahamiyatiga molik, milliy

an holda keng o‘quvchilar ommasi uchun birdek
arli, sodda, tili va uslubi hammabop bo'lishi uchun
ommaning hayotiy tajribasi hamda, oqilona fikr yunushuu
0'Zi uchun qoida qilib oladi. Lekin bu degani muallif nch?rkm
\addan tashqari soddalashtirishi, ta'bir joiz bo‘lsa, odmi ong
larajasiga moslashi kerak degani emas. Publitsist hayotda
drok etganlarini ancha chugur va ob’ektiv ifoda ctish ga qodir
b0 lishi kerak. :

~ Ocherkda bir emas bir necha muammolar ko'tarilgan
j0'lsa, muharrir ularni chuqur tahlil etishi, muallifning ularni
bir doira ichiga jamlashi to'g'ti voki bunday birlushtirish
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yuzami mulohaza natijasi yohud tasodifiy, sun’iy ekanligini
aniglashiga to*g'ri keladi.

Qadimda ommaviy ta'sir etishning usuli og'zaki nutq
bo'lgan. Voizlik (notiglik) san’atidan bugungi kunda ham
auditoriyaga ta’sir etishda keng foydalaniladi. Ocherk
ijodchilari notiglik san’atiga xos ta’sirchan  usullardan
foydalanishlari tabiiy, chunki u ommabop chigishi uchun
ta’sirchanlikka ega bo*lishi ham kerak.

Muharrir matn tahlilida umuman ocherk barcha xususi-
yatlarini nazarda tutgani holda, xususan, notiglik usullaridan
— o°quvchiga murojaat, ritorik so‘roq. «tashgi mulohazan,
xitob, ilmiy mushohada, xulosalardan foydalanganligiga ham
alohida e¢'tibor berishi kerak.

Ocherkda birinchi shaxs tilidan bayon usulidan foy-
fialani[gan bo'lishi mumkin. Bu hikoya gilinayotganning
1s.hun<:hli1igini, muallif faolligini, material ommabopligi-
ni ko'rsatadi. Agar asarda ommaboplik qiziqarli usullari-
dan foydalanilgan bo‘lsa-yu, lekin faktik materiallar bilan
bog'liq bo‘lmasa, unda bayon quruq bo‘lib goladi. Shuning
uchun muharrir go*lidagi asarda ko*tarilgan muammo ham-
da faktlar bir-biri bilan bog'langan yoki boglanmaganligini
anic_;lashi kerak, Agar muallifning kasbiy mahorati, tajri-
basi etarli bo'lmasa «fikr va dalily mutanosibsizligi yuzaga
keladi. Muharrirning matnga adabiy ishlov berishi o'z sama-
rasi va foydasini beradi. Bundan tashgari mubarrir muallifga
to'plagan ma'lumotlari, kuzatishlarida ijtimoiy muhim fikr,
nuqtai nazarlarni birlashtiruvchi eng asosiy g'oyani topishga
ko*maklashishi mumkin.

Ocherk faktik materiallari ustida ishlash ancha murakkab
va serqirra ish. Bunda birinchi bajariladigan vazifa muallif
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o' plagan ma'lumotlarning ishonarligini aniqlash - tekshirish
va gayta tekshirishdir.

Tayin, hayotdan olingan material janring o*quvchilar
ongiga ta'sir etish «siri» hisoblanadi. Shunga ko'ra u aniq
ifodalanishni talab etadi.
~ Publitsist - ocherkchi 0z asarida  statistika,
jamiyatshunoslik, geografiya, tarix va boshqa bilim sohalariga
oid ma' lumotlardan foydalanadi. Garchi bular ikkinchi darajali
“hisoblansa-da, go'yo yo'l-yo'lakay tilga olinsa-da, maxsus
adabiyotlardan foydalanib ularni digqat bilan tekshirish lozim.
Lekin ocherkdagi barcha ma’lumotlarni entsiklopediyalar,
‘monografiyalar, darsliklar yordamida tekshirish hamisha ham
‘mumkin bo‘lavermaydi, muharrir duch keladigan ko®plab
faktlarni muallif o'z kuzatuvi, eshitganlari - guvohlarning
g0'zlaridan oladi. Masalan, muallif 0’z ocherkini shunday
‘boshlaydi: Ushbumaktabga birinchi g 'isht go ‘yganlar orasida
biz sizga hikoya qilmogchi bo ‘lgan inson ham bor edilar.

~ Vaholanki, maktabga birinchi g'isht go‘yilgan vaqida
_muallif maktab yoshiga ham to‘Imagan bo‘ladi. Bir garashda
go'yo mayda-chuyda hisoblangan bunday unsurlar o*quvchida
‘butun asarga shubha uyg‘otishi mumkin. Yoki avvalgi tuzum
vaqtida matbuotda ko*plab “sut bulog'i, dala malikasi ijod-
chilari, po‘lat ot suvoriylari” hagida ko*plab ocherklar berib
borilar edi. Ularning qahramonona mehnati tufayli ko*z ko*rib
quloq eshitmagan natijalar qayd etiladi. Masalan, Munavvara
Isxoqova har bir bosh sog'in sigirdan 5 tonna va undan orliq
sut olib sog'ib oladi. Keyinchalik ma’lum bo'lishicha aslida
20-25 bosh sigirdan sog'ib olingan sut 10 ta sigir hisobidan
co'rsatib kelingan, Lyubov Li bir gektardan olgan juhori mas-
sasi 2-3 gektarniki bo'lgan. Tursunoy Oxunovaning bir 0°zi
paxta terish mashinasida tergan paxta 500 tonnadan oshib
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k.er.adi. Vaholanki, shuncha paxtani bitta brigada u voqda tur-
sin butun kolxoz berishi amri mahol bo‘lgan. Bular barchasi
a]hafta muayyan siyosatni ko‘zlab gilingan. To'g'ri, ocherk
tasvir  ishonarligini 2x2=4 tarzida qabul qilmaslik kerak.
ammo ozmi-ko'pmi erishilgan natijalar hagigat - ob’ektiv
bo*lishi lozim. Boshqalarga namuna  ortidan quvish, shov-
shuvga intilish asarning ham, muallifning ham, muharriring
ham obro'sini oshitmaydi. O’ quvehi muallifn kechirar, lekin,
albatta muharrir gayoqqa qaragan deyishi tabiiy.

‘ Faktik material va ommaviylik masalalari ocherkda bir-
biri .bi!nn Jips bog'liq. Faktlar muallifning fikri, xulosalarini
la&d:qla??di, ocherkchining mulohazasi esa, o'z navbatida,
faktlarni umumlashtiradi, ular mohiyatini ochib beradi.

_ Agar fakiik materiallar asarda publitsistik mulohaza
dalili sifatida berilgan bo*lsa, uni muharrirlik nuqtai nazaridan
baholashda tahrir mantiqi qonunlari (yetarli asos, ziddiyatsizlik
va b,_} mezon hisoblanadi. Shu bilan birga ocherkda, badiiy
adabiyot janri sifatida ruhiy, emotsional ta’sir qonuniyatlari
ham o'z ahamiyatiga ega.

Fn!ula.ming ko'p va xilma-xil bo'lishi, ocherkchidan
ular butin tizimidan foydalanishi talab etmaydi, chunki fagat
ﬂfnr_v asarl}lrdngina ularning ko*pligi nazariy fikrlar isboti
luaub%anadl. Mubharrirning vazifasi oz sonli bo*lsa-da. faktlar
Iif'g"l'l berilgan bo*lishi va hodisa ijtimoiy muammolar hagida
bir tomonlama tasavyur bermasligini ta’minlashdir.

Muharfiming faktik materialni baholashi faktni tasvirlash
shak}l to’g’ri tanlanganligi bilan bog'ligdir. U matnda «adabiy
mavjuds bo'lishi kerak.

Qcherkda faktik material uch ko'rinishda bo'lishi
mumkin: bayonga bevosita kiritilgan hujjar; informatsion
xabar; badiiy tasvir
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~ Ocherkka faktik materialni kiritishning har bir shakli
ohida-alohida baholash mezonlari gollanishini talab etadi
mda tahrir jurayonida muayyan giyinchiliklamni yuzaga
ieltiradi. Xususan, huijatlilik shakli, avvalo. matnni manbai
lan 10'liq solishtirishni, shuningdek, iqtibos olish barcha
pidalariga qat'iy rioya gilishni tagozo giladi. Muharrir ozgina
0°lsa-da, xatoga, noaniglikka yo'l go’ymaslik uchun bu
prada muharrirga ko'maklashishi kerak, u hujjatlar matnga
irli shaklda, aniq magsad bilan kiritilishiga erishmog’i lozim.
o' ' ri, ocherk badiiy-publitsistik asar bo*lgani uchun gat’iy
pjjatlilikdan chekinishga yo'l qo'yiladi, lekin ishonchlilik
nezoni to'liq saglanishi shart.

~ Mubharrir oldida yana bir, alohida o*ziga xos vazifa bo'lib
yadiiy lashtirish turadi.

Materialni badily shaklda berish o*quvchiga borligni
brazli tasavvur etish imkonini beradi. Chunki hech ganday

uning orzulari, o'ylari, kechinmalarini aytmasa ham bo*ladi.

Ocherkda to* qgima mutlago o* zgacha magsad va ma’noga
sgadir. Agar roman, povest, hikoyada muallif mavjud
jodisalardan badiiy to'qima sifatida foydalansa, ocherk
wallifi esa to'gimadan mavjud faktning ichki mohiyatini,

'L:;;- dashishi tamoyilini belgilaydi.
Avvalo, uning wvazifasi, badiiylik hayotdan olingan
Materialni  o'zgartirib, soxtalashtirib  yuborishiga yo'l

ranada chuqurroq ochib berishga xizmat gilishi kerak.
Kitobxonni diggatini tortish uchungina foydalanmaslik lozim.

199



i igni tadgiq etish va tasvirlash-
ulosa qilib aytganda borligni tadgiq etish va tasvirl
1ing :(ch u:ulcil- ommaboplik, hujjatlilik, badiiylik - b:r-'bmdaq
\ "'-ayri mavjud bo‘la olmaydi, har holda tom ma noctlagl
scherkda. Yugoridagi uch unsur quyma bo'lishi, bir butun-
ikka ega bo'lishi lozim. ' -l
an‘ lyozmani tahlil qilish jarayonida, uni aloh:daiag_:hnlda_
harrir ularni o‘quvchi yaxlit - bir butun tasavvur etishini

o yodida tutishi kerak.

Badiiylashtirish omiliga  yana aniglikni  baholash
mezonini ham qo‘llash mumkin, Bunday holatda, aytish
mumkinki, murakkablik yuzaga keladi, ishonchlilik bilan bir
qatorda badiiy aniqlik-ishonarlilik, hagqoniylik, vogelikni
obrazli yaratish turadi.

Go'zallik, o' ziga xoslik, £'ayriodatiy obrazlilikka inilis}
uni materialning yuzaki tasavvuri bilan bog’lash yorgin esda
qolar tasvirga erishtiradi, lekin sodir bo*layotganlarni noaniq,
shu bilan birga chalkash fikrga olib keladi.

Portret tasviri, shaxs, uning gavda tuzilishi, kiyimlar.
hayotda mavjud insonning xulg-atvori, o'zining tutishi
muharrirning diqqat markazida turishi kerak.

U muallifdan o'z qahramonini «ko'ra bilish»ni.
uni o'quvchilarga ko'rsata olishni talab gilishga haglidir.
Matndagi boshqa unsurlami tahrir qilishda xuddi shunday
qat'iy talablar go‘yiladi. Xususan, ragamlardan iborat
materiallar ustida ishlashda keltirilgan ma’lumotlar bilan
ularni obrazli bayon etishda ular mutanosibligiga erishish,
«quruq  ko'rsatkichnlarga emotsionallik (his-hayajonlilik)
baxsh etish lozim.

Shuni nazarda tutish kerakki, matn ayrim komponent
(tarkibiy gism)larining nisbati va ahamiyatliligi, ularning
vazifasi har bir alohida ocherkda muallif mulohazasiga ko'ra
0°zgaradi. Bu mualliflarning individual ijod tarzi, asar mavzui
bilan bog'liq bo'ladi. Umumiy jihatdan olganda janr xilma-
xilligi bilan bog‘liq omillar bunga o'z ta'sirini  o'tkazadi.
Masalan, yo'l bo'yi ko'rgan-kechirganlar ocherkini. tahrir
gilishda (tabiat manzarasi (peyzaj) uning yangi taassurotlar
berish vazifasi birinchi o'ringa chiqadi. Publitsistik magolaga
yondashib ketadigan ocherkda esa ilmiy ma’lumotlar, matnni
Joylashtirish mantigiy vo*sini asosiy hisoblanadi,
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TAKRORLASH VA MU HOKAMA UCHUN
SAVOLLAR
L. Qanday asarga badily asar deyilad;?

2. Mam ustida ishiash ; : hoe o,
asoslanishi kerak? Jarayonida muharrir nimalarga

3. Asarni baholash mezonlari
qanday?
4. Obrazlilik ob ‘ektiviik iqiviik
i L) .
bog ligligini qanday izohlaysiz? BRRES ol
5. Alisher Navoiy  noshirlik ~ ishi
shug ullanganmi? o
?. gfuh.arrf{' va muallif hammuallifmi Voki hamkormi?
- Badity fjodda tildan Jovdalanish muhary oldiga
qanday talablar go ‘yad;? 4
8, Nega vu:’gar (shalog) so ‘zlar aralashad;?
9. Muharrir muharrirga yordamehimi?
mMgm tahlilida muharriy timatarga tayanad;?
|1 Hikoya oddiy hikoyam:> i
12.0cherk tahlili va tahriri nimalarni talap eladi?

13, Faktik ; £ T
R ot material ve ommavilikni ta'minlash nima

14. Badiiviantirish omillarini bilasizmi?

tahrir - bilan

202

XIIl BOB
MATBUOT, RADIO VA TELEMATNLAR
TAHLILI VA TAHRIRI

Matbuot, radio va telematn

Gazeta tilining asosiy xususiyatiari
Radio nutg

Telenuty

~ Ommaviy axborot vositalari jamiyat hayotida muhim
ghamiyatga egadir. Kuchli tashvigot va targ‘ibot vositasi
sifatida bugungi kunda - axborot globallashuvi sharoitida
gazeta, jurnal, radio, televidenie, axborot agentliklari, internet
va boshqalardan dunyo miqyosida keng foydalanilmogda.
Ommaviy axborot vositalarining mamlakat igtisodi,
fani, madaniyati. butun jamiyat hayoti rivojidagi o'mi
ahamiyati tobora oshib bormogda, Shu munosabat bilan
XXI asr - axborot asri deb atalishi sababsiz emas. Ommaviy
axborot va targ‘ibot vositalari ijtimoiy ongni shakllantirish
va aks ettirishning muhim quroli hisoblanadi, Mamlakatda
bir igisodiy-ijtimoiy munosabatlardan boshqasiga o'tish,
amiyatimiz barcha sohalarida chuqur islohotlarni amalga
‘Oshirish, kuchli huquqiy davlatdan fugarolik jamiyati tomon
borish inson huquqlari to'liq kafolatlangan demokratik
! i barpo etish borasidagi davlat sivosatini keng
targ'ib qilishda ulaming xizmati beqiyosdir. Ular hokimiyat
Adoralarining keng xalq ommasi bilan bog'lovchi vazifasini
o'taydi. Adabiy til rivojiga ulkan hissa qo*shadi. Mazmuni,
bayoni bilan publitsistik uslubni uning rang-barang lekeik
frazeologik, grammatik va uslubiy girralarini yagqol namoyon
etuvchi soha hisoblanadi.
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Omma bilan adabiy til me’yorlariga to'li i
holda m_ulnqalga kirishuvchi gazeta til?.ﬂ radinqv?:n T::Ig::lﬁfn
s!mhhasiz o°ziga xos jihatlari bilan ajralib turadi. Bular nr::
s:dﬁa gazeta tili va uslubi markaziy o'rinni egallaydi, Shunga
ko‘ra _]E:ﬂ{']ﬂr xususiyatidan qat’iy nazar leksik. frazeologik
morfologik, sintaktik vositalardan foydalanish hurasida n%at:
buotda faoliyat olib boruvchi jurnalistlar, xususan, muharrir
lar alohida malaka va ko‘nikmaga ega bo'lishlari I;erak. .

G:-:zgm tilining asosiy xususiyatlari matbuotnin
muqs?;tl. mohivati va vazifasi bilan chanbarchas bog‘liq 3

azatm'fing tamoyillarini fagat mazmuni, yo' lishi
matbuot fail}ll}'alinin g tavsifi, uning faktlar, jamiyat i:}rﬁi{:ﬂi’;;
hodiFSﬂl‘ar: siyosatni va hokazolarni baholashigina emas, balki
pubht.?nt'hk shakllarning o‘ziga xos mohiyati avvalo ‘gazela
—publitsistikaning tili va uslubi belgilaydi. ’
‘Jm:nahsukm:l_a shakl ko'proq uning magsadi, vazifasi
mnl'fl}'alfga bog‘ligdir, avvalo uning ijtimoiy, siyosiy ynki
part!y&v!y maqomiga publilsistning siyosiy o'rni, unin
:hagfa.wy mansubligi fagat mazmundagina ema;, ballﬁ
e :a[d t:miashda. uslub, so‘z qo‘llash, asar ohangida ayon
b Publitsistik asar shakli tili va ohangiga doim '
e'tibor qurgtiladi. buni adabiy xodimlar, ayiitg:_lsa. muh{;nl'ti?lt:ij
munnailm lozim. Davriy matbuot shakli, mazmun mohiyati-
dan gat'iy nazar adabiy til me'yorlaridan chetga chigmasligi
magsadga muvofig bo*ladi. <
!‘.’}archi bugunga kelib axborot globallashuvi, jadalligi
sharoitida, davr taqozosiga ko‘ra matbuotda ixﬁ‘séslaz]t::i:
ytle 1':'61:111::!':[:]3. Endilikda ixtisoslashuv gazeta tiliga ham o2
ta’sirini o Ikazr.:lqua. Gazeta, jurnal qaysi sohaga ixtisoslash-
gan bo‘lsa, uning tilida shu sohaga mansub terminlar, birik-
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malar, konstruktsiyalar sezilarli darajada uchraydi. Shunga
‘ra gazeta tiliga quruq rasmiylik, siyosiy (partiyaviy)likdan
tashqari emotsionallik ham xosdir. Emotsionallik, tabiiyki
matn ta’sirchanligi. yodda qolarligini ta'minlaydi. Asar xoh
siyosiy, xoh rasmiy, xoh ilmiy bo‘lsin bari bir gaysidir dara-
Jjada emotsionalikka ham ega bo'lishi lozim. Chunki, tilning
emotsionalligi, baholash xususivati publitsistikaning barcha
asosiy janrlariga kirib boradi. Bunga asosiy sabab-publitsist-
ning tabiati, jamiyatdagi ahamiyati hisoblanadi.
Publitsistikada, ommaviy axborot vositalarida, shuning-
dek. targ'ibotda til vositalari kishilar ongiga ta'sir o'tkazish
'va ishontirishga xizmat giladi. Boshqacha aytganda til vosi-
talaridan foydalanish ko'p jihatdan ommaga samarali va aniq
‘magsadli ta’sir etishdagi ijtimoiy-baholash sifati va imkoni-
f_?ﬁligﬂ bog'lig.
" Shunday gilib, til vositalarining jamiyat, shu jamiyatni
tashkil ctuvehi millat(lar) manfaatlariga ko‘ra ijtimoiy
baholash xususivati gazeta uslubining asosiy jihati hisoblanadi.
Muharrir hamisha matn tahlili va tahriri jarayonida uni boshqa

funkisional uslublardan farglovchi ushbu tomonlarini yodda
tutishi, zarur hollarda muallifiarni shunga vo*naltirishi kerak.
_ Gazetaifodaning baholash vositalarini muntazam izlaydi.
Bayonning baholovehiligiga erishish gazeta tilidagi asosiy
jihatdir. Muharrir boshqa funkisional uslublarda baholash
muammosi publitsistikadagicha ahamiyat va dolzarblik kasb
‘etmasligini nazarda tutgan holda matn tahriri jarayonida rang-
barang leksik vositalarning qo’ llanilishiga to*sqinlik qilmasligi
Jozim. agar ular muallif tomonidan o‘rida va me’yori bilan
Ashlatilgan bo'lsa. Masalan, oddiy so‘zlashuvga oid so'zlar,
Kitobiy, balandparvoz (yuqori uslubga) x0s so'zlar, arxaizmlar,
‘maxsus so*zlar, ko‘chma ma’noli so*zlar va boshqalar.
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Bulardan tashqari gazeta tili i s0* hi
eu:utsianal-eksprcss?v ngyoqdn::h m:?kyﬂs:;ft::::
50 élashuv uslubiga xos konstruktsiyalar, sintaksisnin ‘
turh-tuu_mn emotsional (ritorik) vositalari va boshgalar han?
luirl:i-fayd:. Agar' bular individual (shaxsiy) bo‘lmay, ijtimoiy
oaiishii:i bo*lsa, muharrir tahrir paytida buni ham ¢'tiborga

Gazeta tilidagi so*zning ijtimoiy i i ini
nu?tai .nar.ari bilan bclgilazmgdi{ Chufk?lt? E::: ??ﬂiﬁgﬁg
teg:ahh bo*Imay, tahririyatga ham tegishli, shuningdek,
{]Pll'll?l}" gumh tashkilot, partiyaga, gazeta kimning fikri,
::{;mmng s:}rusatfnj ifnf!a elsa o'shanga ham taalluqlidir‘
g Etadaga Izm- Ifar S0'z jamoa ( tahririyat, partiya, uyushma val
L. ng o roi bl_l&ﬂ yo'g'rilgan bo‘ladi. Gazetada 50°Zning
*uclu kes_kml:gmmg sabablaridan biri shunda ekanligini

fl‘:;um vaq!xffla hisobga olish lozim. Shuni unutmaslik k:raEki
v H:L E:i;ﬁlﬁl’.‘tuqeﬂafni 'ifnc'la ?It_wchi nutq 'vnsitalarin;
et ey Ining 1jtimoiy, individual emasligiga ko'p
f.?razetada asosan ijtimoiy gimmat i
Xususiyatiga ega va shu bilan bi{'gaqpuhlitsgiastﬂgmn?cz;}tg:;kj
kuchga ega rfulqi}! vositalarni yo'qotmagan nutq vositalaridan
foydalaniladi. I:ekin muallif ham muharrir ham, shuni yodida
saq!ash f{erakk:. gazeta faqat ijtimoiy qimmatga ega nut
me.ualandz_tn'fuydala:ﬁbgina qolmaydi, balki shunda}f]ang
0z ham «ixtiro» giladi - Adabiy tildagi sinonimiya hodisasida
hmhtabaqalaahinh e’tiborga sazovordir. Masalan, kutubxona,
nurli dargoh, nurxona: universitet, doriefunun, zivo maskani:
kashﬁgm, ;nm&aqqar mevasi va h, | i
utubxona so'zining sinonimiga a '
nurxona birikmasi va so'zi unfversi:grgaysmngfi:aﬂ;
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maskani kashfiyot sinonimiga aylangan birikma - mashagqat
mevasi ayni gazela ixtirolari hisoblanadi.

Demak, gazeta nutgi bu avvalo, ta’sir etishiga qaratilgan
nuig, shuning uchun auditoriya manfaatlari va magsadga
muvofiglik hisobga olinadi. Gazeta matnlarining tahriri bilan
shug*ullanuvchi jurnalist shuni yaxshi bilishi kerakki, gazeta
tilining ijtimoiy baholash tamovili, avvalo, baholovchi til
vositalarini tanlash va ulardan jamiyat maqgsadlari intilishlariga
muvoliq ham ijobiy, ham salbiy tushuncha va hodisalarni
ifodalashga bog‘liqdir. Agar gazeta partivaviy bo‘lsa, tilining
ijtimoiy-sivosiy baholash mazmuni lo'nda, keskin bo“lishi
kerak.

Gazetamatnini tahrir giluvchilar, aynigsa, bungaendigina
kirishgan, hali etarli tajriba va malakaga ega bo‘lmagan
muharrirlar gazeta tilidagi ekspressivlik, tasviriylikni «qattiq
qo'llik» bilan bartaraf qilishga kirishishdan oldin, shuni yaxshi
hilishlari lozimki, gazeta tilini bu borada juda ham cheklab
qo‘yish mumkin emas. Bular ham bayonda foydalaniladigan

vositalar sanaladi.

Publitsistika emotsional, ta'sirchan, tasviriy lekin bu
xislatlar badiiy adabiyotdagidan o‘zgacha - obrazli emas.

Publitsistikani badily adabiyot bilan alogadorligini
ko‘rsatuvchi omil —so'z, Farqlantiruvchi esa tavsifdagi turli-
lik, so*zdan foydalanish tabiati, usulidir. Badiiy asarning bosh
magsadi borligni obrazli ifoda etish, publitsistik nutqda esa fikr
va nutqning chuqurligi, mazmundorligi, ifodaning gat’iyligi,
emotsionalligi asosiy hisoblanadi. Borligga munosabat pub-

litsistika va badiiy asarda tubdan farq giladi.

Mavjud narsa, hodisaga turlicha yondashish publitsistika
va badiiy asar tili funktsivasining turlicha bo‘lishini tagozo
etadi. Yozuvchi vogelikni o‘zi yaratgan tasvirlar orgali aks
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ettiradi, ko'rsatib chizib beradi, bundan tashgari o‘zi

?mbm;];”‘:tnl; ?Jm htl:n]‘lgnn 0'zmehri va qazridan fn;rﬁﬁ?g
o i . F : : % :

3k Bl ﬂad:hlmm esa ochig-oydin targ*ib giladi,

Publitsistik asar matni ustida ishlavo anda muharrir
albatta, gazeta tili tasviriy-ta'sirchanlik vufit;lgaﬁning vazifa.a;
baholash ekanligini yodda tutishi kerak, zero bular faqat
baholash uchun xizmat gilishi lozim,

Albatta,‘_g',azeta nutqi uchun ham ekspressivlik kerak.
ammnufaqatuumuiytavsifga:gabn‘ladl, xolos, Ekspressivlik,
avvalo, muayyan magsadli, tanlangan va baholovchi tavsifiga
ega bo'lishi lozim,

A Gazeta nutqida metafora, metanimiya, sninendoha.
ironiya, melauhrish, o'xshatish va boshqalar gazeta uslubiga
ko'ra _n'mga xos vazifani bajaradi. Agar gazeta metariallarida
ko‘chunla:dmkn'p!abt‘uyda]anilsa.ustigaustakulurmumkkah,
hf.mma ham tushunavermaydigan bo*lsa, matn (gazeta nutgi)
0'z lkummm‘:ikativligi (ommabopligi)ni yo‘qotadi. Bunda
estci_;%k mezon bo‘lib, oddiylik, tushurarchilik hisoblanadi.
Bad_uy asarda esa murakkablik, mohirona tanlanganlik, o'ta
nozik ma’nolik estetik mezon sanaladi. '

Yana shuni esda tutish kerakki, har bir uslub doiraci
pl:tafnra.la: uslub va talabga ko'ra 0"zgarib turadi. ::asmaiia
ilmiy uslul:x.la u denotativ ma’noda go‘llansa, badity ushubda
kOﬂI!ﬂt?ﬂlel’. limiy uslubdagi  denotativlikdan farglanib
puhl'umtfkada ko'chimdan obraz yaratish uchun emas
balki baholash samarasi uchun qo‘llanadi (ko‘tarinkifik.
tantanavorlik, his-hayajonlilik, shuningdek. ta’kid: tasbeh.
kesatiq, piching, mazax va b. uchun). ,
.Maﬂmmviy, iqtisodiy, siyosiy va boshga jihatdan
muhim tushunchalarni ifodalashda ko*chimlardan samarali
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' ydalaniladi: g ‘oyaviy g ‘o ‘s, sivasiy ko ‘r; oq oltin, gora oltin,
shlab chigarishnoni, po ‘lat ganotlar, fazonio ‘zlashtiruvchilar,
ilm o ‘chog i, po 'lat tomirlar.

Publitsistikada yana bir o'ziga xos jihat bo‘lib, u ham
bo'lsa, amalda nutgni yaratuvchi muallif «meninga to'g'ri
keladi, Shuning uchun mubharrir bitta uslubiy qatlamga -
muallif nutgiga duch keladi. Lekin u publitsistik nutqni
kambag'al qgilib go‘ymaydi. Balki ayni mana shunda uning
o' ziga xosligi, ta’sirchanligi va kuchi namoyon bo'ladi.
Gazeta tilining o‘ziga xos jihatlaridan yana biri un-
ing andozaviyligidir. Gazeta nutgining bu xususiyati u pay-

do bo'lgandan boshlab to shu kungacha o'z ahamiyatini

0'qotmagan, Bunga sabab bo’lib til grammatika vositala-
rini tanlash qat'iy belgilanganligi (grammatik tuzilish bunda
mutlago qat’iy va bajarilishi shart gilib go‘yilgan bo‘ladi),
bundan tashqari, gazeta uchun belgilangan ijtimoiy-madaniy
sharoitning o‘ziga xosligi maksimal migdordagi o*quvchilar
auditoriyasiga mo'ljallanganligi, shuningdek, til muhitining
betarafligi, ya'ni uslublar bo'yicha malakasi nihoyatda turli-
cha bo‘lgan o‘quvchilarga mo'ljallanganligi hisoblanadi.

Bundan shunday xulosa kelib chigadiki, muharrir-
lar shuni unutmasliklari kerak bo‘ladi, gazetalarda axborot
materiallarining odatiy va asosiy turi (xabar, intervyu, xroni-
ka, sezilarli darajada bosh maqola) tayyor golip (shablon)lar
asosida yoziladi, bular oldindan moslangan tayyor quyma so‘z
anrlar, til iborat nutqiy goliplar bo'lib, gazeta ishlab chigar-
ish jarayonida muayyan maromga keltirilgan bo*ladi.

Ammo andozaviylik istisno tarzida gotib qolgan gazeta
tilining o‘ziga xos jihati deb o'ylash to'g'ri bo‘lmaydi.
uharrir tahrir jarayonida bu holga ijodiy yondashuvi talab
iladi. Aslida nutqiy faoliyatning barcha sohasi andozalangan
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hi&ﬁh!anadi. Lekin, shu bilan birga nutgning andozaviyligi
tabily mavjud va takomillashuvchi Jarayon. Bundan magsad
lo‘nda r_nuloqi}r-uqi[una tayyornutq formulasini aloganing turli
snha!an va magsadlari uchun tayyorlashdan iboratdir, Aslida
Hd{lbl}’ tilning moslashuvchanligi. ishlanganligi ko'p jihatdan
uning andozalanganlik darajasiga, turli vaziyat, mdqsnd va
b!:rsllqalur uchun nutqiy qolip (klishe)lar andoza, (formula)
ning kﬂ‘;?-uzligiga bog*ligdir. Yuqorida gayd etilgan nutgiy
s_hak!lum_lqg bo*Imasligi muloqot jarayonini qiyinlashtiradi,
til cg_a!anm muayyan muloqot sharoiti uchun }fangidan-}'angi
nutqly konstruktsivalar, formulalar yaratishga majbur giladi
bu o'z na}fbaﬁda nutqiy janrlar ishlanmaganligini anglatadi,

_ Lekin muharrirlar shu narsani ham unutmasliklari lozim-
ki, h{iddan tashqari andozaviylikka yopishib olish, muallif
uslubiga xos £'ayrian’anaviy nutqiy konstruktsiyalardan, for-
mulalardan qochish gazeta tilini kambag*allashirib, o*quvch
uchun zerikarli qilib qo*yishi mumkin.

- Sl:mning uchun muharrirlarning o'zlari ham matn ustida
ijodiy ishlashlari, tinmay izlanishlari va mualliflarga ham
shunday talab qo'yishlarigina emas, balki bu borada ularga
yordam berishlari magsadga muvofigdir, |
| S.hunda adabiy il rivojiga 0'ziga xos hissa go'shilgan
!’Jﬂ"ﬂdl. Adabiy til rivoji esa o'z navbatida mulogot ifodalarin-
ing bar:l'q?rm_' tizim(i’nj ishlab chigishga olib keladi.
utqning andozaviyligi tilda tayvor oli -
lashuviga olib keladi, ifodaga munta:ainﬁlik? {:;'1:11‘ :a:;qcﬂ:l?;
mudomlik bag‘ishlaydi, nomlar va baholarning ijtimoiy {]ﬂrﬂl:
topganlik tamoyilini yuzaga keltiradi. '
lAndnzaviylikka qarshilik giluvehi va u bilan o‘zaro
bog‘liglikda bo*luvchi ekspressiviik bir qolipdalikni buzadi
nutq formulalarini o*zgartiradi, yangilaydi. Gazeta nutqining:
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ekspressivlikdan mutlago xoli bo'lishi mumkin emas. Shun-

ing uchun andozaviylik va ekspressivlikning birgalikda ma-
vjud bo‘lish jarayoni adabiy tilni, uning barcha uslublarini
gamrab oladi. Gazeta tilida bu alogadarlik - birgalikda amal

gilish jarayoni shart omil bo'lib hisoblanadi. Har ikki hodisa

gazeta tilining o‘ziga xos tabiati, mohiyatidan kelib chigadi,
vaholanki gazeta ijtimoiy xarakterga cga va ommaviy aloga
vositasi - umumahamiyatga molik matniy mulogat sanaladi.
Shuning uchun matn ustida ishlash jarayonida muharrir har
ikki jihatga alohida e’tibor bergan holda, andozaviylikka
chuqurroq yondashmog'i lozim. Chunki, jurnalistik faoliyat-
ning zud xarakteri, mavzularning mavsumiyligi, gaytarilishi,
vaziyatlarning takrorlanishi shuni tagozo etadi. Tadgiqotlar
shuni ko*rsatadiki, gazetalardagi qolipga aylanib golgan kon-
struksiyalar, formulalar ijobiy yoki salbiy baholovchidir. Ma-
salan: mas ‘wlivatni zimmasiga oldi, muayyan ishlar amalga
ashirddi, muxlislar ishonchini oglamadi... ogladi, ko 'tarinki
ruhda, zo 'r qonigish bilan... ga ish bilan javeb bermog, yan-
gi marralar belgilandi, istighol rejasi tuzildi, joriy yvilda... ...
zo'r ko 'tarinki rubda o ‘tdi, savlov kompanivasi boshlandi, ...
tugadi, mo 'I-hosil etishtirildi, ... yig ‘ib olindi, jazodan gochib-
quiulib bo ‘lmaydi, qilmish- gidirmish deb shuni aytadilar, ...
ga bag 'ishlangan tantanali yig ‘ilish bo 'lib o 'tdi, ... yuzasidan
tegishli garor gabul gilindi.

Ayrim rasmiy, xronik xabarlardagi qoliplarni istisno
tarigasida gabul gqilish mumkin:  xabarlarga ko'ra
avtishlaricha, so ‘zlarga qaraganda, ... vazivatda, ... muhitda,
hamjihatlik bilan va b. Ocherklarda ham ayrim qolip so'z,
birikmalar uchraydi, muharrirlar ham bulamni istisno tarigasida
qabul qilishlari lozim: go 'li gul ustalar, ishning ko 'zini bilib,
nuroniy chehralar, mashaggatli yo ‘Ini bosib o tadi, orzulas
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ganotida parvoz etib, mehr qo ‘rini berib, ko ‘s gorachig 'idek
asramogq, el-yurt xizmatida bo ‘Imog va b,

Gazeta tilida umuman, nutq shakllari andozalashtiriladi
vau baholash tavsifida bo‘ladi, xuddi shu ma’noda u ilmiy
va rasmiy-ish yuritish uslubi (beteraf uslub)dan farglanadi.

Badiiy nutqda ham andozaviylik bor, lekin u publitsisti-
kadagidan farq qgiladi. Badiiy adabiyot tili individual idrokla-
shga asoslanadi va individual nutq yaratishdan kelib chiqadi.
Publitsistika ham, badiiy asar ham ommaviy auditoriyaga
(voki alohida ijtimoiy guruhga) yo'naltirilgan bo'ladi, Muhar-
rir gazeta tilini badiiy asar tilidan farq gilishi uchun, avvalo.
har ikkisidagi andozaviylikni farqlashi kerak va bu borada
muallifga ko*'maklashuvi zarur. Agar gazeta tilida nutq shak-
llari andozalansa, badiiy asar tilida bayon usuli, yo'sini. tarzi
andozalanadi.

Shunday qilib, gazeta nutqgini andozalashtirish fjtimoiy-
kommunikativ baholash yo*nalishida bolsa, badiiy nutgni
rejalashtirish individval-kommunikativ tavsifga egadir. Gazeta
materiallarini tahrir gilishda (har holda ko'pgina janrlarda)
andozalashda targ'ib, baholash, tashviq, nazarda tutiladi, ko'p
marta foydalanish mumkinligi hisobga olinadi va (aksar hol-
larda) emotsional ta'sir ko‘rsatishga mo'ljallanadi (masalan,
qora guruhlar, futbol ishgibozlari, tinchiik kuchlari va h.)

Andozaviylikni tildagi salbiy hodisa sifatida baholash
ham yo'q emas. masalan unga shunday sifat beriladi: qurugq,
trataret, bir golipdalik, o*zgarmas va b. Lekin andozaviylik
tilning rang-barang va boy bo'lishiga zidgina emas. balki
shunga xizmat ham giladi, individual mahorat, 0°ziga xos-
lik, nutq san'atkoriligni ham yuzaga chiqaradi. Zero, muharrir
uchun ham, nutq ijodchisi uchun ham tayyor shakllar qan-
cha ko'p bo'lsa, til shuncha boyiydi. Demak, muallifiar ham.
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muharrirlar ham hamisha izlanishda bo'lishi, yangida'n yangi
andozalarni ijod qgilishi va gazeta mainlariga kiritishi kerali:.
Emotsional-ekspressivligini yo*gotgan qolip nutq shakllari-

¢ tibor allagachon qolip-andozaga aylanib bo‘lgan, undan tak-
ror-takror foydalanaverilganidan bugunga kelib emotsional-
eks ressivligini yo‘qotgan, ta'sir kuchi ham golmagan, agar
muallif yoki muharrir hagigiy ijodchi bo‘lsa, ma’noga putur

doglining o'zi ardogli va b. Shunda andoza chuqur estetik
ma'no kashf etadi,
~ Xullas, andozaviylik va ekspressiviiklar bo‘lgan umum-
nutgiy yo'nalish gazeta-publitsistikada n'ziga: yarasha va alo-
‘hida tavsifga ega. Uning uslubi, asosan, ijtirgmy f)a_lhulaah tam-
oyiliga ko'ra belgilanadi. Bu xususiyat uning Flhd.a. nll.IE[ld.ff,
uning tarkibida tuzilishida muntazam va qonuniy hisoblanadi.
Ommaviy kommunikatsiyaning bir turi sifatidagi rady::-
ham ba'zi o'ziga xosliklarga cgadir. Tabiiyki ommaviy
komm: unikatsiyaning har bir turi - matbuot, radio, televidenie

ytlarda kommunikatsiyaning biror turida, xususan radioda
‘llanayotgan til vositalarini tanlash va ulardan l‘ufdajan_-
ish ko'pchilikning e’tiborini o'ziga turhnu::[da. I'v!a lum]-:L.
radionutg hagida, uning tavsifi, muammolari x}m.uls,ldu ba z
ohazalar bildirilgan. Xususan, radio eshittirishlar 'ulf
sodda, aniq, tushunarli obrazli, ifodali, ynrqi_n va h. bo*lishi
1a'kidlangan. Bundan tashgari u ku‘pgina.rad:njanr!arda aso-
san monolog tarzida bo'lishi ko'rsatiladi. To'g'ridan ham
radio-korrespondentsiya, radioocherk, radiofelteion, rudio-
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ertak, shuningdek, turli eshittirishlar radiohikoya, radi
radiotabrik va boshqalarda asosiy nutq kﬂ‘rinisﬁl: ha}rﬁflnt{:nz?
ko'p hollarda monolog bolib qoladi, Demak, radioeshittirish-
lar matnini tayyorlash (yozib olishda nutqning mana shu shak-
liga alohida ¢'tibor garatish lozim bo*ladi.

Radioeshittirish amaliyotida bugungi kunda ilmiy-
mbw suhbat, korrespondentsiya, ocherk, siyosiy sharh
(yorgin - publitsistik tarzda), agentliklar xabari, Prezidem
Farmoni, Oliy Majlis farmoni, Vazirlar Mahkamasining qa-
!'nrri, qc:nunchi]ik hujjatlari, hukumat bayonoti (bular rasmiy-
ish yuritmh uslubida) uchraydi. Shu bilan birga biz ko'pgina
eshittirishlarda badily uslubga ham duch kelamiz. Xususiy
kml!ar orqali uzatilayotgan eshittirishlarda, hatto so*zlashuv
uslubi ham yangramogda. Bular radiodramaturgiya, radio-
kompozitsiya, radioertak, radiohikoya va boshqa turli ko*ngil
ochar radioshou, radioo’yin va b,

o Shubha yo'qki radio tili turli-tuman. Ba’zilar radion-
utqni so‘zlashuv nutqiga yaqin hisoblaydi. So‘zlashuv uslubi
betaraf vositalardan foydalanish bilan bir qatorda so* zlashuvga
xos S0 zlar, iboralar, grammatik shakllar, sintaktik konstruktsi-
yﬂln_rdan ham foydalanishni ko*zda tutadi. Unga yana talaffuz-
dagi qator jihatlar xos. Shu ma'noda so*zlashuv nutgidan, sof
holda mdmda nihoyatda cheklangan holda - badiiy va adabiy-
drnmmat}k eshittirishlarda, jonli, turmushga oid nutgni yu-
zaga kr.jit:rishda foydalanish mumkin. Bundan tashgari matn-
siz haqigiy so*zlashuv nutqi yozib olingan bo'lsa, shundagina
yn_n‘l_qa‘yish mumkin, Efirda tarqalayotgan so*z garchi ayrim
kishilar, oilaviy yoki ayrim guruhlar tomonidan tinglansa-da,
ga.ﬂ:hi h.nr bir tinglovehiga qaratilgan bo*lsa-da, lekin uni mil-
lionlab insonlar eshitadi, ta'bir joiz bo‘lsa, butun mamlakat
- yosh-qari, bilimi, dunyoqarashi turli darajada bo'lganlar tin-
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aydi, shuning uchun u barchaga birdek tushunarli bo*lishi
ak.
Albatta, eshittirishni efirga tayyorlovchi jurnalist radio-
monologning o'ziga xos jihatlarini ¢'tiborga olmay iloji yo'q.
0'z tinglovehilarini izigtirishni magsad qilib qo‘ygan jur-
nalist. ishontirish uchun til vositalaridan foydalanadi. Goyo
suhbat (so‘zlashuy) har bir tinglovchi bilan alohida olib
borilayotgandek ho*ladi. Bunday taassurot nutqni dialoglashti-
rishning ko'plab vositalari yordamida yuzaga keltiriladi.
Shunday vositalar sirasiga radiotinglovchilarga murojaat,
uzug jumlalardan, bog'lovehi va ajratuvchi konstruktsiyalar-
dan foydalanish, kiritma izohlar, gavdlar, tasdiglovehi va inkor
etuvchi so'z-gaplar, inversiya, sinonimlar, antonimlar guruhi,
so'zlovehining narsa, hodisaga munosabatini bildiruvchi, ba-
holovehi nutq shakllari va boshgalar Kiradi,
Radionutqda ohang rang-barangligi va boyligi bilan
ajralib turadi. U radionutqda xuddi so‘zlashuy nutqidagi
Kabi ko‘p hollarda so'zlovehining baholashi, his-hayajoni

(emotsiyasi)ni ifoda etishning yagona vositasi hisoblanadi,
chunki baholashning leksik vositalari ko*pincha ko' rinmaydi.
Ma'lumki, so‘zlashuv uslubi asosan og'zaki nulq
sohasida qo‘llanadi, lckin bu og'zaki va so'zlashuv
tushunchalarini ayni bir xil deyish uchun asos bo' Imaydi.

Og'zaki nutqning asosiy quroli - tovush. Bunda turli
ma'romiy unsurlardan keng foydalaniladi. Ohangning past-
balandligi, tovush kuchining oshishi va pasayishi, tezlashish,
sekinlashish, sur'at, to'xtash (pauza), mantiqy urg'v va b,
shular jumlasidandir.

Og'zaki nutgning 0°ziga xos jihatlari, ma’romlarini bilish
radio amaliyotchilari, aynigsa og'zaki matn ustida ishlovchilar
uchun zarurdir. Yana bir narsani chuqur bilish kerakki. hozirgi
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:Ennhugr‘zaki nulc_]n_ing yana bir xislati bo'jib, kitobiy va
a;;; aj:sl:l?rlarmmg ajoyib tarzda qo*shilishib kelishdir

_ q ommaviy mul itasi .'
bois o'z ta'sir doirasini -am:hciir kenl;:}qgg;nm“mga i

sohalarga hamisha Kitob; uslub xi; ' i
hde keyin ham xizmstyqiladi. S i i
dio orqali taralayotgan monolo
' ' layotga £ (sharh, suhb
::na; l;fﬂ Sr;ga;a_r_, m:.‘::I:u:;dgl hikoyasi) tinglovchining diqqaa%
ni b a 0'ziga j i. Monologning dial
g:li:rd:ian 0°Ziga xos qonuniyatlari bor, Diﬁugda ?Lgd‘:?;hf::-rcg
i etam: ular qaysidir darajada ijtimoiy jihatdan bir-
o dla;]lr; El;t:g thk !ﬂ:{ﬁga ega bo‘ladi va bir-birinj yarimta
zida ushunadi. Monolog esa hir gator shaxs]
ratiladi, ular tarkibi, yoshi, ma’lumoti ' ot
; | . t, kash
il::k ra .tuflu:hn bn‘la'di. Bu bevosita tush!:lilalrl‘ir?ik;chf ]::'?slﬁ;
. onini yo qqa chigaradi va an’anaviy nutq shakli adabiy-
e yr;;'iaqgap tilga murojaat etishga majbur giladi, 1
peny 0zirgi Zamon  og*zaki nutqining tuzilishiga ko‘ra
o ;13 t;[l.l]!ld&glﬁh&dif: munozara, ma'ruza, maslahat
nsultatsiya, matbuot konferentsiyasi, nutq so° 1 i
Edll;?nyla bilan sul?blat, Bular barchasi odatga so‘zzla:ahl;utlr::
. ub;}: til Elnsurlanfung turli xilda aralashuvi, almashinuvi va
ir- riga Fmgih ketishidan Yuzaga keladi,
hiﬁda:al-:nu}:k: r?dlomMFﬁrEFMErjmﬁ juda 0*ziga xos va bir-
. am:z:lnrh farq gila Masalan, «s0'nggi xabarlaryda
qisga :jnn Iurput. faktlarni qayd etish: knnespandmtsiyadan
gml;s: mavjud fakt yoki hodisadan balki ularn; tahlil gilish
ulohazalash; mubbirning  hikoyasida faktlar shunchuki‘
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qizigarligina emas, balki muxbir taassurotlari, bahosi ham
mavjud bo‘ladi; suhbatning vazifasi muayyan zamonaviy
muammolami tushuntirish. Xulosalar va umumlashtirishlar
ko‘lami ham turlicha.

Radioeshittirishlar janrlarining til vositalarini tanlash va
mutanosiblash tamoyillari, kitobiy va so‘zlashuv unsurlaridan
foydalanishning nisbati turlicha: mantigiy (intelektual) va

-emotsional; terminlashgan va umum iste’'moldagi; adabiy —

ishlangan va «tayyorlanmagany», nutqiy-progmatik: odatiy
an’anaviy, umumtilga xos; nominativ va obrazli.

Radio tili uchun ham his-hayajonlilik (emotsionallik va

obrazlilik xos. Fagat so'zdangina foydalanishi mumkin bo*lgan
radiojurnalistlar radioeshittiruvlar - janrlar har birining o'ziga
yarasha qizigarli, jonli va ta’sirchan bo‘lishi uchun ifoda
vositalari ustida muntazam izlanish olib borishlari kerak.
Xo'sh, eshittirishlar gizigarli, jonli va ta’sirchan bo‘lishida
nimalarga e'tibor berish lozim? Tovush tizimi - shovgin, musiqa
va tovush yordamida hosil gilingan obrazlar 0°z yo*liga. Biz
So'zlarga e'tibor beramiz. Radioamaliyotchilar faoliyatida
obrazli til vositalardan keng foydalaniladi. Obraz yaratuvchi
vositalar fagat borliq olamdagi ko'z bilan ko'riladigan,
eshitilaligan tasavvur etiladigan narsa, hodisalarni namoyon
etibgina qolmaydi, balki, tinglovchini faol jalb etadi, diggatini
tortadi. Shuning uchun radiodagi bayon tarzi jonli, nafis va
tinglovchiga so'zlar yordamida yaratilgan obrazlami etkaza
oladigan bo'lishi kerak. Bu esa o'z navbatida radiomatndagi
so‘zlar diggat bilan tanlangan bo*lishini talab etadi.

Matnda aniq, ta’sirchan, ma'nodir so‘zlar ko'p, sifatlash,
obrazlar, giperbola (mubolag*a)lardan samarali foydalanish
kerak. Bu aytilganlar radio orqali uzatilayotgan har bir asarga
taallugli.
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Agar eshitirish ilmiy-ommabop mavz : ni
ﬁl:lhhal shaklida, ncnl:-ra;:r.h::;“vtizirnEningpahzn‘n‘}r}l:::;I l}?:c:za‘}nf:n:;
hisoblanadi. Bunda narsa, hodisa tinglovehi ko‘z o‘ngida
yaqqol namoyon bo*ladi, u go*yo bu narsalarni eshitayotgan
¢mas, bfllkl lasavvuri orqali yaqqol ko*rayotgan bo‘ladi. Bular
barchasi radiojurnalist uchun qizigarli eshittirish yodda — uz
saq[ax]l_ladi_gan radioasar yaratish imkonini beradi. @

' aqiqatga yagin, juda o'rinli go‘llangan, si
q1y?slar. o'xshatishlar, shubhasiz, tingqlnvchiﬁi nha;lia:isti}c::;
0*ziga tortadi va uning butun vujudi quloagqa aylanadi,

Lo*nda, ma’nodor obrazning o'rnini o‘tkir publitsistik
matnda boshga narsa bosa olmaydi.

So‘zlardagi obraz mavhum narsa, hodisani idrok etarli
aniq narsa, hqdisaga aylantiradi, xususiylikni kerak bo*lgan
mnum:yg? ko*taradi, fikrni o'tkirlashtiradi va tiniglashtiradi

Radiopublitsistika asarlaridagi obrazlar matnni tuzsvel.i
hayotni yetarlicha kuzata olsa, hayot tajribasiga, madaniyatga
cg? bo'lsa, unda so0'z qo‘llashda nozik ta'h sezgi mavjud
bo'lsa unda me'yor va maromn; sezish qobiliyati rivojlangan
bo‘lsa, Ifutilgan natijani berishi mumkin.

Is:tmra {me_tafnra] yordamida obraz yaratish - katta san’at
Chll.l'{k'_t ‘sn.‘z ko*chma ma’'nosi fagat kutilmagan g‘ayrindati}r.
yangjhg;'hl‘[an emas, balki anigligi, narsa hodisaning yashirin:
tu:?mular_m_: to’lig va yaqqol ko'rsatib berish, tinglovchiga o°zi
ko ::Ib,_b:l:b yurgan narsa, hodisalarni yangidan kn*rgand:llc
bo*lishini ta’minlash bilan ham ajralib turadi,

Jurnalistika, aynigsa radiojurnalistika og‘zaki so‘'z
yard&mu:ia 0'quvchi va tinglovchilar ongini fanﬂashtiribginé
qnlma‘yd:. ularning qalb torlarini ham chertib 0'tadi, agliylik
emotsionallik bilan chambarchas bog'liq bo'lishi kerak. ~

Shuni e'tirof etish kerakki. obrazlilikdan holi bo'lgan
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“nutq ham kuchli imkonivatlarga ega hisoblanadi. Uning kuchi
fikrning puxta o'ylanganligi va ishonarliligi, mulohazadagi
kuchli mantiq, til vositalaridan san’atkorona mohirlik bilan
fovdalanish, aynigsa, bayondagi tadrijiylik va ravonlikdadir.

His-hayajonga boy bayonga intilishi bir turkum

radioeshittirishlarda - ko'ngil ochar o‘yinlar, shou, suhbat
va hakazolarga xos. Bundan tashqari ayrim materiallar,
ayniqsa raddiya, tashvigot muholifilar)ga qaratilganlarida
emotsional-ekspressiv bo'yogli ma’noga ega so‘zlardan keng
foydalaniladi. Mazkur so‘zlar ma’nosi ekspressiv bo*yoqqa
boy bo‘lib (hazil-mutoyiba, chandib olish, piching, kesatigdan
tortib, mazax qilish tahgirlash, «loy» qilish va hokazolarga,
muallifning turli tuman baholashiga xizmat qgiladi.

Muzokaralar asosidagi kelishuv emas «nil biriktirish»,
sud yig'ilishi emas, «sud tomoshasiv, futbol o'yini emas,
wikki komandaning olishuvi», parlamentdagi baxs-munozara
emas, «parlamentdagi mojaron, qora guruhlar xatti-harakati
emas, «gora kuchlar xuruji» axboriy chiqish emas «axboriy
xuruf» va boshgalar shuning natijasi hisoblanadi.

Guzeta janrlari boshqa vaziyat, sharoitga tushgach
o‘zgarishlarga uchramay iloji yo'q. Chunki uni bunga
yangicha vaziyat, mulogotning yangicha shartlari, ifoda
etishning yangicha vositalari majbur etadi. Shu bois radioda
suhbat ham, sharh ham, ocherk va reporta) ham muayyan
o'zgarishlarga uchragan.

Agentliklar xabari, hukumat bayonoti, Oliy Majlis
farmonlari boshqga masala. Bular rasmiy hujjatlar, ularni
o‘qib berganliklari uchun o‘zgacha bo‘lib qolmaydi. Bunday
holatda radio xabar tarqatish kanali hisoblanadi. Xabar
targatishning gazeta shaklini o‘zgartirish uchun radio va
telejurnalistlar harakat gilmogdalar. Magsad — xabarlarni
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ancha jonli bo'lishiga erishish, Ular bugungi kunda radio
muxbir narsa, hodisani xabar qilib go‘'ya qolishni emas,
balki tinglovchini uni eshitishga majburlashni, mohivatini
la‘k.idlnsh. ularda quvonch, xursandchilik, hayajon uyg'otish
hagida gayg*urmogdalar. Bunga qanday erishish kerak?
Buning uchun radiojurnalist, avvalo, atrof olamni 0'z ko'zi
bilan ko'ra olishi, kuzatishda o'z igtidoriga tayanishi, uni
0°z agl-idroki bilan baholashi, umumlashtirishi lozim. Ana
shundz_a lirizm yuzaga chigadi va radiojanrlar barchasi unga
yu’g:nhb. X0s xususiyatga aylanadi, Nutq ta'sirchanligiga
erish‘lshda xoslangan (individual)lik muhim ahamiyatga
e_gﬂd:r: Buni biz fagat so‘zlovchi nutgidan  bilishimiz
r!mmkm. To'g"ri, har bir so*zlovehi jamiyatda qabul qilingan
til \:nsitﬂ!aridan foydalanaladi, chunki uning o‘zi ham shy
Jamiyatga mansubdir. Lekin u ifoda vositalarin tanlashda o'z
magsadi va dididan kelib chigadi. Mana shu ikki omil, ogiba
natijada, nutqning alohida qiyofasini, boshqgacha aytganda,
so‘zlovchining ovozi, uning uslubini belgilaydi,

'I:inglnvchilar kun mobaynida ko'plab kishilarning
nutqini eshitadilar, shunga ko'ra radionutqni xoslantirish
(Enflividuallashﬁrish} alohida ahamiyat kasb etadi. Tasavvur
qﬂllng suhbatning barcha muallifiari. radiosharhlovchilar,
radiomuxbirlar, radioocherklar va boshga mikrofon oldida
s0'zlovchilar tinglovehilar bilan bir qolipda so*zlashsalar. .

[zohning hojati yo'q! Suhbat agar ishonchi, chin dildan
bo‘lsa-yu, lekin qoliplangan shaklda o'tsa, unj boshga
qoliplardan fargi bo*Imaydi.

Muxbir hikoyasi, radioocherk va mikrofon oldida
su‘zlae?h Janrlarida uslubiy xoslanganlik katta ahamiyatga ega
bo'ladi. Ba_'funning qurugligi, rasmiyligi, radioeshittirishlar
uchun yotdir. Bunday uslub na mulogotni ta'minlaydi, na
ta’sirchan bo'ladi,

220

Radio orqali chiquvchilarni ikki toifaga ajratish va
ilar nutqiga talab qo*yish mantigan to*g‘ri bo‘ladi. Birinchi
toifani radiomuxbirlar, radiosharhlovchilar, radioreportyorlar,
radioocherkchilar va albatta, diktorlar tashkil etadi. Ularning
nutqi barcha jihatdan so*zlarning tanlanganligi, o'z o' midaligi,
ohangdorligi, urg'ulanganligi jihatidan namuna bolishi
lozim. Agar ular ba'zi hollarda adabiy til me’yorlaridan
chetga chigsalar ham. lekin adabiy til me’yorlarini puxta
‘egallaganliklaridan deb bilish kerak.

Radio orqali chiquvchilarning ikkinchi toifasi, bular -
‘mikrofonga tashqaridan taklif etilganlar. Bu toifani tashkil
etuvchilarning o*ziturlicha. Bular—ziyolilar: olimlar, yozuvchi-
shoirlar, san’atchilar, ta’lim muassasalarining o*gituvchilari,
ilmiy-ommabop mavzudagi suhbat ishtirokchilari, ilm-fan,
texnika sohasidagi muhim voqea, hodisalarni, xalqaro ahvolni
sharhlovehilar. Bular nutqiga ham radiojurnalistlar nutqiga
qo‘yiladigan talabdan kam bo‘lmagan talab go*vish mumkin,

Ziyolilardan hisoblanmaydiganlarning efirdan taraluvchi
nutqiga kelsak, bunda adabiy til me’yorlaridan chetga chigish
chegarasi ancha keng va bu 0°z asosiga ega.

Shunday qilib, turli insonlar, juda turli-tuman shakldagi
chigishlarida hayoming turli girralari, muammolari, faktlari va
hokazolari haqida xabar beradilar, shunchaki xabar beribgina
qolmay, balki o'z nutq hosilasiga o'z galblarining qo‘rini
ham  singdiradilar. Radioxodimlar vazifasi ularga bularni
etkazishda ko*maklashishdir,

Xullas, radio tili - hozirgi og'zaki adabiy tilning funk-
stonal-uslubiy turlaridan biri hisoblanadi. Unda ommaviy
kommunikatsiyaning mazkur turi doirasida doimiy mavjudlik
bilan bog*lig fonetik-talaffuz, leksik-frazeologik va konstruk-
siyaviy vositalarni tanlashning muayyan tamoyillari shak!lan-
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gandir. Mazkur til ekstralingvistik omillar va tingloychilarga
eng yugori darajada ta'sir etish magsadlari bilan bog'liq vosi-
talar majmuiga ham egadir,

Hozirgi zamon jurnalistining ustaxonasida o'ta zamo-
naviy, takomillashgan hamma narsani ko‘ruvchi, hamma nar-
sani eshituvehi mikrofon, kinokamera, diktofon, teleob’ektiv
va boshgalar mavjud bo*lsa-da, jurnalist mahoratining asosini
s0°z - insonning o'z fikrlari va hissiyotlarini oshkora ifo-
dalovchi noyob imkoniyati tashkil etadi.

Hamon shunday ekan har ganday eng yaxshi
ko'rsatuvning asosiy «mavzuni insondir. Fkranda so‘zlash
esa lelevidenieda ishlovchi publitsistning asosiy faolivat
shakli hisoblanadi. Ekran orgali so'zlashi ommaning jamiyat
hayotida ishtirok etish shaklidir.

Teleekran siyosiy, fugaroviy, insoniy nuqtai nazarlarni
ochib beradi. Bunga jonli so‘z, barchaga qaratilgan so‘z.
haqiqiy, ta'sirchan nutq yordamida erishiladi.

Publitsistik matoni har tomonlama baholash uchun,
uning butun gimmatini - axboriy to‘laqonligini, mantigan
tadrijiyligini, bayonning ravonligini, faktlar va fikrlar
dalillanganligini hamda shular barchasi bilan bog'liq sifatini
- kompozitsiyaviy va uslubiy o‘ziga xoslikni aniglash lozim.
Dalillar faktlarni tanlash, xuddi ularni ifoda etish uchun til

shaklini tanlash kabi ta’sir etish samaradorligini belgilaydi,

Televideniedagi nutq jarayonini tahlil etishda ikki muhim
Jihatga asoslanish kerak. Birinchi - eksralingvistik jihat, U
har bir tizim (tovush va tasvir)ning funksional tavsifi bilan
televideniedan informatsiya berishda turli tizimlar uyg unligi
bilan bog‘ligdir.

Teleko'rsatuvda eshittiruv va ko‘rsatuv unsurlari yaxlit
bir butunlikni tashkil etishi lozim. Telejurnalist ishining
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iy qoidalaridan biri shundan kelib chigadi: ekranda
yrsatilmayotganni so‘zlarda takrorlamaslik. Chunki har
anday tavtologiya xabar yaxlitligiga putur etkazadi.

Ma'naviy va ekspressivlik jihatdan aniq joylashtirilgan
yozuy mazmundor, rang-barang nutg-sharh uchun maxsus
usul - tayanch nuqta hisoblanadi. Teleijodiy nutq sohasida
so‘z hodisaning tasvirdagi qaydidan ko'ra ustunlikka egadir.
Ommaviy aloganing vositalaridan biri sifatida televi-
denieni tadgiq etishda quyidagi uchlikka e’tibor garatish
magsadga muvofigdir: tasvir - tovush - nutg®’.
Tovush degandajonli yangrayotgan ovoz, turli shovginlar
va musiqa jo‘rligi nazarda tutiladi (Z.7).
Shunday qilib televidenie nutqi nutgning ommaviy-
kommunikativ turi hisoblanadi, tuzilish tamoyili uch yoglama
(tasvir - tovush - nutq) bog ligligiga ko'ra belgilanadi.
Publitsistik matn mazmundorligini tahlil qilishda
mulogotning yo*naltirilganligi, mulogotning ruhiy ta’siri
amalga oshirilishi, idroklashning aniq vaziyatini va (dildan)
ekanligiga alohida e’tibor berish lozim. Tabiiyki, har bir
telejurnalist uning xabari tushunarli, fikri quvvatlangan
bo‘lishini xohlaydi. Bunga esa muayyan eshituvchi va
ko‘ruvchini  doimo yodda tutishlik, uning manfaatlan,
e'tiqodi, agliy salohiyotini unutmaslik bilan erishish mumkin.
Yana shuni unutmaslik kerakki, televidenieda mustaqil, fagat
o' zigagina xos nutgiy janrlar rivojlanmogda. Bunga Keyingi
paytlarda yuzaga kelgan gator teleko‘rsatuvlar - «Mehr
ko'zdan, « Taronay, «Ohangraboy, « Yuzma - yuz», «Yulduzlar
savlin, «lishlogdagi tengdoshing» va boshgalar yaqqol
misol bo'la oladi. Bundan tashqari televidenie alaqachonlar

“Tovush deganda jonll yangrayotgan ovoz, turli shovginiar va musiga
jo'rligi nagards tutiladi (Z2.7),
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rivojlangan janrlar - notiglik nutqi, gazeta publitsistikasi va
I:;:ﬁ:;r;gﬁn l:l;:mmkatwhgl va ekspressiv tuzilishlarini
" Le_kin telenutgning asosiy konstruktiv tamoyili ko‘z bilan
mf:hk hamrohligida aytiladigan so‘zni joylashtirishdan
S0'z va tasvir ikkisining uyg‘unligi borasi i
muﬂk:nkj munosabat ancha og‘ir k«:-::Iﬁr.lc»:;p:ils;.m1 lﬁie?c}isal;
tuzilishida ham tasvir, ham so*z birdek qadrli unsur hisoblanadi
. Ekran kontekstini umumiy desak, u XUSUSiy komttmk:
swala{dan, ya'ni ko‘rinuvchi vaziyat (kadrning mazmuni
:.mntg]{l kutf:pnzitsiyn tasvir dinamikasi). audiovaziyat {mu:
1qa, shovqin, tovush) va nutqgiy vazi ] ini
ekstralingvistik sharoitlaridan lgs}l;,kiﬁ;}]:;i:mq s i
'l:eleﬁdegieda nutq sohasi uchta turli vaziyatning o‘zaro
aluqu va ta’siri tufayli shakllanadi. Ko‘rsatuv turiga ko'ra
asosiy axborly, mazmuniy mohiyat uch unsurdan birida aks
etadi. S.humilay qilib, lingvokontekst va ekran konteksti al-
mashadi. Misol keltiramiz. Aytaylik, AQShda Prezidentlikka
saylov Ifﬁnnoqda. Teleckranda saylov kunlarida olingan adr-
lar. }{?n_:ty mamlakat televideniyasining sharhlovchisi O?‘tllr ,
- prezidentlar qarorgohi to'sig‘i oldida. Ulkan ustunlar tagi-
da hwnzalaf - ta'mirlash ishlari bormogda. Kadrdagi tasvir-
.larl mazmuni 0°z-0'zidan ayon. Lekin, tasvirlar etkazmoqchi
bo'lgan m:funnatsi}'alar kadr ortidagi sharh matnidan to‘la
ayon bo'ladi, ya'ni matn tasvir mazmunini tugal ochib beradi:

Amerikada shunday an'ana bor:
Yangi xojayin kelishi oldidan Oq u
1
oglanadi yoki amerikalik bir Mmmo;myﬂffw:
bilan  ayiganidek, yangidan oglaydilar Oq uy
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bokira, og va pokiza bo‘lishi kerak. Lekin bu uyda
olib boriladigan siyosat har doim ham oppoq va
pokiza emas.

Tasvirdan ayon bo‘ladiki, Oq uy ta’mirlanayapti. Sharh
matnidan esa yangi prezident saylangan, endi u ish boshlash
uchun Oq uyga kelishi kerak. Lekin an'anaga ko'ra har
safar yangi prezident uchun Oq uy kerakmi kerak emasmi
yana oglanishi shart ekan. Bundan tashqari Oq uy oppoq va
pokiza gilingani bilan undan turib olib boriladigan siyosat
hamisha ham halollikka ega bo‘lavermas ekan. Sharh matni
qo‘shilmasdanavval tasvir yetkazayotgan xabar mazmundormi
yoki qo'yilgandan keyingisi? Izohga hojat yo'q.

Demak, ko‘rsatuvning kompozitsion gismlanishini
nutqiy va tasviriy qatorlar hal qilar ekan. Tasvir bilan
uyg'unlashib ketgan so'z yagona ovoz-tasvir obrazini beradi.

Tasvir bilan go‘shimcha telenutq uchun tasvir gatorida
namoyon etilganlarni takrorlashga xojat yo'q. Shuning uchun
nutq qatori mutlago yangi xabarni berishi, ba’zan tasvirda
namoyon etilayotgan xabarga zid xabarlarni ham berishi
mumkin.

Bunday holatda ma’no zidligi yuzaga keladi. Ko'rsa-
tuvning magsadi, kompozitsiyasi. g'oyaviy-badily yechimi
ma’naviy zidlik asosiga quriladi. Ayrim hollarda tasvir va nutq
gatori mazmuniga ko‘ra bir-biriga umuman zid bo‘lmaydi
yoki mazmuniy zidlik deyarli sezilmaydi. Lekin shunday
bo'lsa-da, o*sha sezilar-sezilmas darajadagi zidlikning ahami-
yati katta bo'ladi, chunki bir yoki ikki kadrda yohid birgina
s0*zda yuzaga kelgan zidlik ko‘rsatuvni g*oyaviy-badiiy idrok
etish uchun diktor matnidagi o‘nlab, yuzlab so*zdan ko‘ra sa-
marali bo‘lishi mumkin.

225



Py Kab:r ;:;a‘t;jzuli;i:rligiga ko'ra nutq qatori tomoshabinlarga
magbul bo'lishi mumkin. Shunda mazmuniy uye*
yuzaga keladi. R
. Tumushahi? ekrandagi barcha tasvimi  ko‘radi, diktor
yoki sharhfnw:hl sodir bo’layotganlarni yana tushuntiradi.
Nntf;bqa;:rl va tasvirda mujassamlangan mazmundor xabar
ayni bir bo'lsa-da, asosiy ma'noviy mas’ulivat so*z 7i i
= y lyal so‘z zimmasiga
Tasvir qatori tobe vazifasida keladi, ko'p jihatdan

Kinolyonkada ishsizlar
namoyishi, wlarni politsiva
targatib yubormogda:

Ular  uchun  butun-
lay o'zgacha 1929-yilgi ul-
kan tinchlik fojinsi. Pichog
borib suyagiga tagalgan
ishsizlar va gishloglar, bun-
day yashash endi mumkin
emasligini, bolalariga non
kerakligini aytish uchun Og
uy oldida to ‘planadilar, Og

ekspressiv xabar yetkazuvchi hisoblanadi.

Quyidagi teleko‘rsatuvga e’tibor beraylik.

Kinoplyonkada
ko "ngil echmogda:

Kinoplyonkada ishsizlik va
gashshoglik:

bovlar 20-asrning 20-yillari hagi-

da so'z borganda, ularning
ko zlari, huzur-xalovatni if-
odalab, 5o zlab ketadi, «Oh!
- deydilar ular. - U woltin
davr!y Hammasi ajoyib edi

Hammasi ajoyib
edi! Albatta, bular uchun
emas. Urush tufayli, bu-
lar boyigani yo'q. Bular
qurol-yarog' savdosi bilan
shug ‘ullanmadilar,  frontga
chivigan sukno va otilmas
gurol etkazib  bermadilar
Mo'may harbiy buyurtma
uchun ular g ‘ajishmadilar

226

uyning xo javini go ‘shinini
ishga soladi.

Tasvir qatorining mazmuni bilan nutq gatori mazmuni
zidligidan gat’iy nazar ko‘rsatuvning g‘oyaviy-badiiy maz-
munini ancha chugurlashtiradi. Nutqiy gator tasvirni «inkor»
etadi.

Mazmuniy uyg'unlik ham, mazmuniy zidlik ham
umumiy telekonteksida yangi mazmun yarata oladi. Bir
vaziyatda yangi mazmun rivoji nutqiy kontekstdan tasviriy
kontestga, boshqa vaziyatda esa tasviriy kontekstdan nutgiy
konteksiga tomon boradi, Lekin har ikkala vaziyatda ham
80 zning ahamiyati osha boradi, muhim xabarni alohidalaydi,
zarur ma’'naviy va ckspersiv ta'kid yaratadi, ko'rsatuvning
umumiy kompozitsiyasiga ta’sir etadi, uning axboriy muhim
qismini ajratib beradi.

Ko'pgina teleko‘rsatuvlarda ekrandagi obrazlar bilan
tabiatan bog'langan s0'z kommunikativ-badily vazifa (w'siy
ko'rsatish)ni bajaradi. Tematik tayyorlovchilar, ayvalo,
telckontekstda metafora hodisasining o‘ziga xos jihatlari
nimada ekanligini yaxshi bilishlari kerak. Ma’lumki,
metaforik hosila semenada, bari bir so’zning boshlang‘ich -
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genetik ma’nosining qandaydir belgisi qoladi. M *

bu xususiyat teleko'rsatuyda uyricifa n:]moyon hg':?:ﬂdl:ga -
Kadrda - nemis futbol jamoasi maydonda.

. ﬁgm ovozi: Bugun negadir Cermaniva terma
Jamoasining oyini  govushmayapti. Nemis mashinasi har
ﬂmdm raqibiga 0 yinni boy bermogda. Agar o yin shunday

vom etsa... komondasi 1 bi : ]

i D uyga qurug qo'l bilan gavtishlari

Bunda, avvalo, mashina 50°ziga e’tibor 1
lSharhiIc?vchil mashina so'zini qn‘llashigﬁasabah, nemt;: rﬁs}::;
Jamoasi 1m:!>-imizumli, har bir o'yinchi o'z o*rni. bajaradigan
lEh:lI]l }*?xshl biladi. Ular butun bir mashina (komanda)ning
ﬁu ¥o qismlari. Barcha qismlari soz mashina yaxshi ishlashi
bfmm:malga ayon. I;{nmm':daujng har bir a'zosi uyg‘unlikda

T mashinaning qismlari singari ishlasa (harakat qilsa) u
albatta ‘yaxshi natijaga erishadi. Komanda o'xshatilmogda,
n‘thatmhda o*xshatishning leksik vositasidan fu}'dalanil}'apti.
natijada konnotatiy ifoda yuzaga chiqyapti. Tasvir qaton:
I:nlan nutq qatori mazmuniy jihatdan bir-biriga zid. Lekin bu
zidlik k?‘matuming gimmatini pasaytirmaydi, balki uning
eks{pmssw—emntsiunaﬂigini oshirardi, ko*rsatuy ta'sirchanligi
fsc: ’ yordamida) ta’'minlanadi. O’xshatishning, bu turidan
yani - leksik turidan, foydalanish telenutqda ancha kené
Larqalg.an. Ular fgkmi maqsadga muvofiq, ishonchli tasvirlaydi
umum:;:r g‘uy_amy mazmunni ochishga xizmat qiladi. f

(J.xshansh gazeta matnida andoza bo'lib qolsa, ekran
kontesti ta'sirida, ba'zan boshqacha idrok etiladi, hatto
umuman anc-iozaligi ham yo'qoladi. Bu ham tasvir, hﬂn‘;
tovush qatort til vositasiga qo‘shimeha ma’naviy xuéusiyat
ba?zsh e@m, natijada nutq qatori obrazlj lasavvurni yuzaga
chigaradi. «4QSh aviatsivasi Vetnam hududiga ajal wrug ‘ini
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sochmogdan. Bu ifodani biz gazetadan o*qiganmiz. radiodan
yoki televideniedan tinglaymiz. Gazetadan o'gigandan yoki
radiodan tinglaganda, mazkur hodisani ko'z oldiga keltirish
o'quvchi yoki tinglovchining idrok etish layoqatiga bog'lig.
Sochmog nutgly kontekstda kelib, ma’no ifodasi tasvir bilan
moddiylashtirilgan, tasvir gatori bilan yonma-yon (parallel):
ekranda ajal yukini tashlayotgan amerika samolyotlari; biz
yog'ilayotgan katta-kichik bombalarni ko‘ramiz, so‘ng esa
vayron bo‘lgan uylar, murdalar, tanib bo‘lmas holga kelgan
inson giyofalari, o*liklar yonida qon yig'layotgan ayollar va
bolalar... Sochmog so*zi qo*shimcha ma’noviy va ekspressiviik
kash eladi.

Ma’'lumki, vangi lekisk o‘'ramda so*zning yangi ma’nosi
vuzaga chigadi, teleko‘rsatuv sharoitida yangicha mazmun
kasb etadi, agar telejurnalist (matn muallifi, muharriri) nutq
konteksti bilan bir qatorda ekran kontekstini ham hisobga
olgan holda so‘zdan o'rinli foydalansa, andozalikdan qutilish
imkoniga ega bo‘ladi. Televidenie shu jihati (imkoniyati)
bilan gazetadan farq (ustunlik) giladi.

Amaliyotchi  jurnalistlar.  tadgigotchi tilshunoslar
yakdillik bilanta’kidlashlarichanutqiy qolip (andoza. stereotip)
lar yozuvehilar uchun ham o*quvchilar (tinglovehilar) uchun
ham qulay, chunki tez va to'g’ri yozish har doim ham oson
bo'lavermaydi. Shunday paytda nutqiy andozalar o'zini
oqlaydi.

Bizningcha, telematnlarda andoza va qoliplardan
foydalanish masalasini chuqur ko‘rib chigishdan ma'no
yo‘q. Chunki, ulardan foydalanishda gazeta, radio va
televidenieda hech bir fargi yo'q. Aytaylik axborot dasturi-
da (gazetalardagidek) bizlarni «oq oltin» xirmoni, gishlogqa
kelgan «zangori olovs jahon bozoridagi «gora oltin narxi,
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fermerlar «tabiat injigliklarivni engib va h. bi ishtira-
d:iar zi:lb.ztlta. andoza qoliplar bilaf: nutqga qﬁﬂ?ﬁn
]umba.-nzhk‘kiﬂh keladi. Qotib qolgan (stereotip) ifodalar hat-
tc:! eng muhim va giziqarli fikrni ham qashshoq va ishonarsiz
qilib q?‘yishi mumkin. Televidenieda amalda har qanday sn‘k;
nb;razh ifodaga ega bo'lishi mumkin. Agar qurshoviga ulgaz{
so“zlar unga ma’naviy va ekspressiv xususiyati baxsh etsa-yu
yana %;nn-{;-}rqn lasviriy qator kelsa, ‘
evidente muallifga matafora, frazeoligi
faydalafush 0°z uslubiga ega bo*lish uchun keng imgllcf:n:i:,rh:tdlﬁ
yaral_mm. _Gazetada faqat matnda yuzaga kelgan fikriy taassurot
televideniyada tasvirlar orgali berilishi mumkin,
Ma"lum_ki, iboralardan ijodiy foydalanish oson, chunki
frazeologik birlik asosida ko*chim - metaforik obraz yotadi
) _Ib-t{mlar t_ufn}'li 0'ziga xos ijodiy qo'llash kadrtanri;.lg
tasvirly imkoniyati tufayli amalga oshadi. Aytaylik, «... 0 ¢
bilan o ‘ynashish yaxshilikka olib kelmaydi degan so-zlardan
su‘r!g nutqda bir oz sukut saglanadi, shu vaqtda tasvir ketadi
voki gaz plitasi ustida qolib ketgan qozon ichidagi yog* yonish
boa!ﬂagm, ammo uy bekasi beparvo telefonda dugonasi bilan
mirigib m‘z!ashmoqda; Ekranda kadr almashadi: alanga
tc:bo;a kn‘t‘nnlmoqda. deraza pardalarida o't tutashgan... o’
o'chiruvchi mashinaning chingirig'i va qora kosov bo‘lib
qolgan deraza romlari, Sharhlovehi nutgi: «Ko ‘rdingizmi
mmhi'gm ogibat uzoq kuttirib go ‘ymadi.
o'rsatuvning  eks ivligi i i '
o ynashmay metaforik html:,ir;:BSI tuf‘ag;li kbufhf;zgi. it S
Bunda iboraning ma'no ifodasi dastlah tasvirda moddi-
yIi}shg?n ma’'no bilan, so'ngra sharhlovchining ta’kidlovehi
50 z]m I::u]an. to‘qnashadi. So‘ngi Jumla tomoshabinlarga
murojaat bo'lib, ko*rsatuvga Jonlilik, tabiiylik bag'ishlaydi.
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Baholovchi so*zlardan foydalanish sharhlovchilarning o'ziga
xos xususiyati bolishi lozim. So‘zlashuv yoki odatiy mulo-
qotga oidlik xususiyatiga ko‘ra bunday so‘zlar ma’nosi kito-
biv yoki hatto, betaraf kontekstda ham o*ziga xos emotsional-
ekspressiv bo'yog'i bilan ajralib turadi. Futbol sharhida: ...
bugun yigitlarimiz..., igtisodga oid sharhda: ... buning nati-
jasida mo ‘may daromadga ega bo‘ldilar, siyosiy sharhda...
shum niyatlariga erisha olmadilar, ma’naviy-ma'rifiy sharh-
da... o‘nlab-yuzlab igtidorli o' g'il-qizlarimiz yurt ishonchini
oglamogdalar va b,

Publitsistik chigishlarning og’zaki shakli uchun uslubiy
bo*yoqli ma'noga ega so'zlarni qo‘llash xosdir. Bu nutqga
ishonchlilik. tushunarlilik va samimiylik bag'ishlaydi. Leksik
vositalar emotsionalligi, ekspressivligining turli-tumanligi
sinonimiya hodisa bilan bog'ligdir. Ma'lumki, ma’no jihatdan
bir-biriga yagin so‘zlar, garchi biri ikkinchisining o‘rnida
qo‘Hanilsa-da, lekin ular ma'noviy bo'yog'iga (bo'voqqa
egalik darajasiga) ko‘ra bir-biridan farglanadi. Masalan,
odam, inson, kishi, kimsa, nusxa. Bular bir sinonimik gatorni
tashkil etsa-da, ma'no ottenkasida farq bor. Bu gatorni tashkil
etuvchilardan uchtasi - odam, inson kishi barcha nutq
ko'rinishlarida, shu jumladan, publitsistikada (ham yozma,
ham og'zaki) ijobiy ma'noda qo‘llanadi. Keyingi ikkitasi —
kimsa, nusxa - fagat salbiy ma’noda.

Televidenie orgali chigish gilayotgan kishi tinglovchi-
larga biron-bir xabarni etkazibgina golmaydi, balki ularda
xabar gilinayotgan faktlar xususida taassurot ham qoldiradi.
Nimagadir ishontiradi, munosabat uyg‘otadi va hatto biron-
bir harakatni amalga oshirishga undaydi. Aytilganlardan
magqsad, o*z navbatida ifoda etish vositasini belgilaydi. Ifoda
etish vositasini tanlashni esa og'zaki nutq shakli taqozo etadi.
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3 So*zlashuv leksikasi dialog tarzidagi ko*rsatuy
ta‘buy va zaruriy hol, u erkin hﬂmd?tg;rtiqcha tau’l:;et;:?ﬂl-;:
o‘tadi. Ag_ar' dialogda tomonlarning nutgi sillig ua*ts é
ust:ak r'ﬂsmlylﬂdca ega bo'lsa, teletinglovchi mivig‘i::ln kul?b
qo 5:&:1: va ommaga bunday murojaat sun’iy, «ciuruq» va'ni
Jﬂl:l[l .a':ma:ahg: bilan o‘z ta’sir kuchini yo'qotadi qizi,qishni
so'ndiradi. Siz juda o'rinli savol berdingiz. : Savolingiz
E::un .minnat‘darmﬁn. «Ayni men kutgan savolni berdingizy
i .-;:-3 i?n?:’m;r[arﬁihn“}'kl fagat s!.lhbatdoshning emas, balki
wa;j il - g I'uim gulu?*tga yogimsiz ta'sir etadi.
iy gishlar !m pgina Janrini aynan belgilash qiyin,
If narsa amq: insonning jonli nutgi bo*lishi shart, nut
e_gulsi esa telefamnshabinni 0'z fikrlariga ergashtira oladi )
qmqt:jahn]adtgan darajada qobiliyat egasi bo‘lmog'i kerakgfm

. d:tmla. bunday ugtq tlzi;m'ni uning surati tovush ohangi
yuz ifo (mimika) xatti-harakatlarga ko‘ra xoslangan
[demdual} bo*ladi. Bular barchasi so*zlovehining o'z ;
xislatni namoyon etadi. gy o

Televidenie orqali chiquvchilar (biz ‘ i
. «su'za:t’nnl» ?muvchilanﬂ?mu‘ﬂmgbl:imgﬁa? nazardsmlmn;
:J:?apng 0°z sohasini bilishdan tashqari uslublar haqida

0'lig ma !umolga ega bo'lishlari og*zaki nutq qonuniyatlarini

]fE:L&hl bﬂ_mhlari kerak. Bundan tashqari ular til birikmalarini
go lla_xltn{ng 0'ziga xos jihatlarini, ulaming tabiati va
Kll.'il.lﬁl}-'a}ld&ll] ham xabardor bo'lishlari lozim.

Og zaiu nutq ikki shaklda namoyon bo'ladi. Birinchisi
monolog. Televidenieda nutq sohasi asosini nutgning monolo
turi tashi}ﬂ etadi. Monolog ko'pchilikka qaratilgan bn'ladig
ular orasida yaginlar va uzoglar, umuman begonalar bo'lishi
;T;:n;h?um?msim 'tus.hunarli bo'ladi deyish imkonini

& SIS ; gsi
il ;}bur qﬂa;;..qmng an-anaviy shakli - adabiy tilga
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Biz televizor orgali ko*pincha ikki Kishi - muxbir va olim,
diktor va fermer, ikki yoki uch nafar sharhlovchini ko'ramiz.
Kadrdagi har qanday suhbat har qancha samimiylikda olib
borilmasin, turli monologlar almashinuvidan iborat bo‘ladi,
ya'ni ancha tayyorgarlikka ega, kam tayyorgarlikka ega, ancha
adabiy yoki adabiylikdan uzoqroq.

Monologning ikki turi bor: biri - ishontiruvehi, ikkinchisi
xabar beruvchi. Ana shu turiga ko‘ra, ifoda vositasi, avvalo,

til vositalari tanlanadi.

So*zlovehi shunchani xabar berishi. faktlamni keltirishi
mumkin, ulami hech bir baholamaydi. Bu monolog xabar
bo*ladi. Boshqa biri - nutq egasi xabariga qanday munosabatda
bo'ladilar, uni qanday qabul qgiladilar va o'zlari uchun
qanday xulosa chigaradilar - bunga fargsiz bo‘lmaydi. Uning
monologi ishontiruvchi faol ta'sir etishga qaratilgan bo*lishi
mumkin va bunga erishiladi ham, agar zarur ifoda vositasi,
avvalo, til vositasi tanlangan bo‘lsa,

Televidenie - ommaviy mulogotning muhim vositalaridan
biri, chunki u muntazam ravishda auditoriyaga murojaat etadi,
u kishilarning aqli, irodasi, ma’naviyati, xulgiga ta’sir etishiga
da’vatetilgan. Har ganday teleko'rsatuv ko*rinmas tomoshabin
va tinglovchiga mo‘ljallangan bo*lishi kerak. Shuning
uchun nutqiy parchaning muhim jihati - mo‘ljallanganlik -
televidenie nutq sohasi uchun doimiy xususiyat hisoblanadi.
Televideniedagi chigish ijtimoiy yo*naltirilgan mulogot uchun

x0s bo*lgan xususiyatlariga ko'ra baholanadi.

Televideniyadagi nutq matnlarini tahrir gilishda shuni
unutmaslik kerakki, ommaviy muloqotning bir turi sifati
telenutq adabiy tilning asosiy vazifasini bajarishi, ya'ni
umumqabul qilgan va umumtushunarli bo*lishi lozim.
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Teleko*rsatuvni ikki turga ajratish mumkin: birinchisi,
layyorlangan (matnli), ikkinchisi - tayyorlanmagan (matnsiz),
Ikkinchi turda nutq tuyqusdan yuzaga keladi, ko'p jihatdan
so‘zlashuy  nutgiga o'xshaydi. Tayyorlangan  (matnli)
ko'rsatuvda esa nutq tuyqusdan bo‘Imaydi, u kitobiy nutgning
og'zaki shaklidir. Shuning uchun u tahrirdan chiqariladi,
adabiy til me’yorlariga solinadi.

Xulosa qilib aytganda chigish, intervyu, madaniyati
turlicha bo‘lgan, uslubiyatdan ma'lumoti bir xil bo*lmagan
kishilar ishtirok etadi. Har xillik bo‘Ilmasligi uchun
teleko’rsatuvni tayyorlovehilar buni e'tiborga olishlari kerak.
Barchasi boshlovchi (etakchi)ga, uning nutgiga bog'lig.

Ko‘rsatuvni olib boruvchi - sharhlovchi yoki reporto'r,
tangidchi yoki diktor hozirgi adabiy til me yorlarini yaxshi
bilishi kerak, shu bilan birga so‘zlashuy ya'ni odatdagi
bevosita nutgiy mulogot  vositalarildan ham ogilona,
chegaradan chigmay, me’yorni buzmay foydalana olishi lozim.
Masalan, ayrim kishilar (ishchi, dehqon, chorvachi, tadbirkor,

hunarmand) uchun nutqdagi kamchilik, uslubiy xatoliklar
kechirarli bo*lishi mumkin, lekin san’at arbobi, olim yoki
mutaxassis-reporter uchun kechirib bo*lmas hol hisoblanadi.

Ommaviyaxborotvatarg‘ibotningta'sirchanvositalaridan
biri hisoblanmish televidenie teletomoshabinlarning nutq
madaniyatiga katta ta'sir o‘tkazadi. Demak. televidenie
jamiyat umumiy nutq madaniyatini oshirishga xizmat giladi.

Nutq (og'zaki, yozma) ustida ishlovchi mutaxassislar
shuni yaxshi bilishlari kerakki, publitsistik  chigishning
muvaffaqiyati fagat xabar etkazishdagina bo*lmay, ishontira
bilishda  hamdir; qgoliplarsiz, kitobiyliksiz jonli-so*zlashuv
tilidan foydalana olishdadir.

TAKRORLASh VA MUHOKAMA UChUN
SAVOLLAR I» |
1. Mathuot, radio va telenutglar ganday o'ziga xos
xususivatlarga ega? s A
2. Gazeta tilininng magsadi, mohiyati va vazifasi
nimalardan iborat? ,
3. OAVda til nimaga xizmat qiladi?
4. So'zning ijtimoiy qiymati nfmada?. L8 P
5. Publitsistika va badity adabiyot nimasi bilan
farglanadi? . ]
6. Publitsistik asar tahriri muharrir oldiga qanday
vazifalarni go ‘yadi?
7. Andozavivlik nima? 4 :
8. Andozavivlikdan ganday qilib qur:fu?f mumkin? .
9, Radioeshittivishlar matni tahririda nimalarga alohida
e tibor garatish kerak? + i
10.Og'zaki nutq va so'zlashuv iushunchalari ayni bir
xilmi? | : }
11. Radioeshittirishlar janri va til vositalari qarfday.
12. Radio orgali chiquvchilarning ganday toifalari bor
R o
ular nutgi ganday bo 'lishi kerak.. '
13, Televidenivadagi nutq jarayoni haqida nima deya
olasiz? o slnd, Asine
14. Televidenie nutgi mutqning ganday turi hiso anadi;
15.850'z va tasvir uyg ‘unligiga erishish uchun nimalarga
e tibor berish lozim? .
16, Mazmuniy uyg'unlik va zidlik deganda nimani
tushunasiz? )
17. Andozaviylikda televidenie va gazeta farq!ana. mi
18. Og ‘zakinutgningganday ko ‘vinishlaridantelevidenieda
Jfovdalaniladi?
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IQ.Nu.:‘q matnlari tahririda muharrir nimalarga alohida
e tibor qaratishi lozim?

20. Telenutgning omma nutgiga ta siri ganday?
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X1V BOB
USLUB VA ADABIY TAHRIR

o Matnni til va uslubga ko’ra tahlil

o Muallif uslubi

o So'gdardan ijodiy fovdalanish

o O'zlashgan so'glar tahlili

» Muharrir mulohazasi — muallif andozasi

Til va uslub tahlili, umuman aytganda, adabiy tahrir,
amaliy uslubiyat bilan bog'liq. Bunday tahlil ega va kesim
to'g'ri joylashtirilishi, ikkinchi darajali bo‘laklarning o‘rni
va hokazolarnigina nazarda tutilmaydi, balki, agar maxsus
qo‘llash taqozo etilmasa, bir xil so'zlardan yoki o‘zakdosh
so'zlardan takror foydalanish ma’qbul emasligini, tildagi
tasviriy - ta'sirchan vositalarni, garchi ular nutqning
jozibadorligini oshirsa-da. ko'plab ishlatishlik salbiy natija
berishini va bermasligini o'rgatadi. Muharrir adabiy tahrir va
amaliy uslubiyat tufayli ega - kesim mosligi. ganday hollarda
bir so‘zni takror qo‘llash mumkin yoki o'rinli ckanligini,
jumla tuzish goidalari hamda me’yorlarini bilib oladi. Ammo
amaliyotdagi tajribadan ma’lumki, uslubiyatining barcha
qoidalari va tavsiyalarini yaxshi bilgan holda ham muharrir
talrir jarayonida ko*pincha mos emaslik va boshqa til hamda
uslubga oid xatolarni o*tkazib yuboradi.

Bundan tashqari matnni tuzatishda, uning o‘zi ayrim
hollarda xatoliklarga yo‘l go*yadi. Demak, me’yor va qoidalar
xususidagi bilim amalda go'llanmagan bo‘ladi.
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Shuni alohida ta’kidlash joizki, na amaliy uslubiyat, na
adabiy tahrir muharriming til va uslub bo'yicha ishi ganday
tashkil etilsa, yuqorida gayd etilgan xato va kamchiliklarga
yo'l gqo'yilmaydi, degan savolga to'liq javobni berish amri
mahol.

Shunga ko‘ra asar tili va uslubi bo‘yicha qo‘yiladigan
asosiy talablarni ko'rib chigamiz. Agar muharrir tahlil va tah-
rir jarayonida shularga to‘liq amal qilsa, jiddiy xato va ka-
mchiliklarga yo'l qo‘ymay o'z vazifasini anig hamda yaxshi
bajargan hisoblanadi.

Til va uslub tahliliga qo‘viladigan asosiy talablardan
biri - matn tili va uslubining umumiy va o'ziga xos jihatlarini
belgilashdan iborat, Bunday talabning qo‘yilishi, chugurrog
fikr yuritilsa, sababsiz emas, u mustahkam asosga ega.

Muallifning asari tili va uslubidagi o‘ziga xos tomon-
larni asar mundarijasi va unda foydalanilgan uslubiy yo‘sinlar
yo'nalishini o*zining tildan foydalanish va jumla tuzish xu-
susiyatlarini, unga xos bo*lgan odatiy xato, kamchiliklarni an-
iglabgina muharrir asar uslubi bo"yicha chuqur o*ylagan ham-
da magsadga muvofiq tarzda tanqidiy fikr yuritishi mumkin.
mAgar mainda o‘zagi bir xil so‘zning, ya'ni quyidagi

O'zbek nutgi madanivati va uslubiyatini
o 'rganishning tilshunoslikda hali yagona uslubi
yo ‘qligi uchun...

uchrashi shuni anglatadiki, muallif(lar) bir o‘zakli so‘zlar
(uslubiyati, uslubi) takrorlanishini yoki sezmaydi, yoki fargiga
bormaydi. Bunday holda muharrir xushyorlikni qo‘ldan
bermasligi lozim.
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Asar tili va uslubining o*ziga xosligini belgilab, muharrir
matn tili va uslubi bo’yicha aniq tasavvurga ega bo'ladi. Bu,
agar lozim bo'lsa, muallifga uning asari xususidagi tanqgidiy
mulohazalarni bildirishi uchun, qolaversa matnda tuzatishlarni
‘amalga oshirish uchun zamin tayyorlaydi.
~ Ana shu yo'l bilan asarning tili va uslubi bo‘yicha o'z
razifasini aniglab olgach, muharrir tahrir ishini boshlashga
. Lekin bu ham hali hammasi emas. Muharrir muallif
i nimaga sayozligini uning nima uchun bir golipda bo‘lib
anligini aniglashi ham kerak bo‘ladi. Bundan tashqari
ing gimmatli arziguli jihatlari va hokazolarni ham
borga olishi lozim.
Unga katta bo*lmasa-da, muharrirlik tajribasi bor bo*lgan
itaxassis ko*zdan gochirgan ba’zi xato va kamchiliklarga
keyinchalik takror va takror duch kelishi natijasida bunday
xato misoli uning ko‘ziga tushadigan cho'pdek bo‘lib goladi,
u bunday xatoni ixtiyorsiz suratda ham paygaydi, Ana
-.m malaka hosil gilganlar tahrir jarayonida bunday
“ko'z” xatolarni kamdan kam o‘tkazib yuboradi. Qayta o‘qish
ytida muharrir o'tkazib yuborgan xatosini tutib qolsa, u
qa bunga vo‘l qo*ymaslikka harakat giladi.
Bir qarashda, to‘g'ridek tuyulgan, ayni bir, shu bilan
- muvaffagivatsiz qo‘llangan konstruktsivani (masalan,
ida ahamivat kash etadi kabi) muharrir keyingi o*rinlarda
artirish, yva'ni bir xillikdan qutilish, rang - baranglikka
ish maqsadida matndan shunday konstruktsiyalarni
zdan qochirmaslikka harakat qiladi. Bunday gismni,
takrorlarni maxsus izlashga xojat qolmaydi, bunday
llashga ko*zi tushgan zahoti, ixtivorsiz uni o‘zgartirishga
i. Uning ko*zi bunday konstruktsiyani misoli bormog
rtig'ni xos etgandek ilgaydi.
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Ammo mubharrir ko‘pincha muallif uchun odatiy
bolgan uslubiy nogislikni qo‘lyozmaning oxirlariga etganda
payqaydi. Bunday holatda u kamchiliklarni bartaraf etish
ur.:l}un qo‘lyozmani boshdan qayta o'gishiga to‘g'ri keladi.
!::!a zan esa muharrir matnning tangid qilingan boshqa
J‘hal:”f“j bartaraf etishga kirishib ketadida, ba'zi bir “ko‘z"
Xatolarini sezmay qoladi. Bunday x i .
il Y q y xatolar topilganda esa kech

Muallifning odatiy hisoblangan xatolarini qo'l ozmani
bahulash. I_naqsadjda o'gilayotganda belgilashq m:qhu]dir.
Shunda sidirg*a o'qish Jarayonida hech narsa nazardan chetda
qu!n}aydi. Lekin asar tili va uslubining o‘ziga xosligini
belgilash magsadida boshlangan ishda eng asosiysi boshqa
lomonda.

Aniq magsadni ko‘zlamasdan maxsus tahlil qil
muallif uslubining ijobiy yoki salbly jihatlari qm':nﬂ!fdai::
to'laqonli bilish, demak, asar vanada takomillashib
kamchiliklardan ozod bo'lishi uchun muallif va mubarr,
nimalar qilis]ln' kerakligi ham aniq bo‘Imay qoladi.
™ Muharrir asar (muallif) tili va uslubini aniqlashda, avvalo,
unfsh belgilari to'g'ri qo‘yilgan yoki qo‘yilmaganligiga
c‘hh'umi qaratishi lozim, Barcha tur adabiyotlarda tinish
bclg}larinj 0'z o'rinda qo‘llash qay darajada muhimligini
a]ah_lda }a’kidlaah bilan birga, yana shuni aytish lozimki, tinish
bclgﬂan.. ayniqsa, badiiy adabiyotlarda ko'p qo‘llanadi va shu
tur ada!:_ayotlarda ular muallif uslubini belgilashda muhim
ahamiyatga molikdir,

“Nima ish gildim? Gunohmi, savobmi?
Saqr_m'im oqargandaqo ‘limnigonga botirdim. Mana,
hali ham barmoglarim chilp-chilp yopishadi! Yo 'q,
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men qizimdan so ‘rayman. Ayt, jonim, Gulnorim,
ayt! Men yolg ‘iz saning garshingda gunohkorman.
San ayt ma'qul bo ‘ldimi? Bu qon oz, desang yana
to ‘kaman. Hammasini qiraman.

Albatta, bu gon bir tomchi, Bundaylardan
mingtasining goni bir tola sochingga arzimaydi,
Bilaman, gizim. Hammasini giraman, dadang endi
qo ‘rgmaydi, Ular endi xo ‘jayin emas, manga, gizim,
elkamga xo'p minishdi. Endi bas! Ko 'zim ochildi,
Gudnor. Lekin, bu ko'z qurg ‘wr juda kech ochildi.
Yuragimga zahar yugurganda ochildi. Yuragim
san eding, Guinor. Ko'zim ilgari osilgan bo'lsa
edi, man o'z yuragimni bo ‘rilarga edirarmidim?!
Tongla mahsharda qay yuz bilan sanga bogaman?
Qizim, kechir, bu adashgan ko'r dadangni kechir!
Gunohimni zarracha kechirishing uchun qo ‘limni
qonga tigdim. Oppog'im, Guinor, kechir... e voh
essiz umr, essiz qizim

Atoqli adib Oybek galamiga mansub bu monologni oqir
ekan eng bagri qattiq inson ham Yormatning zor gagshayotgan
yuragidan gon yanglig' sirgirab chiqayotgan so‘zlardan,
so‘zga aylangan achchiq alam. musibat, taqdirning shafqatsiz
zarbasidan larzaga tushadi, ko'zida yosh xalgalanayotganini
sezmay qoladi. Ho'sh, muallif bunga qanday erishgan?
Ta'sirchan so‘zlar va iboralarni qalashtiribmi? Yo'q, tinish
belgilaridan o'rinli foydalanib, ularni joy - joyida ishlatib
erishgan.

Asar tili va uslubining mukammal bo‘lishi uchun
qo'yiladigan birinchi talabni dalillash magsadida boshqa
s0'Zga xojat bormikan!
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Uslubni baholash, tuzatishlar kiritish, ayri
mulohazalar bildirishda sub’ektivlik (bir yanra;n;lil;i:l:r:fl]
qn‘ylguzgl:klg _ikkim:hi talab hisoblanadi.

ub ekliv rujuni matnga uslubiy o*zgartirish kiritishni
nb'e'ktw zaruratligi bilan aJmashtirJi;tm:flik n‘quilgiligahnelgﬁ
hf:-‘llsh rpuharrirlikning eng qimmatli jihatlaridan biri sanaladi
T]Iga_ Ens!.:'-atan fargsiz kishilar bo‘Imaydi. Ko‘p hn!lan:[a'
kuzatilishicha, ayrim mualliflar avvalambor, betakrnr.
nafitqltz ro‘yobga chiqdi kabi so'z va so‘z hirikmalarini.
ziutﬁmdl va 0'z yozishmalarida ulardan zo'r mamnuniyat
aksmci;::-:-dalanad] muharrir esa bularni xush ko‘rmaydi voki

Agar muallif muharrir yogtirgan konstruksiyadan
cht:tlashsa tamom, muharrirda muallif nutqini n‘: q“"pi:::
solish uchun kuchli ishtiyoq tug*yon uradi, Buni bajargach:
ana endi yaxshi bo'ldi. ta’sirchaniikka erishdim, ham sodda,
ham tushunarli, deya engil tortadi, g

: Kn‘pg?na uslubiy tuzatishlarning sub’ektivligi,
n.z maromiga solishga intilishlarni tushinsa bo‘ladi, By
g‘a;mshuuny istak har bir tahrir qiluvchining matn, avvalo
02'.1 u::lfun tushunarli bo‘lishi ruhiyati bilan bog‘lig. Kin:
bo Imasm_ matnni o'qir ekan uni fikran esda saqlab golish
uchun ﬂz‘zrdga yaqinlashtiradi, .

at 4 muayyan nutqda ifoda topean i
mazmunni ruhiy jihatdan tushunishga qisqiftiﬁlg:nm l;rgg
mnumlashgan tarzdagi matn tufayli erishiladi. Bunda ba’zi
mmt.:q:y - sintaktik konstruksiyalarni ayrim wdilﬁﬁyaé;
mo‘ljallab qayta tuzishga to*g*ri keladi. Muharrir uchun esa
har f;am'luy mantiqiy - sintaktik konstruktsiyani tushunish
muh:mdu' Agar mantigiy - sintaktik konstruksiyalardan birini
0'zgartirish lozim bo'lsa, bu konstruksiya mubarrir uchun
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ghunarsiz bo'lgani tufayli (muharrir tushina olmaganligi
un emas) o‘zgartirilmaydi, balki nashr maqgsadiga to*g'ri

1asligi yoki o*quvchilar uchun muvofig emasligi tufayli

o'zgartiriladi.

~ Ko'pchilik muharrirlar muallif fikrlash tarzining o'z

fikrlash tarzlaridan farq qilsa, buni muallifning uslubiy xatosi

a baholaydilar. Xatoni esa tuzatish kerak, natijada
"ektiviuzatish-matnniqgaytaishlash boshlanadi. Mustahkam
or topgan, odatiy. sinovdan o*tgan konstruksiya boshqacha
langan, g'ayriodatiy, kam uchraydigan Kkonstruksiya
iini egallaydi, chunki u yomon, muvaffaqiyaisiz chigqan
tuyuladi.

Ba'zi misollarni keltiramiz:

 Anchagina gaplar bo'lib o0'tdi - yozadi muallif. Ko'p
( ... tuzatadi muharrir.

| Asta - sekin - gap boshlaydi muallif. Sekin - asta -
~ to'g rilaydi muharrir,

Insongarchilik bunday bo ‘Imaydi - muallifda.
Odamgarchilik bunday bo‘lmaydi - muharrir tuzatish
kiritadi.
Mustaqil hayotga qadam tashlayotgan — deb jumla
tuzadi muallif.

Mustagil hayotga gqadam qo'yayoigan - tahrirdan
ﬂﬂqmadi mubharrir.,

Mana shu tarzda yoqingiramagan va/yoki yogmagan
so°zlar, birikmalar muallif matnidan o*z o‘mini odatiy. tanish
- va suyumli bo'lib golganlarga bo'shatib beradi.

Mubharrir va muallifning fikrlash yo'sini nutq uslubi turli
bo‘lishi mumkin, Masalan, muallif savodli, yorgin va aniq
yozishi, lekin gisqa, lo‘nda bo‘lmasligi, qandaydir uzoqdan
boshlaydi, ko*p so'zli bo*ladi, muharrir esa, aksincha gisqa,
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lo*nda ta’sirchaglikni yogtiradi, Muallif lasvirga zo'r bersa
ma“n?lar bo‘yoqdorligiga e'tibor qaratsa, muharrir tasviriy
-ta mrf:hm_'n vositalarsiz, ancha qurugq tildagi bayonni ma’qul
ku‘radf. Nima gilish kerak. mutanosibsizlikdan qanday qutilsa
bn'ls_ldt? _Buning yagona yo'li - muharrir irodasini jamlashi
5{3’:11 n:mni 0°zi engib, muallifni bayon tarzi uchun emas, balki
til vositalaridan o‘rinsiz foydalangani uchun tangid gilishi
kerak. 'Har qanday bo‘lganda ham qayta yozib chigmasligi

matn giyofasini o*zgartirmasligi lozim, J
: .E'-a‘:zan muallif uslubini sub’ektiv baholashga muharrirn-
ing l:nhm: yetishmasligi yoki haddan tashqari extiyot bo‘lishga

intilishi ham sabab bo*ladi. Ayrim muharrirlar 50'zlarning ko'p

ma‘n{{rli bo'lishligini unutib qo‘yadilarmi, har holda o‘ziga
i:;xsh'l ;‘tﬂ’::ilm ::E;Jlm;gan ma'noda qo‘llangan so'zni muallif

osi hiso . Natijada go i i
i s payda:hu‘]adi. Jada qo’lyozma matni chetida tang-
Quyidagi muallif matniga e’tibor beraylik:

ww Oizlar, maktabdan ozod bo lib, ko ‘chaga
otilgan bolalardek, chuvvos bilun twdilar iplarini
duglarini  xaltachalarga shosha-pusha  joylah,
hovliga tushdilar. Bir gala sho'h, shod, yetilgan
qizlar. qaysilari sagich, chaynaydi, qaysi hirlari
“chang" chaladi, Arstongul wlarni qu’s:ifﬂrmﬂk
uchun orgaga chekildi. (“Navoiy™, 209-b,)

‘ Mur parchada muallif ijod labaratoriyasiga -
irfdfvfdual uslubiga xos qo'llangan ikki so'z bor: vetilgan
qisiltirmog. Muhartir bulami ozgartirishi mumkin edi, lekin
0'zgartirilmagan va bizninigcha to'g"ri gilingan.

Qo'lyozmani tuzatish va qaydlar qilishdagi vana bir
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sub'ektivlik — ko‘r-ko‘rona boshqalar fikriga qo‘shilish.
Vlasalan, o*zbek tiliga davlat tili magomi berilishi munosabati
bilan ayrim so'zlar iste’'molda paydo bo'ladi. Bunday so*zlar

‘adabiy til me’yorlariga to'g'ri kelmaydigan, arxaik so‘zlar

bo'lib, adabiy nutqga zo'rma - zo‘raki tigishtiriladi.
Olivgoh, muhandis, dorilfurun, tayyorragoh. Bular
matbuotda, radio va talenutgda go‘llana boshlagach, go‘yo

magbuldek tuyulib turli soha xodimlarini ham yozma, ham

og'zaki nutgida uchray boshladi. Muharrirlar ham bular qay
darajada ilmiy ekanligini surishtirmay o'tkazib yuboradilar
yoki o'zlari ham qo‘llab - quvvatlaydilar. Bugunga kelib,
yuqoridagi so‘zlardan xanuz oliygoh qulogga chalinib va
ko‘zgatashlanib kelmoqda. Aslida, bu so*z yasama: oliy + goh.
Lekin goh qo‘shimehasi fagat ot wrkumiga xos so‘zlardan
joy nomi yasaydi, ya'ni janggoh, lashkargoh va h. Oliy sifat
turkumiga oid, shu tufayli unga goh qo*shib so'z yasash ilmiy
jihatdan to'g'ri emas. So‘zlashuv uslubida oliygoh go‘'yo
maqbul tuyulsa - da, lekin adabiy til nuqtai nazaridan o'rinsiz.
Olivgoh - oliy joy ma'no ifodasini beradi va mantigan joiz
Cmas.

To'g'ri, ayrim mualliflar til boyligi - so‘zlardan ijodiy
foydalanadilar. O*z fikrlari ta'sirchanligini oshirish magsadida
ayrim ko'p ma’'noli so‘zlarning kamdan - kam uchraydigan
ma'nolariga ¢'liborni garatadilar va individual qo*laydilar.
Muharrir barcha hollarda har bir qo‘llashni ziyraklik bilan
tahlil qilish, agar so'z til qoidalariga zid go‘llanmagan u
hamma gap kontekstga bog'liq bo'lsa, unda “yomon™ so’z
“yaxshi" 50'z bo'Imaydi. Bunda faqat, so‘zga ob’cktiv haho
berish. mazkur matnda u yaxshimi yomonmi ekanini aniglash
lozim. Bulardan tashgari matnning vazifasi va o‘ziga xos
jihatini ham nazarda tutish zarur.
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Muharrirning matn tili va uslubini tahlil eti
‘ rrirning il etishd |
:ful!hlmbor ;f;z:f}"lasl qo:ynmada uchragan chet m‘ﬂu;aymt;z
i erishdan iboratdir. Oz tilida mugqobili bo*
50" zlarni, jgurcm mfmllif ulami yaxshi E‘r;;-d:, Igg?uﬁf
awi?f‘ o'z ona tiliga xurmatsizlik sanaladi, qﬁim.rersa:
;;nj:nb 1;;:1&? g{ﬂ _ ?:;aodmilig_i yoxud ona tiliga fargsizligi
e - Natijada soglom fikr, sog‘lom did kamsitilgan
BWMI.EGI tarigasida quyidagilari keltirishimiz mumkin:
mavzudamm: barkamol, betakror, nafagat; diniy - ma’rifiy
; ‘Ell nu}qlnr:ia samaviy - aroziy juft so‘zlar uchraydi
g 0 zlarmi ma nosiga ko‘ra tahlilidan ma’lum bo'ladii(i,
yas(}s:;fﬂ.;l &Hhﬁmhf - forscha yasama so'zlar. Bar old,
_ o'shimcha harakat oti va ot so‘z *shilib si
yasaydi (fors tilida). A : ili i L .slfﬂt
e et ). Agar o'zbek tiliga kalkalasak quyidagi
=bar - li, davom - davom. Bizning ti
i \ . . Bizning tilda h
q0 s_hlmchalar. $0'z ketidan go'yiladi, shunga ku‘: -?lfnd!:y
mmg;;ushadl, va'ni davomli, i
rkamol ham shunday. Lekin bunda :
ks ' ay. davomli singari
:mlrﬂm ko rmaymiz, chunki, kamolli, qandaydir 'g"a}friodagt?n
un'ty yulad. Bunda taiilga ko'ra shu nars oy inlashady,
- foscha, oldyasovchi go'shimcha, kamol arabcha,
 Fe tlar o°zlari uchun o'z tillaridagi old vchi
_sqi{; aﬂ:;cha yﬂrdzmida arabcha kamol ot tuiiﬂmdaglymﬂ
si agan — barkamol, Bu ular uchun me’yoriy. Leki
0 _zbc[i:‘u_h uchun bu yasama sifatni sun’iy liqishm. (g:'km
nutq ta’sirchan, go‘zal bo*ladigandek) to*g‘ri emas. 5

Endi har ikki so‘zni kontekstda tahlil etamiz.
Bunday uchrashwlar bardavom bo lishiga

tilakdoshmiz.
Farzandlarimiz  barkamol bo'lishi  uchun
barcha shart - sharoitlarni yaratish lozim.
Qiyoslang:
Bunday uchrashuvlar davomli bo lishiga
tilakdoshmiz.
Farzandlarimiz komil bo lishi uchun barcha

shart - sharoitlarni yaratish lozim.

": Agar, magsad bir xillikdan qutilish, har xillikka,
ta’sirchanlikka erishish bo‘lsa, unda o'z tilimizdagi leksik
va sintaktik sinonimlardan foydalanish mumkin. Birinchi
jﬂmlada: doim, har doim, muntazam, hamisha, ko'p - ko'p va
h.

Ikkinchi jumlada: komillikka erishishlari, kamol
topishlari, komil inson bo lishiari, kamolotga etishishlari,
komillashuvlari va h.

Demak, radio, telenutqda, matbuotda, yoki qaysidir

arbobning nutqida biror so‘z yoki birikmani uchratib golsangiz
va u qulog'ingizga, Ko'zingizga yangi chalinsa-da, ko'r -
ko*rona qabul gilavermaslik ona til - adabiy til me’yori nuqtai
nazaridan chuqur mulohaza gilish mubarrir uchun ham farz,
milliy til oldida ham qarzdir.
Sub’ektiv munosabat yana muharrirning silliglangan,
~ tabiiy o'ziga xoslikdan mahrum natq uchun kurashishida
ko‘rinadi. Bunday muharrirlar boshqacha go® llashlardan biror
chatog'i chiqib qolmasaydi, degan havotirda bo‘ladilar.

Nufuzli nashr (jurnal)lardan biriga muallif tomonilan
mamlakat etakchi partiya, hukumat organlarida, shuningdek
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Jaydari matbuot sahifalarida til va uslubga oid xatolar o*tib
ketayotganligini aniq misollar orqali tahlil etib berilgan
materialni “Matbuot jamiyat ko*zgusi” sarlavhasi ostida ¢'lon
qilish uchun taqdim etadi,

Tahririyat muharriri nufuzli gazetalarda yo‘l go'yilgan til
va uslubga ko’ra xatolar tahlil etilgan o'rinlarni kesib tashlaydi
va faqat jaydari gazetalarga taallugli gaplarni qoldiradi. Bu
bilan magolaning gimmati, dolzarbligiga putur etgani kamlik
qilgan ko‘rinadi, sarlavha ham o‘zgartiriladi: “Tilga e’tibor -
elga e’tibor™?! Izohning xojati yo'q!

. To'g'ri, kim bo‘lmasin matnni uslubiy jihatdan tangid
qilmasin, to*g‘rilamasin, u asarni yaxshilashga urinadi. Lekin
u bunda ogilona, ob'ektiv talabni sub'ektiv ishtiyoqdan
farqlay bilmasa, uslubni yaxshilash o‘rniga uni o'z didiga
moslashtiradi, 0'zi suygan kuyga soladi.

O’z ishtiyoqi va injigliklaridan ustun kelish uchun til
qonunlarini bilish va matnni, shu matn asosida tangid gilish
lozim, shu bilan birga kontekstning o*ziga xosligi va vazifasi
nimadan iboratligiga asoslanish kerak. Matnni til va uslub
jihatdan tola tahlil gilishda muharrirga mana shular juda
zarurdir,

Muharrir qo*lyozmaning til va uslubga ko'ra tahlil va
tahrir qilishida adabiy tildagi me’yoriy uslubiyat qoidalari va
tavsiyalaridan ehtiyot bilan matn maqsadi vazifasini nazarda
tutgan holda, xushyorlik ko'rsatib foydalanishi lozim. Agar
muallifga ba'zi e’tirozlari bo'lsa, shularga asoslanishi talab
:ctiladi. Mubarrirlar oldiga bunday talabni qo'yishning
ikki sababi bor: birinchidan, ayrim muharrirlar uslubiyat
qoidalari va tavsiyalaridan o'rinsiz, bir yoqlama foydalanadi,
kontekstning o‘ziga xosligi va vazifasini mutlago xis etmavdi;
ikkinchidan, asar tili o'ta nozik masala, qotib qolgan bir
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qolipdalik uni abgor gilishi mumkin, aslo yaxshilamaydi. Agar
quyidagi matn tuzatishga muxtoj, desak to*g’ri bo*ladimi:

ljtimoiy - madaniy tarix kechishida Sharg
bilan G'arb qanchalik farqlanmasin, ularga
tegishil va belgilovchi bo‘lgan umumiylik ichida
Jjahoniy migyosidagi chuqur intellektual - badiiy
hodisa sifatida ma 'rifatparvarlik harakatchanligi
alohida o‘rin tutadi. Ayni vagtda Evropa ilmida
uni (keng ma'noda ma’rifatchilikni), asosan
XVII - XVII asrlar hodisasi deb garash hukmron
bo'lsa, Shargning sivilizatsivaviy  rivojlanishi
tadgigotchilari  bu  yo'nalishning  qadimdan
mavjudligini asoslaydilar. Dunyoning bu gqismida
sug 'orma dehgonchilikka tayangan hayot tarzi
daryo sivilizatsiyalari ehtiyojiga ko 'ra o'trog va
ko ‘chmanchi xalglarning doimo o'zare alogada
bo lishini tagozo etgan. Yuz berishi kuwtilayotgan
ijtimoiy jarayonlarning dastavval ma ‘naviyatdagi
o 'zgarishlar va wularning natijalari sifatida
maydonga kelishi muayyan dinlar bilan bog 'ligligi
zamonaviy fanda aniglangan (Ma rifatparvarlik -
ijtimoiy - madaniy hodisa).

Yuqoridagi matnga digqat gilinsa, ayrim so‘zlarning
qo‘llanishi va jumlalar tuzilishida muallifga xos uslubni
ko‘rish mumkin. Lekin bu o‘ziga xos (individual)likni til va
uslubga ko‘ra me’yoriy, deb bo‘larmikin? Birinchi jumlada
kechishida so‘zi qo‘llangan, o‘zagi kech buyruq fe’li. Unga
- ish qo‘shimchasi qo'shib harakat oti - kechish yasalgan,
bu so‘z tarix so‘zi bilan birilkmaga kirishadi. Qaratgich -
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garalmish munosabatiga ko‘ra (aniglovehi aniglanmish talabi
bo*vicha) kechish so*ziga - i egalik go*shimchasi qo*shiladi,
natijada, farix kechishi birikmasi hosil bo‘ladi. Bu tarix
kechishi so'zi qaratqich birikma bo‘lgani uchun rarix so'zi -
ning qo‘shimchasini olishi lozim edi, ya'ni farixning kechishi
bo*lishi kerak. Biroq qaratgich kelishik qo*shimchasi tushurib
qoldirilgan, mantigan uning borligini xis etish mumkin.
Kechishi so‘ziga o'rin - payt kelishigining qo‘shimchasi - da
qo*shilib, payr ma’no ifodasi yuzaga chigqan va bu so'z gapda
payt xoli vazifasini bajaradi. Umuman olganda filning lug‘at
tarkibida tarix so‘zi bilan kechmog fe’li o'mida unga sinonim
bo*ladigan leksemalar — mobaynida, davomida qo‘llanishi
yoki muharrir tomonidan almashtirilishi mumkin edi. Ammo
kechishida so*zi muallifning tanlovi va u muharrir tomonidan
almashtirilmagan, ya'ni muallif uslubi (so'z qo'llash tarzi)
saglangan. Bunga qo‘shilish mumkin. Lekin jumla tuzish
bo*yicha muallifning uslubi bir oz e’tirozli. Bunda sintaksis
me'yorlaridan chetga chigilgan, gap bo‘laklarining jumla
tarkibida joylashuvi buzilgan, ularning bir-biri bilan birikuvi
mantigan to‘g‘ri va izchil emas.

Jumla tarkibida mantigan mustaqil gap vazifasida kelishi
lozim bo*lgan konstruktsiyalar,gap bo‘lagi vazifasini o*tashga
“majbur” qilingan, ega va kesim munosabati buzilgan, ega
sifatlovchi, aniglovchiga aylangan,

Birinchi jumlada muallifaslida Sharq bilan G*arb tarixiga
nazar tashlanadigan bo'lsa. ijlimoiy - madaniy sohalarda
bir- biridan farq gilishini ta'kidlamogehi bo'ladi. Aralash
qo‘shma gap birinchi qismi farglanmasin so*zi bilan tugaydi.
Bu gismda tarkibli ega va kesim mavjud. Sharg bilan G 'arb
- ega, farglanadi - kesim. lkkinchi gismda xarakatchiligi -
ega, o'rin tutadi (tarkibli) kesim. Shunga ko'ra gapning
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ikkinchi darajali bo'laklari me'yoriy sintaksis talablariga mos
bo'lmagan tarzda joylashtirilgan. Muharrir xuddi mana shu
xususda matnni tangid etishi va uni muallifga bildirishi lozim
edi, Ammo bunday gilinmagan, natijada, matn uslubiy xatosi
bilan bosilgan va asar hayot yuzini ko*rgan.

Agar "ABU MATBUOT - KONSALT ™ nashriyotining
muharriri V. Umirov tilshunoslik va uslubiyat bo‘yicha
savodi bo‘lganida bunday sintaktik jihatdan noto‘g'ri
tuzilgan konstruksiyani o*tkazib yubormagan bo‘lar edi. Balki
muharrir savodlidir, €tiborsizlik tufayli o'tkazib yuborgan
bo'lishi mumkin.

TAKRORLASh VA MUHOKAMA UChUN
SAVOLLAR

1. Amally uslubiyat muharrirga nima beradi?

2. Agar tili, uslubi nima uchun va ganday belgilanadi?
Matn nima uchun o zgartiriladi?

Muharrir va muallif fikei turli bo 'lishi mumkinmi?

Chet so zlar har doim chet so zlarmi?

Kontekstningo 'zigaxosligitilvauslubgata 5ir o thazadimi?
Muharrir muallifga xos uslubni o zgartirishga haglimi?
Asarning tili va uslubini belgilanishi o'quvchiga ham
hog ligmi?

9. Ob'ektiv talab va subektivlikning fargi nimada?

90O BN W
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XV BOB
MATNNI TUZATISH USULLARI

* Matnga tuzatishlar Kiritish
 Tuzatish usullari

» Matnning muharrir sifatida o*qish
o Tuzatish turlari

Asar mani (qo*lyozmasini) tuzatishga kirishishdan oldin
muharrir matn bilan tanishadi va sinchiklab tahlil giladi, Matnni
filologik nugtai nazardan an’anaviy tahlil gilish va tahrir
amaliyoti xususida bir oz to*xtalib o*tamiz, zero. matnni tuzatish
bo*yicha bularsiz aytilmogchi bo‘lgan fikr to*lig bo*Imaydi.

«Til yordamida murakkab ma’fumotfarni inson tomonidan
qayta ishlash jaroyonini o‘rganib psixolog (ruhshunos)lar
erishgan natijalar tahrir amaliyotidagi mavjud matn tahlili
usullarini tushunishga yordam beradin®.

Tahrir usuli asosiy e'tiborni matn talgin (variant) larini
qiyoslashga asosiy e'tiborni garatadi. Bunda, ya’ni giyoslash
jaroyonida, tabiiyki, tuzatishlar kiritiladi, natijada matnning
ikki talgini yuzaga keladi: birinchisi, muvaffagiyatsiz chiggani:
ikkinchisi, tuzatilgan. Axborot texnologiyalari rivojlangan
hozirgi kunda matnni giyoslash usulida yangi gadam tashlandi.
Bunga muharrirning mehnali zamonaviy texnika vositalari
bilan ta’minlanganligi sabab bo*ldi. Muharrir matn talginlarini
giyoslash uchun, ulamni bir vaqtda displey ekraniga chagirish
imkoniga ega bo‘ldi. Bunday givoslash ham ishonarli, ham

*Qurang: Nakoryakova KM Lingvistika { redaktirovanie. Iz istorit
analiza teksta /Kniga: Issledovaniya i materiall - Maoskva, 1988, 55.68-h
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qulay. Chunki ikki givoslanuvchi talgin muharrir ko*z o' ngida
vaqqol namoyon bo*ladi,

Grarb tahrir nazariyasida muharrirning tahrir oldi matn
tahlilida tajribaviy usul alohida o'rin tutadi.

«Tilshunoslik tajribasiv degan termin lan  tiliga
L.V.Shcherba tomonidan Kiritilgan bo'lib, uning mazmuni
quyidagicha tushuntiriladi.

Biror so'z yoki biror iboraning ma'nosi hagida fikr
bildirishda bir qator turli iboralarni keltirish mumkin.
Tilshunoslik tajribasi so'z biri ikkinchisini almashtirib yoki
o‘mini yohud ifodasini o*zgartirib erkin birikmaga kirishida
manoviy targlanishini kuzatishdan iboratdir.

Mazkur usul natijasiga ko'ra «salbiy til materiali» degan
tushuncha paydo bo*ldi. MuvafTagiyatsiz fikr ifodasiga nisbatan
«bunday deyilmaydi» degan baho beriladi. Salbiy material
deganda tushunish mumkin bo*lmagan yoki tezda tushunib
bo'lmaydigan, yoki tushunish giyin bo*lgan material nazarda
tutiladi.

Bunday material bilan ko‘zda tutilgan magsadga erishish
mumkin bo'lmaydi. Demak. muharrir uchun tilshunoslik
tajribasi salbiy til materialini aniqlashda qo'l keladi.

Uslubiy tajriba usuli A.M.Peshkovskiy tomonidan taklif
etilgan.

Mazkur usulga ko'ra matnga uslubiy talginlar sun’iy
ravishda topiladi. Agar tilshunoslik tajribasi til me’yorlarini
izlashga, (il materialini tashkillashtirish gonuniyatlarini
aniglashga vo'naltirilgan bo‘lsa, uslubiy tajribani o'tkazish
adabiy asar matnniga tizim sifatida qgarashning boshlang'ich
nuqtasi hisoblanadi.

O*zgartirilishi lozim bo‘lgan unsuming ahamiyatini
belgilash va baholash tajribaning maqsadi hisoblanadi.
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«Har ganday matn, agar u tom ma'noda badiiy bo‘lsa,
bironta so'zni boshqgasi bilan bir grammatik shaklni ikkinchisi
bilan almashtirishni muayyan gatordagi so‘zlarni boshgacha
qatorga o‘zgartirish va h. ni istisno etadin®.

Uslubiy tajribada asosiy e’tibor ijobiy til materialiga
garatiladi. Bunda so‘zning o'rnini o*zgartirish, yoki uni olib
tashlash yoki bir qator sinonimlari bilan almashtirish nazarda
tutiladi. Chunki, lingvistik tajribada grammatik sinonimlar,
ya'ni grammatik ma’nosi bir-biriga yaqin so‘zlar, iboralar va
s0'z birikmalari o‘rganiladi va qiyoslanadi. Shu yo'l bilan
oddiy nazar tashlab ilg‘ab bo'lmaydigan ma’nolar orasidagi
nozik farq aniglanadi.

Tilshunoslik tajribasi va uslubiy tajriba tahrir uchun
samarali usuldir. Ular mulohazalar talginlarini tuzishda,
salbly til materialini aniglashda, matnni tahlil gilishda
uning vazifasini belgilashda va muharrir tuzatishlari usuli
(metodikasi) ni asoslashda ilmiy tadgiqotlarning natijalariga
tayanish imkonini beradi.

Tajribaga asoslangan matn tahlili jaroyoni amiqlanti-
rishdir, L.V.Shcherba va boshqa tadqigotchi -tilshunoslarning
asarlarida so‘z yoki nutq o‘rami ma’nolarini izlashga bo*lgan
harakatni yagqol ko‘rish mumkin.

Ular fikriga ko‘ra timsolni har qanday aniglantirish har
doim ham magbul emas, Lekin, ko'p hollarda ularning o'zi
aniglantirish tarafdori bo*lib qoladilar.

Aniglashtirishning ham chek - chegarasi bor, cheksiz
emas, doimo bir tomonga yo‘naltirilgan bo*ladi. Shunga ko‘ra
tanqidchi yoki izohlovchining vazifasi ana shu yo*nalishni
ochib berish va qo‘llagan so‘z ustasi tasir¢han vositani

ko‘rsatishdan iboratdir.

Peshkovakiy A M. Vaprosi metodiki radnogo yazika, lingvistiki i
stillgtiki. ~-Maskve, 1980, -133-h.
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Tajribaviy usul ahamiyati xususidagi fikrlar turli filologik
fanlarda o'ziga xos bo‘lib. ular tadqigining magsadi bilan
bog'*ligdir.

Adabiyotshunoslik tilshunoslik va uslubiyatdan fargli
o*laroq, asosan, muayyan badiiy asarning o°ziga xos jihatla-
rini aniglashtirishga xizmat giladi. Matnni tahlil etishga ad-
abivotshunoslik nuqtai nazaridan yondashish G.A.Gukovskiy
ishlarida uchraydi. U matnni badiiy asarnin «tirik to*qimasi »
sifatida tassavur etadi.

G.A Gukovskiy taklif etgan o‘qish usuli uch unsurni
vuzaga chiqaradi: «oddiy, xolisona - adabiy asarni oldindan
tayyorgarliksiz va ataysiz o*qish, uni mohiyatini tushuntirish
hamda izohlash» ™.

(i*arbtahriramaliyotida yugoridaaytib o‘tilgan tajribaviy
tilshunoslik va adabiyotshunoslik usullari allaqachon 0z
tadbiqini topgan,

Matn, ma’'lumki, o‘quvchilarning toifasi, qizigish doira-
si, maqgsadi va h.ga ko'ra turlicha o‘qiladi. Shular orasida biz
jurnalist (noshir)lar uchun eng muhimi matnni muharrirona
o*qishidir. Bugunga kelib matnni tahrir gilish usuliga ko'ra
o*gishning uch turi mavjud: tanishish nchun 0*qish, chuqur-
lashtirilgan o*qish va sidirg*a o*qish.

Tanishish uchun birinchi o*qishda asosiy e’tibor asarning
mazmuniga garatiludi. Bunday o'qishda muharrir asarmning
g'oyasi, mavzui, muallifning bayon usulini aniglaydi, ya'ni
matnga yaxlit ob’ekt tarzida qarab, baho beradi.

Tanishish o*quvi - tez 0*qish ham deyiladi. Bunday tez
o*qish malakasini egallashga muntazam suratda mashq qilish
tufayli erishish mumkin. Agar muharrir bunga erishsa. uning

WGukavskiy G.A. Tzuchenie literaturnogo profzvedeniya v shkole. -
Moskva. 1986, -91- b,
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o*qish sur’ati odatiy o°qish sur’atidan uch - to'rt barobar oshi-
shi mumkin. Tez o*gish bo‘yicha bir oz vaqt gilingan Mashq
tufayli muharrir bir dagigada 300-400 hatto bundan ortigrog
s0‘z o'qishga muvaffaq bo‘ladi. Albatta bunda harfma - harf
yoki bo*g‘inlab o‘qilmaydi. Satrlarga ko'z yugurtirib so*zlar,
s0'z birikmalar, satrlar, xatto, abzatslar matnning bir unsuri si-
fatida o' qiladi. To‘g'ri, bunday o*qishga ya’ni tez 0*qish mal-
akasiga erishish ko‘pam oson kechmaydi. Buning uchun, av-
valo, g'ijjalab o*qish odatidan qutilish talab etiladi. Jurnalistika
fakultetining bakalavriat va magistrantlari tez o*qish mashgini

maxsus ishlab chigilgan tizim asosida o*qituvchining nazorati
ostida bajarilishlari magsadga muvofiqdir. Albatta, bunday

mashg'ulotga rahbarlik giluvchi o'qituvchining o'z, avvalo,

muharrirlik ko*nikma va malakasini yuqori darajada egallan-

gan bo'lishi lozim.

Chugqurlashtirilgan ikkinchi o'qishda muharrirning
e’tibori har bir so*zning, matndagi har bir belgining mag*zini
ch?qishga garatiladi. O*qgilayotganning mazmunini tushinish
uning tashqi shaklini aniq idroklashdan boshlanib, ma’nosini
nazorat elish usulini go‘llash bilan yakunlanadi, Tafak-
kur jaroyonining tadrijiyligi matnni o°qish harakatiga ko'ra
belgilanadi. O*qishda harakat jumla, iboradan yaxlit matnga
o‘tish jaroyonidan iborat bo‘ladi. O*qishdagi bunday harakat-
da digqatni jamlash ishni o‘qish bilan bir vaqtda muharrirlik
mulohazalarini ham gayd etib borishga imkon beradi. Mainni
chuqurlashtirilgan o‘qishda, uning gismlariga alohida e'tibor
berish va har bir gismni o‘qish bilan bir qatorda bir yo‘la mu-
lohazalarni ham shakllantirib borish foydadan holi bo®Imaydi.

Sidirg'a o'qishga muharrir matn bo'yicha ishlarining
yakunlovchi bosqichida kirishadi. Bu o‘qish aslida matnni
so‘nggi nazardan o‘tkazish - nazoral o'qishi hisoblanadi.
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Mazkur o‘qishda matn to‘ligicha - boshdan to oxirigacha
yoki muayyan qism tanlab, sidirg*a o‘giladi va u muayyan
magsadni  ko'zlab amalga oshiriladi. Masalan, ismlar,
familiyalar, geografik nomlar bir xil yozilganligini tekshirish,
ragamlardagi ma’lumotlar, sanalar to‘g riligiga ishogeh hosil
qilish uchun sidirg*a o' gish usulidan foydalaniladi.

Entsiklopedik nashrlarda, aynigsa, bunday o‘qishning
ahamiyati katta. Entsiklopedik matnlar har ganday boshga
adabiyotlarning matnlaridan o'zining gisqava lo*ndaligi bilan
ajralib turadi. Unda raqamli ma’ lumotlar - sanalar, masofalar,
xajlar, quvvatlar, tenglamalar, qisqartmalar, ismlar, geografik
nomlar, bir magoladan boshqasiga havolalar, tinish belgilar,
terminlar va b, ko*plab uchraydi. Bulaming barchasi aniglik,
bir xillik va muvofiglikni talab etadi. Bunga, asosan, sidirg’a
o' qishda muvaffaq bo*linadi.

Entsiklopedik asarlar matni pstida ishlash jaroyonida
muharrir Aniqlika erishish uchun sidirg*a o*gishni matn
ayrim unsurlari bo'yicha alohida - alohida bajarishi maqsadga
muvofiq bo‘ladi. Masalan, birinchi galda ismlarni, keyin
havolalarni, so‘ng gisqartmalarni va shu tartibda to*liq matnni
ko‘zdan o‘tkazadi.

Matnni chuqurlashtirilgan tarzda o*gish muharrirdan
alohida diqqat va ¢’'tiborni talab etadi. Zero bunday o'qish
muharrirning matnni tahlil qilishida asosiy bosgich sanaladi.
Noshirlikda suyagi qotgan tajribali muharrirlar matnni hagiqiy,
tom ma’noda chuqur idrok etib o*gish ayni mana shu ikkinchi
o*qish deb hisoblanadi. Ikkinchi o*qish jaroyonida o‘quvchi
matnga xotitjamlik va ishonch bilan yaxlit qaraydi. Ikkinchi
o*qish deganda birinchi o0'qilgan matnga gaytish tushuniladi,
matn gismlari bir- biriga mugoyasalanadi. Tilshunos uchun bu
a*gish so'z, o'ram, urg'y, maromlarni izlash yo'li bo*lib hi-
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soblanadi. Tarixchi va adabiyotshunos uchun ikkinchi o‘qish
bir satrdan boshqasiga o*tish jaroyonida o°qilganlarni yo*l -
yo'lakay sharhlash imkonini beradi. Muharrir uchun shoshil-
may o'qishda o'z kuzatganlarining qay darajada to*laqonlilik
darajasini aniqlash muhimdir. Muharrirning chuqurlashtiril-
gan o'qgishidan maqgsad matn yetkazuvchi har bir unsur, tafsi-
lotni umumiy nogtai nazardan baholash hisoblanadi,

Noshirlar orasida muharrirlik ig*tidori xususidagi so*zlar
eshitilib qoladi. Shunda asosiy urg*u matnni vaxlit tasavvur
etish, xis etish, muharrirlikdagi kasbiy sergaklik tilga olinadi,
Bunday fikrlar to*g'ri, albatta. Haqgigatan ham muharrir matnni
yaxlit «ko*ra» olishi lozim, biroq, bu xislat tug*ma ham emas,
birovdan ko'chirib oladigan ham emas.

Muharrirona o*qish - o'ta digqat bilan o*qishdir, hech bir
tafsilot uning nazaridan chetda qolmasligi lozim.

Mubharrir matn bilan tanishar ekan u haqigiy bilimdon
sifatida namoyon bo‘lishi kerak. Tafsilotlarga chuqur va keng
qamrovli nazar tashlay olganlargina ishining haqigiy ustasi
sifatida mubarrirlikni kasb qilib olgan «hunarmand» lardan
farq giladi. Oz ishining haqiqiy bilimdonigina arzimasday
tuyulgan g*ayriodatiy narsada ham katta ma’no ko*radi, zero
uni chuqur wshunadi va umumiyga munosabatini xis etadi,

Matn bilan tanishar ckan muharrir uni ham birinchi
o'quvchisi, ham bilimdon vazifasini bajaradi. Muharrir o* gishi
ko'p jihatdan ilmiy ishni o*qishga o*xshab ketadi. Har ikkala
0'qishda ham tushunarsiz bo‘lgan hech narsa qolmasligi
lozim. Bunda tushunarsiz hech narsa golmasligidan tashqarii,
matndagi murakkab o‘rinlarni chuqur mulohaza gilib ko*rish,
mavzu bo’yicha adabiyotlar bilan tanishish shart. Lekin shuni
unutmaslik kerak: bunday vaziyatda to*la aynanlikka erishish
amrimahol.
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Muharrir barcha narsani bilishi kerak. Birog, hech
kim. hech gachon muharrirdan har gagday mavzu bo'yicha,
darhol o'z mulohazasini bildirishni talab etmaydi. Muallifdan
ustun mutaxassis bo'lish muhbarrir uchun shart emas, u

metodologiyasini egallagan bo'lishi, asar mohiyati (predmeti)
i tasavvur etishi, asosiy adabiy manbalardan xabardor bo*lishi
va ulardan foydalana olishi shart.
~ Mubharrir uchun hamma narsani bilish deganda shuni
tushunish kerakki, u matn ustida ishlaganda birorta tushunarsiz
narsa qoldirmasligi lozim: birorta ham ibora, birorta ham
s0'z. Bundan tashqarii ma’no ifodasi uncha aniq bo‘lmagan
s0'zni ham, mazmuni g'aliz jumla ham uning e’tiboridan
chetda qolmasligi lozim, Amaliyotdan ma’lumki, ayrim
«g'o'm muharrirlar ma’no ifodasi o*zlari uchun unchalik anig
bo‘lmagan terminlar (umuman so*zlar)ni «ha kerakli o' quvchi
0'zi tushunib olsa bo'ldi», deb o‘tkazib yuboradilar, Agar
muharrir nimanidir bilmadimi, bu holni hech bir kechirib
- bo‘lmaydi. Bilmadingmi yoki shubha qildingmi, albatta,
~ tekshir va buni eng samarali usulini izla hamda bajar.
Agar ilmiy ishni o'gishda muhimi bilish bo‘lsa,
-muharrirlik o‘gishida asosiysi matnni baholash. Muharrir har
- bir so*zni «tortiby ko‘rishi, o‘rinli go‘llanganligina emas, balki
muallifning muvafTagiyatsiz foydalanganini, xatto buning
‘sababini ham aniglashi lozim.

~ Tajribali muharrir o'qigan matnini, undagi har bir
fikrni shunchaki ma’'lumot sifatida emas, balki o‘ziga xos
vogelik tarzida gabul giladi, uning mazmuniga chuqur va
tadrijiv suratda kirib boradi, uning barcha unsurlarini xayolan
muayyan hayotiy timsollarda tassavur etadi. Ana shunda)
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mulaxassisona o'gishni  o'rganish  mumkinmi? Albatta,
mumkin, Mumkingina emas, xatto shart. Aks holda muharrir
wzargary emas, oddiy «hunarmand»ligicha qoladi.

0z diggatim ustidan hukumronligim ganchali yugori
bo‘lsa, o'z magsadimga erishishim shunchali muvaffagiyatli
bo*ladi, bu so'z bejiz aytilmagan, Muharrirlik o*quvi digqatni
hir joyga to‘plashni va unga ongli tarzda xukmron bo*lishni
talab etadi. Xotiraning o'ziga xos xususiyatlarini bilish o*gish
jaroyonini boshqarishga imkon beradi. Lekin, shu bilan birga
har bir muharrir oldida turli muommolar paydo bo‘ladi. Shu-
lardan ayrimlarini ko'rsatib o'tamiz: matnni o*qishga kirish-
ish jaroyoni, adabiy asar doirasi, matn migyosida materialning
tagsimlanishi. bular barchasini eslab qolish lozim.

Bundan tashqarii o°quvchiga ta’sir etuvchi bayonning
turli usullarini ham yodda doimo tutish kerak.

Matnni chuqur va digqgat bilan o*gish mobaynida muhar-
rir uni aniq boholashga muvaffaq boladi. Agar matn har ji-
hatdan - tili va uslubi, shakli, g*ovasi va boshqga ko‘rsatkichlar
bo‘yicha ¢'lon gilish uchun magbul bo'lsa, muharrir uning us-
tida ishlashni boshlaydi va tuzatishlar kiritadi An"anaviy tahrir
usuli ayni shuni taqozo etadi. Bunda asar turidan gat’iy nazar
(aynigsa badily asar tuhriri tajribasiga ko‘ra) bunga amal qili-
nadi. Lekin ilmiy - texnikaviy adabiyotlarni nashrga tayyor-
lashda maslahat beriladigan tadrijiy tahrir usuli muharrir tani-
shuv o*qishidan so‘ng, tezda material bo"yicha o'z xulosasini
tayyorlashi lozimligini ta'kid etadi. Tuzatishlarni esa digqat
bilan chugur o*gishdan so*ng matnni bosishga berishdan oldin
butun matn boshdan oyoq yana ko*zdan o'tkaziladi. Ommaviy
axborot materiallarini ¢’lon gilishga tayyorlashda jurnalistika
asarining mazmunan hamda janrga ko'ra turli - tumanligi tu-
fayli matn ustida ishlashdagi har xil usullami uyg*unlashtirish
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uehun moslashuvehanlik mahoratini namoyon etish talab qili-

Tahrir nazariyasi va amaliyoti bo'yicha adabiyotlarda

matnni tuzatish jaroyoni bilan bog'liq muharrir tahlili

muommolari ikkinchi o‘ringa surib qo°yilgan. Bu qaysidim:
darajada asar o' quvchisiga qanday xizmat giladi dt{gan nugtai
nazardan qaralganda qo‘lyozmani tasavvur etish uchun
tekshirishning 0'ziga xosligida tahrir mohiyatini namoyon
etuvchi zinhor uni tuzatishda emas’'.

Matnni tuzatish g*oyasi adabiy asar yaratishning tabiiy
tavsifiga ham, ruhiy qonuniyatlariga ham zid emas. Muhj_mps.!.
amalga oshirilgan (bajarilgan) tuzatishlar matnning }’Bﬂlﬂ'lgl
va mazmuniy uyg' unligiga putur etkazmaydi. Aksincha, uning
tuzilishidagi ayrim nuqsonlarni istisno etadi. muallif fikrini,

‘oyasini oydinlshtiradi.
sl Muhzrirlik faoliyati andozaviylikni mutlago rad etadi.
Tuzatishning har gnday matnga nisbatan go‘llash mumkin
bo‘lgan qolipi yo'q. Muharrir tuzatish usulini 0‘.zi 'tan!?sh
huqugiga ega, lekin bu usul to*g"ri, asoslangan bolishi lozim,
shuningdek uni to*g"ri go‘llay bilish kerak. _

Qo'lyozmalardagi tuzatishlar, a'zgaﬂirishlurping mig-
dori ishning sifat ko'rsatkichi hisoblanmaydi. Ayrim r:nuhar—
rirlar (adabiy xodimlar) hanuz uchrab turadi, ular muallif r_nat-
nini qayta yozib chigishni o'z burchi hisoblaydi v b!{ bilan,
xatto, g‘ururlanib ham qo‘yadi, chunki ular o‘z ishlari fnyda
keltirishiga gattiq ishonadilar, mehnatim zoe ketmaydi, deb
hisoblaydilar, _

Bunday sidqidildan gilingan mehnat tufaylf matn ancha
«silligy tortar, lekin ko'p narsa yo'qotishi mumkin.

Qarang: Milchin A.E. Metodika redaktirovaniya teksta, - Moskya:
Kniga, 1980 - 12 - 25-b,
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‘Biz yuqorida tuzatish jaroyoni haqgida to*xtaldik. Endi
tuzatish turlarini ko'rib chigamiz.

Tahrir uslubiyatida tuzatishning to'rt turi farglanadi:
o‘quy tuzatish; qisqartirib tuzatish; ishlov berib tuzatish;
o‘zgartirib tuzatish. '

Musahhihlik va mubarrirlik o‘gishidan sad b
: bushqja. Musahhih chop etishda 1ayyurlanganm:1qamni (thigl?
jﬂfﬂfﬂg:dﬂ uning tahrirdan chigqan, muallif bilan kelishilgan
va tasdiqlangan matniga to*la mos ekanligiga erishadi.

, Matnm imloviy, tinish belgilari bilan boglig xatolardan
xoli giladi. Entsiklopedik asar matnidagi qisqartmalar va
havn!afl!{'ni bir xildaligi va aniqgligini ta’minlaydi. Izohlar
mamtiagz ko‘rsatkichlarga mosligi va hokazolarni to*g'riligini
tekshiradi, shuningdek zarur tuzatishlarmni amalga oshiradi.

_ Mubarrirning o'qib tuzatishidan magsadi - matnni
51q1rg‘a o'qish. Muharrir bu tur o*qishni amalga oshirganda
uning mazmuni, tuzilishi (kompozitsiyasi)dagi, shuningdek,
uslubly xatolarni aniglaydi. O'gish jaroyonida muharrir
geugmﬁk nomlar, shaxs ism, familivalari, tahalluslari bir
::ii hl:,cr{hshi, t:itihusiar, raqamlar, sanalar aniq bo‘lishiga

rmi qaratadi, uzunlik, mi f i
mumki:nligini o o iqdor o*lchamlarini taqqoslash

. Sarlavhe?lanﬂng matn  bilan uygunligi, mosligini,
msvu'lar St yozuvlarining rasm, chizmaga mosligini
tekshirish ham uning vazifasiga kiradi.

A_?rim hollarda bunday o*qish tahririyatning malakali
va l(ajribali mutaxassisiga topshiriladi lekin u materialni
ta)?rorlagan muhartiring  zinhor o'mini bosa olmaydi,
Uan vazifasi matndagi kamchiliklarni aniglash, ko'rsatish,
tuzatish emas. Ammo, tabiiyki, aniq ko*rinib turgan xatoliklar.
harfiy, imloviy xatolar, bundan istisno, Shuning uchun
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bunday o‘quvchining malakasi juda yugori bo'lgan tagdirda
ham mazkur jaroyonda yetakchi muharrir ishtirok giladi va
-muommolarni hal etadi.
Matnda gisqartirib tuzatishlarni amalga oshirishdan
‘magsad, avvalo, matn xajmini kichraytirish va shu yo'l bilan
uni magbul o‘lchamga keltirish, golaversa ortigchaliklardan
xoli gilish. Odatda, gisqartirish tuzatishning o‘ziga xos turi
sifatida vaziyatga ko'ra zarur hollarda yoki turli goidalar
(texnik muharrirlik) taqozosiga ko'ra amalga oshiriladi.
Qisqartirib tuzatishning o'qib tuzatishdan farqi shundaki,
bunda matnga bevosita go’l uriladi. Shunga ko‘ra muharrir
matnning mazmuniy va sintaktik o'ziga xosligini hisobga
olishi lozim.

Qisqartirib tuzatishda matnda amalga oshiriladigan
o'zgartirishlarni ikki turga ajratish mumkin. Birinchisi,
matnning muayyan gismiarini gisqartirish, ikkinchisini shartli
atush mumkin — matn ichki gisqartirilishi.

Birinchi tur gisgartirishda muayyan ma’noviy bo*g"inni
tashkil etuvchi gism gisqartiriladi. Albatta, bu parcha, odatda,
tuzilishga va sintaktik qurilishga ega bo*ladi. Tahrir jaroyonida
bir golipdagi misollar, bitta mazmuniy qatordagi asos (fakt)lar,
¢o'shimcha tafsilotlarni qisqartirish qiyinchilik tug*dirmaydi.
Agar gisqgartiriluvchi gismlar to'g'ri aniglangan, muallif
bayon usuliga zid bo*lmasa, mazmunga putur etkazmasa main
gisqartirilishidan so'ng ko'p mehnai talab gilmaydi. faqat
qismlararo bog‘lanishni ta’'minlovehi bir oz ishlash kerak
bo*ladi, xolos. Bu ham fagat matn gismlarining uyg unligiga
hizmat qiladi. Matnni gisqartirar ekan muharrir, doimo,
qisqartirilgan parcha va faktlar keyingi bayonda bilvosita
qayd etilmasligiga alohida e’tibor berishi kerak.
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Matn mazmuniy bo'g‘inlari o‘rasidagi bog*liglik shart
bo‘lsa, unda yirik qismlar gisqartirilishi mumkin bo*lmaydi.
Bunday hollarda matn ichki gisqartirilishi amalga oshiriladi.
Bunday qisqartirilishda muharrir matnga ancha chuqurrog
kirib boradi, va'ni matnga ko*proq dahldor bo*ladi.

Asarning adabiy sifatiga aloqador gisqartirishlarga
ishlov berib tuzatish tarzida qarash lozim. Bunday tuzatishdan
magsad mamning yakuniy (to'lig qo‘ldan chigqan) talginini
¢'lon gilishga tayyorlashdir. Bunday tuzatish jaroyonida
muharrir tahlili natijalari to‘liq hisobga olinadi. Ishiov
berib tuzatishda matn adabiy jihatdan silliglanadi, uning
shakli mukammallashtiriladi, muallif g‘oyasi aniqlanadi,
fikri oydinlashtiriladi. Bu jaroyonda matnga Kkiritilgan
o'zgartirilishlar tavsifiga ko'ra turlicha: qisqartirish, ayrim
parchalar giyomiga etkaziladi (qo*shimcha gilinadi), so‘zlar
almashtiriladi, nutq o‘rami sintaktik tuzilishi o‘zgartiriladi,
asar tuzilishi takomiliga etkaziladi. Lekin bunda muallif
bayonining o*ziga xosligi, uning uslubi o*zgartirilmaydi.

Tuzatishning to‘rtinchi turi - o'zgartirib tuzatishda
muallif tagdim etgan material asosida matnning yangi talgini
yaratiladi. Muallif yetkazgan faktlarga qat'ty amal qilgan
holda muharrir (jurnalist) muallif fikrini adabiy shaklga
soladi. O‘zgartirib tuzatishda asar bir janrdan boshga janrga
o‘tkaziladi, matning mo‘ljallangan magsadi o‘zgarganda unga
ishlov beriladi, yangi talqini yaratiladi. Bu jaroyonda muharrir
va muallif hamjihatlikda ishlaydi, o*ziga xos ijodiy hamkorlik
yuzaga keladi.

Albatta, tuzatishlarni yuqoridagi tarzda turlarga ajratish
shartli - aynan shu xilda bo'lishi kerak degani emas. Matnni
tuzatishoi ayni bir tur bilan cheklash bir oz g'ayri tebiiy
(sidirg‘a 0°qib tuzatish bundan mustasno).
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Matnnitahrirqilish jaroyoniyagonajaroyon, muharrirning
kashiy mahorati - mutaxassis ekanligi tuzatishning turli
usulllaridan mohirona foydalana olishda namoyon bo‘ladi.

Tajribali muharrirlar matnga tuzatish Kiritishda sof
mubharririlk vazifasini bajarishdan tashqari nashmi chop etishga
tayyorlashda ishtirok etuvchi boshqa mutaxassislarning ayrim
«o‘tkazib» yuborgan kamchiliklarini ham tuzatib ketadilar.
Masalan, musahhih, texnik muharrir, grafikachi mutaxassis,
xatto badiiy muharrir - dizaynerlaming. Bulardan ko*rinadiki
muharrirning mas’uliyati juda yuqori, uning zimmasidagi
mas'uliyatni boshqa nashr ishtirokchilarining mas'uliyati
bilan tenglashtirib bo*Imaydi. Muharrir hamma narsani bilishi
kerak, deb yugorida qayd etilgani sababsiz emas.
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TAKRORLASH VA MUHOKAMA UCHUN
SAVOLLAR

L. Har ganday man tuzatishga muhtojmi?

2. Muharrir tuzatishga kirishishidean oldin nima qilishi
kerak?

3. Tilshunoslik tajribasi nima?

4. Uslubiy tajriba nima?

3. Aniglashtirish nega kerak?

6. Qo ‘lyozmani muharrir tomonidan o qishning ganday
turlari bor?

1. Muharrir hamma narsani bilishi kerakmi?

8. Muharrir o ‘quvining ganday talablari bor?

9. Matnni chugur va diggat bilan 0 ‘gishdan muharrir
nimaga erishadi?

10. Musahhihlik va muharririlik o gishidan magsad
nima?

1. Tuzatishning qanday turlari bor?
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Matn taxlili bo‘yicha uslubiy ko‘rsatma
(dialektizmlar misolida)

Adably me'yordan chetga chigish muallif nutqida
kamdan kam uchraydi, lekin uchraydi, bunga sababmuallifning
adabiy til me'yorlaridan xabarsizligi emas, balki uning
nutgiga personajlaring nutqi o'z ta’sirini o‘tkazgan bo‘ladi
yoki g'oyaviy-uslubiy vazifa taqozo etadi. Personaj nutqgida
adabiy til me'yorlaridan chetga chigish muallif bayonidan

- ko'ra ko'proq rang-barang bo‘ladi.

Uning asosini  jonli so‘zlashuv  tashkil etadi.
Personajlarning nutqi individualllikka va xarakter belgilariga
ega bo'ladi, bundan tashqari ruhiy holatni ifoda etadi, milliylik,
ijjtimoiy mansublik hamda kasb-hunar egasi ekanligini
anglatuvchi vosita sanaladi.

Badiiy nutqda yuqorida biz tahlil etgan boshga nutqiy
unsurlar orasida dialektizmlar alohida, salmoqli o‘rin tutadi.

Adabiy til har doim o‘zgarib furgan. xatto ayrim
bir xalgda ham adabiy til turli davrlarda turlicha bo*lgan
(masalan: gadimgi turkiy adabiy til xozirgi o'zbek adabiy tili).
Ba'zi davrlarda bir xalq uchun boshqa bir xalq tili adabiy til
vazifasini o‘tagan. Masalan: fors va turkiy tillar uchun - arab
tili, yaponlar uchun mumtoz xitoy tili, ba’zi Evropa xalqlari
uchun-lotin tili adabiy til bo*lgan.

Har qanday adabiy til xalq og'zaki nutqi asosida
shakllanib, shu xalq tiliga mos Shevalarni o‘zlashtiradi va
barcha Sheva vakillari uchun tushunarli shakl oladi.

Rivojlangan adabiy tilsiz boy madaniyatga ega xalg
bo*lishi mumkin emas. Shuning uchun ham adabiy til

~ jamiyatning dolzarb muammolaridan hisoblanadi.
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) Ba'zida adabiy tilni uning turli ko‘rinishlari bilan
gorishtirib yuboriladi. Yozma adabiy til va ohzaki adabiy
til hamda badiiy-adabivot tili bilan adabiy tilni bir deb
bo*lmaydi. Adabiy til o'z mezonlarini cgallagan, shu tilda
so‘zlashuvchilar barchasi uchun birdek. U ham yozma, ham
og‘zaki shakillarda amalda go‘llanadi.

Badily asar (yozuvchi) ham adabiy til me’yorlariga
bo'ysunsa-da ko‘plab xususiylik  hamda umum ¢'tirof
ctmagan jihatlami o°zida mujassamlashtiradi. Turli holatlarda
ham_ma davrlarda ham adabiy til bilan badiiy asar tili bir
tahlitda bo‘lmagan. Adabiy til bilan milliy til o'rtasida ham
farq bor. Milliy til shu tilning egasi bo‘lgan xalq millat bo'lib
shakllang_anda yuzaga keladi. Milliy til adabiy til vazifasini
o‘tamaydi. Lekin har qanday adabiy til darhol milliy tilga
aylana olmaydi.

Qaerda yashashidan qat'iy nazar o'zbek millatiga
mansub barcha odamlar tomonidan ishlatiladigan til - milliy
(umumxalq) o*zbek tili deb yuritiladi.

h:lilliy til o°z tarkibiga Sheva, so*zlashuyv nutqi, jargonlar,
:r'ulga_ﬂzm (so'kish, qarg‘ash so*zlar), varvarizm (tilda o*rinsiz
mMat:l@gm chet so°zlar) kabi guruh so*zlarni qamrab oladi.

Milliy tilning ma’lum qgoidalarga bo*ysundirilgan,
muayyan qolipga solingan, olimlar, san’aikorlar, mutaxas-
sislar tomonidan ishlov berilgan, doim silliglashtirilib, mu-
kamu::a]lashtirih boriladigan shakli adabiy til deb ataladi.
Adabiy l_EI shu tilda so‘zlashuvchilarning barchasi uchun
tushunarli bo'lishi jarurati adabiy tilning yaratilishiga sabab
bo*lgan. Milliy o‘zbek tilida Shevalarning ko*pligi adabiy til-
ga bo'lgan ehtiyojni yuzaga keltirgan. Ayrim tillarda Shevalar
?mm bo‘lani uchun adabiy tilga ehtiyoj yo'q, Rasmiy xuj-

Jatlar, badiiy va ilmiy adabiyot, vaqtli matbuot adabiy tilda ish
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ko‘radi. Ommaviy axbrot vositalari adabiy tilda ish ko‘radi.
Adabiy tilning og‘zaki va yozma shakllari mavjudligini yax-
shi bilamiz. Sheva — bir millatga mansub bo®lib, lekin turli
hududlarda yashavdigan odamlar tomonidan ishlatiladigan
milliy til ko‘rinishidir. Sheva adabiy tildan fonetik (tovush),
leksik (s0°z), grammatik (go*shimchalar va gap qurilishi) ji-
hatdan farq giladi.

Adabiy til bilan Shevalar o*rtasidagi munosabat alohida
muammo hisoblanadi. Adabiy til tushunchasi odatda til
uslublari tushunchasi bilan bog*lanadi.

Sheva - fors tilidan olingan so*z bo'lib, “harakat tarzi, tarz,
usul™ - degan ma'noni anglatadi. Tilning fonetik, grammatik
va lug*aviy jihatdan o‘ziga xos xususiyatlarga ega bo'ladigan
eng kichik hududiy ko‘rinishidir. Sezilarli nutgiy tafovutlari
bo'lmagan bir yoki bir necha aholi maskani (odatda, qishloq)
da yashovchilaming so‘zlashuvi vositasi sifatida go'llanadi.
Sheva - bu boshqa Sheva tizimlaridan fonetik, grammatik, so*z
yasalishi va lug*aviy belgilariga ko*ra farglanuvchi nutq tizim
sifatida mavjud bo*ladi. Masalan: gipchoq lahjasining mang*it
yoki saroy shevasi, qarluq lahjasiga mansub Marg'ilon Shevasi
va boshga o'zbek tilining eng kichik xududiy ko‘rinishlari
hisoblanadi. Alohida shevalar birikib, lahjani tashkil etadi.

Shevalar tizimining murakkablik darajasi, asosan eks-
trolingvistik omillar: Shevaning alohidalanish (ajralib qolish)
darajasi, muayyan Sheva vakillarining boshga Shevalar va
tillarning vakillari bilan aloga qilish darajasi, adabiy tilning
Shevaga ta'siriga bog'lig. Alohida ajralib qolgan Shevalarda

uning vakillari bilan atrofdagi aholi o‘rtasida alogalarning

vo'qligi (ya'ni, geografik yoki sivosiy sabablar, atrofdagi

aholining til, madaniyat, diniy e’tigod jihatdan ayni Sheva

vakillaridan keskin farglanishi) tufayli, Sheva vakillarining
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anjamfviy turmush tarzini saglab qolishga astoydil intilishi
ogibatida Sheva juda sekinlik bian 0°zgaradi. Katta va kichik
yoshdagilaring tilidagi farq sezilarsiz darajada bo'ladi.
Adabiy tilning yoki boshqa Shevaning kuchli ta’siri ostida
b?‘lg:afz Shevalar aholining turli guruhlari nutqiga xos bo‘lgan
bfr-blrlga qarama-qarshi qo*yilgan va turli darajada farglana-
digan a:f:_mavi_v va yangi qatlammlar ajralib turadi,

' Milliy til lug‘at hajmi va qo‘llanish darajasi keng bo*lib,
lahja va Shevalarni ham qamrab oladi, Shevalar adabiy ul
tushunchasiga kirmaydi, biroq ular tilning quyi shakli va
tarmoglari hisoblanib adabiy tilni boyitish uchun xizmat giladi,
Adabi_:,' til me’yorlarining takomillashuvi, fan va madaniyat
taraqqiyoti, shahar bilan gishlog o'rlasidagi tafovutlarning
kamayib borishi kabi ekstralingvistik omillar tufayli Shevalar
ham asta-sekin o0*z Xususiyatlarini yqo‘ota boradi.

F)l‘zhek tili ko'p dialektli tildir, Bu Shevalarda mahalliy
xalq tili me‘yorlarini ifodalovehi ko*pgina so* zlar mavijud. Bu
s?‘zlammg ko*pchiligi o‘zbek adabiy tiliga kirib kelmagan va
0'sha Shevalarning so‘z boyligi, luhaviy mulki sifatida yashab
kelmogda.

Al Dialektizmlar nashr mahsulotlari orasida asosan m
ilmiy asr!arda, shuningdek, badiiy asarlarda qu‘l]ani[adiw

Ilrruy adabiyotlarda ular tadgiqot ob'yekti hisoblanadi.
.Badny .uudda esa dialektizmlar asosan obraz (xarakter) yarat-

ishda xizmat giladi. Atogli adiblar - Abdollo Qodiriy, Oybek
va b_cmhqa]aming kata — kichik asarlaridagi \ personajlarning
nutfpda dialektizmlardan mahorat bilan foydalanib o'quvchi
nga muhirlanib goladigan yorqin va tasirchan obrazlar
yaratishga muvaffaq bo'lganlar, Lekin matn tahlili jarayonida
bir narsaga alohida etibor Qaratish kerak bo'ladi u ham bo’lsa,
asar muallifi dialektizimlardan qay darajada, migdorda v api-
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ma magsadda foydalanganidir. Badiiy publisistikada,

Hususan badiiy nutqda, badiiy ijodda dialektizmlarning
me'voridan ortiq qo*llanilishi ta’sirchanlikni emas, balki
g'alizlikni keltirib chiqaradi va o'z ahamiyatini qaysidir
ma’noda yo*qotadi.

Ma'lumki adabiy til lahja va shevalarga ta’sir etib
ularning o'ziga yaqinlashtirib borar ekan, o*mi kelganda, jonli
tillardan oziglanib, Shevalardagi so‘'z va iboralar hisobiga
boyib ham boradi.

Bundan badiiy asarrlarda ishlatiladigan har bir dialektal
s0°z kelgusida adabiy tilda etakchi o'rinni egallaydi degan
ma'noni anglashilmasligi  kerak. Dialektizmlar  badiiy
adabiyot uchun uslubiy vositalardan biridir xolas. Yozuvchi
tilini o'rganish birinchi darajadagi ahamiyatga molik ilmiy
masala bo*lib, asar tilini o' rganish asardagi vogealar; hodisalar
ro'y bergan davr tilini ham organishdir, deb yozgan edi rus
tilshunosi Vinogradov.

“Adabiy til"” va “badiiy adabiyot tili"” atamalari bir-biriga
yaqin tushunchalar bo*lishi bilan birga, hamma vaqt ham mos
tushmaydi.

Badiiy adabiyot tili umumxalq tili taraqgiyot qonunlariga
bo*ysunadi, nashr tili hisoblangan adabiy tilga va so‘zlashuv
tili hisoblangan jonli tilga asoslangan. Qaysiki, yozuvchi
hayotiy vogealami tasvirlaganda, obraz yaratganda, asosan,
adabiy til ifoda vositalaridan. jonli tildagi shevaga xos so'z
vabirikmalardan, kasb-hunarga oid terminlardan ham keng
foydalanadi. Binobarin, badiiy adabiyot tili adabiy tilga
qaraganda keng qamrovlidir. Har ganday adabiy tilning
o'ziga xos shakllanish va rivojlanish qonuniyatlari bo‘lib,

bu qonuniyatlaring ichki mohiyati adabiy me’yorning
xususiyatlari bilan bog'liqdir. Adabiy til umumxalq tilining
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yugori oliy shakli sifatida har doim me'yoriglikka intiladi.
Chunki adabiy til umum xalq aloga vositasi bo‘lib, uning
nutqiy vositalari, amal gilinadigan ilmiy va amaliy goidalarni,
ularni tatbiq qilishni darsliklar, qo*llanmalar, ko‘rgazmali
qurollar umuman o‘quv jarayonlari va ta’limgina emas,
adabiy asarlar ham bu til me'yorlarni takomillashtirib borishi
talab etiladi. Bunday takomillashtirish avvalo adabiy tilning
m?umxalq aloga vositasi sifatidagi vazifasini yuksak darajada
bajarishiga xizmat gilsa, ikkinchidan adabiy tilning 0*z lisoniy
negizi bo‘lishi xalq so‘zlashuy tilidan uzoqglashib ketmasligi
la’minlanadi.

Matn pirovard natijada fagat nafosat va ahloq jihatdan
baholanmaydi, balki o*zida xalgning estetik va ahloqiy, badiiy
va falsafiy, diniy va etnografik, tarixiy va ijtimoiy, keng
ma'noda mafkuraviy va ma'naviy qarashlari, ular haqidagi
tushunchalar, tasavvurlar, hukmlar, mushohadalar avioddan-
avlodga olib o*tuvchi, asrovchi va saglovehi ma’naviy hazina
sifatida ham baholanadi. Shu sababli dialektlar shunchaki
aloga vositasi deb bilish va baholash nihoyatda chegaralidir.
Har bir sheva hayotiy zarur tushunchalamni ifodalovehi,
davrlar mobaynida turg‘un va yashovchan bo*lgan va yangi
so'zlarning yasalishida negiz vazifasi hisoblanadi, Aslida
matnda gollangan bir sheva vakili uchun tushunarli bo*lgan
s0'z bilan boshqa sheva vakili tanishadi. To'g'ri nutq
jarayonida har bir Shevada umumadabiy tilda me’vorlashgan
leksemalardan ham foydalaniladi, Binobarin Shevalarda
qo*llanilayotgan lug‘aviy birliklami manbaiga ko'ra ikki
guruhga ajratish mumkin.

. 1) Umum adabiy leksemalar, ya'ni umummadabiy
til leksikasi muayyan hududlarda yashovehi qipchoq
lahjasida so‘zlovchi kishilar nutqida umumadabiy tilga oid
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leksemalarning qo‘llanilavotgani ham tabily hol. Masalan
gorqoq — qo‘rqod, tavaq — tovog, sachaq — sochiq, jer — er,
jigit — yigit, onar — anor va hokozo.

2) Shevaga xos leksemalar ya'ni o*zbek tili Shevalarida,
xususan, qiachoq Shevalarida qo‘llanilib kelayotgan o'ziga
x0s leksik birliklar shu Sheva vakillarning hayotiy sharoitlari,
Shevaning geografik tarqalishi shu hududning madaniy,
iqtisodiy rivoji kabi omillar ta'sirida paydo bo‘lgan. Ma'lum
bir Sheva hududida muayyan ishlab chigarish sohasining
garor topganligi ham shu yerda yashovchi aholi tilida boshga
hududlardagidan farq giladigan leksemalaming yuzaga kelishi
va qo‘llanishiga sabab bo*ladi.

Shevalarda shunday so*zlar borki ular abadiy nutigdagina
emas balki boshga sheva vakilari nutgida ham uchramaydi.
Masalan,

Kishilarning tashqi ko‘rinishini, xarakter — xususiyatini
ifodalovchi leksemalar, ya'ni tarandi — ozib-to‘zib ketgan
yosh bola, chimit — yuz giyofasi kelishgan giz bola; g*urmit -
bo*vi past, gapni tez anglab ololmaydigan kishi, po'kki - ish
qilmay semirib ketgan Kishi va hakozolar uchraydi.

Yuqoridagi misollardan ko‘rinadiki, bunday so‘zlar
ma’no ifodasini adbiy nutigdagi bir so*z bilan berib bo*Imaydi,
deyarli bitta jumlada ayon bo‘ladi.

Kiyim-kechak nomlarini ifodalovehi leksemalar ya'ni
sholbarinni kiy — shimingni kiy, jubba — paxtali ustki Kiyim,

o*g'ri kissa — kiyimning ichidan bilinmaydigan qilib tikilgan
cho'ntak va hokozolamni shevada vakili abadiy tildagi mugolili
bilan ifoda etsa, qanchalik o*xshovsiz bo*lishini tasavvur giyin
emas

Shevaga xos bunday so‘zlar o'zbek tili lug‘aviy
tarkibining nagadar boy ckanligidan dalolat berdi, demak
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shevalar abadiy til boyishi uchun muhim manbadir, shuning
uchun ularni to‘plash va tadgiq qilish. Sheva materiallarini
alohida-alohida lug‘atlar tarzida nashr etish dolzarb
masalalardan hisoblanadi.

Badiiy ijodda dialektizmlarning qo*llanilishi muayyan
us?n.'da keltirilgan muhitni, makonni, u erda istiqgomat qiluv-
chi u_lsnnlar haqida yaqindan his gilishga, jonli tasavvurni
yaratishga imkon beradi. Shuningdek  badity nutqda,
matbuot materiallarida, xususan badily ijodda shevalarga
xos vositalardan foydalanish asarning yanada ta’sirchan,
haqquniy chigishida, vogea va hodisani tasirchan aks efti-
T!?,{il.. ular mazmuni, mohiyatini bo*ritirib, ob’yektiv ifoda eta-
I.!.l. Publisistik ijod, shuningdek badiiy ijod namunosi mual-
hﬂan-fin.g iqtidori. qobiliyati uning qay darajada s0*z sanatkori
ckanligi, u ilgari surgan goya, fikmni, o'quvchi, tinglovehi
va ko'ruvchiga etkaza olgani darajasi bilan o*lchanadi.
Mua!lit‘ning bu boradagi muvaffaqqiyati asar tilini belgilaydi.
Ilgnp surilgan fikr ganchalik lo'nda, silliq teran hayotiy,
haqiqiy bo*lishi, ishontira olishi har bir ti] unsuriga bog'liqdir

Badiiy asarmi, jurnalistik asarmi, muallif tanish, jozibali
bo*lsa-da, lekin o'quvchi har kuni eshitib yurgan so‘z,
Iberg!nrd&n “qochishi” kerak. Buning uchun ijodkor oxori
to*lfllmagan yohud tesha tegmagan so'z iboralarni izlashi,
u‘n_ yaratishi lozim. Ana shundagina yangidan-yangi tasvir
vfmla]gri yuzaga keladi, ijod maxsulining badiiy estetik
qimmati, ta’sirchanligi oshadi.

_Ijmii}fnt tarixidan ma’lumki atogli adiblar; Abdulla
Qodiriy. Fitrat, Behbudiylar fagat badiiy ijod ustasigina emas,
balki kuchli publitsist ham bo'lganlar. Aytish mumkinki,
badiiy ijod bilan publitsistik jjod bir-birini istisno etmaydi.
Bunga bidiiy tasvir vositalaridan Jjurnalistik asarlarda o'rinli
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foydalanish yagqol misoldir. Jumladan Badiiy asar matni
ustida ishlash — tahrirning alohida sohasi hisoblanadi. Matnga
yondashish, uni baholash, tahlil usuli asarning mohiyati bilan
bog'liq. Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak dialektlar tilning
yo‘qolmaydigan qatlamidir. Adabiy til, yuqorida aytib
o'tkanimizdek ma'lum bir vaqtlar mobaynida saygallanib,

~ takomillashib o‘sha erlik xalq uchun namuna vazifasini

o‘tashi uchun ma'lum bir golipga solinadi. Lekin shevalar
xalq o*zligini, millivligini bildirib turuvehi vosita bo'lish bilan
birga adabiy nutqning boyishiga ham xizmat giladi. Badiiy
nutq go'zalligi faqat tildagi tasviriy-ta'sirchan vositalar —
tasvir, o*xshatish, metafora, metonimiya, sinckdoha, ironiya,
xalq maqolalari, iboralar (frazeologizmlar) bilangina emas,
balki dialektizmlar (Sheva, lahja)ga oid so‘zlar bilan ham
Jjozibalidir,

Biroq tildagi tasviriy-ta'sirchan vositalardan foydalanish
ijodchi xohish, aynigsa, uning til unsurlaridan foydalanish
igtidoriga bog'liq bo'lsa, dialektizmlarni qo‘llash ijodning
muayyan qoidalari, xususan personaj nutqini yaratish zarurati
bilan alogadordir.

Hamon badily ijod obrazlar orgali fikr yuritish ekan,
demak, shu obrazga xos nutq ham talab etiladi.

Badity asar ham har ganday boshqa tur asar singari adabiy
til me’yorlariga asoslansa-da, lekin  boshqa tur asarlardan
bir jihati bilan farglanadi. U ham bo‘lsa, adabiy til barcha
uslublaridan foydalana olish imkoniyatining mavjudligidir,
Bunday imkoniyatga nutq egalarining har biri o'ziga xosligi
tufayli erishadi.

Kighilik jamiyatini tashkil etuvchi turii xil tabiatli,
tavsifdagi insonlar ishtirok etuvchi badiiy asarda, tabiiy — ki,
nutq ham turfa xil bo*ladi.
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Kimdir ziyoli-o*gituvchi, tadqiqotchi, jurnalist. xullas,
oliy ma’lumot egasi bo‘Igan turli soha mutaxassissi, kimdir oli y
bilimgoh talabasi, o'rta maktab o*quvchisi, fermer (dehgon.,
chorvachi), kimdir ishchi, yana kimdir o*g*ri, giyohvand, mol
bozorida dallol, otarchi, kosib, quruvchi va hokozo.

Badiiy asarda uning janriga, muallifning magsadiga
ku‘rg ;ha:m:]arning obrazi yaratilar ckan, demak, ularning 0*z
nutqi bo*lishi ya'ni har bir personaj o'z nutqi a bo'lishi
s el personaj tqiga ega bo'lishi

ljodkor ana shu talabga ko'ra adabiy tildagi barcha
uslublardan o°rinli va me’yori bilan foydalanishi, oddiy
zarurat. Agar muallif shunday vo'l tutmasa, u o'zi kutgandek
asar yarata olmaydi, garchi bunga erishdi ham deylik, lekin
o*quvchi kutganadek asar yarata olmaydi, garchi bunga etishdi
ham deylik, lekin o*quvchi kutganidek bo’lishi gumon.

- Masalan. Agar Qodiriyning Toshpo®lati, Qodiriy so*zlat-
ganu_iuk nutqga ega bo'lmaganida edi, o'quvehi xotirasida bor
bo'yi, turqi-tarovati bilan gavdalanmas, yodda qolmas edi.
Yohud Gafur G*ulomning “Shum bola”si. Boshqa yana qator
misollar keltirish mumkin. Chunki, badiiy ijodda Toshpo'lat,
Shum bola singarilar. albatta uchraydi va so*zsiz ular badiiy
ijodning san’at asari darajasiga’ko'tarilishga munosib hissa
qo‘shadi. Bunday muvoffaqiyatga nutq tufayli sazovar bo*ladi,
Ularning nutqi esa so*zlashuv uslubida bo*lib, dialektizmlarga
boydir.

Masalan “Toshpo‘lat tajang nima deydih™ hajviyasidagi
bosh qahramon, aslida A. Qodiriy bilan bir mahallada
yashagan, adib ko'rgan, bilgan, hatto ulfatchilik qilgan,
maha]laga: “otning qashqasidek™ ma’lum kimsa bho*lgan.

‘ Qodiriyning o'g‘li Habibullaning yozishicha, “...1930
yilga qadar dadamning o'z bizning mavzelik Polvon ismli
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bir “*do*st”i bo'lar edi. U yoz kunlari ba’zan-ba’zan biznikiga
yarimta”ni ko'tarib kelardi. dadam bilan “chin ko’ngildan
subbatlashib” qaytar edi. Polvon zo'r gavdali, nasha
chekkandan ko*zlari ukkining ko'zidek qizil. do*ppisining bir
chekkasini gayirib kiygan, bedana ushlagan chap elkasi bir oz
pastga egilgan, bog'ichi uzun oq surp yaktak kuylak va keng
lozim kiygan, qo‘sha-qo‘sha giyiq belbog’iga yarim gazlik
pichoq osgan, chertib-chertib so‘zlar edi. Dadam u bilan
suhbatda chapanicha so‘zlamas, sodda. qisqa-gisga javob
qilib, kulib o‘tirar, fagat gap qo'shish uchun bo'lsa kerak, har
zamonda bir og'iz so‘z qotib, hazil gilib qo*yar edilar.

Bir vaqti men ularning suhbatini tinglab otirib,
Polvonning shu hikoyasidan dahshatga kelganim yodimda:

— Shu degin, Julgun vka, —hammayogni gimorga boy
berib, juda abgor bo'lib yurgan chog'im edi. Bir kun boshim
gotib ko ‘chada borayotsam, yonimdan boyvachcha, kelishgan
bir vigit o'tib qoldi. "“To'xta”, dedim, “san boyvachchani
yoningdagi pulingni bir sanab ko'raychi, qancha ekan”,
dedim ichimda. Sekin orgasidan tushib, xilvatga borganda uni
sa 'ydim. Qani pul chigsal Cho’'ntagidan atigi uch tachiqibdi.
Pichog ‘imni qon qilganga arzimabdi-ya, Julqun. Keyin
bilsam, boyvachcha yigit — uch kunlik kuyov ekan, hah, hah!

Yugoridagi matnga e¢’tibor bersak ayon ko‘rinadiki,
Toshpo*latga prototip bo*lganlardan biri — Polvonning nutqi
o'ziga munosib, so‘zlashuv uslubida, Toshkent Shevasida.

Yozuvchining bunday kishilar bilan suhbatlashib o*tirishi
sababi ma'lum. Yana labibulla Qodiriyni eslab yozishicha
mahallada adibning Salim o°g‘ri, Zokir o'g'ri, Nasir o’g'ri,
Badir o*g*ri kabi bir guruh “ulfat"lari bo*lgan.

Demak, Toshpo'lat yig'ma obraz, jamiyatda o'ziga
xos bo‘lgan gurug'ning vakili, uning nulgini faqat oddiy,
s0°zlashuvga xos. Shunga ko'ra dialektizmlarga boy.
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-Qarashvorimi — Solihabibi boshini ko*tardi.
~Qo'y o'ziyni bos.

-Solihabibi qozonning tuvog‘ini ko‘tardi (O'Imas

Umarbekov. Fr yonganda. 305-b.)

-San o'tir, San mehmonsan (O*lmas Umarbekoy. Ota va

0'g'il. 12-b,)

-Yoshulli adaolat qiling, - dedi shy paylgacha gapga

i;i&jhmnyn@anlﬂd&u biri (Tohir Malik. Shaytanat. [11 kitob,

Shevaga X0s — qarluq Shevasida. Adabiy (] me*veo
: Yy il me’yoriga ko
gar:ark:& ‘}wbaraymi. 0 zingni, gopgog, sen shakﬂdngao‘lgag
m edi. Yozuvchi O'lmas Umarbekov asarga badiiylik
a tiyli i i ]
iy hayotiylik bag‘ishlash magsadida Shevaga murojat
Oxirgi misoldagi  yoshulli so¢ 0'g'i i
Oxirgi 1 ' £z Shevasiga xos,
:dahly nldag! shakli yoshi ulug dir. So*zlashuy usulubida
atta y{fahdagﬂargn hurmat bildirganlik manosida qo‘llanadi.
O'lmas  Umarbekoy qalamiga  mansub asarlarda
sshh:lvahg;:;ns §0'zlarni ko*plab uchratish mumkin. Adib ularn;
chaki, ataylab, majburlab personaj nutqiga kiri ]
Misollarga murojat elamiz; S iy
—Ja bo 'Imasa, xaltas; bizga qolsin, — dedj ki
ha' ! — imdir,
A:dabry tllﬂli, juda bo*lmasa shaklida kelad, :
Dialektlar (jonli so'zlashuvda) fonetik 0*zgarishlarga

— Opkeldim, La..Lato. i '
Py ato..fat! —deya oldi Axrorjon
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Jumla tarkibidagi opkeldim aslida (adabiy tilda) ikki
so*zning birlashuvidan hosil bo*lgan, ya'ni olmog va kelmog.
Nutqegasi biror narsani keltirganligi xabarini berish magqsadida
olib keldim tarzida qo‘llaydi. Toshkent Shevasida (fargona
viloyatida ham) nutq tejamkorligi qoidasiga ko'ra birinchi
so'z tarkibidan so*z o‘rtasidagi ikki tovush tushiriladi. -/ va—i.
Oxirgi tovush jarangli —b, keyingi so'z boshidagi jarangsiz —&
tovush ta'sirida kuchsizlanadi va —p talaffuz etiladi, natijada
olibning qisqargan shakli op hosil bo*ladi, u keyingi so‘zga
qo'shilib ketadi, chunki op hech gqanday ma’no ifodasiga ega
emas, faqat kelmoq so‘ziga qo*shilgandan so‘nggina olib so*zi
ma'no ifodasini beradi.

Biz faqat kelmog fe'liga qo*shilsagina dedik. hagigatan
ham xuddi shunday fonetik hodisa yuz berishida olib
so‘zining bermog so'zi bilan birikuvida boshqacha holatni
kuzatamiz. Bunda tovush tushishi hodisasi tufayli birikma
birinchi komponentining so‘nggi uch tovush — £ i b tushib
qoladi va birinchi tovush o keyingi so‘z bilan qo*shilib ketadi
hamda olib bermog birikmasi ma'no ifodasini beradi. shakli
esa obermog tarzida bo*ladi.

Bu misolda fonetikaning yana bir qoidasini  esga
olish kerak. Birinchi misolda —b tovush Jarangsizlashib —p
ga aylangandi. Keyingi holatda -4 tovush (olib 50°zining
oxiridagi) saqlanib qoladi, aslida bu tovush saglanib qolmaydi,
balki keyingi so'z boshidagi b, tovush bilan bir xil ekanligi
fayli so‘zlashuv nutqi jarayonida tushib goladi. SHunga
ko'ra birikma oberdim shaklini oladi va olib berdim ma’no
ifodasini saglab goladi.

Dialektizmlarda o'z qatlamga oid so‘zlargina emas
balki, o'zlashgan qatlamga oid so‘zlar ham talaffuzga ko‘ra
o'zgarishlarga uchraydi. Masalan: “Leytenant ichkaridan
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chiggach, Omonqul Toshkentdan Kuyovi ishlaydigan joyning
telefonini so*radi.

= Shu bo lishi kerak. Lekin o'zi tilponda o ‘tirmeayd),
chagirilib berishadi... " (Tohir Malik. Murdalar gapirmaydilar,
115-b)

Yuqoridagi ikki jumlada bitta so‘z-ot ikki xil yozilgan
va o'qiladi. Birinchisi — telefon, ikkinchisi — tilpon. O*zbek
adabiy tilidagi mazkur so‘z ingliz tiliga xos, u rus tili orgli
kirib keladi va rus tilida qanday yozilsa, shunday olinadi,
anigrog‘i shunga majbur gilinadi. Bu o*rinda chet so‘zlarni
ona tiliga qabul qilishdagi fonetikaning talvffuzga ko'ra
moslab olinadi” degan qoidasiga yo'l qo‘yilmaydi. Sobiq
sho'rolar tuzimi vaqtida bunga ruxsat berilmagan, Shunga
Ko'ra telefon tarzida adabiy tilga kirib qolgan, o'z talaflfuziga
mos shaklda yozilsa, hato hisoblangan, og‘zaki nutqda esa,
savodsizlik hisoblangan. Biroq, dialekt egasi—xalq o'z tiliga
moslab qo‘llayvergan. Shevaga xos shakli o*zbek adabiy tilini
tashkil etuvchi barcha Shevalarga xosdir. Tohir Malik o'z
asaridagi personaj qaysi Sheva vakili ekanligini ta'kidlagan
holda nutqni jonli tilga yaqinlashtirish magsadida Toshbolta
nutqida tilpon shaklida beradi.

Birinchi jumla muallifga tegishli bo*lgani uchun, adabiy
til qoidasi birinchi o'ringa chigadi. Va telefon tarzida beriladi.
Bular badiiy nuiq uslubi va adabiy til qoidasiga ko‘ra yuz
beradi. Tkkinchi jumla oxiridagi leksema o'z qatlamga oid—
Shevaga xos.

"Qizim shunaga deganday bo ‘luvdi”.

Kesim tarkibidagi adabiy tilga xos shaklda berilishi
kerak bo‘lan tarkibli kesim —bo ‘Igan edi, Toshkent Shevasida
bo 'luvdi \arzida talaffuz etiladi. Oz qatlamga oid bunday
talaffuzlar va ulardan badiiy ijodda foydalanish ko‘plab
uchraydi,
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Badiiy ijodning boshqa ijod turlaridan (masalan, ilmiy
ljod, musiqa, kuy bastalash, rassomlik va hokozolar) farqi,
s0°z yordamida obraz yaratishdir.

Badiiy ijoddagi har bir obraz — personaj o°ziga
varasha tashqi ko‘rinishi, qad-qomat, fe'l-atvor, fikrlash
tarzi, dunyoqarashi, bilim saviyasi va hokazolardan tashqari
0'z nutqgiga, ya'ni so‘zlash tarziga ham ega bo‘lishi lozim.
Personajning nutgidan boshqa barcha hislatlarini muvllif
0°z so°zi bilan ifoda etishi mumkin, lekin personaj nutqi—
bu o'zining nutqi bo‘lishi kerak. Shunda obraz hayotiy,
haqqoniy chigadi. O*quvchi uni yaqqol tasavvur etadi, hatto, u
o*quvchiga tanishdek, uning yonida yashayotgandek, atrofida
yurgandek tuyuladi.

Asardagi obraz ttoshkentlikmi, namanganlikmi, samar-
qandlik yoki buxorolik, xorazmlikmi ckanini, jamiyatning ga-
vsi tabaqasiga mansubligini uning nutgidan anglash, anglatish
yozuvchi mahoratiga, uning dialektizmlardan foydalana ol-
ish—so'z qo*llash san’atiga bog'ligdir. -t

Personaj gaerlik, kim va qgaysi tabagaga xosligini uning,
nutqidan, va'ni tildan bilish mumkin, Personaj Ifll]tqlfl&gl
birgina Shevaga xos s0°z buni yaqgol ko*rsatib beradi. Afhhga
uning qaerlik ekanini tushuntirishga ham hojat qolmaydi.

Turli mualliflar asarlaridan to*plangan materiallm:
yordamida, ya'ni ularning tahlili natijasida buning guvohi
bo‘ldik. Misollarga murojat etamiz.

Bayramga yangi kuylak oberdim (Alisher Tbodov.
Latofat do*konidagi gotillik . 143-b).

— Sila o'tiringla! Men hozir! — deya chopgillab
oshxonaga kirdi va choy quydi . (Alisher Ibodov. O‘sha
asar.143-b).

— Men-ku, to'rt boladan orttirib shu etimga ust-bosh
gipman.
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(Alisher Ibodov. Derazani chertgannida yomg'iru
shamol. 144-b).

— Shiprib olsa bo 'lardi, — dedi Gulsump opa, atrofga
ko 'z yugurtirib (Uchqun Nazarov. CHayon yili. 54-b).

— Men jila qolsam bo laridi (Uchqun Nazarov. Chayon
yili. 54-b).

— Pulni qattan olaman amakih (Uchqun Nazarov, 69-

b).
— Ish paytida nos chakib yanglishding (A.Qodiriy.
Obid ketmon, 187-b),

Ekaving kelib choy ich! —dedi bo ‘ltak boshi (A.Qodiriy.
Obid ketmon. 186-b).

— Xo 'sh, - dedi domla, - o 'zi tagi bor gapmi, axir six ham
hukumat arboblaridansiz (A.Qodiriy. Obid ketmon. 94-b).

Siz bizning hovlida bo'lg ‘onmisizh (A.Qodiriy. O‘tgan
kunlar. 14-b).

Ora-¢nasi shunaga kotta bo ‘lganda, — Odil aka o 'ziga
javob berar ekan. O'zi ham bo'rikelbat va baguvvat itdan
ko‘zini wzolmay, boshini orgaga burganicha hayratlanib
borardi (Ulug*bek Hamdam. Muvozanat. 34-b).

To 'shakka tushib qolgan, hozir kenjavoy ovangnikida
(Ulug*bek Hamdam. Muvozanat. 41-b).

Ana bir duo giling, — Kenjavoy aka xotini-yu bolalari
davrasida duoga qo'l ochib turardi (Ulug'bek Hamdam.
Muvozanat, 42-b).

QOo'y o'g'lim o'shag lani (Ulug'bek Hamdam. Muvo-
zanat. 70-b).

Pora ovotgan, tanish-bilishchilik givotgan, maishatga
sochvotgan bitta manmi (Ulug'bek Hamdam. Muvozanat.
114-b).
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Yhqorida keltirilgan misollardagi dialektizmlar adabiy
tildagi mulogat bilan solishtirilsa, ular har biri adibning
muayyan magsadi. hayotiy obraz yaratish niyati bilan bog'liq
ekanligi yagqoel ko'rinadi.

Birinchi misoldagi oberdim adabiy tilda olib berdim
shaklida.

Ikkinchi misoldagi sila adabiy tilda sizlar tarzida
go‘llanadi garlug Shevasiga xos.

Uchinchi misoldagi gipman adabiy tilda gi/ibman,

To'rtinchi misoldagi shipirib so‘zi supirib tarzida
qo’Hanadi, gipman garlog Shevasining Toshkent hududida,
shipirib  Farg'ona hududida so‘zlashuvda  uchraydi.
So‘zlashuvda supirgi shipirgi tarzida talaffuz etiladi.

Beshinchi misolda jila golsam, ya'ni jilmog shakli
qipchoq Shevasida so‘zlovchilar va u bilan chegaradosh
boshqa Sheva vakillari nutgida uchraydi, adabiy tilda yurmog,
ketmog shakllari mavjud.

Oltinchi misoldag ganan, ettinchi misoldagi chakib
so‘zlari Toshkent (Farg‘ona vodiysi) aholisi nutgida ham
uchraydi. Adabiy tilga qaerdan, chekmoq shakllari qabul
gilingan.

Sakkizinchi misoldagi ekaving, to‘qqizinchi misoldagi
fagi so'zlari Toshkent Shevasida, asosan gishloq joylarida
istigomat giluvchilar nutqida uchraydi. Adabiy tilda ikkoving,
tegi shakli go'llanadi. O'ninchi misoldagi bo'lg ‘onmisiz
gipchoq Shevasiga xos. adabiy tilda bo {ganmisiz, o'n birinchi
misoldagi enasi, kotta so‘zlari ham garlugq Shevasiga xos,
adabiy tilda onasi, katta tarzidadir.

O°n ikkinchi misoldagi ova so‘zi, umuman adabiy tildagi
varianiga vaqin emas. Adabiy tilda amaki shakli mavjud,
0'g*iz Shevasiga xos.

283



O*n uchinchi misoldagi apa so'zi hagida ham shunday
deyish mumkin, u ham o'g*iz Shevasiga xos. Adabiy tilga opa
s0°zi qabul gilingan.

O*n to*rtinchi misoldagi o ‘shag ‘lani qipchoq Shevasiga
xo0s, adabiy tilda o ‘sha yoglarni tarzida keladi.

O*‘nbeshinchi misoldagi ovotgan, givotgan vasochvotgan
shuningdek man so‘zlari barchasi Toshkent Shevasiga xos.
Adabiy tilda elayotgan, gqilayotgan, sochayotgan va men
shakli olingan, adabiy tildagi shakillari ham qarluq Shevasiga
x0s. Farg‘ona lahjasida uchraydi. Yana shuni aytish joizki.
adabiy tilga olinvotgan, gilyotgan va sochyotgan shakllari ham
qabul qilingan. Yuqoridagi misollardan ko‘rinadiki asarlarda
qo‘llangan dialektizmlar asosan qarluq Shevasida, gisman
gipchoq va o'g’iz Shevasiga xos ekan. Aslida o'zbek adabiy
tili asosan qarluq Shevasidan, ayrim hollaridagina gipchog va
0‘g*iz Shevasidan so‘z olgan.

Dilektizmlarni, ta’hir joiz bo‘lsa, tilda tabiiy hosil
bo‘lgan so‘zlar deyish mumkin. Adabiv tilga shaklan
va talaffuzga ko'ra o‘zgarib turib qabul qilinganlarini
madaniylashtirilgan o’simliklarga o'xshatish mumkin, Agar
mazkur madaniylashtirilgan o*simliklar (so*zlar) qarovsiz,
nazoratsiz qolsa o'z tabiiyligiga qaytadi. Demak, adabiy tildagi
so‘zlar asli Shevalardagi, xalq so*zlashuv tilidagi so*zlardan
iborat, ulardan ayrimlarigina adabiy til (fonetika, leksikologiya
va grammatika) goidalariga bo'vsundirilgan. Agar jamiyatda
adabiy til amal qgilmasi, biz hozirda dialektizmlar deb inkor
etilayotgan so*zlar o'z tabiatiga gaytishi va aslicha qo' llanishi
shak-shubhasizdir.

Badiiy ijoddanima uchun Shevaga xos so*zlar qo*llanadi,
adabiy tildagi talqinini qo‘llaverish kerak emasmi degan savol
tug'ilishi tabiiy.

284

Asar muallifi har qanday asarida, albatta, adabiy til
me yorlariga amal giladi, lekin shu bilan birga Shevaga xos
so‘zlarni ham qo*llaydi. Chunki asardagi har bir personaj —
nutq egasi, albatta, gaysidir Shevaning vakili hisoblanadi.
Bundan tashqari har bir obraz o'z bilim saviyvasi, dunyoqarashi,
jinsi, yoshi darajasiga ko‘ra farqlanadi, o‘ziga xos xislat,
tabiat, axlog, ma'naviyat va hokozo hususiyatlarga egadir.
Agar muallif ularning barchasini birdek adabiy nutq bilan
yorlagasa. unda asardagi barcha shaxslar xuddi inkubatordan
chigqan jo*jalardek bir xilda bo*lib goladi.

Obrazlardagi tabiiylik, o*ziga xoslik yo*qoladi. Shuning
uchun muallif asaridagi ayrim personajlarmni o'z “tili" da
gapirtiradi. Asardagi obraz garchi oliy ma’lumotli, yuksak
til madaniyati sohibi bo‘lsa-da, har doim ham adabiy tilda
so*zlayvermaydi. Rasmiy doiralarrda so‘zsiz adabiy il
me'yorlariga amal qilinadi (og‘zaki nutqda) lekin, aytaylik,
uyda, bozorda, to‘y-hashamlar, do‘stlar gap-gashtaklarida,
dam olish, xordiq chigarish jarayonida beixtiyor o'z tabiatiga,
o*zi mansub Shevaga o'tib ketadi., bu sezilmaydi ham.

Agar muallif o'z gahramonini biz aytib o*tgan vaziyat,
sharoitlarda ham adabiy nutq egasi gilib go‘ysa u komil
obrazga aylanmaydi.

Masalan. o'gituvchi o'z o*quvchisiga sinfda dashnom
berib, “Og'zingga kelganini gapira berasanmi™ — desa, joiz
bo‘ladi. Chunki sinf rasmiy dargoh o‘quvchilarga bilim
beriladigan maskan. Adabiy tilga (nutqga) amal gilish ham
farz, hamn garz.

O*gituvchi bilan o'quvchi boshqga vaziyatda fo‘gnash
keladi, masalan to‘yda, bozorda, dalada — paxta yig'im-
terimida. Xo'sh, u ganday so‘zlaydih Albatta, adabiy tilda
emas, o'z Shevasida: “Og*zingga kelganini gapiravurasanmi”
(Toshkent Shevasi)
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Chunki bunday vaziyaida adabiy nutg evish tuyuladi.

Mulogat ishtiroklari bir-biriga notanish bo‘lsa quruq
rasmiy tus oladi. Vaziyatga ko'ra nutq xolislik, ta’sirchanlik,
vaqqollshik, emotsionallikdan mahrum bo'ladi. Agar suhbati
shtirokchilari, tengqurlar sinashta do'st, ulfatlar bo‘lsa, unda
suxbat jonli kechadi, kesatig, tanbeh magomida bo'ladi,
Lekin bu hol har kimning izzat nafsiga tegmaydi. Vaholanki,
magsad tanbeh emas, balki achinish, ogohlantirish, o‘ziga
yagin olganlik seziladi. Aks ta’sir ham shunga yarasha ijobiy
bo‘ladi. Suhbat abadiy tilde emas suhbatdoshlar shevasida
o'tadi, Shunga ko'ra u samimiylik kasb etadi.

Demak Shevaga xos so’zlarni qo°llash fagat uslub talabi
bilan emas, balki, odmi nugtai nazaridan ham orinli bo'lar
ekan.

Lekin shu bilan birga yana bir narsani aytib o'tish
muhim. Tabiiylikka, hayotiylikka intilib, asardagi personajlar
nutgida dialektizmlarga ruju qilish, asar gimmatini oshirish
o'rniga, aksincha pasaytirib yuborishi mumkin. Agar qaysidir
personaj Shevasidagina so'zlashaversa, unda mazkur obraz
ijobiydan ko'ra ko'prov salbiyga o'tib ketadi. Shuning uchun
obraz varatishni boshga usullari bilan bir gatorda personaj
nutqini yaratishda ham me’yorni bilish talab etiladi. Quyidagi
misollarga murojaat etamiz,

1. Ha men senga cho'ri oberarkanmanda, bilib qo'y,
seni ham qaerdadir cho'rilik kutyapti. — hoholadi SHokir
(Muhabbat Hamidova, Aldaganni aldama, 142-h)

2. Bizning ahvolimizni ko'rib turganlari wchun chin
dildan qarashvottilar (Muhabbat Hamidova. Aldaganni
aldama, 135-b.)

3. Chol, o't-bo 'tingiz og 'rimayaptimi, balki, yotishingiz
shart emasdir (Muhabbat Hamidova. Aldaganni aldama, 41-b.)
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4. Vahlirog boring, - dedi Sayyora (O'Imas Umarbekov.
Odam bo'‘lish giyin. 36-b).

5. Nima bo ‘ldivkin, —dedi Sayyora (0*lmas Umarbekov.
Fotima va Zuhra. 227-b)

6, Ovimlar o 'shafta bo ‘Isalar kerak (O*Imas Umarbekoy.
Fotima va Zuhra. 337-h).

7. Opa! — deb qichgirib yubordi — Qattasiz, opa
(O*lmas Umarbekov, Ko'k daftar siri, 75-b).

8. Ko'zizzi o'ziz ocha goling opog qiz (O'lmas
Umarbekov, Fotima va Zuhra, 251-b).

9 Jichcha tashlab ket, baraka topgur (Zulfiya Qurolboy
qizi. Armon asirasi, 42-b),

10. Sho‘tra tek o'tir, - buyurdi u (O*lmas Umarbekov.
Fotima va Zuhra, 251-b).

11, Fermada kanalizatsiva o ‘thazaetgan bollar shunday
deyishyapti (O*lmas Umarbekov. Fotima va Zuhra. 200-b).

12—~ Ketovuz, ketovuz, hozir ketovuz, yur (0O'lmas
Umarbekov. Ko'k daftar siri. 76-b).

13. Manavini opay berdila (O*lmas Umarbekov. Odam
bo'lish qiyin, 32-b).

14. — O ‘shatda, - ensasi qotib gapirdi Fatxulla (O*Imas
Umarbekov.Yo'lda, 46-b).

15. Innaykeyin, ota manga Fotimani va'da gilganlar
{0 imas Umarbekov, Fotima va Zuhra, 235-b).

Yuqorida keltirilgan qator misollarda go*llangan
dialektizmlar barchasi deyarli garluq Shevasidadir.

Xususan, vahlirog adabiy tilda vagtliroq tarzida,
bo ldivkin —bo'ldi ekan, o'shatta — o'sha erda, qattasiz —
querdasiz, ko ‘zizzi o0 'ziz - ko 'zingizni v zingiz, jichcha - ozgi-
na, manavini — mana buni, sho ‘tta — shu erda bollar — bolalar,
ketovuz - ketamiz, o 'shatla — o 'sha erda, innaykeyin — undan
keyin.
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Bular ichida jichcha qarluq Shevasiga xos emas shuning
uchun adabiy tildagi talginidan uning asosini topib bo* Imaydi.
Adabiy tilda oz, kichik, picha, bir oz ozroq kabi sinonimlari
bor, bular barchasi qarluv shevasidagi so'zlar. Jichcha jonli
tilda bularga sinonim keladi. Bu so‘zni qo*llashning yana bir
jihati, unda erkalash ma'no bo‘yog'i (ottenkasi) bor, bundan
tashqari miqdorni minimum darajasiga kichaytirish semasi
mavjud.

Xulosa qilib aytadigan bo‘lsak, dialektizmlarning
badiiy publitsistikada ham, badiiy ijodiyotda ham o*z o‘rni
va ahamiyati bor. Yuqoridagi fikrlarga qo*shiladigan bo*lsak
ya'ni bir o'z bilan aytganda, asarga jonli muhit bahsh etadi,
Shularni hisobga olgan holda ijod mazmun — mohiyatiga
putur etkazmagan holda foydalanish asar gimmatiga ma’lum
ma’'noda o'z ijobiy ta'sirini o*tkazadi.

Badily nuiq (ijod)da dialektizmlarning qo‘llanishi,
avvalo, uslub talabiga ko‘ra, qolaversa muallifning harakter
yaratishmaqgsadi bilan bog*liq. Bundan tashqari dialektizmlarni
qo‘llashda muallifning o'z qaysi Sheva vakili ckanligi ham
ahamiyal kasb etadi. Masalan, Abdulla Qodiriy, G‘afur
Gulom, Oybek, O‘lmas Umarbekovlar asarlarida asosan
qarlug —chigil-uyg‘ur dialektiga xos leksemalar — ularning
ham Toshkent Shevasiga xoslari uchraydi. Balki, yuqoridagi
adiblar asarlarining qahramonlari asosan Toshkent shahrida

va shahar atrofi Shevalarida so‘zlovchilardir,

Badiiy asar ham san’at mahsuli hisoblanadi. Lekin boshqa
har qanday san’at turidan faqat so*zdan foydalaniladi. Demak
ta’bir joiz bo‘lsa so‘z badiiy asar uchun qurilish materialidir.
Badiiy nutq avvalo adabiy tilga asoslanadi, ya’ni adabiy til
lug*atdagi so‘zlardan foydalaniladi. Lekin badiiy uslubning
adabiy tildagi boshqa uslublardan ko‘ra so*z qo*llash borasida
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imkoniyat doirasi kengrog. Bu uslubda yana ijodchining
xos uslubi ham namoyon bo‘ladi. Bulardan tashqari asar
gahramonining “meni” ham o'z izmini o*tkazadi. Mana :thu!ar
barchasi badiiy nutqni shakillantiruvchi omillar hisoblanadi.

Badiiy ijodda hayot voqeligi obrazlar vositasida yuzaga
chigada. Badiiy asarda hayotning muayyan girrasi r!m‘ lum lfllr
yaxlitlik kasb etadi. Uning bu manzarasida biror bir vogelik,
xodisa, insonlar fe'l -atvori, dunyogarashi, intilishlari, turmush
tarzi, kiyinishi, xulqi va boshqalar namoyon bo'ladi. Ubr_az
o'zligiga ega va 10'lagonli bo*lishida uning nutqi, munmllfz
tarzi, ya'ni qo‘llanayotgan har bir so'z alohida o'rin tuta'cll.
Aynigsa, badiiy asar personaji nutqida dialcktizml:limmg
uchrashi ahamiyatga molikdir. Mana shunga ko*ra har bir asar
0‘z davrining ma’lum darajada ko*zgusi hisoblanadi.

Albatta, tarixiy va ilmiy asarlarda ham muayyan
davr o'z ifodasini topadi. Biroq, badiiy asar bulardan fargli
o'laroq zamona kishilarining ichki dunyosini ham ilfoda ctadf.
Insonlarning turmush tarzi, intilishi, o‘y-hayollari, t.'.'nl':ruliuﬂt
dunyoqarashi, gizigishi, sevgisi, nafrati, quvnn_chi_, Qﬂ}’g'I:ISI
faqat badiiy asardagina to‘'liq o‘z ifodasini topishi mumkin.
Chunki v s0°z san’atidir.

Abdulla Qodiriy “O*tgan kunlar”, “Mehrobdan chayon”,
“Obid ketmon”, Oybekning “Qutlug* qon”, “Navoiy™, G‘a_fur
G*ulomning “SHum bola" va hakozo boshqalarning asar!anda
davr kishilari obrazi ular nutqi yordamida jonli chizib berilgan.

Badiiy adabiyot — insonshunoslik bo'lgani uchun h'f:m
insonning turfa xillarini uchratish mumkin. Ular biz_yugnnda
sanab o‘tgan jihatlari bilangina emas, balki nutqi bilan —
Shevasi bilan jozibalidir.

Demak, badiiy nuigda Shevalarga xos so‘zlardan
foydalanish badiiy uslubga xosligi bilan, shuningdek persons)
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Sheva vakillaridan ekanligi bilan, adibning muayyan xarakter
varatish magsadi bilan, personajlar, albatta 0’z nutgiga ega
bo‘lishlari zarurati bilan bog'liq ekan. Dialektizmlardan
ayrimlari adabiy til lug*ati uchun ortigcha emas ekan. Badiiy
nutgda har bir personajning jonli nutgida, jonli so*zlashuvda
qo*llanaveradi, bunga hech qanday ilmiy goida to‘sig bo‘la
olmaydi.

Yuqorida bayon qilinganlarga asoslanib quyidagi
xulosaga kelish mumkin.

Dialektizmlar adabiy tilning boyish manbalaridan
(asosiylaridan) biridir.

Badiiy nutgning jonli so‘zlashuv uslubidan foydalanish
imkoni mavjud.

Badity uslubning boshga usiublardan farglantiruvchi
jihati, dialektizmlardan  foydalanish mumkin  cksnligi
hisoblanadi.

Asarda dialektizmlarning qo*llanishi muallif magsadi
bilan bog ligdir.

Asarda dialektizmlaming uchrashi asar qahramonining
meni bilan ham bog'ligdir.

Dialektizmlar asarga jonlilik, hagqoniylik va soddalik,
ta’sirchanlik bag'ishlaydi.

Dialektizmni qo‘llash muallif uslubiga ham bog'lig
ekan,

Dialektizmlarni qo‘llash asar muallifi qay darajada
s0°z san'atkori ekanligini ko‘rsatuvchi mezonlardan biri
hisoblanadi.

Dialektizmlar muallif uchun etuk ijod namunasi yaratish
imkonini beradi.

Dialektizmlarda hamisha xalq — millat ruhiyati ufirib
turadi.

250

Matin tahlili jarayoni muharrirlik faoliyatidagi murakkab
jarayonlardan biri sanaladi, Matnni tahlil gilishga kirishishdan
oldin tahlil magsadini aniq belgilab olish talab etiladi.

Biz yuqorida matnni fagat bir jihatda — badily matnda
dialektizmlarning go*llanilishi nugtai nazaridan tahlil etishni
ko‘rib chiqdik, va bizning ishimiz matn tahlili bo'yicha bir
ko*rsatma, holos. Vaholanki, badiiy mainni manzaralar tasviri,
faktik materiallar, asar bosh qahramonlari ikkinchi uchinchi
darajali personajlar, ko‘chimlar vulgarizm, varvarizmlar,
arxaizmiar va hokazolar bo‘vicha tallillari mavjud.

Har ganday matn tahrirga muxtoj bo*lganidek, har ganday
tahrir oldidan tahlil shart. Agar tahrir bilan shug’lanuvchi
mutahassis matn tahlilidan yaxshi xabardor bo‘lsa tahrirmni
ham ko‘ngildagidek bajarishga so*zsiz muvaffaq bo'ladi.
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IZOXLI LUG'AT

Adabiy takrir - matnni adabiy (il me'yorlari, muayyan
uslubga moslab ishlov berish jaroyoni. Mazkur jaroyon
asosan tahrir bo'vicha mutahassis - muharrir tomonidan
amalga oshiriladi. Nashr jaroyonining asosiy bosqichlaridan
biri hisoblanadi,

Annotatsiya(lot. - qayd)- hosmaasar yokigo* lyozmaning
qisqacha tavsifi,

Atama - muayyan narsa, vogea va hodisani nomlovchi
s0'z. Masalan, tuprog, go‘zg'alon, shamol.

Axborot (ar. xabarlar; birligi xabar), ommaviy axborot
vositalari, bosma nashelar, va boshga turli vositalar, belgilar,
ishoralar yordamida yetkaziladigan, ma’lum qilinadigan,
ko'rsatiladigan ma’lumot. Yana qarang. Informatsiya.

Avtograf (yun. autos - 0'zi va grapho - yozmoq) - 1)
muallifning 0'z qo'li bilan yozilgan asl nusxa, matn; 2) o'z
qo'li bilan yozilgan yozuv yoki kitob, rasm, fotosurat va b. ga
qoyilgan imzo.

Avtoreferat - muallifning 0°zi, masalan, dissertatsiya

muallifning 0'zi tomonidan gisqacha bayon etilgan ilmiy

tadqgigot.
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Adad - bir nomdagi yoki bitta muallif bosma nashrining
miqdoriy ko*rsatkichi.

Alifboli ka'rsatkich - hujjatlar sarlavhasi, kontekstida
mavind bo‘lgan tayanch so'zlaming alifbo tartibida berilgan
ko*rsatkichi. Bu tayanch so‘zlardan rukn sifatida foydalaniladi
va avvalgi hamda keyingi mikrokron tekst hilan birga beriladi,
shu vo'l bilan har bir rukn aniglanadi.

Alifboli katalog - katalog, bunda bosma asar tavsifi mu-
allifning alifbo tartibidagi familiyalari, shuningdek, 3 dan or-
1ig mualiifga taaltogli yoki mualhifi ko' rsatilmay nashr etilgen
asarlarning sarlavhasi alifbo tartibida (ularming mazmunidan
gat'iv nazar) jovlashtiriladi. Kutubxona voki axborot idoras-
ining asosiy ma’lumotnoma - bibliografiya vositalaridan biri.
Uning yordamida kitobxon biror muallifning asarini topishi,
kitob saglanadigan xonadagi o'zini giziqtirayotgan Kitob shi-
frini aniglashi va unga buyurtma berishi mumkin.

Almanax - turli mualliflarning mavzu, janr. g'ovaviy,
sivosty voki qandaydir boshga belgilari ba'yicha birlashtirilgan
adabiy asarlarning davriy bo‘lmagan yoki davom etuvchi
to*plami.

Analitik sharh - muayyan vaqt oralig'ida masalaning
holatiga analitik baho beriladigan sharh. Tahlil etilayotgan
materiallarning dalillangan tavsifidan iborat bo'ladi, unda
asoslangan amaliy tavsivalar besiladi. iy tadgigot ishining
bir gismi sifatida qaraladi.
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Argument  (lot. argumentum - vaj ) - isbotlashning
sezilarli darajada ishonchliligini belgilovchi unsuri; isbotlash-
£a as08 bo'lib xizmat giluvchi mantigiy dalil. Isbotlash asosi
sifatida qaraladigan argumentlarning ko‘proq uchraydigan
(odatiy) turlari; a) ilgari isbotlangan qoidalar; b) isbotlangan-
lar {hevbsila qabul qilingan, eksperiment vaqtida kuzatish
yo'li bilan qayd etilgan) dalillar haqidagi mulohaza; v) aksio-
malar; g) vechimlar,

A_sf tusxa - 1) go‘lyozma, asarning hagigiy
(ko*chirmasidan farqli) nusxasi; 2) qo‘lyozma, unga asosan
bosmaxonada bosish amalga oshiriladi: 3) boshqa tilga tarjima
qilish uchun asos hisoblanuvchi matn.

Badiiy asar tahriri - tahrir turi, Bunda mazmun va shakl
birligi, muallif ijod yo'li (yoki uslubi), obrazlilik, tasviriylik,
ta'sirchanlikka alohida e'tibor beriladi. Adabiy til uslublarining
barchasidan o*mi bilan foydalanishga yo'l qo‘yiladi,

qﬂiﬁﬁagrqmw (yun.- biblion- kitob; grafiya- yozaman),
asosty ma’lumotlari — chigqan yili, joyi, nashriyoti va
boshqalar bilan berilgan kitob, jurnal, magqolalar ro‘yxati;
adabiyotlar ko'rsatkichi,

Broshyura (fr. - brochure) - xajmi uncha katta bo*lmagan
asar, yumshoq mugovali yupqa kitob (4-5 bosma taboq - 64-
80 bet bo'ladi), daftarga o*xshatib mugqovalanadi.

Fayan -sl}arh, talgin; pedogogika fani va halq ta’limining
a.h‘?'uh. y?-‘nahshlari va istigboldagi rivojlanishi hagidagi
tizimlashtirilgan ma'lumotlar va ilmiy umumlashmalar. U
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o'z ichiga tavsif, tahlil, baholash va umulashmani oladi,
rivojlagish istigbollari va yo‘nalishlarini belgilaydi, Aniq
taklif va tavsiyalardan iborat bo‘ladi. Bayonning o'ziga xos
Xususiyati bo'lib, hujjatlarda bevosita bo‘lmagan xulosalarni
olish hisoblanadi, Bayonning tuzilishi uning ganday magsadga
qaratilganligiga bog'liq va sarlavha, referat (annotatsiya),
Kirish, asosiy analitik gism, xulosalar va tavsiyalar, adabiyotlar
ro*yxati, mundarijani o'z ichiga oladi. Axborot bayoni aniq
va gisqa bo'lishi, muayyan mavzu bo'yicha manbalarni to‘la
qamrab olishi, muntazamlik tavsifiga ega bo'lishi, ishonchli,
operativ bo'lishi, iqtiboslar olingan yoki foydalanilgan
manbalarga havolalar anig bo‘lishi kerak. Bayonning hajmi
uch bosma taboqdan ortig bo*lmaydi. Axborotning tavsifiga
bog'liq tarzda analitik, bibliografik va referativ bayonlar
farglanadi,

Bayon tarzidagi axborotnoma nashrlar - bir yoki bir
necha bayondan tborat nashr, bir necha manbalarni tahlil
gilish asosida tuziladi. Olimlar va tanqidchilarga boshlang®ich
manbalar hagida tizimli va umumlashgan ma’lumotlarni
beradi, masalaning qay ahvoldaligini yoki ijtimoiy muammoni
yaxshi tasayvur etishga yordam beradi.

Bibliografik yozuv - bibliografik tavsifdan iborat
bibliografik ma’lumot, u sarlavhalar, annotatsiyalar yoki
referatlar, turli malakaviy indekslar, ruknlar, saglanish
raqamlari va boshga unsurlar bilan to*ldirilishi mumkin.

Bibliografik kartoteka - bibliografik qo'llanma, varag-
cha shaklida bo'ladi, unga bibliografik ma’lumotlar yozib
qo‘yiladi, Alifboli, tizimli, sohaviy va boshga kartotekalar
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farglanadi. Kt_nubxnna katalogidan fargli o‘laroq kartotekada
'I;utghxnnat Jat!ng‘armasida bo'lmagan  hujjatlar haqi-
agi ma’lumotlar uchraydi, kutubxona shifilari

ma’lumotlar berilmaydi. LRy, o

‘ .Biﬁﬂagrqﬁpa varagchasi - axborot ini
bibliografik tavsifi, muallif hagidagi ma‘lumﬂfl a:ul:?;ulff
sarla?ha osti ma’lumotlari (Jildning ragami, janr kimlarga
mn‘lja!]anganlikj, sarlavha yuqorisidagi ma‘iumoﬂf;: (turkum
nashrni tayyorlagan muassasa), manbaining miqdoriy mvsiﬁi
{bctl?r, nashriyot hisob tabog'i, adadi, narxi), ilovalar
{bibllugra.fryahaqidnma’lumntlar.tasvirla:vah.].Bthiugraﬁya
varaqehasi - e’lon gilingan nashrlar hagidagi ma’lumotlarni
tezda olish imkonini beradi, ma’lumotnoma tarzidagi
axborotlar jamg‘armasini butlash uchun foydalaniladi. <

) “Bib!ff:gm_ﬂymﬁv havola - ko'chirma olinayotgan,
hi:;: ]r.:b :iliuqlla}'otgan yoki eslanayotgan hujjat hagidagi
iliografiyaviy ma'lumotlar majmui: bu uni bir xi i

va izlash uchun zarur, J g o

Bibliografiyaviy ma'lumotnoma - bibli :
: < biblio
axborotdan iborat bir martalik so‘roy javobi. k]

ﬂukfe{ (ing. booklet - brosh yura, kitobcha) - yaxlit bir
mﬂg busaigz;}n v ko'p buklamli nashr: yo'l ko‘rsatkichlar,
va axborot varaglari, bolal i 'z ‘
bukletlar tarzida l:hiqari]ax?i. TENBE 2 RS

Byuffem: (fr. {wffeﬁn) — 1) davriy yoki davomli nashr,
nashr etuvehi tashkilot tasarruf doirsiga kiruvehi masalalar
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bo*yicha qisqacha rasmiy materiallardan tashkil topadi; turli
hodisalar hagidagi ma’lumotnoma; 2) ijtimoly ahamiyatga
ega hodisa, masala, ishlar haqidagi gisqacha rasmiy xabar; 3)
saylov byulleteni - nomzod yoki nomzodlarming familiyasi
gayd etilgan ovoz berish uchun varaqa.

Variant (lot. varians-o*zgarayotgan), talqin - 1) ko'ri_
nishning o‘zgarishi, turli xillilik; mumkin bo*lgan almashinu-
vchilarning biri; 2) biror (adabiy, musiqiy, publitsistik va h.k.)
asar, rasmiy hujjatning bir necha wahriridan bittasi.

Verbal aloga (lot. verbum - so'y) - til, ya'ni nutq
yordamida mulogot jaroyoni. Nutq deyilganda tabiiy til
tovushlari nazarda tutiladi, u aloganing universal vositasi
hisoblanadi. Chunki uning yordamida axborot uzatishda
mulogot mazmuniga juda kam darajada putur etadi.

Verbal ishontirish - so*z yordamida amalga oshiriladigan
ishontirish.

Versiya (lot. versio - burilish, aylanish) - bir —biridan
farg qiluvchi bayonlarning biri yoki biror hodisa, dalilning
sharhi,

Glossariy (lot. glossarium - so'zlar lug‘ati) - notanish
va kam ishlatiladigan so*z yoki matn uchun, asosan qadimiy
bo*lganlari uchun tuziladi (masalan, Alisher Navoiy to‘la

asarlar to‘plamiga tuzilgan lug‘at).

Gonoror (lot. honorarium - xizmat uchun mukofot),
qalam haqi - adabiy, musiqiy, ilmiy asar, ixtiro muallifi,
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shuningdek, uning asarini ¢’lon gilgan va undan foydalangan
vorisga to‘lanadigan pul mukofoti; qalam hagining miqdori
mualliflik shartnomasida ko‘rsatiladi.

Dialog (yun.) - 1)ikki yoki undan ortiq kishilar o'rtasidagi
so°zlashuv; drammatik asar nutqini tashkilashtirishning as0siy
shakli; 2) so*zlashuv shaklida yozilgan adabiy asar.

Davriy nashrlar, vaqtli nashrlar - gazeta, jurnal, davriy
to'plam va byulletenlar. Bular muayyan vaqt oralig*ida
chiqarilib turiladi. Ommaviy axborot vositalari valarg‘ibotning
asosiy turlaridan hisoblanadi.

Dalil - 1) mulohaza (yoki mulohazalar majmui), boshqa
Fm]uhjaza (fikr, nazariya) ni asoslash uchun keltiriladi: 2)
isbotning asosi (asosining bir gismi); 3) jurnalistikada fikrning
ishonchligini ta’minlovcehi asos.

”Davfm tili, Rasmiy til - qonunchilik va rasmiy ish
yuritish, sudlov ishlari, ta'lim va h.k larda foydalaniladigan
asosiy davlat tili. O‘zbekiston Respublikasida “Davlat tili
to*g'risida"gi qonunning 1-moddasiga muvofig, o‘zbek tili
davlat tili hisoblanadi.

Deponentlangan qo‘lyozma - daviat muassasiga saqlash
uschun berilgan ilmiy nashr mavqeiga ega hujjatlarning
alohida toifasi. Uni o*qivdiganlar doirasi cheklangan bo‘ladi,
deponentlash tizimi axborot nashrlardagi qo*lyozma hagida
ma’lumot albatta bo‘lishini hamda nusxa ko*chirish imkoni
mavjudligini ko*zda tutadi; deponentlangan qo‘lyozmalaming
abzalliklari shundan iboratki, ularda vangi, hali ¢’lon
qilinmagan materiallar bo*ladi.
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Dialekt (yun. dialektos - nutq; sheva; lahja) - lahja, sheva,
umumxalq (umummilliy) tilning ijtimoiy yoki mahalliy turi.

Dizayn (ing. design — loyihalamogq, tuzmog) - sanoat
ashyosi, narsaning badiiy loyihasi.

Dilemma (yun. dilermma di(s) dan - ikki marta va lemma
- yuborish) - 1) ikki bir —birini inkor etuvchi va ulardan biri
tanlanishi kerak bo‘igan mulohaza; 2) tanlash giyin bo‘lgan
bir ~biriga zid ikki imkoniyatdan biri.

Etakchi mavzu, Leymotiv (nem. leitmotiy - aynan asosiy
g'oya) - 1) motiv. musiga asarining boshidan to oxirigacha
takrorlanuvchi va sahnada harakatlanayotgan biror shaxsni
tavsiflashga xizmat qiluvchi, biror g'oya, hodisaning musiqa
asarida aks ettiriladigan ifodasidan iborat musiqa mavzui; 2)
bir necha marta takrorlanadigan va ta'kidlanadigan asosiy
bosh fikr; facliyat, hulg- atvor va h.k.larni belgilovechi motiv.

Jurnalist - jurnalistlik faoliyati bilan shug‘ullanuvchi
shaxs.

Jurnalistika - ijtimoiy dolzarb xabarlami to*plash, qayta
ishlash va targatishdan iborat ijtimoiy faclivat (mazkur faoliyat
matbuot, radio, televidenie va boshqa vositalar orqali amalga
oshiriladi); ommaviy tashvigot va targ‘ibot olib borish shakllar-
idan biri, Jurnalistika terminidan jurnalistik faoliyat mahsuli -
asarni ifoda etishda ham foydalaniladi, shulardan gazeta, jurnal
sonlari to*ldiriladi, radio, teledasturlar va boshqalar tuziladi.

Jurnal - broshyura gilingan matnlarning davriy nashri.
Turli ijtimoiy- sivosiy, ilmiy, ishlab chigarish va b.masalalar
bo*yicha maqolalar va referatlar, shuningdek, adabiy asarlar,
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tasvirlardan iborat bo'ladi. Jurnallar mutaxassislarga ancha
dolzarb ilmiy- uslubiy muammolar bo‘yicha nashrlarni
tezkorlik bilan taqdim etadi. Yo'nalishiga ko'ra adabiy -
badiiy, ijtimoiy - siyosiy, ilmiy, referativ va b. lari farglanadi.

Ziddi bilan isbotlash (lot. reduction ad absurdum) -
isbotlash turi, bunda ba’zi mulohaza (isbotlash tezisi)ning
adolatliligi unga zid bo‘lgan mulohaza - antitezisni rad etish
orqali amalga oshiriladi. Antitezani rad etishga avvaldan chin
bo‘lgan mulohaza bilan uning mos kelmasligini ko*rsatish
yo'li bilan erishiladi. Ziddi bilan isbotlashda ko*pincha ikki
ma’nolilik tamoyiliga tayaniladi.

Ziddiyat - 1) qoida, bir fikr 0‘ziga mos kelmaydigan
boshqasini (mulohaza, fikmi) istisno etishi: 2) mantigda, biri
ikkinchisini inkor etadigan ikki fikr (mulohaza, nazariya)ning
mavjudligi. Ziddiyat qonuni shuni ko'rsatadiki, ikki garama
- qarshi mulohaza bir vaqtda haqiqat bo‘lishi mumkin emas.
agar ulardan biri chin bo*lsa, bunda ikkinchisi albatta yolg‘on
bo*ladi. Yoki aksincha: ayni bir fikr ham tasdiglovchi ham rad
etuvehi bolishi mumkin emas.

Informatsiya (lot. Information - tushuntirish, bayon),
avvalo, insonlar og'zaki, yozma va boshqa usulda beradigan
ma'lumot (shartli ishoralar, texnik vositalar va hokazolar
yordamida beriladi). Yana qarang. Axborot

Iqtibos - biror matn, inshodan aynan ko*chirib olingan
parcha yoki ayrim mulohaza yoki da’voni tasdiglash uchun
so’zma-s0‘z keltirilgan boshqa birovning aylgani. Yana
qarang. Tyitata
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Ideya (yun, idea - tushuncha, taassurot), F'a_p:u - }'aqqfﬂ
ko'rgazmaviy obraz, narsa yoki hodisa hac!u?aga umumiy
tushuncha; belgilovehi tushuncha, nazariy tizim, mantiqiy
qurilish asosi hisoblanadi.

ljod erkinligi - insonning asosiy madaniy huquglaridan
biri, erkin bayon etishning bir turi; konstitutsiyalarda musta.h-
kamlab go'yilganiga uncha ko*p bo*lgani yo'q. Adabiy,'hadil}'.
ilmiy, texnikaviy va boshga tur ijod erkinligini, s.hum.ng:-:iek:
o*qgitish erkinligi (akademik erkinlik deb ataluvchi erkinlik)ni
o*z ichiga oladi.

ljod, ijodiy faoliyat - qandaydir yangilik{ni yuzaga
keltirnvehi, takrorlanmas, o*ziga xos hamda ijtimory - tar}xw
jihatdan noyob faoliyat. Ba'zi olimlarning nuqtai_ nazaricha
ijod. fan, texnika, ishlab chiqgarish, san’at },fn?u umuman
kishilar hayot faoliyatining u yoki bu sohasidagi yangi
axborotni jamlash.

Izohlash - hodisaning mohiyatini avval ma‘IU{n
bo*Imagan tahlil yo'li bilan nimanidir tushuntirish yoki talqlfl
etish, 1zoh gumanitar fanlarning usullaridan biri hisoblmlqdl.
undan narsalaming mazmuni va mohiyatini bilish jaroyoniga
individual yondashishda foydalaniladi.

Izohli lug‘at - ma'nolari haqida tushuntirish berilgi?;n
so‘zlar lug'ati; so*zlarning grammatik, etimologik va uslubiy
tavsifga ega bo*lishi mumkinligi, ishlatilishiga oid misollar va
boshqa ma'lumotlar beriladi.

Tkkilamchi hujjat - bir yoki bir nechta bi}'iarpl?hi
hujjatlarmi magsadga muvofiq tarzda saralash va tahlil gilish
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natijasida hosil gilingan hujjat; ularning muhim tomonlarini
va jihatlarini aks ettiradi, mamlakatimizdagi va chet eldagi
manbalarni gamrab oluvchi dolzarb ma’lumotlami o'z ichiga
oladi. Ikkilamchi hujjatlar yordamida o'quvchilar nashrlar
olamida paydo bo*lganlar hagida o‘z vagtida bilishlari, ta’lim
va tarbiyadagi amalga oshirilgan tadqiqotlar, vangiliklar
haqida ma’'lumot olishlari mumkin. Jurnalist xodimlarni keng
xabardor qilish uchun referatlar, annotatsiyalar, sharhlar,
ekspress axborot materiallari, bibliografik ko‘rsatkichlar,
kataloglar va boshqalardan keng foydalaniladi.

Iimiy nashr - tadgiqot ishlari uchun mo'ljallangan
nas-hr; nazariy va/yoki eksperiment tadgiqotlar tavsifi yoki
natijalaridan iborat bo‘ladi, monografiya, dissertatsiya
avioreferati, ma'ruzalar tezisi, ilmiy ishlar to*plami, ilmiy -
konferensiya materiallari va b, tarzida nashr etiladi.

_ ﬂmﬁ: - badiiy adabiyot - adabiyot sohasi, badiiy, hujjatli
va Elmjy - ommabop, nasriy adabiyotlarga xos xususiyatlarni
ct‘z:::ia mujassamlashtiradi, fanning paydo bo‘lishi va
rivojlanishi, olimlarning kashfiyotlari, ixtirolari, g'oyalari va
h.lar haqgida hikoya qiladi.

:Hmaj: - ommabop adabivot - muayyan fan va texnika
sohasida .mutnxa.ssis bo‘Imagan kitobxonlar keng ommasiga
tuf;huuarh bolgan, zamonaviy muvaffaqivatlar asoslari bayon
etilgan va ommalashtirilgan adabiyot,

Inm:v'yn .ﬂng. interview ~ uchrashuy, suhbat), suh-
5&1": 1) Jmnaijsnﬁng radio, televidenie va matbuot uchun
mo‘ljallangan siyosiy, jamoat arbobi yoki biron bir arbob bilan
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suhbati; 2) sotsiologik tadgigotiarda - tadgiqotchining savol-
lariga bergan javoblari umumlashtirish uchun boshlang‘ich
empirik material bo‘lib xizmat giluvchi shaxs yoki bir gu-
ruh shaxslar bilan avvaldan belgilangan reja bo'yicha tadg-
igotchining  suhbati; 3) pedagogikada - empirik tadgiqot
usuli; uning ilk bosgichlarida foydalaniladi. Interv'yuning 2
turi farglanadi: erkin (chegaralanmagan mavzu va shakldagi
suhbatlar) va standartlashtirilgan (so‘rovnomaga yagin xufya
savol shakli bo'yicha). Bu tir interv’yular orasidagi chegara
o'zgaruvchan va muommoning murakkabligi, maqgsadlar
hamda tadgiqgot bosgichlariga bog'ligdir.

Internet (lot. internet) - global kompyuter tarmog'i,
sig'imli ixtisoslashgan axborot serverlariga kirish imkonini
beradi va elektron pochta. Internet va serverga kirish
provayderlar (mahalliy tarmogqa xizmat ko*rsatuvchilar - ing.
service providers) tomonidan ta'minlanadi.

Isbotlash - axborotning to'g'riligiga, idrok etilganning
chinligiga ishontirish maqsadida yoki agar mazkur qoida
bo*yicha bahs ketayotgan bo'lsa, uni yana bir karra to*ldirish
va tasdiglashda qo‘llanadigan usul: isbotlashning aksi bo'lib,
inkor hisoblanadi.

Ichki matn - to*g'ridan - to' g*ri ma'nosidan farq qiluvchi
ichki. qo‘shimcha, yashirin fikr ifodasi, u vaziyatni hisobga
olgan kontekst asosida tiklanadi.

Yilnoma - 1) tarix hodisalarining vaqt ketma- ketligi
tartibidagi ro‘yxati, vaqtga ko'ra ketma - ketlik; 2) vaqtm
o'lchash, hisoblash bo*yicha fan, nazariya,

303



Yilnoma kavalog - kutubxona katalogi, bunda
bibliografik yozuv nashr (yoki birinchi nashr) yillari bo‘yicha
joylashtiriladi.

Kitob apparati - o'quvchiga adabiy asarda berilgan
ma'lumotlami oson va tushunarli tasavvur etish imkonini
beruvchi, asosiy materialni to‘ldiruvchi materiallar umumiy
noimi.

Kodeks (lot.- kitob) - hozirda gonunlarning
tizimlashtirilgan majmui. Masalan, jinoiy qonunlar kodeksi,
mehnat hagidagi gonunlar kodeksi.

Kommunikatsiya (lot) - xabar, aloga.

Konstruksiya  (lot. - tuzilish, qurilish)- o'zaro
alogadorlikka ko‘ra so‘zlarning birikuvi.

Konteks (lot. - jips bog‘liglik, birlashma) - yozma nutq
(matn) ma'no jihatidan tugal qismi, tarkibiga kirgan alohida
50°z yoki fikrning aniq ifodalovehi mazmun,

Ko'rsatkich, adabiyot ke ‘rsatkichi-murakkabtuzilishiga
ega bo‘lgan bibliografik go‘llanma. Magsadga va o‘quvchilar
doirasi hisobga olingan obekti (kitob, vaqtli nashrlar va h.),
mavzui, materiallarni gamrab olishi, bibliografik yozuvlar
joylashuvi, nashr gilingan adabiyot vaqtiga ko‘ra farglanadi,
Yordamchi ko‘rsatkich - matn bo‘yicha yo'llanma, kitob
ma’lumotnoma - apparatining bir gismi. Rukn mundarijasiga
(nomlar, narsalar va h.), materiallar guruhlanishi (alifboli,
tizimli, yillar va h. bo‘vicha) farglanadi.
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Kartoteka (yun. - ombor, guti) - muayyan tartibda tizim-
ga solingan, birlashtirilgan, ma’lumotlar yozilgan varagchalar
yig'indisi, majmui: ular alifbo tartibida, mavzuga ko*ra, huj-
jatlarning bajarilish muddatlari bo'yicha tartibga solinadi.

Katalog (yun. katalogos - ro*yxat) - 1) muayyan lartibda
tuzilgan biror predmet (kitob, eksponat, tovar)larning ro*yxati;
2) kutubxona katalogi - kutubxonada mavjud bo‘lgan nashr
asarlarining ro‘yxati. Zamonaviy kutubxonalarda kataloglar
quyidagicha farqlanadi: mo‘ljallanganligi (giroatxonalarga
va xizmatchilarga taallugliligi) bo'yicha, yozuvlarning
guruhlanish usuli (alfavitli, tizimli, fanlar) bo’yicha, nashr
turi va b, bo‘yicha. Kataloglar ilmiy va amaliyotchi xodimlar
uchun mo'ljal bo'ladi, kutubxona jamg‘armasi mazmunini
ochib berishda ishonchli vosita bo*lib xizmat qiladi.

Kon'ektura (lot. conjectura - mulohaza, taklif, taxmin)
- 1) taxmin, 0*ylamogq 2) buzilgan matnni tuzatish yoki tiklash
yoxud taxmin asosida biror yodgorlikning o*qishni iloji
bo‘lmagan matnini taxminan o‘qish.

Korrektirovkalash, korrektirovka (lot. correction -
to'g‘rilash, tuzatish) - istigboldagi bashorat, rejalar, loyihalar,
progmmalar, xisob- kitoblarga kiritilgan ayrim o°zgartirish,
tuzatish, to'g rilaghlar.

Korrektura (lot. correctura - tuzatish, yaxshilash)
- 1) bosmaxonada (voki boshqacha usulda) ko'paytirish
uchun tayyorlangan main yoki grafik materiallardagi xato
va kamchiliklarni tuzatish jaroyoni; 2) bosmaxona usulida
bosilgan belgi.
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. Lo‘ndalik, lokanizm (yun. lokenismos) - fikmi bayon
etlshda_gi gisqalik va aniglik: rivoyatlarga ko‘ra qadimgi
Lokoniya aholisi spartaliklar shunday xususi yatgaegabo'lgan.

] ﬂ{aker (fr. maquetto) - 1) poligrafiyada, kitoh yoki
Jurnalning boshlang*ich (adad tayyorlangunga gadar bo‘lgan)
namunasi, shuningdek. bo*lajak nashr o‘lchamidagi matnning
bosilgan qismlari va tasvirlar yelimlangan gog'oz varaglar
{sahJ:fa maketi); 2) arxitekturada loyihalanayotgan voki
mavjud inshoot, ansambl, mujassamaning ko‘lami - fazoviy
tasviri, kichik hajmda bajariladi: 3) pedagogikada, nimanidir
modeli, narsaning Kichraytirilgan hajmlarda ifodalovchi
boshlang*ich namuna; ta’lim jaroyonida ko‘rgazma qo*llanma
sifatida foydalaniladi,

: !_ﬂa "lumotnoma - ilmiy, ijtimoiy - siyosiy, amaliy yoki
maishiy tavsifdagi gisqacha ma’lumotlardan iborat nashr;
lug*atlar, ensiklopediyalar, qo‘llanmalar, atlaslar va b, tarzda,
foydalanish uchun qulay shaklda chigariladi.

: Matn (ar. - mundarija) - 1) muallifning o'z so*zi; 2)
gnzllgan yoki bosilgan maqola, undagi chizmalar, tasvirlar,
tlovalar va boshqalar bundan mustasno: 3) musiqga asari
(opera, romans va hokazolar)ga tegishli so*z.

£ Mm:ffog (yun. mono - bir, log - nutq ) - 1) shaxsning
0'ziga yoki tinglovchiga qaratilgan nutqi; 2) sahnadagi o‘z-
0'Ziga garatilgan nutq.

J'!l?riv (lot.- harakatlantiriaman) - rivoya va hikoya
bayoninig ma’noviy birligi. Hozirgi zamon adabiyotida
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syujet rivojining oddiy birliklari (tadrijiylik, vogea, hodisani

‘Tharakatlantiruvchisi).

Monografiva (yun.mono - bitta, yagona va grapho —
yozaman) - kitob yoki broshyura tarzidagi, bitta muammoni
yoki mavzular bo'yicha tadgigotni to'la va har tomonlama
bayon etuvchi, bir yoki bir necha muallifiga tegishli bo*lgan
ilmiy asar; boshqa ilmiy xabarlar shaklidan ko'rib chigilayotgan
masalaning chuqurligi va yaxlitligi bilan farglanadi. Qoidaga
ko‘ra monografivada tanlangan mavzuning dolzarbligi
asoslanadi, uning fan va amaliyotdagi holati ochib beriladi,
go‘yilgan muammolarni hal gilish uchun foydalanish zarur
bo*lgan usullar ko*rib chigiladi.

Muallif (ar. allafa - tuzmoq,) - badiiy, ilmiy, tehnikaviy
va boshqa asarlar (ixtiro, loyixa, kitob, hikoya va h.)yaratuvchi
shaxs.

Mualliflik shartnomasi - muallif (uning merosxo‘ri)
bilan nashriyot, teatr, kinostudiya va b, o‘rtasida tuziladi.
O‘zbekistonda “Mualliflik huqugi to‘g‘risidagi gonun bilan
tartibga solinadi.

Muallifiik hugugi - fugorolik huqugining ilmiy, adabiy
va san’at asarini yaratish, foydalanish (nashr ettirish, tasaruf
etish va h.) bilan bog'lig bo'limi. Mualliflik huquqini himoya
giluvehi milliy qonunchilik xujjatlari va xalqaro konvensiyalar
bilan tartibga solinadi.

Muallif taboq - adabiy asar hajmini o‘lchash birligi, 40
ming bosma belgiga teng. Asar uchun muallifga haq to*lashda
shunga asoslaniladi.
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Muallif tahriri - O'z asari qo’lyozmasi matnini ustida
muallifning ishlashi.

Mualliflar jameasi - o'z rasmiy materiallarini ¢'lon qi-
luvehi, 0°z nomiga ega bo*lgan nashrlar, to*plamlar chigarish
ishidagi xodimlaring doimiy voki vaqtinchalik tashkiloti. Bu
mazkur tashkilotni faoliyat ko'lami va mavjudligi davomiyligi-
dan qat’iy nazar uyg'unlashtirishga imkon beradi. Vaqtinchal-
iik gurublar va hodisalar, xususan kengash, konferensiya,
kongress, ekspeditsiva, ko‘rgazma, festival va boshqalar ham
mualliflik jamoasi hisoblanadi.

Mualliflik huqugini himoya qilish bo‘yicha xalgaro
konvensiva - Konvensiyaga imzo qo‘ygan qatnashuvchi
mamlakatlar fugarolarining ishlanmalar, ixtirolar, adabiyot va
san'at asarlariga mualliflik huquqini himoya gilish bo‘yicha
davlatlarning majburiyati.

Musahhih (ar. sahhaha - to'g rilovehi) - nashrlardagi
imlo va tinish belgilari bo'yicha va boshga wr xatolarni
tuzatuvchi.

Mubharrir (artahrir so'zidan - guigaruvchi, ozod
giluvchi), 1) muayyan matn, qo‘lyozmaga ishlov beuvchi
shaxs; 2) nashr (kitob, jurnal, gazeta, ensiklopediya va b.) ga
rahbarlik qiluvchi; 3) nashrlar mazmunini tasdiglovehi (bosh
muharrir).

Nashr - nashr gilingan asar, u mustagil poligrafik bezakka
ega, lahririy - nashr ishlovidan o*tgan bo*ladi, chigarilishi va
tarqatilish uchun mo'ljallangan axborotdan iborat ma’lumot
ham beriladi.
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Nashr bildilgich - nashrning tavsifini  bildiruvchi
ma’ lumotlar maimui. Bular nashr turi, xajmi, o*lchami, vaqti,
joyi, mansubligi, muallifi, nashr muallifi, ishtirokchilari va
h.dan iborat bo*hib iste’molchi va statistik hisob - kitob olib
borishga hizmat giladi. Barcha nashrlarda bo*lishi shart,

Nashriyot - bosma mahsulot ishlab chiqarishni amalga
oshiruvchi davlatga, jamoaga garashli yoki xususiy korxona.

Noshirlik ishi - madaniyat va ishlab chigarish sohasi.
Kitoblar, jurnallar, gazetalar, tasvir materiallar va b. tur
bosma mahsulotlami tayyorlash, chigarish va tarqatish bilan
shug*ullanadi.

Plagiat (lot. plagium - o' irlik, o'g'rilash) - begona
ilmiy, adabiy voki san’at asarining muallifligini ongli ravishda
to‘lig'icha yoki gisman o‘ziniki qilib olish.. O*zbekiston
Respublikasining qonunchiligi bo‘yicha fugaroviy - huquqiy
va jinoiy javobgarlikka olib keladi. O°ziga hammuallif gilib
olishga majburlash ham plagiat sifatida baholanadi.

Rasmiy nashr - davlat va jamoatchilik tashkilotlari,
muassasalar va ishxonalar nomidan chigariladigan nashr.

Regyume (fr. - resume - gisqacha bayvon gilmog) - nuty,
magolaning gisqacha bayoni, gisgacha xulosa.

Referat (lot. - xabar gilaman) - ilmiy ishlar, mavzui
bo'yicha asar mazmunining yozma tarzdagi yoki ma'ruza
shaklidagi gisqacha bayoni.
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Rubrika (lot. - qizil bo'yvoq bilan yozilgan gonun
sarlavhasi) - 1) gazeta, jurnal va b. dagi qism sarlavhasi; 2)
qgism, band.

Rukn - 1) gazeta jurnal qismi (abzatsi) sarlavhasi; 2)
gism, qism bo'lagi, grafa.

Solishtirib tuzatish - matn asl nusxa (ishonchli manbai)
bilan solishtiriladi. Texnik xatolar tuzatiladi (masalan: ko'z
xatolar), zarur hollarda imlo, transkriptsiya va b.ni saqlash
masalasi xal etiladi. Shrift, ajratib ko*rsatish (masalan, kursiv,
razryad) saqlanadi.

Sinopsis (yun. - sharh) - umumiy sharh, majmua,
muayyan narsa xususidagi turli muallifiar magolalarining
to'plami. Muayyan masala bo'vicha turli materiallar to*plami.

Syujet (fr. aynan - asos, mohiyat) - hodisalaming bayoni,
mavzuni ochib berish usuli. Tahrir jaroyonida e’tiborga
olinishi shart hisoblanadi.

Taqgriz, reisenziya (lot. recensio - ko'rib chigish) - 1)
gazeta jurnal janri; yangi badily asar yoki ilmiy asaring,
spektakl. kinofilmning tanqidiy muhokamasi va bahosi; 2)
ilmiy ish yoki adabiy - badiiy asaming u ¢'lon qilinishidan
oldingi yozma tahlili.

Ta'rif (ar kamyob) - notanish termin, so‘zning
ma’nosini aniglash. Bunga tanish va idrok etilgan termin
(so‘zlar) yordamida, shuningdek, kontekstga boshga so'zlar
Kiritilib  erishiladi. Bundan tashqari boshga termin, so‘zga
tenglashtiriladi, chap tomonga aniglashtiruvchi termin (s0°z).
o'ng tomonga aniglashtiriluvchi termin (so'z) joylashtiriladi.
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Tahlil (ar. hallala- ajratmoq, farglamog, aniglamog)
— 1) jurnalistikada - matnni unsurlarga ajratish; 2) sintez,
unsurlarni bir butun gilib birlashtirish, vaxlit holatga keltirish:
3) umuman ilmiy tadqigot birikmasiga sinonim; 4) rasmiy
mantigda - mulohazaning mantiqiy shakllari (tuzilishi)ni
aniglash.

Tahrir (ar. harrara- quigarmog, ozod gilmog). - 1) go‘l-
yozmani lartibga keltirish, ishlash, nashrga tayvorlash; 2)
muayyan ishlov berilgan matnning o‘zi; 3) bayon etilgan
fikrning muayyan ifodasi, shakli.

Termin (lot. - had, chegara), 1) fan, texnika va san’atda
- muayyan tushunchani aniq ifoda etuvehi so*z; 2) mantigda -
mulohazaning tarkib topdiravchi unsur.

To'plam - nashr, bir yoki bir necha muallifning bir
qator asarlarini, shuningdek, turli rasmiy, ilmiy va axborot
materiallarini o'z ichiga oladi. To'plamlarda muhim
muammolar muhokama etilgan  ilmiy konferensivalar,
simpoziumlar. kengashlarning materiallari nashr gilinadi.

Ustub - 1) muayyan qonuniyatlarga asoslangan usul,
hayot va harakat tarzi, Shu ma’noda ijodiy uslublar hagida
(Alisher Navoiv davri uslubi), madaniyat uslubi haqida,
ayrim buyuk shaxslarning vashash uslubi hagida so*z boradi:
2) ijodchining individual ifodasi.

Fakt (lot. faktum - ishlangan, yuz bergan) - 1) odatiy
ma'noda - haqgiqat, xodisa, natija tushunchalarining sinon-
imi; 2) ishonchliligi isbotlangan bilim; 3) mantiq va fan
metodologiyasida - tajriba natijasida xosil bo'lgan bilim qayd
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uli1+ga+n jumla; 4) _lﬂhrirda - matndagi asos materiallar; 5) jur-
nah:.mkada - tadqiqot ob’ekti, narsa, voqea va hodisaning chin
yoki yolg‘onligini tasdiglash uchun xizmat qiladi,

. anksimHnashr- nodirvaqimmatli asl nusxa nashrlarning
hajmi, muqovasi, matnning o*ziga xosliklari va tasvirlar aniq
qayta tiklangan nashr,

"_Xram'ka (yun. - vaqt) - 1) tarix xodisalarini vaqtga ko'ra
tadrijiy yozilishi; 2) adabiy janr - hikoya yoki drammatik
asarda tarixiy muxim hodisalaming ular vaqtiga ko‘ra
ketma - ketlikda bayoni, shuningdek, xronik hikoya usulidan
foydalanib, shaxsiy hayotni bayon etish.

Xalqaro standart kitob ragami (ISBN) - harfli - raqamli
kod, uning yordamida kitob nashri identifikatsivalanadi; ISBN
abbreviaturasi (International Standard Book Number) dan
iborat va qoidaga ko'ra 10 ta raqamdan tashkil topgan. ISBN
xalgaro va milliy agentlik tomonidan vagona usulda beriladi,

Xufcfsa - mantigda, mulohaza; uning davomida muayyan
hoshl‘nr?g‘lch mulohaza, aytilganlar, hukmlardan iborat oddiy
mantiqly yo'sin: oddiy hollarda xulosa ikki fikr va yakundan
iborat bo‘ladi.

Bsitata (yun. - da'vat, atamog) - qarang: Iqtibos

Shrift (nem) - muayyan alifboli harf, shuningdek,
ragamlar va belgilar.

.Skgrh - 1) mamnmg talgini, uni tushuntiruvchi ilova
2) biror narsa hagidagi mulohaza, tushuntiruvchi va tanqidiy
fikrlar (ko'pligi — sharhlar).
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Shifr (fr. chifire - ragam) - 1) muayyan ma’no berilgan
shartli belgilar va ularning uyg unlashgan tizimi; xabarni shifr-
langan tarzda uzatishda foydaniladi; 2) hujjatlar, qo*lyozmalar,
kitoblar, axborot materiallari va h.larga ularni saglashni tartibga
solish va Kutubxonalar, arxivlar, ma'lumotlar jamg‘armasidan
izlashni engillashtirish maqsadida tushiriladigan qayd etish-
ning shartli belgilari.

Ensiklopediva (yun. - barcha bilimlar be yicha ta'lim
hermog) - tizimlangan bilimlar majmuini o'z ichiga olgan ilmiy
yoki ilmiy- ommabop ma’lumotnoma nashr, Ensiklopediyada
materiallar alifbo tarzida yoki tizimlilik tamoyili {(bilimlar
sohasi bo‘yicha) beriladi. Har tomonlama (universal), ya'ni
bilimlar va amaliy faoliyat barcha sohalariga oid, sohaviy,
shuningdek hududiy turi mavjud.

E'lon gilingan hujjatlar - nashr etilgandan va rasmiy
ro'yxatga olingandan so'ng ilmiy foydalanish uchun
taqdim etilgan kitoblar, vaqtli va davom etuvchi nashrlar,
referativ materiallar. Hujjatlarni nashr etilgan va nashr
etilmaganga ajratish yagin kunlargacha asosiy hisoblangan.
Reproduksiyalash vositasi paydo bo‘lgandan so'ng bu belgi
0'z asosiy xususiyatini yo‘gotadi; hujjatlar va nashrlami
birlamchi va ikkilamchiga, ulardagi ¢'lon gilinayotgan axborot
mazmunining vangiligiga bog‘liq holda, ajratish birinchi
o'ringa chiqdi.

O'quv nashri - davriy bo‘lmagan nashr, o'z ichiga
o*qitish va o‘rganish uchun qulay shaklda bayon ctilgan ilmiy
yoki amaliy tavsifdagi muntazamlashtirilgan ma’lumotlarni
oladi; o'quv programmalari, o'quv - uslubiy va o'quv -
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kf.}‘rga:z.mali qyrullar. amaliy mashqlar, turli xil darsliklar,
didaktik materiallar va h.lar shularga taallugli.

, O'zgartirib tuzatish - adabiy (il bo'yicha savodxonligi
yetl?hmaydigan mualliflarning qo‘lyozmasi qayta ishlanadi.
L'e!cm bunda muallifning fikrini saglab qolishga harakat
qilinadi, shuningdek muallif uslubidagi o*ziga xoslik ham.

: Qtsqrﬂrﬂnb tuzatish - qo‘lyozma belgilangan xajmga
kelt:.rtlad: (belgilar, satrlar, tabog va b,). Eng arzirliklar,
muhim bo*lganlar saglanadi.

Qayta ishlab tuzatish - qo‘lyozma kompozitsiyasidagi
g - # 7 yaﬂ!@gl
kamc!uhkjar bartaral etiladi, faktik va mantiqiv xatolar,
uslubiy, grammatik nugsonlar to*g*rilanadi.

. Q‘a‘ﬂrazqm = 1) keng ma'noda - qo‘lda yoki texnika
vosngslda yozilgan matn; 2) yozma asar; 3) noshirlik ishida -
nashriyotga topshirilgan muallif matni,

Hmunugf - hamkorlikda boshqa shaxs (shaxslar) yoki
tashkilot (tashkilotlar) bilan birgalikda asar yaratuvchi shaxs
yoki tashkilot.

_ Hammualliflik - ikki yoki undan ortig shaxslarga ularn-
ing umumiy mehnati natijasida yozilgan asarga yoki ixtiro-
ga yn:xud sanoat namunasiga bo'lgan mualliflik huquqining
bfrga]:kda tegishliligi. Birgalikda ikki yoki undan ortiq shaxs-
ning ij‘ndiy mehnati bilan yaratilgan asarga bo*lgan muallifiik
huquqi Pammualliﬂarga 0°zaro bunday asar yaxlitligidan yoki
mqstaqll Mazmunga ega bo’lgan qismlardan tashkil topgan-
ligidan qat’iy nazar taallugli bo*ladi.
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